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SR B R U N\ G2 o 15842 to ao concurso Qe acesso, para o pre;epchirpento de
uma vaga de assistente técnico administrativo espe-
cialista principal. 15842
S N . .
Direccao dos Servicos de Financas:
o= — A HEr =
— N RN - JFEFH it % & 2.2 relagao trimestral do ano 2016 de auditores de contas
EI’J FEM B R B e 5t Efﬁ(i ................ 15843 e contabilistas registados na Comissao de Registo dos
Auditores e dos Contabilistas. 15843
NE—R - BIRATR A R IE R SR B T s B =k Antncio sobre a afixacdo da lista proviséria dos candi-
ERBERUES AFRRFZE o e, 15843 datos ao concurso de acesso, para o preenchimento
de trés vagas de adjunto-técnico especialista. ............. 15843
ANE—H] - BRI ER A HE R G5 Antincio sobre a venda em hasta ptiblica de sucata re-
B Y e ) £ T o S /N R Y 1 L sultaerlte de Ve;’culos,dde}liilé E/[ de sufata de Beris que
7 I O 15844 reverteram a avor da NOS ermos da 11 ou
> Vet PR que foram abatidos a carga pelos servigos puablicos. ... 15844
=1 BEr &® - ireccao dos Servicos de Estatistica e Censos:
R EBE RS - Direcgdo dos Servigos de Estatistica e C
. & — Antncio sobre a afixacdo das listas provisorias dos
DB BRI R Pl s R 25 (I K (5 R B 5 1Y candidatos aos concursos de acesso, para o preenchi-
&% ANEFHFZEL o e 15846 mento de vérias vagas. 15846
Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais:
BTEBRMS :
Lista classificativa do candidato ao concurso de acesso,
R 1 T T R T — B R B I ) para o.prfeenchimento de uma vaga de técnico supe- 15846
FRIZIETR © cvvereeeeeesee et 15846 rior principal.
Antncio sobre a afixagdo dos avisos do concurso de aces-
N ABER so, para o preenchimento de duas vagas de adjunto-
)?Zé Al Fiész Eﬁﬁffﬁf;?‘éi?;ﬁﬁﬁfﬁﬁ 15847 -técnico principal e trés de técnico superior principal. 15847
a7 o= — Fig HEF © o
Aviso sobre a rectificacdo da versdo portuguesa do n.° 1
. do ponto 2 do Despacho n.° 04/dir/DSAL/2016. ......... 15848
i —H] - BB IES04/dir/DSAL20165/ #E T P b
Iy SR /Y N T 15848 Conselho de Consumidores:
Antncio sobre a afixagdo dos avisos dos concursos de
MEBERREEhE acesso, para o preenchimento de vdrias vagas. ............. 15848
NI BRI R B SR 2 (57 1 25 S B Autoridade Monetaria de Macau:
S © e 15848 Sinopse dos valores activos e passivos referente a 30 de
Abril de 2016. 15850
RBfEREERGE Gabinete de Apoio ao Secretariado Permanen-
. te do Forum para a Cooperacio Econdémica e
—ANEUH=THIEEABEINTE - ... 15850 Comercial entre a China e os Paises de Lingua
Portuguesa:
D EEEEREREE SIERERSWNEEFHEBIRA Antncio sobre a afixacdo da lista provisoria dos candi-
& atos ao concurso de ingresso, para o preenchimento
B d de ing para o preench
de uma vaga de motorista de ligeiros. ............coweerereenee 15852
ae > WICRRERENE R RA Direccio dos Servicos das Forcas de Seguranca de
WEBE HIMES N BB o e 15852 Moo ¢ ¢ gurane
o Antncio sobre a afixagdo da lista dos candidatos para a
BRREZEREBEEMS entrevista profissional do concurso de ingresso, para
) N o preenchimento de duas vagas de auxiliar, drea de
NE—A - BRRAEERM SN S (EATE cozinheiro. 15852
) Wimk ABKBHZ I &E NHEm A - ... 15852
Antncio sobre a afixacdo da lista definitiva dos can-
didatos juntamente com as regras da prova de
INeE—HI » BERIERE BIERE—SF 0 (HSCHEIEE ) conhecimentos_referentes ao concurso de ingresso,
— I A TR A A\ METE L R S - 15853 para o Preench}mento (‘16 uma vaga de letrado de 1.°
classe, drea de lingua chinesa. 15853
SEEEEE Policia Judicidria:
e e o e e .y Lista de classificacdo final do candidato ao concurso de
Ry RRRR 'T“,E\' (VIREHE & HINE ) —BRE A acesso, para o preenchimento de uma vaga de técnico
FHHIEE NRREAREATR © oo 15853 especialista, drea de policia cientifica. .........ooccveceeenecens 15853
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BIEE SR E (BHEE) —EHREEN Lista de classificacdo final do candidato ao concurso de
JEH NRRIAEZR © oo, 15854 acesso, para o preenchimento de uma vaga de técnico
de 1. classe, drea de telecomunicagaes. ............ooe.meeennee 15854
IR - BRTATR R Ry A 26 (R A7 7Y 2 A A Antincio sobre a afixacio dos avisos dos concursos de
FEE © oottt 15854 acesso, para o preenchimento de varias vagas. ............ 15854
Antncio sobre a afixagdo da lista proviséria do candida-
NE—AL - B %HﬁﬁiﬁﬁﬁﬁﬁUE&m LR to ao concurso de acesso, para o preenchimento de
— IR BB IS ABRREEE o 15855 uma vaga de adjunto-técnico de criminalistica espe-
cialista. 15855
S BRSO E R S 2 b= Aviso sobre a alteracdo da composi¢do do juri do con-
Eﬁﬁﬂﬁgﬁ%‘ﬁﬁ O et 15856 curso de acesso, para o preenchimento de dez vagas
de subinspector. 15856
RHERRMHS Direccdo dos Servicos Correccionais:
B IE S AT B BB A RS - 15856 Listas classificativas finais dos candidatos aos concursos
de acesso, para o preenchimento de vdrias vagas. ....... 15856
IR BRTA SRR R S 20 (BB LAY B A0 B 5 Antncio sobre a afixagdo dos avisos dos concursos de
TS © e 15859 acesso, para o preenchimento de vdrias vagas. ............. 15859
. Servicos de Saude:
wmERHS
Lista classificativa final do candidato ao concurso de
e TE A TR A R A B — R B Y acesso, para o preenchimento de uma vaga de adjun-
MBS - 15860 to-técnico especialista Principal. ..........coc.coeeeeeeerereererens 15860
Lista de classificacdo final dos candidatos ao concurso
AGEERIEZ (Y8 BEFREE AT para ingresso nos internatos complementares (qua-
FHER o e 15860 renta e duas vagas). 15860
Lista classificativa do exame de avaliacio final de graduacao
2RIERR BRI E AL AR © e 15862 em clinica geral. 15862
o o e N Lista de classificagdo final da prova de avaliacdo para o
BRIEE 2 2R SRR A AL E SR S reconhecimento de equivaléncia total ao internato
B B o e et aa e 15863 geral. 15863
. Antncio sobre a afixagdo do aviso dos concursos de
N B R A R R W#&&mgjﬁﬂ acesso, para o preenchimento de duas vagas de técni-
F—EEHE B — RS BB S S o 15863 co superior assessor e uma de adjunto-técnico de 1.2
classe. 15863
aE A FEIE??EHS%E — SR B Antncio sobre a afixacdo da lista definitiva dos candida-
( T SRS ) IE—FE%)U\H&E@%B’J S DN tos ao concurso de ingresso, para o preenchimento de
FETEAEL o oo 15864 quarenta e cinco vagas de assistente técnico adminis-
trativo de 2.? classe, drea de oficial administrativo. ...... 15864
DNE—RT > BRRATRY Tﬁ‘%ﬂﬁﬂ’% R Antincio sobre a afixacdo da lista definitiva dos candida-
B AR P ERS I E NFEE B o . 15864 tos ao procedimento para a obtencdo da graduagio
em consultor na area funcional de medicina geral,
o o drea profissional de clinica geral. .........c.coeeeeneeeenereenenees 15864
nE— Al BRRMBER _FEHEEE
Jit— @%kﬁfﬁ%ﬂ’]&%)\g%ﬁuﬁ%ﬁ%ﬁ o 15865 Antincio sobre a afixacdo da lista classificativa da en-
G
trevista profissional dos candidatos ao concurso de
ingresso, para o preenchimento de noventa e uma
HRESERME vagas de auxiliar de enfermagem de 2.% classe. ............ 15865
NEE—RI - BRTATR R Ry S 26 (R (7 1Y 2 A b Direccao dos Servicos de Educacio e Juventude:
T o e 15865
Antncio sobre a afixagdo dos avisos dos concursos de
acesso, para o preenchimento de varias vagas. ............. 15865
XibEfhE
Instituto Cultural:
ONEE R BRI IR P s SR 25 e 5 B B W B 5 o - .
N 15866 Antincio sobre a afixacdo dos avisos dos concursos de
D acesso, para o preenchimento de Vérias Vagas. ............. 1 5866
RERHE Direccao dos Servicos de Turismo:
. B e - N Lista classificativa do candidato ao concurso de acesso,
R BRSO & — B E A A B A para o preenchimento de uma vaga de adjunto-
B2 0 oottt ean 15867 -técnico especialista. 15867



15728

P71 T 23— ]

E28 ] —2016 /£ 7 H 13 H

DR B R S R T R = AR s il &
*ﬂ&%ﬁ&mﬁ BEBHF A -

>~

o —H - B IR A R E A B Rl B i iR B
— iR E R P E IR E AR -

AE—

I BRI i B o SRR 1 T R ] = B ol B
A i e B % A S L ] B R W R AR B O

NBGIEEZZE o ettt

R BRI SRIG R SR R A A B R B — 1Bk
BERRBABHIADE © oo

DRI BRRSRAG R SE A — FH i B & m ik
HARBHE AT -

HEBTERHS :
Ry A2 (BRI E AR S AIHES ABGET - ..

/.L\\

A BRI AR A R S 25 (I (L P AR B
BTG © e

EEEmE

NER BRTER rE%??*Fiif:ﬁﬁFﬁﬁ§*ﬁﬂ§ﬁ%ii
THE—REFFHERERE ) AAFEE

EEREHIMAEMRS

IR BRI R R R SR B T Bl B = B
Eﬁ%e’]L T

R BRI R G RS T i B A R S
ﬁﬁﬁﬁﬁ%@ﬁ—ﬁgﬁ%%%@%kﬁh

BPIRBME -

DNE—H - BARRRIRPTAEE "BE (AR 3t A
FOEHEARET ~ REERRE - RERF
ZRRET ~ RREWTIR AR E  E B TE

BEHRE kRO RS
HETTABITERE © e

R THIER T ZEAE o e,

Jigid= i
oA 2 R AR BB AU MES ARG - .

KNEHD BRI RIEM SERME (RiEE
BREEN ) — R ABREEZ 1Y M58 5l 5 1 1 T o
HE AR HES A -

15867

15868

15868

15869

15869

15870

15873

15873

15875

15875

15876

15879

15887

Antncio sobre a afixagdo dos avisos dos concursos de
acesso, para o preenchimento de uma vaga de técnico
superior assessor principal e uma de técnico especia-
lista.
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inspeccao.
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Antncio sobre a afixacao do aviso do concurso de aces-
so, para o preenchimento de duas vagas de adjunto-
-técnico de 1.% classe.
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Antncio sobre a afixagdo dos avisos dos concursos de
acesso, para o preenchimento de vdrias vagas. .............
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Macau do 63.° Grande Prémio de Macau. ..................

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior:

Antncio sobre a afixacdo do aviso do concurso de aces-
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principal.
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Antncio referente aos concursos publicos para a
prestacdo de servico de manutencao e gestio das ins-
talagdes do campus da Universidade de Macau, para
a prestagdo de servico de limpeza na Universidade
de Macau, para a prestagdo de servico de seguranca
na Universidade de Macau, para a prestacdo de ser-
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de Pos-Graduagido e das Residéncias de Docentes
e Funciondrios na Universidade de Macau e para a
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vados na prova de conhecimentos e admitidos a
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 239/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 12) do n.° 1 e n.° 4 do artigo 3.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 16/2001 (Conselho de Ciéncia e Technologia),
na redaccdo que lhe foi conferida pelos Regulamentos Admi-
nistrativos n.° 17/2005, n.° 10/2009, n.° 11/2015 e n.° 15/2015, o
Chefe do Executivo manda:

Sao nomeados membros do Conselho de Ciéncia ¢ Tecnolo-
gia, pelo periodo de dois anos, a partir de 8 de Agosto de 2016:

1) Wang Yitao; 2) Iao Seng Tong; 3) Ho Sio Kam; 4) U Seng
Pan; 5) Lee Koi Ian; 6) Lu Hong; 7) Lam Kam Seng, Peter;
8) Chuck Chung Yin, Albert; 9) Jiang Zhi-Hong; 10) Duan
Hongyi; 11) Rui Paulo da Silva Martins; 12) Kou Kam Fai; 13)
Chan Kwing Lam; 14) Zhang Shuguang; 15) Wong Seng Fat;
16) Zheng Jiezhao; 17) Liu Hei Wan; 18) Hon Chi Tin; 19) Lo
Iek Long.

4 de Julho de 2016.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 240/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea a) do n.° 1 do artigo 30.° do Estatuto dos Trabalhadores
da Administracido Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redaccao
dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e do
n.° 2 do artigo 71.° do Estatuto dos Militarizados das Forgas de
Seguranga de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M,
de 30 de Dezembro, o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado, em comissio eventual de servico, Lei Pun
Chi, chefe principal do Corpo de Bombeiros, n.® 401 961, para
desempenhar fun¢des no Secretariado do Comité dos Tufdes,
pelo prazo de um ano.

2. A remuneragdo mensal é a correspondente a do cargo de
origem no Corpo de Bombeiros, sem prejuizo do disposto na
Ordem Executiva n.° 13/2005 e no artigo 3.° da Lei n.° 8/2012.

3. Cabe a Direccao dos Servigos das Forcas de Seguranga de
Macau suportar a respectiva remuneragdo e 0s encargos com
os descontos, reportados ao vencimento de origem, para efeitos
de assisténcia na doenga, aposentacdo e sobrevivéncia, e quo-
tizacdo para a Obra Social do Corpo de Bombeiros, na parte
respeitante a entidade patronal.

4. E reconhecido o interesse publico das fungdes a desempe-
nhar.
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5. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 17 de
Julho de 2016.

4 de Julho de 2016.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 50/2016

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicagdo e formuldrio dos
diplomas), por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
¢do n.° 2280 (2016), adoptada pelo Conselho de Seguranca das
Nacoes Unidas em 7 de Abril de 2016, relativa aos relatdrios
do Secretario-Geral sobre o Suddo e o Suddo do Sul, nos seus
textos auténticos em linguas chinesa e inglesa, acompanhados
da tradugdo para a lingua portuguesa efectuada a partir dos
seus diversos textos auténticos.

Promulgado em 29 de Junho de 2016.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Resolution 2280 (2016)
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Adopted by the Security Council at its 7667th meeting, on 7 April 2016

The Security Council,

Recalling its previous resolutions and statements on South Sudan, in particular resolutions 2057 (2012), 2109 (2013), 2132 (2013),
2155 (2014), 2187 (2014), 2206 (2015), 2241 (2015), 2252 (2015), and 2271 (2016),

Determining that the situation in South Sudan continues to constitute a threat to international peace and security in the region,

Acting under Article 41 of Chapter VII of the Charter of the United Nations,

1. Decides to renew until 1 June 2016 the measures imposed by paragraphs 9 and 12 of resolution 2206 (2015), and reaffirms the
provisions of paragraphs 10, 11, 13, 14 and 15 of resolution 2206 (2015);

2. Decides to extend until 1 July 2016 the mandate of the Panel of Experts as set out in paragraph 18 of resolution 2206 (2015),
expresses its intention to review the mandate and take appropriate action regarding the further extension no later than 1 June

2016;

3. Decides to remain seized of the matter.
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Resolucao n.° 2280 (2016)

Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 7667." sessdo, em 7 de Abril de 2016

O Conselho de Seguranga,

Recordando as suas resolugdes e declaragdes anteriores sobre o Suddo do Sul, em particular a Resolucdo n.° 2057 (2012), a Re-
solucao n.° 2109 (2013), a Resolucao n.° 2132 (2013), a Resolugdo n.° 2155 (2014), a Resolucdo n.° 2187 (2014), a Resolugdo n.° 2206
(2015), a Resolucao n.° 2241 (2015), a Resolug@o n.° 2252 (2015) e a Resolugdo n.° 2271 (2016),

Determinando que a situagdo no Sudao do Sul continua a constituir uma ameaga para a paz e seguranca internacionais na re-
gido,

Agindo ao abrigo do Artigo 41.° do Capitulo VII da Carta das Nagdes Unidas,

1. Decide renovar até 1 de Junho de 2016 as medidas impostas pelos n.”* 9 e 12 da Resolugdo n.° 2206 (2015), e reafirma as dis-
posi¢des dos n.°° 10, 11, 13, 14 ¢ 15 da Resolugédo n.° 2206 (2015);

2. Decide prorrogar até 1 de Julho de 2016 o mandato do Grupo de Peritos tal como definido no n.” 18 da Resolucdo n.” 2206
(2015), manifesta a sua intencéo de rever o mandato e adoptar as medidas adequadas no que se refere a nova prorrogagio até 1 de
Junho de 2016;

3. Decide continuar a ocupar-se da questao.

28 51/2016 SEITHIRELSES Aviso do Chefe do Executivo n.° 51/2016

TR NS 3/199958 L (VLB A A HREAS =) AR (0] Qhefe do Exe'cutivo manda puplicar, nos termo§ do n.° '1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publica¢ao e formulério dos di-

HHHE 2 ARG B L = HEFR T HFFTH plomas), a traducdo para a lingua portuguesa da Resolucdo

- F R A B R B F 2T e B B A B s s g2 0 2253 (2015), adoptada pelo Conselho de Seguranga das Na-
o R - ) ¢oes Unidas em 17 de Dezembro de 2015, relativa as ameacgas a

HYEE2253 (2015) SEERTRHIRI LA paz e seguranca internacionais causadas por actos terroristas.

RS R IER Y ADHIBR - E—AENA As versoes auténticas em linguas chinesa e inglesa da cita-
I e Y S G da Resolug@o encontram-se publicadas no Boletim Oficial da
T HESAA GRIRBITEE A ) AR A - Regido Administrativa Especial de Macau n.° 16, IT Série, 2.°

Suplemento, de 22 de Abril de 2016.

CEAREAATTILHSE
Promulgado em 29 de Junho de 2016.
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O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Resolucao n.’ 2253 (2015)
Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 7587." sessao, em 17 de Dezembro de 2015

O Conselho de Seguranca,

Recordando as suas Resolugoes . 1267 (1999), 1333 (2000), 1363 (2001), 1373 (2001), 1390 (2002), 1452 (2002), 1455 (2003),
1526 (2004), 1566 (2004), 1617 (2005), 1624 (2005), 1699 (2006), 1730 (2006), 1735 (2006), 1822 (2008), 1904 (2009), 1988 (2011),
1989 (2011), 2083 (2012), 2133 (2014), 2170 (2014), 2178 (2014), 2195 (2014), 2199 (2015), 2214 (2015), e 2249 (2015),

Reafirmando que o terrorismo, sob todas as formas e manifestacoes, constitui uma das mais graves ameagas a paz e a seguran-
¢a, e que todos os actos de terrorismo sdo criminosos e injustificaveis, independentemente das suas motivacdes, de quando e onde
acontecam, e dos seus autores, e reiterando a sua inequivoca condenacgio do Estado Isldmico do Iraque e do Levante («Islamic
State in Iraq and the Levant» (ISIL), também conhecido por «Daesh»), da Al-Qaida, e das pessoas, grupos, empresas e entidades
a estes associados pelos miltiplos e constantes actos criminosos de terrorismo com o objectivo de causar a morte de civis inocen-
tes e de outras vitimas, de destruir bens, e de comprometer consideravelmente a estabilidade,

Reconhecendo que o terrorismo representa uma ameaca para a paz e seguranca internacionais, e que para combater esta amea-
ca sdo necessarios esforgos colectivos aos niveis nacional, regional e internacional com base no respeito pelo direito internacional
e pela Carta das Nagdes Unidas,

Reafirmando que o terrorismo n@o pode e nao deve ser associado a nenhuma religido, nacionalidade ou civilizagao,
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Expressando a sua extrema preocupac¢do com a presenga, ideologia extremista violenta e actos do ISIL, da Al-Qaida, e dos seus
associados no Médio Oriente e no Norte de Africa, e para 14 destas regides,

Reafirmando o seu compromisso em respeitar a soberania, a integridade territorial e a independéncia politica de todos os Esta-
dos em conformidade com a Carta das Nacdes Unidas,

Recordando as declaragdes do Presidente do Conselho de Seguranca relativas as ameacas a paz e a seguranga internacionais
causadas por actos terroristas, de 15 de Janeiro de 2013 (S/PRST/2013/1), 28 de Julho de 2014 (S/PRST/2014/14), 19 de Novembro
de 2014 (S/PRST/2014/23), 29 de Maio de 2015 (S/PRST/2015/11), e de 28 de Julho de 2015 (S/PRST/2015/14),

Reafirmando a necessidade de combater por todos os meios, em conformidade com a Carta das Na¢des Unidas e com o direito
internacional, incluindo o direito internacional aplicavel no dominio dos direitos humanos, do direito dos refugiados e do direito
internacional humanitario, as ameacas a paz e a seguranca internacionais causadas por actos terroristas, e salientando a este res-
peito o importante papel que a Organizacdo das Nagdes Unidas desempenha na lideranga e coordenacao destes esforcos,

Reconhecendo que o desenvolvimento, a seguranca, e os direitos humanos se reforcam mutuamente e que sao vitais para uma
abordagem eficaz e abrangente no combate ao terrorismo, e sublinhando que um dos objectivos particulares das estratégias de
combate ao terrorismo deve ser o de assegurar a paz e a segurancga sustentaveis,

Reafirmando a sua Resolugdo n.° 1373 (2001) e, em particular, as suas decisdes de que todos os Estados devem prevenir e repri-
mir o financiamento de actos terroristas e abster-se de prestar qualquer tipo de apoio, activo ou passivo, a entidades ou pessoas
envolvidas em actos terroristas, nomeadamente reprimindo o recrutamento de membros de grupos terroristas e pondo fim ao for-
necimento de armas a terroristas,

Salientando que o terrorismo sé pode ser derrotado através de uma estratégia abrangente e sustentdvel que envolva a colabo-
ragdo e a participagdo activas de todos os Estados e organizagdes regionais e internacionais para impedir, enfraquecer, isolar e
neutralizar a ameaga terrorista,

Realgando que as sangdes constituem um importante instrumento, no ambito da Carta das Nagdes Unidas, para a manutengao
e o restabelecimento da paz e da seguranga internacionais, nomeadamente no apoio a luta contra o terrorismo, e salientando a
este respeito a necessidade de se proceder a uma execucdo rigorosa das medidas referidas no n.° 2 da presente Resolugao,

Recordando que o ISIL é um grupo dissidente da Al-Qaida, e recordando igualmente que qualquer pessoa, grupo, empresa, ou
entidade que preste apoio ao ISIL ou a Al-Qaida preenche os critérios para ser incluido na Lista,

Condenando os frequentes atentados terroristas perpetrados recentemente pelo ISIL em todo o mundo, que causaram intime-
ras vitimas, reconhecendo a necessidade de que as sangdes reflictam as actuais ameagas e, a este respeito, recordando o disposto
no n.° 7 da Resolucdo n.® 2249,

Recordando a todos os Estados que tém a obrigagdo de adoptar as medidas enunciadas no n.° 2 em relagdo a todas as pessoas,
grupos, empresas e entidades incluidos na Lista estabelecida nos termos das Resolugdes n.* 1267 (1999), 1333 (2000), 1989 (2011),
2083 (2012), e 2161 (2014) (daqui em diante designada por «Lista de San¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida»), independente-
mente da nacionalidade ou local de residéncia de tais pessoas, grupos, empresas, ou entidades,

Instando todos os Estados-Membros a participarem activamente na manutencao e na actualizacdo da Lista de Sang¢des contra o
ISIL (Daesh) e Al-Qaida, contribuindo com informagdes suplementares pertinentes para as fichas existentes, apresentando pedi-
dos de exclusdo de nomes da Lista, quando adequado, e identificando e propondo para inclusdo na Lista nomes de outras pessoas,
grupos, empresas, e entidades que deveriam estar sujeitos as medidas referidas no n.° 2 da presente Resolucgao,

Recordando ao Comité estabelecido nos termos das Resolugdes n.*° 1267 (1999) e 1989 (2011) («o Comité») que deve retirar de
forma expedita, e caso a caso, os nomes das pessoas, grupos, empresas, ¢ entidades que tenham deixado de preencher os critérios
para figurar na Lista referidos na presente Resolugao, acolhendo com satisfa¢do as melhorias dos procedimentos do Comité e o
formato da Lista de Sang¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida, expressando a sua inten¢do de continuar a assegurar que esses
procedimentos sejam justos e transparentes, e reconhecendo os desafios, tanto juridicos como de outra indole, que se colocam aos
Estados-Membros na execucgao das medidas estabelecidas no n.° 2 da presente Resolugao,

Reconhecendo a importancia de reforcar as capacidades dos Estados-Membros em matéria de combate ao terrorismo e ao fi-
nanciamento do terrorismo,

Acolhendo igualmente com satisfagdo a criacdo do Gabinete do Provedor nos termos do disposto na Resolugdo n.° 1904 (2009)
e com a ampliacdo do seu mandato nas Resolugdes n.os 1989 (2011), 2083 (2012), e 2161 (2015), assinalando a contribuigao signi-
ficativa do Gabinete do Provedor para o reforco da imparcialidade e transparéncia, e recordando o firme compromisso do Con-
selho de Seguranca em assegurar que o Gabinete do Provedor esteja em condicdes de levar a cabo o seu papel de forma eficaz e
independente, em conformidade com o seu mandato,

Acolhendo com satisfagdo os relatérios semestrais do Provedor ao Conselho de Seguranga, incluindo os relatérios apresentados
em 21 de Janeiro de 2011, 22 de Julho de 2011, 20 de Janeiro de 2012, 30 de Julho de 2012, 31 de Janeiro de 2013, 31 de Julho de
2013, 31 de Janeiro de 2014, 31 de Julho de 2014, e em 2 Fevereiro de 2015,
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Acolhendo com satisfacdo a prossecucdo da cooperagdo entre o Comité e a Organizagao Internacional de Policia Criminal (IN-
TERPOL), o Gabinete das Nac¢des Unidas para o Controlo da Droga e Preven¢ao do Crime, em particular a cooperagao relativa a
assisténcia técnica e ao reforco de capacidades, e todos os outros 6rgaos das Nacoes Unidas, e encorajando vivamente uma maior
interac¢do com a Equipa Especial de Luta contra o Terrorismo das Nac¢des Unidas (CTITF, na sigla em inglés) para assegurar a
coordenacdo e a coeréncia gerais dos esforcos no combate ao terrorismo no dmbito do sistema das Na¢des Unidas,

Recordando as suas Resolugdes n.”® 2199 (2015) e 2133 (2014), nas quais se condenam veementemente os raptos ¢ a tomada de
reféns perpetrados por grupos terroristas quaisquer que sejam os motivos, incluindo com o objectivo de angariar fundos ou de
obter favorecimentos politicos, expressando a sua determinacdo em prevenir o rapto e a tomada de reféns perpetrados por grupos
terroristas e em assegurar a libertacao dos reféns em condi¢des de seguranga e sem pagamentos de resgate nem favorecimentos
politicos, em conformidade com o direito internacional aplicavel, reiterando o seu apelo a todos os Estados-Membros para que
impecam que os terroristas beneficiem, directa ou indirectamente, de pagamentos de resgate ou de favorecimentos politicos e
para que assegurem a libertag@o dos reféns em condicdes de seguranga, e congratulando-se com o aval dado pelo Férum Mundial
contra o Terrorismo (GCTF, na sigla em inglés), em Setembro de 2015, & «Adenda ao Memorando de Argel sobre Boas Praticas
em matéria de Prevencao e Negacao dos Beneficios do Rapto Mediante Pagamento de Resgate a Terroristas»,

Extremamente preocupado com o facto de que em alguns casos o ISIL, a Al-Qaida e as pessoas, grupos, empresas e entidades
a estes associados continuam a tirar proveito da sua participagcdo no crime organizado transnacional, e expressando preocupagdo
com o facto de, em algumas regides, os terroristas beneficiarem da criminalidade organizada transnacional, incluindo o trafico de
armas, de pessoas, de droga, de artefactos, e do comércio ilicito de recursos naturais como o ouro e outros metais e pedras pre-
ciosos, os minerais, a flora e a fauna selvagens, o carvao vegetal e o petréleo, bem como do rapto para a obteng@o de resgate e de
outros crimes incluindo a extorsio e o assalto a bancos,

Reconhecendo a necessidade de adoptar medidas para prevenir e reprimir o financiamento do terrorismo, de organizagdes
terroristas e de terroristas individuais mesmo na auséncia de uma ligagdo a um acto terrorista especifico, incluindo o retirado do
produto do crime organizado, entre outros, a producao ilicita e o trafico de droga e dos seus precursores quimicos, e recordando o
disposto no n.° 5 da Resolugdo n.° 1452 (2002),

Reconhecendo a necessidade de que os Estados-Membros impegam que os terroristas utilizem de forma abusiva as organiza-
¢des ndo-governamentais sem fins lucrativos e as organizac¢des de beneficéncia, e exortando as organizacdes ndo-governamentais
sem fins lucrativos e as organizacdes de beneficéncia a prevenirem e a oporem-se, conforme adequado, as tentativas de utilizacdo
abusiva do seu estatuto por parte dos terroristas, recordando ao mesmo tempo a importéancia de que sejam plenamente respeita-
dos os direitos de liberdade de expressdo e de associagdo de pessoas na sociedade civil e a liberdade de religido ou de crenca, e
acolhendo com satisfagdo o documento pertinente actualizado sobre melhores praticas publicado pelo Grupo de Accdo Financei-
ra Internacional para a aplicacdo adequada, com base no risco, do padrdo internacional de combate a utilizagao abusiva do sector
ndo lucrativo por parte dos terroristas,

Recordando a sua decisdo de que os Estados-Membros devem por termo ao fornecimento de armas, incluindo as armas ligeiras
e as de pequeno calibre, aos terroristas, bem como os seus apelos aos Estados para que encontrem meios de intensificar e de agili-
zar o intercambio de informagdes operacionais relativas ao tréfico de armas, e para que melhorem a coordenagéo de esforcos aos
niveis nacional, regional e internacional,

Expressando preocupagdo com a crescente utilizagao por parte dos terroristas e dos seus apoiantes, numa sociedade globaliza-
da, das novas tecnologias da informacao e da comunicacdo, em particular a Internet, para facilitar a perpetragao de actos terroris-
tas, e condenando a sua utilizagdo com fins de incitamento, recrutamento, financiamento ou de planeamento de actos terroristas,

Expressando preocupacdo com o fluxo de recrutas internacionais para o ISIL, Al-Qaida e grupos associados e com a dimensao
deste fendmeno, e recordando a sua Resolugdo n.° 2178 (2014) na qual decidiu que os Estados-Membros devem, em conformidade
com o direito internacional dos direitos humanos, com o direito internacional relativo aos refugiados e com o direito internacional
humanitdrio, prevenir e reprimir o recrutamento, a organizagao, o transporte e o equipamento de combatentes terroristas estran-
geiros e o financiamento das suas viagens e actividades,

Reiterando a obrigagdo dos Estados-Membros de impedir a entrada nos seus territérios ou o transito através dos seus territorios
de qualquer pessoa sobre a qual o Estado tenha informacodes fidedignas que oferecam motivos razodveis para crer que essa pessoa
procura entrar nos seus territorios, ou transitar pelos seus territérios, com o objectivo de participar nas actividades ligadas aos
combatentes terroristas estrangeiros que se encontram descritas no n.° 6 da Resolugao n.° 2178 (2014), e reiterando ainda a obri-
gacdo dos Estados-Membros de impedir os movimentos de grupos terroristas, em conformidade com o direito internacional apli-
cavel, através de, entre outros, controlos fronteiricos eficazes e, neste contexto, proceder ao intercAmbio rdpido de informacdes,
melhorar a cooperacgdo entre as autoridades competentes para impedir os movimentos de terroristas e de grupos terroristas de e
para os seus territorios, assim como o fornecimento de armas aos terroristas e o financiamento em favor de terroristas,

Condenando qualquer participa¢ao no comércio directo ou indirecto, nomeadamente, de petréleo e produtos petroliferos, refi-
narias modulares e material conexo, incluindo produtos quimicos e lubrificantes, com o ISIL, com a Frente al-Nusra, e com pesso-
as, grupos, empresas e entidades a estes associados que tenham sido designados pelo Comité nos termos das Resolucdes n.*® 1267
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(1999) e 1989 (2011), e reiterando que tal participacdo constitui prestacio de apoio a essas pessoas, grupos, empresas, e entidades
e pode dar lugar a inclusdo de novos nomes na Lista pelo Comité,

Condenando a destruicao do patrimonio cultural no Iraque e na Siria, em particular pelo ISIL e pela Frente al-Nusra, e nomea-
damente a destruicdo especifica de locais e objectos religiosos; e recordando a sua decisao de que todos os Estados-Membros de-
vem adoptar as medidas necessdrias para impedir o comércio de bens culturais iraquianos e sirios e de outros objectos com valor
arqueoldgico, histérico, cultural, religioso e de raridade cientifica retirados ilegalmente do Iraque desde 6 de Agosto de 1990, e da
Siria desde 15 de Margo de 2011, nomeadamente através da proibicdo do comércio transfronteirigo de tais bens permitindo assim
a sua devolucdo em condigdes de seguranga aos povos iraquiano e sirio,

Recordando a sua Resolucdo n.° 2178 (2014) na qual expressa preocupacdo com a ameaga continua que o ISIL, a Al-Qaida e as
pessoas, grupos, empresas e entidades a estes associados representam para a paz e segurancga internacionais, e reafirmando a sua
determinacdo em fazer face a essa ameaca em todos os aspectos, incluindo os actos terroristas perpetrados por combatentes ter-
roristas estrangeiros,

Condenando veementemente os raptos de mulheres e criancas perpetrados pelo ISIL, pela Frente al-Nusra e por pessoas,
grupos, empresas e entidades a estes associados, e recordando Resolugdo n.° 2242 (2015), expressando a sua indignagao frente a
exploracdo e aos abusos de que elas sdo objecto, incluindo a violagdo, a violéncia sexual, o casamento forcado e a reducdo a con-
dicdo de escravas por parte destas entidades, encorajando todos os Estados e os actores ndo estatais que disponham de elementos
de prova que os levem ao conhecimento do Conselho, juntamente com quaisquer informacdes que indiquem que tal trafico de
pessoas pode apoiar financeiramente os responsaveis por esses abusos, destacando que a presente Resolucdo obriga os Estados a
assegurarem que Os Seus nacionais € as pessoas que se encontram nos seus territérios ndo coloquem a disposi¢do do ISIL quais-
quer fundos, activos financeiros ou recursos econémicos, € observando que qualquer pessoa ou entidade que transfira para o
ISIL, directa ou indirectamente, fundos relacionados com tal explorac@o e abusos preenche os critérios para ser incluido na Lista
pelo Comité,

Acolhendo com satisfagdo os esforcos desenvolvidos pelo Secretariado no sentido de uniformizar o formato de todas as listas
de sancdes da Organizagdo das Nacdes Unidas a fim de facilitar a aplicagdo pelas autoridades nacionais, e acolhendo igualmente
com satisfagdo os esforgos desenvolvidos pelo Secretariado para traduzir todas as entradas da Lista e os resumos descritivos dos
motivos da inclusdo em todas as linguas oficiais da Organizacdo das Nacdes Unidas, e encorajando o Secretariado a continuar o
seu trabalho, com o apoio da Equipa de Fiscalizacdo, se adequado, para aplicar o modelo de dados aprovado pelo Comité,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nacoes Unidas,
Medidas

1. Decide que, a contar da data de adopcao da presente Resolucdo, o Comité de Sancdes 1267/1989 contra a Al-Qaida passa
a ser conhecido por «Comité de Sancdes 1267/1989/2253 contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida» e a Lista de Sangdes contra a Al-
-Qaida passa a ser conhecida por «Lista de Sangdes contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida»;

2. Decide que todos os Estados devem adoptar as medidas seguintes tal como impostas anteriormente na alinea ¢) do n.° 8 da
Resolucao n.° 1333 (2000), nos n.”* 1 e 2 da Resolugdo n.° 1390 (2002), e nos n.°* 1 e 4 da Resolucdo n.° 1989 (2011), em relacdo ao
ISIL (também conhecido por Daesh), a Al-Qaida, e as pessoas, grupos, empresas e entidades a estes associados:

Congelamento de bens

a) Congelar sem demora os fundos e outros activos financeiros ou recursos econémicos dessas pessoas, grupos, empresas ¢
entidades, incluindo os fundos provenientes de bens que, directa ou indirectamente, sejam sua propriedade ou que sejam por si
controlados ou por pessoas que actuem em seu nome ou sob as suas instrugdes, e assegurar que, nem estes, nem quaisquer outros
fundos, activos financeiros ou recursos econdémicos, sejam colocados a disposi¢do, directa ou indirectamente, de tais pessoas, dos
seus nacionais ou de pessoas que se encontrem nos seus territorios;

Proibic¢do de viajar

b) Impedir a entrada nos seus territérios ou o transito pelos seus territérios dessas pessoas, sob reserva de que nada do previsto
no presente pardgrafo obrigard um Estado a recusar a entrada no seu territdrio ou a exigir a saida do seu territério aos seus pro-
prios nacionais e que o disposto no presente pardgrafo ndo se aplica quando a entrada ou o transito seja necessaria em virtude de
um processo judicial ou quando o Comité determine, unicamente caso a caso, que tal entrada ou transito se justifica;

Embargo de armas

¢) Impedir o fornecimento, a venda ou a transferéncia, directos ou indirectos, a essas pessoas, grupos, empresas e entidades, a
partir dos seus territorios ou pelos seus nacionais que se encontram fora dos seus territérios, ou utilizando navios ou aeronaves
com a sua bandeira, de armamento e material conexo de todos os tipos, incluindo armas e munigdes, veiculos e equipamentos
militares, equipamento paramilitar e respectivas pecas sobresselentes, e de consultoria técnica, assisténcia ou treino relacionados
com actividades militares;
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Critérios de inclusdo na Lista

3. Decide que os actos ou actividades que indicam que uma pessoa, grupo, empresa ou entidade estd associado ao ISIL ou a Al-
-Qaida e que, por conseguinte, preenche os critérios para ser incluido na Lista de Sancdes contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida in-
cluem:

a) A participagdo no financiamento, planeamento, facilitagdo, preparacdo ou pratica de actos ou actividades executados pela
Al-Qaida, pelo ISIL ou por uma célula, entidade afiliada ou grupo dissidente ou derivado dos mesmos, em associagdo com 0s
mesmos, ou realizados sob ou em seu nome, ou em seu apoio;

b) O fornecimento, a venda ou a transferéncia de armas e de material conexo a Al-Qaida, ao ISIL ou a uma célula, entidade afi-
liada ou grupo dissidente ou derivado dos mesmos;

¢) O recrutamento para a Al-Qaida, para o ISIL, ou para uma célula, entidade afiliada ou grupo dissidente ou derivado dos
mesmos, Ou 0 apoio por outros meios a actos ou actividades por eles executados;

4. Observa que esses meios de financiamento ou de apoio incluem, entre outros, a utilizacdo de recursos provenientes do crime,
incluindo o cultivo e a producio ilicitos de estupefacientes e dos seus precursores, e o trafico dos mesmos;

5. Confirma que qualquer pessoa, grupo, empresa ou entidade quer seja propriedade ou esteja sob o controlo, directa ou indi-
rectamente, de qualquer pessoa, grupo, empresa ou entidade associado a Al-Qaida ou ao ISIL, incluindo os que figuram na Lista
de Sancdes contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida, ou que os apoie de qualquer outra forma, preenche os critérios para ser incluido na
Lista;

6. Confirma que o disposto na alinea a) do n.° 2 supra se aplica aos recursos financeiros e econémicos de qualquer tipo, incluin-
do, entre outros, os utilizados para prestar servigos de hospedagem na Internet e servicos conexos utilizados em apoio da Al-Qai-
da, do ISIL, e de outras pessoas, grupos, empresas ou entidades incluidos na Lista de Sang¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida;

7. Confirma que o disposto na alinea a) do n.° 2 supra se aplica aos fundos, activos financeiros ou recursos econémicos que pos-
sam ser postos a disposi¢do, directa ou indirectamente, das pessoas incluidas na Lista, ou utilizados em seu beneficio, em relagdao
as suas viagens, incluindo as despesas incorridas em transportes e alojamento, e que esses fundos e outros activos financeiros ou
recursos econdmicos relacionados com as viagens s6 podem ser facultados em conformidade com os procedimentos de isengao
estabelecidos nos n.°° 1 e 2 da Resolugao n.° 1452 (2002), tal como emendados na Resoluc¢do n.° 1735 (2006), e nos n.** 10, 74 e 75
infra,

8. Confirma ainda que o disposto na alinea a) do n.° 2 supra se aplica igualmente ao pagamento de resgates a pessoas, grupos,
empresas ou entidades que figurem na Lista de San¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida, independentemente de como o resgate
for pago e de quem efectue o pagamento;

9. Reafirma que os Estados-Membros podem autorizar o crédito em contas congeladas nos termos do disposto no n.° 2 supra de
quaisquer pagamentos em favor de pessoas, grupos, empresas ou entidades que figurem na Lista, desde que tais pagamentos con-
tinuem a estar sujeitos as disposigdes previstas no n.° 2 supra e fiquem congelados;

10. Encoraja os Estados-Membros a fazerem uso das disposicoes relativas as isencdes disponiveis das medidas enunciadas na
alinea a) do n.° 2 supra, nos n.”* 1 e 2 da Resolugio n.° 1452 (2002) tal como emendada pela Resolucdo n.° 1735 (2006), confirma
que as isengdes da proibicao de viajar devem ser solicitadas pelos Estados-Membros, pelas pessoas interessadas ou pelo Provedor,
consoante o caso, nomeadamente quando o motivo da viagem das pessoas incluidas na Lista for o cumprimento de uma obrigacao
religiosa, e observa que o mecanismo do Ponto Focal estabelecido na Resolugio n.° 1730 (2006) pode receber os pedidos de isen-
¢do apresentados por uma pessoa, grupo, empresa ou entidade que figure na Lista de San¢oes contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida,
ou em seu nome, ou pelo representante legal ou herdeiro de tal pessoa, grupo, empresa ou entidade, para que o Comité os exami-
ne, tal como previsto no n.° 76 infra;

Execugdo das medidas

11. Reitera a importancia de que todos os Estados definam e, se necessario, adoptem os procedimentos adequados para execu-
tar integralmente todos os aspectos das medidas enunciadas no n.° 2 supra;

12. Reafirma que os responsaveis por cometer, organizar ou apoiar actos terroristas devem responder pelos seus actos, recorda
a sua decisdo que figura na Resolucao n.° 1373 (2001) de que os Estados-Membros devem prestar mutuamente a maior assisténcia
possivel quanto as investigagcdes ou procedimentos penais relativos ao financiamento ou ao apoio de actos terroristas, incluindo
assisténcia quanto a obtencdo de elementos de prova que estejam na sua posse € que sejam necessarios para esses procedimentos,
sublinha a importéancia de cumprir esta obrigacdo no que diz respeito as investigacdes ou procedimentos que envolvam o ISIL, a
Al-Qaida e pessoas, grupos, empresas e entidades a estes associados, e insta os Estados-Membros a assegurarem uma coordena-
¢ado plena nestas investigacdes ou procedimentos, especialmente com os Estados em cujo territério, ou contra cujos cidadaos, sao
cometidos actos terroristas, em conformidade com as obrigagdes que lhes incumbem em virtude do direito internacional, a fim de
localizar e de submeter a justica, extraditar ou processar qualquer pessoa que apoie, facilite, participe ou tente participar no fi-
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nanciamento directo ou indirecto de actividades praticadas pelo ISIL, pela Al-Qaida e por pessoas, grupos, empresas e entidades
a estes associados;

13. Reitera que os Estados-Membros tém a obrigacdo de assegurar que os seus nacionais e as pessoas que se encontram nos seus
territérios ndo coloquem recursos econdmicos a disposi¢do do ISIL, da Al-Qaida, e de pessoas, grupos, empresas e entidades a
estes associados, recorda igualmente que esta obrigacdo se aplica ao comércio directo e indirecto de petrdleo e produtos petroli-
feros refinados, refinarias modulares e material conexo, incluindo produtos quimicos e lubrificantes, e a outros recursos naturais,
e recorda ainda a importancia de que todos os Estados-Membros cumpram a sua obrigagdo de assegurar que os seus nacionais e
as pessoas que se encontram nos seus territorios ndao facam donativos a pessoas e entidades designadas pelo Comité ou a pessoas
que actuem em nome, ou sob as instrugdes, de pessoas ou entidades designadas;

14. Encoraja todos os Estados-Membros a apresentarem de forma mais activa ao Comité estabelecido nos termos das Resolu-
coes n.”° 1267 (1999) e 1989 (2011) pedidos de inclusdo na Lista de pessoas e entidades que apoiam o ISIL, a Al-Qaida, e de pes-
soas, grupos, empresas € entidades a estes associados, e encarrega o Comité de considerar de imediato, em conformidade com o
disposto na sua Resolucéo n.° 2199 (2015), a possibilidade de designar as pessoas e entidades que participem no financiamento de
actos ou actividades do ISIL, da Al-Qaida, e de pessoas, grupos, empresas e entidades a estes associados, ou que apoiem ou facili-
tem a prética das referidas actividades, incluindo as actividades relacionadas com o comércio de petréleo e de antiguidades;

15. Expressa uma preocupacgao crescente com o facto de as Resolugdes n.”* 1267 (1999), 1989 (2011), e 2199 (2015) néo serem
aplicadas, nomeadamente pelo niimero insuficiente de relatérios apresentados ao Comité pelos Estados-Membros sobre as me-
didas que tenham adoptado para dar cumprimento as suas disposi¢des, ¢ exorta os Estados-Membros a adoptarem as medidas
necessdrias para dar cumprimento a sua obrigagio, nos termos do disposto no n.° 12 da Resolugdo n.° 2199 (2015), de comunicar
ao Comité a intercepcao feita nos seus territorios de quaisquer transferéncias de petréleo, produtos petroliferos, refinarias modu-
lares e material conexo de, ou para, o ISIL ou de, ou para, a Frente al-Nusra, e exorta os Estados-Membros a comunicarem igual-
mente a intercep¢ao de antiguidades, bem como o resultado dos processos instaurados contra pessoas e entidades no quadro de
tal actividade;

16. Insta veementemente todos os Estados-Membros a porem em pratica os padrdes internacionais abrangentes incorporados
nas Quarenta Recomendagdes Revistas relativas ao Combate ao Branqueamento de Capitais, ao Financiamento do Terrorismo e
da Proliferacdo formuladas pelo Grupo de Accdo Financeira Internacional (GAFT), em particular a Recomendagio 6 relativa as
sangdes financeiras especificas relacionadas com o terrorismo e com o financiamento do terrorismo; a aplicarem os elementos da
Nota Interpretativa da Recomendacado 6 do GAFI, com o objectivo final de impedir de forma eficaz que os terroristas obtenham,
transfiram e utilizem fundos, em sintonia com os objectivos do Resultado Imediato 10 da metodologia do GAFI; a tomarem nota,
entre outros, das melhores préticas para a execucao efectiva das sanc¢des financeiras especificas contra o terrorismo e o financia-
mento do terrorismo, e da necessidade de estes Estados contarem com autoridades e procedimentos legais adequados que lhes
permitam aplicar e fazer cumprir as san¢des financeiras especificas que ndo estejam subordinadas a existéncia de procedimentos
penais; e a aplicarem um nivel de prova conclusivo de «motivos razodveis» ou de «fundamento razodvel», bem como de terem a
capacidade de recolher ou de solicitar o maior nimero de informagdes possiveis de todas as fontes pertinentes;

17. Acolhe com satisfacdo os recentes relatérios do GAFI sobre o Financiamento da Organizacdo Terrorista ISIL (publicado
em Fevereiro de 2015) e sobre os Riscos Emergentes do Financiamento do Terrorismo (publicado em Outubro de 2015), que ana-
lisam, nomeadamente, a ameaca que o ISIL representa, acolhe igualmente com satisfagdo os esclarecimentos feitos pelo GAFI
sobre a Nota Interpretativa da Recomendacdo 5, relativa a criminalizag¢do do financiamento do terrorismo, com o objectivo de in-
corporar os elementos pertinentes da Resolucao n.° 2178 (2014) e de esclarecer concretamente que o financiamento do terrorismo
inclui o financiamento das viagens das pessoas que viajam ou tentam viajar para um Estado que ndo seja o seu Estado de residén-
cia ou de nacionalidade com o propésito de praticar, planear ou preparar actos terroristas, ou de participar em actos terroristas,
ou de fornecer ou receber treino em actividades terroristas, e destaca que a Recomendagdo 5 do GAFI se aplica ao financiamento
de organizacdes terroristas ou de terroristas individuais para quaisquer fins, incluindo, entre outros, para fins de recrutamento,
treino ou viagens, mesmo na auséncia de uma ligacdo a um acto terrorista especifico;

18. Encoraja o GAFI a prosseguir os seus esforcos no sentido de dar prioridade a luta contra o financiamento do terrorismo,
nomeadamente a determinar quais os Estados-Membros que apresentam lacunas estratégicas na luta contra o branqueamento de
capitais e o financiamento do terrorismo que os tém impedido de combater eficazmente o financiamento do terrorismo, nomea-
damente por parte do ISIL, da Al-Qaida, e de pessoas, grupos, entidades e empresas a estes associados, e a trabalhar com estes
Estados, e, a este respeito, reitera que o fornecimento de recursos econémicos a esses grupos constitui uma clara violacdo da pre-
sente Resolugdo e de outras resolucdes pertinentes e que tal ndo € aceitavel;

19. Esclarece que a obrigacao enunciada na alinea d) do n.° 1 da sua Resolucgdo n.° 1373 (2001) se aplica a disponibilizacao de
fundos, activos financeiros ou recursos econdmicos ou outros servicos conexos, directa ou indirectamente, em beneficio de orga-
nizagdes terroristas ou de terroristas individuais para quaisquer fins, incluindo, entre outros, para fins de recrutamento, treino ou
viagens, mesmo na auséncia de uma ligagcdo a um acto terrorista especifico;

20. Exorta os Estados a garantirem que estabeleceram como infrac¢ao grave nas suas leis e regulamentos internos a violagao
deliberada da proibi¢do enunciada na alinea d) do n.° 1 da Resolugdo n.° 1373 (2001);
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21. Exorta os Estados-Membros a actuarem de forma enérgica e decisiva para bloquear os fluxos de fundos e outros activos
financeiros e recursos econdmicos destinados a pessoas e entidades que figurem na Lista de Sangdes contra o ISIL (Daesh) e Al-
-Qaida, tal como disposto na alinea a) do n.° 2, e tendo em conta as recomendacdes do GAFI e os padrdes internacionais perti-
nentes cujo objectivo € evitar uso indevido das organizac¢des sem fins lucrativos, e dos sistemas de envio de remessas tanto formais
como informais ou alternativos, e o movimento transfronteirico de divisas em dinheiro, e que ao mesmo tempo procurem mitigar
o impacto sobre as actividades legitimas realizadas por estes meios;

22. Insta os Estados-Membros a cooperarem para impedir o recrutamento por parte dos terroristas e para contrariar a sua pro-
paganda extremista violenta e a incitagdo a violéncia na Internet e nas redes sociais, nomeadamente através de mensagens que re-
futem com eficacia a retdrica do terrorismo, respeitando ao mesmo tempo os direitos humanos e as liberdades fundamentais e em
conformidade com as obrigacdes que lhes incumbem em virtude do direito internacional, e salienta a importancia da cooperacdo
com a sociedade civil e com o sector privado neste esforg¢o;

23. Insta os Estados-Membros a promoverem a consciencializagdo da Lista de San¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida tao
amplamente quanto possivel, nomeadamente entre os organismos nacionais pertinentes, o sector privado e o publico em geral
para assegurar a aplicag@o efectiva das medidas enunciadas no n.° 2 supra, e encoraja os Estados-Membros a insistirem para que
os seus organismos de registo de empresas, de propriedade e outros registos publicos e privados pertinentes comparem periodica-
mente as informagdes disponiveis constantes das suas bases de dados, incluindo mas néo se limitando as informagdes relativas aos
proprietarios legais e aos beneficidrios legais ou efectivos, com as que figuram na Lista de Sang¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-
-Qaida;

24. Destaca a importancia da existéncia de relacdes sélidas com o sector privado no dominio da luta contra o financiamento
do terrorismo e exorta os Estados-Membros a colaborarem com as instituicdes financeiras e a partilharem informacdes sobre os
riscos do financiamento do terrorismo a fim de alargarem o seu campo de accdo na detecg@o de possiveis actividades de financia-
mento do terrorismo relacionadas com o ISIL, a Al-Qaida, e pessoas, grupos, empresas e entidades a estes associados, € a promo-
verem relacdes mais sélidas entre os governos e o sector privado no dominio da luta contra o financiamento do terrorismo;

25. Reconhece a importéancia de os governos partilharem informacgdes tanto a nivel interno como com outros governos para
combater de forma eficaz o financiamento do terrorismo, exorta os Estados-Membros a continuarem a manter sob vigilancia as
transaccdes financeiras relevantes e a melhorarem as capacidades e as praticas relativas ao intercAmbio de informagdes, tanto
nos organismos governamentais como entre governos, através de multiplos canais e autoridades, nomeadamente as autoridades
responsaveis pela aplicagcdo da lei, os servigos de informacdes, os servicos de seguranca e as unidades de informacdo financeira,
e exorta igualmente os Estados-Membros a melhorarem a integracao e a utiliza¢do da informagdo financeira com outros tipos de
informagdes disponiveis para os governos nacionais a fim de combater mais eficazmente as ameacas em matéria de financiamento
do terrorismo colocadas pelo ISIL, pela Al-Qaida, e por pessoas, grupos, empresas e entidades a estes associados;

26. Decide que os Estados-Membros, com o objectivo de impedir o ISIL, a Al-Qaida, e pessoas, grupos, empresas e entidades a
estes associados de obter, manusear, armazenar, utilizar ou procurar aceder a todos os tipos de explosivos, quer sejam explosivos
militares, civis ou improvisados, bem como a matérias-primas e componentes que possam ser utilizados para o fabrico de enge-
nhos explosivos improvisados ou de armas ndo convencionais, incluindo, entre outros, componentes quimicos, detonadores, fios
detonadores, ou venenos, devem adoptar as medidas adequadas para promover o exercicio de uma maior fiscalizagdo por parte
dos seus nacionais, das pessoas sujeitas a sua jurisdicdo e das entidades constituidas nos seus territdrios ou sujeitas a sua jurisdi-
¢do que estejam envolvidas na produg¢ao, venda, fornecimento, compra, transferéncia e armazenamento desses materiais, nomea-
damente através da emissdo de boas praticas, e encoraja ainda os Estados-Membros a partilharem informacdes, a estabelecerem
parcerias e a definirem estratégias nacionais e desenvolverem competéncias de luta contra os engenhos explosivos improvisados;

27. Encoraja os Estados-Membros, nomeadamente através das suas missoes permanentes, € as organizagdes internacionais per-
tinentes a reunirem com o Comité para debates aprofundados sobre quaisquer questdes pertinentes;

28. Insta todos os Estados-Membros a, ao executarem as medidas enunciadas no n.° 2 supra, assegurarem-se de que os passa-
portes e outros documentos fraudulentos, falsificados, roubados e perdidos sdo anulados e retirados de circulacdo, em conformi-
dade com a sua legislag@o e praticas internas, com a maior brevidade possivel, e a partilharem as informacgdes relativas a esses
documentos com os outros Estados-Membros através da base de dados da INTERPOL;

29. Encoraja os Estados-Membros a partilharem com o sector privado, em conformidade com a sua legislacdo e praticas inter-
nas, as informagdes disponiveis nas suas bases de dados nacionais relativas aos documentos de identidade ou de viagem fraudu-
lentos, falsificados, roubados e perdidos pertencentes as suas proprias jurisdi¢des e, se se descobrir que uma parte incluida na
Lista estd a usar uma identidade falsa, nomeadamente para a obten¢do de crédito ou de documentos de viagem fraudulentos, a
fornecerem ao Comité as informagdes a esse respeito;

30. Encoraja os Estados-Membros que emitam documentos de viagem a pessoas incluidas na Lista a indicarem, conforme ade-
quado, a proibi¢do de viajar a que o titular do documento esta sujeito bem como os respectivos procedimentos de isengao;

31. Encoraja os Estados-Membros a consultarem a Lista de Sanc¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida antes de aprovarem as
concessdes de pedidos de visto de viagem, para efeitos da execugdo efectiva da proibicdo de viajar;



N.°28 — 13-7-2016 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 15741

32. Encoraja os Estados-Membros a procederem ao intercambio célere de informagdes com outros Estados-Membros, nomea-
damente com os Estados de origem, de destino e de transito, quando detectarem viagens de pessoas incluidas na Lista de Sang¢des
contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida;

33. Encoraja os Estados proponentes de uma designagdo a informarem a Equipa de Fiscalizacdo se algum tribunal ou outra
autoridade judicial nacional competente examinou o caso em quest@o e se foram iniciados procedimentos judiciais, e a incluirem
todas as outras informacdes relevantes quando submeterem o formuldrio-tipo de pedido de inclusdo na Lista;

34. Encoraja todos os Estados-Membros a designarem Pontos Focais nacionais encarregados de assegurar a ligacdo com o Co-
mité e com a Equipa de Fiscalizag@o sobre as questdes relacionadas com a execucao das medidas enunciadas no n.° 2 supra e com
a avaliagdo da ameaca que o ISIL, a Al-Qaida, e as pessoas, grupos, empresas e entidades a estes associados representam;

35. Encoraja todos os Estados-Membros a comunicarem ao Comité os obstaculos com que se deparam na execucao das medi-
das enunciadas no n.° 2 supra, com vista a facilitar a prestacdo de assisténcia técnica;

36. Exorta todos os Estados a apresentarem ao Comité, no prazo maximo de 120 dias a contar da data de adopcao da presente
Resolucdo, um relatdrio actualizado sobre a sua execucdo das medidas referidas no n.° 2 da presente Resolucdo, incluindo as me-
didas pertinentes relativas ao seu cumprimento, se for o caso;

O Comité

37. Encarrega o Comité de continuar a assegurar a existéncia de procedimentos justos e transparentes para incluir pessoas, gru-
pos, empresas e entidades na Lista de Sanc¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida assim como para retird-los da Lista, bem como
para a concessdo de isengdes nos termos da Resolucao n.° 1452 (2002), e encarrega o Comité de continuar a rever activamente as
suas directivas de acordo com estes objectivos;

38. Encarrega o Comité de rever com cardcter prioritdrio as suas directivas em funcdo das disposicdes da presente Resolucio,
em particular as previstas nos n.”* 23, 26, 30, 31, 34, 47, 52, 57,59, 64, 77,78, 80 e 81;

39. Solicita ao Comité que comunique ao Conselho as suas conclusdes sobre os esfor¢cos desenvolvidos pelos Estados-Membros
para executar as medidas previstas, e que determine e recomende medidas necessarias para melhorar a sua execucio;

40. Encarrega o Comité de identificar possiveis casos de incumprimento das medidas enunciadas no n.° 2 supra e de determinar
a linha de ac¢do adequada para cada caso, e encarrega o Presidente de, nos seus relatérios periddicos ao Conselho nos termos do
disposto no n.° 87 infra, incluir relatérios sobre o progresso do trabalho do Comité a respeito desta questao;

41. Confirma que nenhuma questao deve ser deixada pendente junto do Comité por um periodo superior a seis meses, a menos
que o Comité determine, caso a caso, em conformidade com as suas directivas, que circunstancias extraordinarias exigem mais
tempo para apreciacio;

42. Solicita ao Comité que preste assisténcia, através da Equipa de Fiscalizacdo ou das agéncias especializadas das Na¢oes Uni-
das, em matéria de reforco de capacidades para melhorar a execu¢@o das medidas, mediante pedido dos Estados-Membros;

Inclusdo na Lista

43. Encoraja todos os Estados-Membros a submeterem ao Comité, para efeitos de inclusdo na Lista de Sang¢gdes contra o ISIL
(Daesh) e Al-Qaida, os nomes de pessoas, grupos, empresas e entidades que participem, por qualquer meio, no financiamento ou
no apoio de actos ou actividades do ISIL, da Al-Qaida, e de pessoas, grupos, empresas e entidades a estes associados;

44. Reitera que as medidas a que se faz referéncia no n.° 2 da presente Resolucao sao de cardcter preventivo e nao dependem de
critérios penais estabelecidos na legislacdo interna;

45. Reafirma que os Estados-Membros, ao proporem nomes ao Comité para que sejam incluidos na Lista de San¢des contra o
ISIL (Daesh) e Al-Qaida, devem utilizar o formuldrio-tipo para a inclusdo na Lista e apresentar uma exposi¢do dos motivos da
proposta, que inclua da forma mais detalhada e especifica possivel os motivos da inclus@o na Lista e o maior nimero possivel de
informagdes relevantes sobre o nome que se propde incluir, em particular, os elementos de identificacdo suficientes que permitam
uma identificacdo positiva e rigorosa das pessoas, grupos, empresas, e entidades e, se possivel, as informacdes exigidas pela IN-
TERPOL para emitir um Aviso Especial, e reafirma que a exposi¢do dos motivos da proposta pode ser tornada publica, mediante
pedido, com excepg¢ao das partes que um Estado-Membro identifique ao Comité como sendo confidenciais, e pode ser utilizada
para preparar o resumo descritivo dos motivos da inclus@o descrito no n.° 49 infra;

46. Reafirma que os Estados-Membros que propuserem uma nova inclusdo na Lista, bem como os Estados-Membros que te-
nham proposto nomes para inclusdo na Lista de Sangdes contra a Al-Qaida antes da adopcdo da presente Resoluciao, devem espe-
cificar se o Comité ou o Provedor podem tornar publico o seu estatuto de Estado proponente da designagéo;

47. Encoraja os Estados-Membros a submeterem, em conformidade com a sua legislacdo interna, fotografias e outros dados
biométricos, caso estes existam, das pessoas em causa a fim de que estas possam figurar nos Avisos Especiais da INTERPOL-
-Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas;
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48. Encarrega o Comité de continuar a actualizar, caso necessdrio, o formuldrio-tipo para a inclusdo na Lista em conformida-
de com as disposicdes da presente Resolugdo; encarrega ainda a Equipa de Fiscalizacdo de informar o Comité sobre as medidas
suplementares que poderiam ser adoptadas para melhorar a qualidade da Lista de Sang¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida e
da Lista Consolidada de Sang¢des, em particular a qualidade dos elementos de identificagdo, bem como sobre as medidas para ga-
rantir que os Avisos Especiais da INTERPOL-Conselho de Seguranga das Nacoes Unidas existem para todas as pessoas, grupos,
empresas, e entidades que figuram na Lista; e encarrega ainda o Secretariado, com a assisténcia da Equipa de Fiscalizacdo, de
desenvolver e manter o modelo de dados aprovado pelo Comité, com vista a sua conclusdo em Junho de 2017 e solicita ao Secretd-
rio-Geral que faculte recursos adicionais neste sentido;

49. Encarrega o Comité de, ao aditar um nome a Lista de Sang¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida, publicar ao mesmo tempo
no website do Comité, com a ajuda da Equipa de Fiscaliza¢do e em coordenagao com os Estados proponentes da designag@o per-
tinentes, um resumo descritivo dos motivos da inclusdo na Lista, o mais detalhado e especifico possivel, bem como informagdes
suplementares pertinentes;

50. Encoraja os Estados-Membros e as organizagdes e 6rgdos internacionais competentes a informarem o Comité sobre quais-
quer procedimentos e decisdes judiciais relevantes, a fim de que este os possa ter em consideracdo quando examinar a entrada
correspondente ou actualizar um resumo descritivo dos motivos da inclusdo na Lista;

51. Insta todos os membros do Comité e a Equipa de Fiscalizag@o a partilharem com o Comité todas as informacdes que pos-
sam ter disponiveis sobre os pedidos de inclusdo na Lista apresentados por Estados-Membros, para que essas informagdes pos-
sam ajudar o Comité a tomar uma decisdo sobre a inclusdo na Lista e proporcionar-lhe material adicional para preparar o resumo
descritivo dos motivos da inclusdo na Lista descrito no n.° 49;

52. Reafirma que o Secretariado deve, apds a publicagd@o mas no prazo de trés dias tteis depois de um nome ter sido aditado a
Lista de Sanc¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida, notificar a Missdo Permanente do Estado ou Estados no qual se acredita que
essa pessoa ou entidade se encontra e, no caso de uma pessoa, o Estado da sua nacionalidade (na medida em que esta informacao
seja conhecida), solicita ao Secretariado que, imediatamente apés o aditamento de um nome a Lista de Sanc¢des contra o ISIL
(Daesh) e Al-Qaida, publique no website do Comité todas as informacdes pertinentes que possam ser tornadas publicas, incluin-
do o resumo descritivo dos motivos da inclusdo na Lista;

53. Reafirma a exigéncia feita aos Estados-Membros de que adoptem todas as medidas possiveis, em conformidade com a sua
legislacdo e préaticas internas, para notificar ou informar atempadamente a pessoa ou entidade em causa da inclusdo do seu nome
na Lista, e para incluir nesta notificagdo o resumo descritivo dos motivos da inclusdo, uma descri¢ao dos efeitos da inclusao na
Lista tal como resultam das resolugdes pertinentes, os procedimentos do Comité para examinar os pedidos de exclusdao de nomes
da Lista, incluindo a possibilidade de apresentar tais pedidos ao Provedor em conformidade com o disposto no n.° 43 da Re-
solugdo n.° 2083 (2012) e no anexo I da presente Resolucio, e nas disposi¢cdes da Resolugdo n.° 1452 (2002) relativas as isencoes
disponiveis, nomeadamente a possibilidade de apresentar esses pedidos por intermédio do mecanismo do Ponto Focal, em con-
formidade com o disposto nos n.** 10 e 76 da presente Resolug¢ao;

Exame dos pedidos de exclusdo da Lista — Provedor/Estados-Membros

54. Decide prorrogar o mandato do Gabinete do Provedor, estabelecido na Resolu¢do n.° 1904 (2009) e reflectido nos proce-
dimentos enunciados no anexo II da presente Resolugdo, por um periodo de vinte e quatro meses a contar da data do termo do
actual mandato do Gabinete do Provedor, em Dezembro de 2017, afirma que o Provedor deve continuar a receber os pedidos de
pessoas, grupos, empresas ou entidades que procurem ser retirados da Lista de Sancdes contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida de
modo imparcial e independente e ndo pode solicitar nem receber instru¢des de nenhum governo, e afirma que o Provedor deve
continuar a apresentar ao Comité observacdes e uma recomendacio sobre a exclusdo da Lista dos nomes das pessoas, grupos,
empresas ou entidades que tenham apresentado um pedido para serem retirados da Lista de Sanc¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-
-Qaida através do Gabinete do Provedor, na qual ou aconselha que se mantenha o nome na Lista ou que o Comité considere a
possibilidade de excluir o nome da Lista;

55. Recorda a sua decisao de que a obriga¢ao que incumbe aos Estados de adoptar as medidas enunciadas no n.° 2 da presente
Resolugdo continua em vigor em relagdo a pessoa, grupo, empresa ou entidade que o Provedor tenha recomendado que se mante-
nha na Lista no seu relatdrio exaustivo sobre um pedido de exclusao da Lista apresentado nos termos do disposto no anexo II;

56. Recorda a sua decis@o de que a obrigacdo que incumbe aos Estados de adoptar as medidas enunciadas no n.° 2 da presente
Resolucdo fica sem efeito em relacdo a pessoa, grupo, empresa ou entidade em causa sessenta dias apds o Comité concluir o exa-
me do respectivo relatdrio exaustivo do Provedor, em conformidade com o disposto no anexo II da presente Resolucdo, nome-
adamente na alinea h) do n.° 7, quando o Provedor recomendar ao Comité que este considere a possibilidade de excluir o nome
da Lista, a menos que o Comité decida por consenso, antes de terminar o referido prazo de sessenta dias, que se mantenha a
obrigacao em relag@o a essa pessoa, grupo, empresa ou entidade, ficando entendido que, nos casos em que n@o houver consenso, o
Presidente deve, a pedido de um membro do Comité, submeter ao Conselho de Seguranca a questao da exclusao da Lista do nome
dessa pessoa, grupo, empresa ou entidade, para que este tome uma decisdo no prazo de sessenta dias, e ficando ainda entendido
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que, neste caso, a obrigacao de os Estados adoptarem as medidas enunciadas no n.° 2 da presente Resolucao se mantém em vigor
durante esse periodo em relagdo a essa pessoa, grupo, empresa ou entidade até que o Conselho de Seguranga tome uma decisao
sobre a questo;

57. Recorda a sua decisdo de que o Comité pode, por consenso e caso a caso, reduzir o prazo de sessenta dias referido no n.° 56;

58. Reitera que as medidas referidas no n.° 2 da presente Resolucdo sdo de cardcter preventivo e ndo dependem de critérios pe-
nais estabelecidos na legislagdo interna;

59. Sublinha a importancia que reveste o Gabinete do Provedor, e solicita ao Secretdrio-Geral que continue a reforgar as capa-
cidades deste Gabinete dotando-o dos recursos necessarios, nomeadamente de servicos de traducdo, conforme adequado, e que
adopte as disposi¢cdes necessdrias para garantir que o mesmo prossegue o desempenho do seu mandato de forma independente,
eficaz e oportuna, e que apresente ao Comité informacao actualizada sobre as medidas adoptadas no prazo de seis meses;

60. Insta veementemente os Estados-Membros a comunicarem todas as informagdes relevantes ao Provedor, incluindo, se for o
caso, quaisquer informacdes confidenciais pertinentes, encoraja os Estados-Membros a comunicarem as informagdes relevantes
de forma atempada, incluindo quaisquer informagdes especificas de que disponham, acolhe com satisfagdo os acordos celebrados
a nivel nacional entre os Estados-Membros e o Gabinete do Provedor com vista a facilitar o intercambio de informagdes confiden-
ciais, encoraja veementemente os Estados-Membros a continuarem os progressos neste sentido, incluindo mediante a celebracdo
de acordos com o Gabinete do Provedor relativos ao intercambio de informagdes dessa natureza, e confirma que o Provedor deve
observar quaisquer restricoes de confidencialidade que sdo fixadas nas referidas informacdes pelos Estados-Membros que as for-
necem;

61. Insta veementemente os Estados-Membros e as organizagdes e 6rgdos internacionais pertinentes a encorajarem as pessoas
e entidades que ponderem contestar ou que ja tenham iniciado o processo de contestag@o da sua inclus@o na Lista junto dos tri-
bunais nacionais ou regionais a que, em primeiro lugar, procurem retirar o seu nome da Lista de Sanc¢des contra o ISIL (Daesh) e
Al-Qaida através da apresentacdo de pedidos de exclusdo da Lista ao Gabinete do Provedor;

62. Toma nota dos padrdes internacionais emanados do Grupo de Acgao Financeira (GAFI) e, entre outros, das melhores pra-
ticas relativas as sang¢des financeiras especificas a que se faz referéncia no n.° 21 da presente Resolugao;

63. Recorda a sua decisdao de que quando o Estado proponente da designagdo apresentar um pedido de exclusdo da Lista, a
obrigacdo de os Estados adoptarem as medidas enunciadas no n.° 2 da presente Resolugdo fica sem efeito, em relagdo a pessoa,
grupo, empresa ou entidade em causa, passados sessenta dias, a menos que o Comité decida por consenso, antes de terminar esse
prazo de sessenta dias, que as medidas se devem manter em vigor em relag@o a essa pessoa, grupo, empresa ou entidade, ficando
entendido que, nos casos em que nao houver consenso, o Presidente deve, a pedido de um membro do Comité, submeter ao Con-
selho de Seguranga a questdo da exclusdo da Lista do nome dessa pessoa, grupo, empresa ou entidade, para que este tome uma
decisdo no prazo de sessenta dias, e ficando entendido ainda que, neste caso, a obrigacdo de os Estados adoptarem as medidas
enunciadas no n.° 2 da presente Resolu¢c@o se mantém em vigor durante esse periodo em relagdo a tal pessoa, grupo, empresa ou
entidade até que o Conselho de Seguranca tome uma decisdo sobre a questdo;

64. Recorda igualmente a sua decisdao de que o Comité pode, por consenso e caso a caso, reduzir o prazo de sessenta dias referi-
donon.°63;

65. Recorda ainda a sua decisdo de que, para efeitos de apresentagd@o de um pedido de exclus@o da Lista nos termos do disposto
no n.° 63, nos casos em que existam varios Estados proponentes da designag@o tem de haver consenso entre todos estes Estados; e
recorda ainda a sua decisdo de que os co-autores de pedidos de inclusdo na Lista ndo sao considerados Estados proponentes para
efeitos do disposto no n.° 63;

66. Insta veementemente os Estados proponentes da designacdo a permitirem ao Provedor que revele as suas identidades en-
quanto Estados proponentes as pessoas e entidades incluidas na Lista que lhe tenham apresentado pedidos de exclusao da Lista;

67. Encarrega o Comité de continuar a trabalhar, em conformidade com as suas directivas, a fim de examinar os pedidos de
exclusao da Lista apresentados pelos Estados-Membros para que seja retirado da Lista de Sangdes contra o ISIL (Daesh) e Al-
-Qaida o nome de pessoas, grupos, empresas e entidades que alegadamente tenham deixado de preencher os critérios estabeleci-
dos nas resolucdes pertinentes e enunciados no n.° 2 da presente Resoluc¢do, e insta veementemente os Estados-Membros a comu-
nicarem os motivos pelos quais apresentam os seus pedidos de exclusdo da Lista;

68. Encoraja os Estados a apresentarem pedidos de exclusdo da Lista relativos a pessoas cuja morte tenha sido oficialmente
confirmada e as entidades que, segundo tenha sido informado ou confirmado, tenham deixado de existir e, a0 mesmo tempo, a
adoptarem todas as medidas razodveis para garantir que os bens que pertenceram a essas pessoas ou entidades ndo tenham sido
ou ndo sejam transferidos ou distribuidos a outras pessoas, grupos, empresas e entidades incluidos na Lista de Sancdes contra o
ISIL (Daesh) e Al-Qaida ou em qualquer outra lista de san¢oes do Conselho de Seguranca;

69. Encoraja os Estados-Membros a, ao descongelarem, em consequéncia de uma exclusdo da Lista, os bens de uma pessoa fa-
lecida ou de uma entidade que, segundo tenha sido informado ou confirmado, tenha deixado de existir, recordarem as obrigagdes
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estabelecidas na Resolugio n.° 1373 (2001) e, especialmente, impedirem que os bens descongelados sejam utilizados para fins ter-
roristas;

70. Reafirma que, antes de procederem ao descongelamento de quaisquer bens que tenham sido congelados em consequéncia
da inclus@o de Usama bin Laden na Lista, os Estados-Membros devem apresentar ao Comité um pedido de descongelamento
dos bens em causa e devem dar garantias ao Comité de que os bens ndo serdo transferidos, directa ou indirectamente, para uma
pessoa, grupo, empresa ou entidade incluido na Lista, ou que néo serdo utilizados de outro modo para fins terroristas, em confor-
midade com a Resolucdo n.° 1373 (2001) do Conselho de Seguranga, e decide ainda que estes bens s6 podem ser descongelados
se nenhum membro do Comité formular uma objeccdo nos trinta dias seguintes a data em que o pedido for recebido, e destaca o
cardcter excepcional desta disposicdo, que ndo pode ser considerada como estabelecendo um precedente;

71. Exorta o Comité, ao examinar os pedidos de exclusdo da Lista, a ter devidamente em conta as opinides do Estado ou Esta-
dos proponentes da designacao, do Estado ou Estados de residéncia, nacionalidade, localizagcdo ou constitui¢do no caso das em-
presas, e de outros Estados pertinentes determinados pelo Comité, encarrega os membros do Comité de exporem os motivos da
sua objec¢do no momento em que se opuserem a um pedido de exclusdo da Lista, e solicita ao Comité que comunique os motivos
aos Estados-Membros, aos tribunais e aos 6rgaos nacionais e regionais pertinentes, mediante pedido e sempre que adequado;

72. Encoraja todos os Estados-Membros, incluindo os Estados proponentes da designagao e os Estados de residéncia, naciona-
lidade, localizagao ou constitui¢do no caso das empresas, a comunicarem ao Comité todas as informacdes pertinentes para o seu
exame dos pedidos de exclusdo da Lista, e a reunirem com o Comité, se para tal forem solicitados, para expressarem as suas opi-
nides em relacdo aos pedidos de exclusao da Lista, e encoraja ainda o Comité a reunir, sempre que adequado, com os representan-
tes de organizacdes e 6rgaos nacionais ou regionais que tenham informacdes pertinentes sobre os pedidos de exclusao da Lista;

73. Confirma que o Secretariado deve notificar, no prazo de trés dias depois de um nome ter sido retirado da Lista de Sancdes
contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida, a Missao Permanente do Estado ou Estados de residéncia, nacionalidade, localiza¢ao ou cons-
tituicdo no caso das empresas (na medida em que estas informagdes forem conhecidas), e recorda a sua decisao de que os Estados
que recebam esta notificacdo devem adoptar medidas, em conformidade com a sua legislag@o e praticas internas, para notificar ou
informar de forma atempada a pessoa, grupo, empresa ou entidade em causa da sua exclusdo da Lista;

74. Reafirma que, nos casos em que o Provedor ndo possa entrevistar o autor de um pedido no seu Estado de residéncia, o Pro-
vedor pode, com o consentimento do autor do pedido, solicitar ao Comité que este considere a possibilidade de conceder uma
isencdo das restri¢des relativas aos bens e a proibicao de viajar previstas nas alineas a) e b) do n.° 2 da presente Resolu¢ao com
a finalidade exclusiva de permitir ao autor do pedido fazer face as despesas de viagem e a deslocacdo para outro Estado para
ser entrevistado pelo Provedor, por um periodo que ndo poderd exceder o tempo necessario para participar nessa entrevista, na
condic¢do de que todos os Estados de transito e de destino ndo formulem objec¢des a essa viagem, e encarrega ainda o Comité de
notificar o Provedor da sua decisao;

Isenc¢oes/Ponto Focal

75. Recorda que as medidas de congelamento de bens enunciadas no n.° 2 supra nao se aplicam a fundos e outros activos finan-
ceiros ou recursos econémicos que o Comité determine que:

a) Sdo necessdrios para despesas basicas, incluindo as relativas a alimentacao, rendas ou hipotecas, medicamentos e tratamen-
tos médicos, impostos, prémios de seguros e taxas de utilidade publica, ou exclusivamente para o pagamento de honordrios profis-
sionais razodveis e para o reembolso de despesas relacionadas com a prestagdo de servicos juridicos, ou taxas ou encargos por ser-
vicos de manutencao de fundos ou outros activos financeiros ou recursos econémicos congelados, apds a notificagdo da intencao
de autorizar o acesso a esses fundos e na auséncia de uma decisdo negativa do Comité no prazo de trés dias tteis ap6s a referida
notificacio;

b) Sdo necessarios para despesas extraordindrias, outras que ndo as despesas bdsicas, depois de ter sido notificada a intencao de
autorizar a disponibilizagdo desses fundos e de o Comité ter aprovado o pedido no prazo de cinco dias tteis apds a referida notifi-
cacao;

76. Reafirma que o mecanismo do Ponto Focal estabelecido na Resolucdo n.° 1730 (2006) pode:

a) Receber de pessoas, grupos, empresas, ¢ entidades incluidos na Lista pedidos de isen¢do das medidas enunciadas na alinea
a) do n.° 2 da presente Resolugdo e definidas na Resolugao n.° 1452 (2002), na condigao de que o pedido tenha sido anteriormente
submetido a apreciacdo do Estado de residéncia, e mais reafirma que o Ponto Focal deve transmitir esses pedidos ao Comité para
que este tome uma decisdo, encarrega o Comité de examinar estes pedidos, nomeadamente em consulta com o Estado de resi-
déncia e com quaisquer outros Estados pertinentes, e encarrega ainda o Comité de notificar essas pessoas, grupos, empresas ou
entidades da sua decisdo, por intermédio do Ponto Focal,;

b) Receber de pessoas incluidas na Lista pedidos de isen¢ao das medidas enunciadas na alinea b) do n.° 2 da presente Resolucao
e transmiti-los ao Comité para que este determine, caso a caso, se a entrada ou o transito se justifica, encarrega o Comité de apre-
ciar tais pedidos em consulta com os Estados de transito e de destino e com quaisquer outros Estados pertinentes, e mais reafirma
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que o Comité sé deve autorizar isengdes das medidas enunciadas na alinea b) do n.° 2 da presente Resolu¢ao com o consentimen-
to dos Estados de transito e de destino, e encarrega ainda o Comité de notificar essas pessoas da sua decisdo, por intermédio do
Ponto Focal;

77. Reafirma que o Ponto Focal pode receber e transmitir ao Comité para que este as examine, as comunicacgdes de:
a) Pessoas que tenham sido retiradas da Lista de Sanc¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida;

b) Pessoas que aleguem ter sido sujeitas as medidas enunciadas no n.° 2 supra em consequéncia de uma identificacdo falsa ou
incorrecta ou de uma confusdo com pessoas incluidas na Lista de Sang¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida;

78. Encarrega o Comité de, com a assisténcia da Equipa de Fiscalizacdo e em consulta com os Estados relevantes, examinar
atentamente tais comunicag¢des e de responder, por intermédio do Ponto Focal, as comunicagdes referidas na alinea b) do n.° 77,
conforme adequado, no prazo de sessenta dias e encarrega ainda o Comité, em consulta com a INTERPOL se for o caso, de co-
municar com os Estados-Membros conforme adequado para dar resposta a eventuais casos, ou a casos confirmados, de identida-
de falsa ou incorrecta ou de confusdo com pessoas incluidas na Lista de Sanc¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida;

Revisdo e manutengdo da Lista de Sang¢ées contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida

79. Encoraja todos os Estados-Membros, em particular os Estados proponentes da designacgao e os Estados de residéncia, na-
cionalidade, localizag¢@o ou constituicao no caso das empresas, a submeterem ao Comité informacdes suplementares de identifica-
¢do e outras informacdes, incluindo, quando possivel e em conformidade com a sua legislagao interna, fotografias e outros dados
biométricos acompanhados de documentacao de apoio, de pessoas, grupos, empresas ¢ entidades que figuram na Lista, nomeada-
mente informacdes actualizadas sobre o funcionamento de entidades, grupos e empresas incluidos na Lista, sobre os movimentos,
detencdo ou morte de pessoas incluidas na Lista e outros acontecimentos significativos, a medida que essas informacdes se tor-
nem disponiveis;

80. Solicita a Equipa de Fiscalizacdo que transmita de doze em doze meses ao Comité uma lista compilada em consulta com os
respectivos Estados proponentes da designacdo e com os Estados de residéncia, nacionalidade, localiza¢do ou de constituigdo no
caso das empresas, se forem conhecidos, de:

a) Pessoas e entidades incluidas na Lista de San¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida cujas entradas carecem dos elementos
de identificag@o necessarios para assegurarem a aplicagao eficaz das medidas que lhes foram impostas;

b) Pessoas incluidas na Lista de Sanc¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida que tenham alegadamente falecido, juntamente com
uma avaliag¢do das informagdes pertinentes, tais como a certiddo de ébito e, tanto quanto possivel, a situag@o e a localizagdo dos
bens congelados e os nomes de quaisquer pessoas ou entidades que estejam em posicao de receber quaisquer bens descongelados;

¢) Entidades incluidas na Lista de Sang¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida que, segundo tenha sido informado ou confirma-
do, deixaram de existir, juntamente com uma avalia¢do das informagdes pertinentes;

d) Quaisquer outros nomes incluidos na Lista de Sang¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida que nio tenham sido revistos ha
trés anos ou mais («a revisdo trienal»);

81. Encarrega o Comité de rever se as inscrigdes na Lista continuam adequadas, e encarrega ainda o Comité de retirar da Lista
as entradas que decida que ja ndo sdo adequadas;

82. Encarrega a Equipa de Fiscalizagao de remeter ao Presidente do Comité, para que este os examine, os nomes incluidos na
Lista a respeito dos quais, passados trés anos, nenhum Estado pertinente tenha respondido por escrito aos pedidos de informa-
¢oes do Comité e, a este respeito, relembra o Comité que o seu Presidente, agindo enquanto tal, pode propor nomes para serem
retirados da Lista de Sang¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida, conforme adequado e sob reserva dos procedimentos habituais
do Comité em matéria de tomada de decisdes;

Coordenacgdo e ac¢do de proximidade

83. Encarrega o Comité de continuar a cooperar com outros Comités de Sanc¢des do Conselho de Seguranga pertinentes, nome-
adamente os estabelecidos nos termos das Resolugoes n.** 751 (1992) e 1907 (2009), 1988 (2011), 1970 (2011) e 2140 (2014);

84. Reitera a necessidade de estreitar a cooperagao existente entre o Comité e os 6rgaos de luta contra o terrorismo das Nagoes
Unidas, em particular o Comité Contra o Terrorismo (CCT) e o Comité estabelecido nos termos da Resolugdo n.° 1540 (2004),
bem como os seus respectivos grupos de peritos, conforme adequado, através de um maior intercaimbio de informagdes, da coor-
denacdo de visitas a paises no quadro dos seus respectivos mandatos, da facilitacdo e fiscalizagdo de assisténcia técnica, de rela-
¢Oes com organizagdes € organismos internacionais e regionais, e do tratamento de outras questoes relevantes para estes 0rgaos;

85. Encoraja a Equipa de Fiscalizacdo e o Gabinete das Nagdes Unidas para o Controlo da Droga e Prevencdo do Crime a con-
tinuarem as suas actividades conjuntas, em colaboracdo com a Direc¢do Executiva do Comité Contra o Terrorismo (CTED, na
sigla em inglés) e com os peritos do Comité 1540, a auxiliarem os Estados-Membros nos seus esfor¢os para darem cumprimento
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as obrigacdes que lhes incumbem em virtude das resolucdes pertinentes, nomeadamente através da organizacdo de semindrios
aos niveis regional e sub-regional;

86. Solicita ao Comité que considere a possibilidade de, se € quando adequado, o Presidente e/ou Membros do Comité visitarem
alguns paises para promover a aplicacdo plena e efectiva das medidas referidas no n.° 2 supra, tendo em vista encorajar os Estados
a darem integralmente cumprimento a presente Resolugdo e as Resolugdes n.** 1267 (1999), 1333 (2000), 1390 (2002), 1455 (2003),
1526 (2004), 1617 (2005), 1735 (2006), 1822 (2008), 1904 (2009), 1989 (2011), 2082 (2012), 2083 (2012), e 2133 (2014), 2178 (2014),
2195 (2014), 2199 (2015), e 2214 (2015);

87. Solicita ao Comité que, através do seu Presidente, informe verbalmente o Conselho, pelo menos uma vez por ano, sobre o
ponto da situagdo em termos gerais do trabalho do Comité e da Equipa de Fiscalizagdo e, quando adequado, em conjunto com os
presidentes de outros comités, expressa a sua intencdo de realizar consultas informais pelo menos uma vez por ano sobre o traba-
lho do Comité, com base nos relatérios do Presidente para o Conselho, e solicita também ao Presidente que promova sessoes de
esclarecimento regulares para todos os Estados-Membros interessados;

88. Encarrega o Comité de examinar os pedidos de informagdes apresentados pelos Estados e pelas organizacdes internacio-
nais sobre processos judiciais em curso relativos a aplicagdo das medidas impostas no n.° 2 supra, e de responder em conformida-
de com informagdes suplementares que o Comité e a Equipa de Fiscalizacdo tenham a sua disposi¢ao;

Equipa de Fiscaliza¢ao

89. Decide, a fim de prestar assisténcia ao Comité no cumprimento do seu mandato bem como de prestar apoio ao Provedor,
prorrogar o actual mandato da Equipa de Fiscalizagdo com base em Nova lorque, estabelecida nos termos do disposto no n.° 7
da Resolucdo n.° 1526 (2004), e dos seus membros, por um periodo adicional de vinte e quatro meses a contar da data do termo
do seu actual mandato, em Dezembro de 2017, sob a direccdo do Comité e com as responsabilidades descritas no anexo I, e soli-
cita ao Secretario-Geral que celebre os acordos necessarios para este efeito, e destaca a importincia de garantir que a Equipa de
Fiscalizacdo receba o apoio administrativo, de seguranca e funcional necessarios para cumprir o seu mandato de forma eficaz,
oportuna e em seguranga, nomeadamente no que diz respeito ao dever de proteccdo em ambientes de alto-risco, sob a direccao do
Comité, 6rgao subsididrio do Conselho de Seguranca;

90. Solicita ao Secretdrio-Geral que agregue um méximo de dois novos peritos a Equipa de Fiscalizacdo, juntamente com os
recursos de apoio administrativo e analitico adicionais necessarios para aumentar a sua capacidade e melhorar a sua aptidao para
analisar o financiamento do ISIL e das suas actividades de radicalizacdo, recrutamento, e de planeamento de ataques, bem como
para apoiar o Secretariado no consequente aumento das actividades do Comité, e observa que o processo de seleccdo destes peri-
tos deve dar prioridade a nomeacao das pessoas mais qualificadas para exercer as fungdes supra descritas, tendo ao mesmo tempo
devidamente em conta a importancia da representagdo regional e de género no processo de recrutamento;

91. Encarrega a Equipa de Fiscalizacdo de, nos seus relatdrios exaustivos e independentes ao Comité referidos na alinea a) do
anexo 1, incluir informagdes sobre questdes temadticas e regionais pertinentes e sobre novas tendéncias que o Conselho de Segu-
ranca ou o Comité possam requerer no seguimento da adopg¢ao da presente Resolugdo;

92. Encoraja as Missdes pertinentes das Nagdes Unidas, no ambito dos seus actuais mandatos, recursos e capacidades, a pres-
tarem assisténcia ao Comité e a Equipa de Fiscalizacdo, como apoio logistico, assisténcia em matéria de seguranca e partilha de
informagdes sobre o seu trabalho face a ameaga que o ISIL, a Al-Qaida, e os grupos e pessoas a estes associados representam nas
suas respectivas zonas de destacamento;

93. Encarrega a Equipa de Fiscalizagao de identificar, recolher informacgdes e manter o Comité informado sobre casos e pa-
droes comuns de incumprimento das medidas impostas na presente Resolucdo, bem como de facilitar, mediante pedido dos Esta-
dos-Membros, assisténcia no reforco de capacidades, solicita a Equipa de Fiscalizagdo que trabalhe em estreita colaboragdao com
o Estado ou Estados de residéncia, nacionalidade, localizagdo ou constitui¢ao no caso das empresas, com os Estados proponentes
da designagdo, com outros Estados pertinentes e com as Missdes das Nagoes Unidas pertinentes, e encarrega ainda a Equipa de
Fiscalizagdo de formular recomendacdes ao Comité sobre as medidas adoptadas para dar resposta aos casos de incumprimento;

94. Encarrega o Comité de, com a assisténcia da sua Equipa de Fiscalizacdo, realizar reunides especiais sobre questdes temati-
cas e regionais importantes e sobre os desafios colocados a capacidade dos Estados-Membros em consulta, conforme adequado,
com o Comité Contra o Terrorismo e a sua Direccdo Executiva, com a Equipa Especial de Luta contra o Terrorismo e com o
Grupo de Accdo Financeira Internacional, a fim de identificar e dar prioridade as dreas nas quais € necessdrio fornecer uma assis-
téncia técnica aos Estados-Membros que lhes permita uma aplicagdo mais eficaz;

95. Solicita a Equipa de Apoio Analitico e de Fiscalizacdo das Sancdes que, em estreita colaboracdo com a Direccdo Executiva
do Comité Contra o Terrorismo, apresente ao Comité estabelecido nos termos das Resolucdes n.”* 1267 (1999) e 1989 (2011), no
prazo de trinta dias, as suas recomendacdes a este Comité sobre as medidas que possam ser adoptadas para reforcar a fiscalizacao
da execucdo a nivel mundial das Resolucdes n.”* 2199 (2015) e 2178 (2014) e sobre as medidas adicionais que possam ser adopta-
das pelo Comité para melhorar o cumprimento destas Resolugdes a nivel mundial;
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96. Solicita a Equipa de Apoio Analitico e de Fiscalizacdo das Sancdes que apresente ao Comité estabelecido nos termos das
Resolugdes n.°° 1267 (1999) e 1989 (2011), de trés em trés meses, uma exposicdo oral sobre a sua anélise da execu¢do a nivel mun-
dial das Resolugdes n.* 2199 (2015) e 2178 (2014), incluindo as informagdes recolhidas e a andlise relevante de possiveis designa-
¢oes sancionatdrias que os Estados-Membros proponham e as medidas que possam vir a ser adoptadas pelo Comité;

Apresentagado de relatérios sobre o ISIL

97. Recordando a ameaca que o ISIL e as pessoas, grupos, empresas e entidades a este associados representam para a paz e
segurancga internacionais, solicita ao Secretdrio-Geral que lhe apresente, no prazo de 45 dias, um relatdrio estratégico inicial
que demonstre e traduza a gravidade desta ameaca, incluindo os combatentes terroristas estrangeiros que se juntam ao ISIL e a
grupos e entidades a este associados, as suas fontes de financiamento, nomeadamente gragas ao comércio ilicito de petrdleo, de
antiguidades e de outros recursos naturais, bem como o planeamento e a facilitacdo de atentados, e que reflicta o conjunto de
esforcos desenvolvidos pela Organizagdo das Nacdes Unidas para apoiar os Estados-Membros no combate a esta ameaga, e que
posteriormente apresente actualizacdes de quatro em quatro meses, com o contributo da Direc¢do Executiva do Comité Contra o
Terrorismo, em estreita colaboracdo com a Equipa de Fiscalizagdo, bem como com outras entidades pertinentes das Nac¢des Uni-
das;

Revisoes

98. Decide rever as medidas enunciadas no n.° 2 supra com vista a um possivel refor¢co das mesmas no prazo de dezoito meses,
ou mais cedo, se necessario;

99. Decide continuar a ocupar-se activamente da questao.
Anexo [

Em conformidade com o disposto no n.° 73 da presente Resolucdo, a Equipa de Fiscalizagdo trabalha sob a direc¢do do Comité
e exerce o mandato e responsabilidades seguintes:

a) Apresentar por escrito ao Comité relatérios exaustivos e independentes, de seis em seis meses, o primeiro dos quais em 30 de
Junho de 2016, sobre as questdes seguintes:

i) A aplicacgdo por parte dos Estados-Membros das medidas referidas no n.° 2 da presente Resolug¢ao;

ii) A ameaca global que o ISIL, a Al-Qaida, e as pessoas, grupos, empresas ¢ entidades a estes associados representam, incluin-
do (mas ndo se limitando) a ameaca colocada pela presenca do ISIL e dos seus afiliados no Iraque, na Repiiblica Arabe da Siria,
na Libia e no Afeganistdo e as ameagas decorrentes da presenca do Boko Haram;

iii) O impacto das medidas previstas na Resolucdo n.° 2199 (2015), incluindo o progresso na execucdo destas medidas, as conse-
quéncias involuntdrias e desafios imprevistos, tal como estipulado na referida Resolucéo, sob a forma de exposi¢des actualizadas
sobre cada um dos seguintes assuntos: o comércio de petrdleo; o comércio de bens culturais; o rapto para a obtencdo de resgates e
de donativos externos; o fornecimento directo ou indirecto; a venda ou a transferéncia de armamento e material conexo de todos
os tipos, no quadro da avaliacdo do impacto, em aplicagdo do disposto no n.° 30 da Resolucao n.° 2199 (2015);

iv) A ameaca que representam os combatentes terroristas estrangeiros que sao recrutados pela Al-Qaida, pelo ISIL e por todos
0s outros grupos e empresas a estes associados, ou que se juntam aos mesmos;

v) Todas as outras questdes que o Conselho de Seguranca ou o Comité solicitem que a Equipa de Fiscalizagao inclua no seu re-
latério exaustivo tal como estipulado no n.° 91 da presente Resolucao; e

vi) Recomendagdes concretas que visem melhorar a aplicacdo das medidas sancionatdrias pertinentes, incluindo as enunciadas
no n.° 2 da presente Resolugao, na Resolucao n.° 2178 (2014) e na Resolucao n.° 2199 (2015), bem como apresentar possiveis novas
medidas;

b) Auxiliar o Provedor no cumprimento do seu mandato tal como definido no anexo II da presente Resolugao, nomeadamente,
proporcionando informacdes actualizadas sobre as pessoas, grupos, empresas ou entidades que procuram ser retirados da Lista
de Sancdes contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida;

¢) Auxiliar o Comité a rever periodicamente os nomes incluidos na Lista de San¢des contra o ISIL (Daesh) e a Al-Qaida, no-
meadamente deslocando-se aos Estados-Membros em nome do Comité, na qualidade de 6rgao subsididrio do Conselho de Segu-
ranga, e mantendo contacto com os mesmos com vista a criagcdo por parte do Comité de um registo dos factos e das circunstancias
relacionados com a inclusdo de um nome na Lista;

d) Auxiliar o Comité a fazer o acompanhamento dos pedidos de informacdes dirigidos aos Estados-Membros, nomeadamente
no que diz respeito a execug@o das medidas referidas no n.° 2 da presente Resolugao;

e) Submeter ao Comité, para que este o analise e aprove, um programa de trabalho abrangente, conforme necessario, no qual a
Equipa de Fiscalizacdo descreva de forma detalhada as actividades previstas para honrar as suas responsabilidades, incluindo as
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viagens que se proponha realizar, com base numa estreita coordenacdo com a Direc¢do Executiva do Comité Contra o Terroris-
mo e com o Grupo de Peritos do Comité 1540, a fim de evitar a duplicacdo de esforcos e de reforgar sinergias;

f) Trabalhar em estreita colaboragdo e partilhar informagdes com a Direcgdo Executiva do Comité Contra o Terrorismo e com
o Grupo de Peritos do Comité 1540 para identificar as areas de convergéncia e de sobreposi¢ao e para facilitar uma coordenagao
concreta entre os trés Comités, incluindo no dominio da apresentacao de relatorios;

g) Participar activamente e apoiar todas as actividades pertinentes no ambito da Estratégia Global das Nacdes Unidas contra o
Terrorismo, nomeadamente no seio da Equipa Especial de Luta contra o Terrorismo, estabelecida para assegurar a coordenacao
geral e a coeréncia das actividades de luta contra o terrorismo no sistema das Nagdes Unidas, em particular através dos grupos de
trabalho pertinentes;

h) Reunir informacdes, em nome do Comité, sobre as dentncias de incumprimento das medidas referidas no n.° 2 da presente
Resolucdo, nomeadamente compilando as informagdes recebidas de todas as fontes pertinentes, incluindo os Estados-Membros, e
estabelecendo contactos com as partes em causa, efectuando estudos de casos, tanto por sua propria iniciativa como a pedido do
Comité, e apresentar ao Comité, para que este os examine, casos de incumprimento e recomendagdes sobre as possiveis medidas
de resposta a esses casos de incumprimento;

i) Apresentar ao Comité recomendacdes que os Estados-Membros possam seguir para facilitar a execucdo das medidas enun-
ciadas no n.° 2 da presente Resolucdo e a preparacdo das suas propostas de aditamentos a Lista de Sanc¢des contra o ISIL (Daesh)
e Al-Qaida;

j) Auxiliar o Comité a examinar as propostas de inclusdo de nomes na Lista, nomeadamente recolhendo e transmitindo-lhe as
informagdes pertinentes relativas as inclusdes propostas, e preparando o projecto de resumo descritivo referido no n.° 36 da pre-
sente Resolugdo;

k) Realizar consultas com o Comité ou com quaisquer Estados-Membros pertinentes, conforme adequado, sempre que deter-
mine que certas pessoas ou entidades deveriam ser aditadas a Lista de Sancdes contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida, ou retiradas da
mesma;

1) Levar ao conhecimento do Comité circunstancias novas ou dignas de registo que possam justificar uma exclusdo da Lista, tais
como informagdes publicamente conhecidas sobre o dbito de uma pessoa;

m) Realizar consultas com os Estados-Membros antes de se deslocar aos Estados-Membros seleccionados no quadro do seu
programa de trabalho aprovado pelo Comité;

n) Coordenar e cooperar com o Ponto Focal nacional da luta contra o terrorismo ou com um 6rgdo coordenador equivalente no
Estado a visitar, sempre que adequado;

0) Cooperar estreitamente com os 6rgdos pertinentes de luta contra o terrorismo das Na¢des Unidas no fornecimento de infor-
macodes sobre as medidas adoptadas pelos Estados-Membros em relag@o ao rapto e tomada de reféns para obtencao de resgate por
parte da Al-Qaida, do ISIL e de pessoas, grupos, empresas e entidades a estes associados, e sobre as tendéncias e evolucao dos
acontecimentos nesta matéria;

p) Encorajar os Estados-Membros a submeterem nomes e a fornecerem informacdes sobre novos elementos de identificacao
para serem incluidos na Lista de Sang¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida, de acordo com as instrugdes do Comité;

q) Apresentar ao Comité informagdes sobre novos elementos de identificacdo e outras informagdes para o auxiliar nos seus es-
forcos para manter a Lista de San¢des contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida o mais exacta e actualizada possivel;

r) Encorajar os Estados-Membros a fornecerem a Equipa de Fiscalizagao informagdes relevantes para o cumprimento do seu
mandato, conforme adequado;

s) Estudar e apresentar relatérios ao Comité sobre a natureza mutdvel da ameaca que Al-Qaida e o ISIL representam e sobre as
medidas mais eficazes para lhes fazer frente, nomeadamente, através do estabelecimento de um didlogo, respeitando os recursos
existentes, com os académicos, as instituicdes académicas e os peritos competentes através de um seminario anual e/ou de outros
meios adequados, em consulta com o Comité;

t) Coligir e avaliar informagao, fazer o seguimento, apresentar relatdrios e formular recomendagdes relativamente a execucao
das medidas, incluindo a execu¢do da medida referida na alinea a) do n.° 2 da presente Resolucdo, no que se refere a prevencio
da utilizagdo abusiva da Internet com fins criminosos por parte do ISIL, da Al-Qaida, e de pessoas, grupos, empresas e entidades
a estes associados, a qual deve figurar nos relatérios periddicos da Equipa de Fiscalizagdo, tal como referido na alinea a) do pre-
sente anexo; realizar estudos de casos, conforme adequado; e examinar em profundidade quaisquer outras questdes pertinentes
segundo as instrucdes do Comité;

u) Realizar consultas com os Estados-Membros e com as organizacdes pertinentes, incluindo a Associagdo Internacional dos
Transportes Aéreos (IATA, na sigla em inglés), a Organizagdo da Aviagdo Civil Internacional (OACI), a Organiza¢do Mundial
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das Alfandegas (OMA), a INTERPOL, o Grupo de Accédo Financeira (GAFTI) e os seus 6rgdos regionais, bem como a Organiza-
¢ao das Nacoes Unidas para a Educagao, Ciéncia e Cultura (UNESCO), nomeadamente, no quadro de um didlogo regular com os
seus representantes em Nova lorque e noutras capitais, e ter em conta as suas observacoes, especialmente em relacio a quaisquer
questdes susceptiveis de serem incluidas nos relatérios da Equipa de Fiscalizacdo referidos na alinea a) do presente anexo, tais
como as lacunas constatadas e os desafios colocados aos Estados na aplicagdo das medidas estabelecidas na presente Resolugéo;

v) Realizar consultas confidenciais com os servi¢os de informacdes e de seguranca dos Estados-Membros, nomeadamente por
ocasiao dos féruns regionais, a fim de facilitar o intercaAmbio de informacdes e de reforgar a execugdo das medidas;

w) Realizar consultas com os Estados-Membros, com os representantes relevantes do sector privado, incluindo as instituigdes
financeiras e os sectores empresariais e profissoes relevantes que nao pertengam ao sector financeiro, e com as organizagdes inter-
nacionais e regionais, incluindo o GAFI e os seus 6rgaos regionais, para promover o conhecimento e o cumprimento, bem como
para obter informacdes sobre a aplicacdo prética do congelamento de bens e formular recomendagdes para reforcar a aplicagao
desta medida;

x) Realizar consultas com os Estados-Membros, com os representantes relevantes do sector privado e com as organizagdes in-
ternacionais e regionais, incluindo a OACI, a IATA, a OMA e a INTERPOL para promover o conhecimento € o cumprimento,
bem como para obter informacgdes sobre a aplicagdo pratica das medidas relativas a proibicao de viajar, incluindo a utilizacdo das
informagdes antecipadas sobre os passageiros fornecidas pelos operadores de aeronaves civis aos Estados-Membros, e formular
recomendacdes para reforgar a aplicacdo desta medida;

y) Realizar consultas com os Estados-Membros, com os representantes relevantes de organizagdes internacionais e regionais e
do sector privado, em coordenacdo com as autoridades nacionais, conforme adequado, para promover o conhecimento e o cum-
primento, bem como para obter informacdes sobre a aplicagdo pratica do embargo de armas, com particular énfase para as medi-
das para combater a utilizacdo de engenhos explosivos improvisados por parte de pessoas, grupos, empresas e entidades incluidos
na Lista, bem como a aquisicdo de componentes conexos utilizados para construir engenhos explosivos improvisados, em particu-
lar mecanismos de activagao, precursores de explosivos, explosivos de tipo comercial, detonadores, fios detonadores ou venenos,
entre outros;

z) Auxiliar o Comité a prestar aos Estados-Membros, mediante pedido dos mesmos, assisténcia em matéria de refor¢o das suas
capacidades para melhorar a execucdo das medidas;

aa) Trabalhar com a INTERPOL e com os Estados-Membros a fim de obter fotografias e, em conformidade com a sua legisla-
¢do interna, dados biométricos das pessoas incluidas na Lista para a sua possivel inclusdo nos Avisos Especiais da INTERPOL-
-Conselho de Seguranca das Nag¢des Unidas, trabalhar com a INTERPOL para assegurar que os Avisos Especiais da INTER-
POL-Conselho de Seguranca das Nac¢des Unidas sejam emitidos para todas as pessoas, grupos, empresas, e entidades incluidos na
Lista; e prosseguir o trabalho com a INTERPOL para dar resposta a eventuais casos, ou a casos confirmados, consoante o caso,
de identidade falsa ou incorrecta, tendo em vista informar o Comité de tais casos e propor recomendacoes;

bb) Auxiliar os outros érgaos subsidiarios do Conselho de Seguranca e os seus grupos de peritos, mediante pedido prévio, a
estreitar a sua cooperacdo com a INTERPOL, tal como referido na Resolugio n.° 1699 (2006), e trabalhar, em consulta com o Se-
cretariado, no sentido de uniformizar o formato de todas as listas de san¢oes da Organizacgao das Nagoes Unidas e da Lista Con-
solidada de Sang¢des a fim de facilitar a aplicagdo das medidas pelas autoridades nacionais;

cc) Informar o Comité, periodicamente ou quando este assim o solicitar, através de comunicagdes verbais ou escritas, sobre o
trabalho da Equipa de Fiscalizacdo, nomeadamente sobre as suas visitas aos Estados-Membros e sobre as suas actividades;

dd) Quaisquer outras responsabilidades determinadas pelo Comité.
Anexo II

Em conformidade com o disposto no n.° 54 da presente Resolug@o, o Gabinete do Provedor estd autorizado a desempenhar as
seguintes fungdes quando receber um pedido de exclusdo da Lista apresentado por uma pessoa, grupo, empresa ou entidade que
figure na Lista de Sangdes contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida, ou em seu nome, ou pelo representante legal ou herdeiro de tal pes-
soa, grupo, empresa ou entidade («o autor do pedido»).

O Conselho recorda que os Estados-Membros nao estdo autorizados a apresentar ao Gabinete do Provedor pedidos de exclusao
da Lista em nome de uma pessoa, grupo, empresa ou entidade.

Recolha de informagées (quatro meses)

1. Quando receber um pedido de exclusdo da Lista, o Provedor deve:

a) Acusar a recepgao do pedido ao seu autor;

b) Informar o autor do pedido sobre o procedimento geral que rege os pedidos de exclusdo da Lista;

¢) Responder a perguntas especificas colocadas pelo autor do pedido sobre os procedimentos do Comité;
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d) Informar o autor do pedido no caso de o pedido nao responder adequadamente aos critérios originais de inclusao na Lista,
tal como enunciados no n.° 2 da presente Resolucgdo, e devolver o pedido ao seu autor para que este o reveja; e

e) Verificar se se trata de um novo pedido ou da renovagdo de um pedido ja apresentado e, se se tratar da renovagdao de um
pedido ao Provedor que ndo contenha informacdes suplementares pertinentes, devolvé-lo ao seu autor, juntamente com a devida
explicacdo, para que este o reveja.

2. Os pedidos de exclusdao da Lista que nao sejam devolvidos ao autor devem ser transmitidos de imediato pelo Provedor aos
membros do Comité, ao Estado ou Estados proponentes da designacao, ao Estado ou Estados de residéncia e de nacionalidade,
ou de constitui¢ao no caso das empresas, aos 0rgaos competentes das Nagoes Unidas e a quaisquer outros Estados que o Provedor
considere pertinentes. O Provedor deve solicitar a estes Estados ou aos 6rgaos competentes das Nagdes Unidas que fornegam, no
prazo de quatro meses, quaisquer informacdes tteis suplementares relativas ao pedido de exclusao da Lista. O Provedor pode es-
tabelecer didlogo com estes Estados a fim de determinar:

a) A opinido dos mesmos sobre se o pedido de exclus@o da Lista deve, ou nao, ser concedido; e

b) As informacgdes, perguntas ou pedidos de esclarecimento que estes Estados gostariam que fossem transmitidos ao autor rela-
tivamente ao pedido de exclusdo, nomeadamente quaisquer informagdes ou medidas que o autor possa apresentar para esclarecer
o pedido de exclusdo da Lista;

3. Caso os Estados proponentes da designagdo consultados pelo Provedor ndo objectarem a exclusdo da Lista do autor do pedi-
do, o Provedor pode reduzir o periodo de recolha de informacgdes, conforme adequado.

4. O Provedor deve igualmente transmitir de imediato o pedido de exclusdo da Lista a Equipa de Fiscalizacdo, a qual deve for-
necer ao Provedor, no prazo de quatro meses:

a) Todas as informagoes de que a Equipa de Fiscalizacdo disponha que sejam tteis para efeitos do pedido de exclusdao da Lista,
incluindo as decisdes e procedimentos judiciais, os artigos de imprensa e as informacdes que os Estados ou as organizacdes inter-
nacionais pertinentes tenham anteriormente partilhado com o Comité ou com a Equipa de Fiscalizagéo;

b) Avaliacdes factuais das informacdes fornecidas pelo autor do pedido que sejam relevantes para o pedido de exclusdo da Lis-
ta; e

c) Perguntas ou pedidos de esclarecimento que a Equipa de Fiscaliza¢do gostasse de ver respondidos pelo autor relativamente
ao pedido de exclusao da Lista.

5. Uma vez finalizado este periodo de quatro meses de recolha de informacdes, o Provedor deve apresentar um relatério por es-
crito ao Comité sobre os progressos realizados até a data, nomeadamente pormenores sobre que Estados prestaram informagdes
e sobre os problemas significativos que tenham surgido. O Provedor pode prorrogar uma vez este prazo por um periodo nao supe-
rior a dois meses se considerar que necessita de mais tempo para recolher informagdes, tendo devidamente em conta os pedidos
de tempo adicional para prestar informacdes apresentados pelos Estados-Membros.

Didlogo (dois meses)

6. Uma vez finalizado o periodo de recolha de informagdes, o Provedor deve conceder um periodo de concertacido de dois me-
ses, que pode incluir o didlogo com o autor do pedido. Tendo devidamente em conta os pedidos de tempo adicional, o Provedor
pode prorrogar uma vez este prazo por um periodo ndo superior a dois meses se considerar que necessita de mais tempo para a
concertagdo e para a elaboracio do relatério exaustivo descrito no n.° 8 infra. O Provedor pode reduzir este prazo se determinar
que necessita de menos tempo.

7. Durante este periodo de concertagdo, o Provedor:

a) Pode formular perguntas, verbalmente ou por escrito, ao autor do pedido ou solicitar-lhe informacdes ou esclarecimentos
adicionais que ajudem o Comité a examinar o pedido, incluindo quaisquer questdes ou pedidos de informagdes recebidos dos Es-
tados pertinentes, do Comité e da Equipa de Fiscalizacio;

b) Deve solicitar ao autor do pedido um documento assinado no qual este declare que ndo mantém nenhuma relagdo com a Al-
-Qaida, com o ISIL nem com qualquer célula, entidade afiliada, grupo dissidente ou derivado dos mesmos, e se compromete a nao
se associar no futuro a Al-Qaida ou ao ISIL;

¢) Deve reunir-se com o autor do pedido, quando possivel,

d) Deve remeter as respostas do autor do pedido aos Estados pertinentes, ao Comité e a Equipa de Fiscalizagdo e fazer o segui-
mento com o autor do pedido em relacdo a respostas incompletas por este fornecidas;

e) Deve assegurar a coordenagdo com os Estados, com o Comité e com a Equipa de Fiscalizagio relativamente a quaisquer ou-
tras perguntas do autor do pedido, ou respostas dirigidas ao mesmo;
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f) Durante a fase de recolha de informacdes ou de didlogo, o Provedor pode partilhar com os Estados pertinentes as informa-
¢oes prestadas por um Estado, incluindo a posi¢do desse Estado sobre o pedido de exclusdo da Lista, se o Estado em causa der o
seu consentimento;

¢) Durante as fases de recolha de informagdes e de didlogo, e na elaboragio do relatorio, o Provedor nio pode divulgar nenhu-
ma informacao de cardcter confidencial partilhada por um Estado, sem o consentimento expresso e por escrito do Estado em cau-
sa; e

h) Durante a fase de didlogo, o Provedor deve ter seriamente em consideragio as opinides dos Estados proponentes da designa-
¢ao, bem como de outros Estados-Membros que avancem com informacdes relevantes, em particular os Estados-Membros mais
afectados pelos actos ou associagdes que conduziram a inclusao inicial na Lista.

8. Uma vez finalizado o periodo de concertacao supra referido, o Provedor, com o auxilio da Equipa de Fiscalizagao e conforme
adequado, deve preparar e transmitir ao Comité um relatdrio exaustivo que contenha exclusivamente:

a) A sintese de toda a informacdo de que o Provedor disponha e que seja relevante para o pedido de exclusao da Lista, especifi-
cando as fontes quando adequado. O relatdrio deve respeitar os elementos confidenciais das comunicacdes dos Estados-Membros
com o Provedor;

b) A descricdo das actividades do Provedor respeitantes a esse pedido de exclusao da Lista, incluindo o didlogo com o autor do
pedido; e

c) Os principais argumentos relativos ao pedido de exclusdo da Lista, expostos ao Comité com base numa andlise de todas as
informagdes disponiveis ao Provedor e na sua recomendacdo. A recomendag@o deve conter as opinides do Provedor no que diz
respeito a inclusao na Lista no momento do seu exame do pedido de exclusao da Lista.

Deliberagdo do Comité

9. Uma vez que o Comité tenha tido quinze dias para examinar o relatério exaustivo em todas as linguas oficiais da Organiza-
¢ao das Nacoes Unidas, o seu Presidente deve inscrever o pedido de exclusdo da Lista na agenda do Comité para apreciagao.

10. Quando o Comité examinar o pedido de exclusdo da Lista, o Provedor deve apresentar pessoalmente o relatdrio exaustivo e
responder as questdes relativas ao pedido formuladas pelos membros do Comité.

11. O Comité deve concluir o seu exame ao relatério exaustivo, o mais tardar, trinta dias a contar da data em que o relatério
exaustivo foi submetido ao Comité para apreciagdo.

12. Uma vez que o Comité tenha concluido o seu exame ao relatério exaustivo, o Provedor pode notificar todos os Estados per-
tinentes da recomendacgao.

13. A pedido de um Estado proponente da designacdo ou do Estado de nacionalidade, residéncia, ou de constituicdo no caso
das empresas, o Provedor pode, com a aprovacdo do Comité, fornecer a esses Estados uma cépia do relatério exaustivo, com
quaisquer redacc¢oes que o Comité julgue necessdrias, juntamente com uma notificacio a esses Estados que confirme que:

a) Todas a decisdes relativas a divulgacio de informagao dos relatérios exaustivos do Provedor, incluindo o alcance da informa-
¢a0, sdo tomadas pelo Comité, a seu critério e caso a caso;

b) O relatério exaustivo reflecte o fundamento da recomendagdo do Provedor e ndo é atribuivel individualmente a nenhum
membro do Comité; e

¢) O relatdrio exaustivo e quaisquer informacgdes nele contidas sdo considerados estritamente confidenciais e ndo podem ser co-
municados ao autor do pedido nem a nenhum outro Estado-Membro sem a aprovag¢do do Comité.

14. Nos casos em que o Provedor recomendar que se mantenha o nome na Lista, a obrigacdo de os Estados adoptarem as medi-
das estabelecidas no n.° 2 da presente Resolugdo deve permanecer em vigor em relacdo a essa pessoa, grupo, empresa ou entidade,
a menos que um membro do Comité apresente um pedido de exclusdo do nome da Lista, caso em que o Comité o deve examinar
segundo os seus procedimentos de consenso habituais.

15. Nos casos em que o Provedor recomendar ao Comité que este considere a possibilidade de retirar um nome da Lista, deve
ser posto termo a obrigagdo de os Estados adoptarem as medidas enunciadas no n.° 2 da presente Resolugdo em relagdo a essa
pessoa, grupo, empresa ou entidade sessenta dias apds o Comité ter concluido o exame do relatério exaustivo do Provedor, em
conformidade com o disposto no presente anexo II, nomeadamente na alinea h) do n.° 7, a menos que o Comité decida por con-
senso, antes de terminar esse prazo de sessenta dias, manter a obrigagdo em relagdo a essa pessoa, grupo, empresa ou entidade;
ficando entendido que, nos casos em que ndo houver consenso, o Presidente, a pedido de um membro do Comité, deve submeter
ao Conselho de Seguranca a questdo da exclusdo da Lista do nome dessa pessoa, grupo, empresa ou entidade, para que este tome
uma decisdo a esse respeito no prazo de sessenta dias; e ficando ainda entendido que, neste caso, a obrigacdo de os Estados adop-
tarem as medidas enunciadas no n.° 2 da presente Resolucido se mantém em vigor durante esse periodo em relac@o a essa pessoa,
grupo, empresa ou entidade até que a questdo seja decidida pelo Conselho de Seguranca.

16. Uma vez concluido o processo descrito nos n.°® 55 e 56 da presente Resolucdo, o Comité deve comunicar ao Provedor, no
prazo de sessenta dias, se as medidas enunciadas no n.° 2 devem ser mantidas ou extintas, expondo os motivos e comunicando
quaisquer outras informagdes pertinentes, e incluir, quando adequado, um resumo descritivo actualizado dos motivos da inclusdo
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na Lista para que o Provedor o transmita ao autor do pedido. O prazo de sessenta dias aplica-se aos assuntos pendentes submeti-
dos a consideracdo do Provedor ou do Comité e produzira efeitos a contar da data de adopg¢do da presente Resolucao.

17. Depois de o Provedor receber a comunicacdo do Comité nos termos do disposto no n.° 28, se as medidas referidas no n.° 2
forem para ser mantidas, o Provedor deve transmitir ao autor do pedido, com cépia prévia para o Comité, uma carta na qual:

a) Comunique o resultado do pedido;

b) Descreva, tanto quanto possivel e com base no seu relatdrio exaustivo, o processo e as informagdes factuais por si recolhidas
que possam ser divulgadas; e

c) Remeta todas as informacdes sobre a decisao fornecidas pelo Comité ao Provedor nos termos do disposto no n. ° 28 supra.

18. Em todas as comunicag¢des com o autor do pedido, o Provedor deve respeitar o cardcter confidencial das deliberacdes do
Comité e as comunicagdes confidenciais entre o Provedor e os Estados-Membros.

19. O Provedor pode notificar o autor do pedido, bem como os Estados pertinentes que ndo sejam membros do Comité, da fase
em que se encontra 0 processo.

Outras fungées do Gabinete do Provedor
20. Para além das funcdes supra definidas, o Provedor deve:

a) Disseminar as informacdes que possam ser divulgadas ao ptblico sobre os procedimentos do Comité, incluindo as Directivas
do Comité, as fichas de informacdo e outros documentos preparados pelo Comité;

b) Se o enderego for conhecido, notificar as pessoas ou as entidades sobre a situacido da sua inclusdo na Lista, depois de o Se-
cretariado ter notificado oficialmente a Missdo Permanente do Estado ou Estados, em conformidade com o disposto no n.° 53 da
presente Resolucdo; e

c) Apresentar ao Conselho de Seguranga relatérios semestrais que sintetizem as actividades do Provedor.

NECHIUHRITERREEMAE Gabinete do Chefe do Executivo, aos 4 de Julho de 2016. —
WNVE A FE A Chefe do Gabinete, O Lam.

KT 48 5B & Bh 28 P9 SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO
N g Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 1 de Ju-

ERTBREE S -ANFEEH-AitR: 1ho de 2016:

TREFFT CGBRPIAFFI TIEA ESERI) 56— F (&5 /\ Ermelinda Teresa do Menino Jesus Fong e Lei Ut Mui, téc-
L . . B nicas superiores assessoras, 3.° escaldo, classificadas em
S = N . Fep \fﬁl o :
a) BEHIRLE  — ANEARTHEE VU CRPIRSHITER 1.° e 2.° lugares, respectivamente, no concurso a que se
ENERY BB AR R B L B B HEZ BB — R 5B AV refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial da

L RAEM n.° 24/2016, II Séri 1 ho —
= R R R B R R i TR B B B EM n.” 24/2016, 11 Série, de 15 de Junho — nomeadas,
defmltlvamente, técnicas superlores assessoras pr1nc1pals,

S5k BB PN L 7T ISl i O S s Al B A 25— Wk 1.° escaldo, da carreira de técnico superior, drea de apoio
et 22 P RE P S R R i técnico-administrativo, do quadro do pessoal dos Servigos
de Apoio da Sede do Governo, nos termos do artigo 22.°,

RERIEIT (RPTAIEFTE TAEA BSEANY 28— — s n.° 8, alinea a), do ETAPM, em vigor.

a) TR Bk B DU (R P BT B Elsa da Silva, técnica especialista, 3 escalﬁ.o, un.1ca .class1ﬁca—
da no concurso a que se refere a lista classificativa inserta no

N ) B TR A M B B ME— S 4 SR = Boletim Oficial da RAEM n.° 24/2016, 11 Série, de 15 de Junho
R FG i E Elsa da Silva > JEHE TR B B s g A & — nomeada, definitivamente, técnica especialista principal,

1.° escaldo, da carreira de técnico, drea de apoio técnico-ad-
S— oA - ¢ =
o 7 B 1 S g S A 28— TR RS AR P 5 ministrativo, do quadro do pessoal dos Servicos de Apoio

da Sede do Governo, nos termos do artigo 22.°, n° 8, alinea a),
do ETAPM, em vigor.

TERFEHANHRTHREEIAE
Gabinete do Chefe do Executivo, aos 6 de Julho de 2016. —

it T FE A Chefe do Gabinete, O Lam.

=
i
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracao
e Justica n.’ 8/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.** 1,2 e
5 da Ordem Executiva n.° 109/2014, a Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
cdo do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, José
Maria da Fonseca Tavares, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de «Obra
de reajustamento e optimizacao do projecto urbano na Rua de
Sanches de Miranda e Estrada do Cemitério» a celebrar com o
«Construtor Civil Leong Ping Chiu».

30 de Junho de 2016.

A Secretaria para a Administracao e Justica, Chan Hoi Fan.

Gabinete da Secretdria para a Administracdo e Justica, 1 de
Julho de 2016. — A Chefe do Gabinete, Iao Man Leng.

KRBEBHBISIRBRLZE

25 75/2016 SRASTEIBEISIRILTR

H AR T SR RO R AT B I B RS TR

RGBS TR A 4348 1-01-3 5% 5 43 #604-01-05-00-68 » THH B

REEE— AR —Ht— AT BREZEE” B
PR

A BREZEGIERE T ST ERNER;

EE A B ) F R AT B R PTHRR BITT B B AR ) B8 751 PO
JeH10/ 20145 1T E AR < 5 — ki T HOBRAE - (EHIACHER -

HZIAER1S201 SHRIE RSB TUIRES — RO E - MHE NI &
VR TR A T B S B PR R 2 — B R ML RS B S TP R RE 3 2
NETR

Pl—HM— A BERET - &% 5$3,600,000.00 ([
MR EPERS BT EL) MOFIE ST R

1-01-35&E 43 4004-01-05-00-68 » TEE 1 “Fu iH RS

GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 75/2016

Tornando-se necessario fazer a redistribuicdo de verba do
capitulo 01 — divisao 02, com as classifica¢des funcional 1-01-3
e econdémica 04-01-05-00-68 da tabela de despesa corrente do
Or¢amento da Regido Administrativa Especial de Macau para
o corrente ano, sob a designagdo: Transferéncias Correntes —
Sector Publico — Outras — Comissdo de Desenvolvimento de
Talentos;

Sob proposta da Comissdo de Desenvolvimento de Talentos
e ouvida a Direccdo dos Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
o n.° 1 da Ordem Executiva n.° 110/2014, o Secretdrio para a
Economia e Finangas manda:

A verba do capitulo 01 — divisdo 02, com as classificagdes
funcional 1-01-3 e econémica 04-01-05-00-68 da tabela de des-
pesa corrente do Or¢amento da Regido Administrativa Especial
de Macau (OR) para o corrente ano, sob a designacdo: Trans-
feréncias Correntes — Sector Publico — Outras — Comissao
de Desenvolvimento de Talentos, ¢ reforcada na importéancia
de $ 3 600 000,00 (trés milhdes e seiscentas mil patacas) distri-
buindo-se, nos termos do n.° 1 do artigo 9.° da Lei n.° 15/2015, da
seguinte forma:
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KERX Despesas correntes
02-00-00-00 EEBETEEETE e $3,600,000.00 02-00-00-00  Bens e Servigos .............coccooeeue... $3600000,00
02-01-00-00 s 02-01-00-00 Bens duradouros
—— 02-01-01-00 Construcdes e grandes repara-
02-01-01-00 BERRRRE HTRED ... $2,000,000.00 ¢des (nova rubrica) ........coeeeeeenene. $2000 000,00
02-03-00-00 552 IS 02-03-00-00  Aquisi¢do de servigos
02-03-08-00 SR T 02-03-08-00  Trabalhos especiais diversos
P
02-03-08-00-01 152~ BERT R BUZE vvvovvrevvver $920,000.00  02-03-08-00-01 Estudos, consultadoria e tradu-
GAO ettt $920 000,00
02-03-08-00-99  HM .oooveieiieee $ 680,000.00
02-03-08-00-99 OULIOS...cuervemeereienerieieierieeeieeeeeenes $ 680 000,00
FBHE oo $3,600,000.00

“EANEAATHE

P BRI R

R @ 8

sk EBEBANR_E—ANEANH=ZAIEHRHR

EFN *E?J%%m/ZOlS%JﬁEE%<<Q#%BF“§%§)VE?IEI%U
JE ) SV ~ B8 /R B — K e B8 A U B — 3 R B R A

JE  HAEA N R R R M = AR i R T BT &
[ B oZ—AECH U H R4 -

CEANEEA-HREEMEE FRIRAE

MAZEEE HERE

Total das despesas ..................... $3600000,00

29 de Junho de 2016.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Extracto de despacho

Por despacho da signatdria, de 3 de Junho de 2016:

Wong Weng Hei — renovado o seu contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como técnico superior
assessor, 2.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos
4°,6°n°1,e24° n1e?2,daLein’12/2015 (Regime do
Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos), a partir de 14
de Julho de 2016.

Gabinete do Secretario para a Economia e Financas, 1 de
Julho de 2016. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.

REBEIARMLE

28 116/2016 SERZ BRI

R A RIRATHE QRFIR BT B B A ) BT U T
FRTAEE - AR SRR 6/19995R 1T U (BURF BIFT R B HE AU AH A% -
TR B (R ) BB VOREE 20 BB111/20145% 1T Edfn & 55— 3K DA
2120125 R T — RAIHE » 7R AR -

— BRI R E R R R 220125058 H+—
TR TE B2 HH RS R IR 1% - itk -
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— BB Al 2 5 R 3SR B

GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 116/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999
(Organizagdo, competéncias e funcionamento dos servigos e
entidades publicas), do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014 e
do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012, o Secretdrio para a Seguranca
manda:

1. Autorizo, considerando os pedidos e fundamentos apre-
sentados pelo Corpo de Policia de Seguranca Piiblica (CPSP),
nos termos do n.° 4 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012:

1) O cancelamento de 2 cdmaras ¢ a instala¢do e funciona-
mento de 2 novas camaras de videovigilancia no rés-do-chéo
do Edificio do Servico de Migragao;

2) A instalacdo e funcionamento de 3 novas camaras de
videovigilancia no Comissariado Policial n.° 1 do Departamento
Policial de Macau;
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3) A instalacdo e funcionamento de 2 novas cAmaras de
videovigilancia no Comissariado Policial da Taipa do Departa-
mento Policial das Ilhas;

4) A instalagdo e funcionamento de 3 novas cdmaras de
videovigilancia no Comissariado do Posto Fronteirico do
Aeroporto do Servigo de Migracgdo.

2. A localizag@o exacta das camaras de videovigilancia acima
referidas é a constante do processo submetido a parecer do
Gabinete para a Proteccdo de Dados Pessoais.

3. Foi cumprido o procedimento previsto no n.° 1 do artigo
11.° da Lei n.° 2/2012, relativo ao parecer prévio do Gabinete
para a Protec¢do de Dados Pessoais (GPDP).

4. O prazo a que se refere o n.° 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012
¢ de dois anos, podendo este ser renovavel mediante compro-
vacdo da manutencdo dos fundamentos invocados para a sua
concessao.

5. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio.

6. Dé-se conhecimento do presente despacho ao CPSP.
30 de Junho de 2016.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 117/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.® 6/1999
(Organizacdo, competéncias e funcionamento dos servigos e
entidades publicas), do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014 ¢
do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012, o Secretario para a Seguranga
manda:

1. Autorizo a renovacdo dos seguintes sistemas de videovigi-
lancia do Corpo de Policia de Seguranca Publica (CPSP), cuja
localizagdo € a constante do processo submetido a parecer do
Gabinete para a Proteccdo de Dados Pessoais, considerando
o pedido e a manutencao dos fundamentos apresentados pelo
CPSP, nos termos do n.° 4 do artigo 11.° da Lei n.® 2/2012:

1) Instalado ao abrigo do Despacho do Secretdrio para a Se-
guranca n.° 137/2014, publicado no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau n.° 29, II Série, de 16 de
Julho de 2014, que inclui um total de 178 camaras de video;

2) Instalado ao abrigo do Despacho do Secretdrio para a Se-
guranca n.° 138/2014, publicado no Boletim Oficial da Regidao
Administrativa Especial de Macau n.° 29, II Série, de 16 de
Julho de 2014, que incluia um total de 217 camaras de video,
passando a incluir um total de 203 camaras, apés o cancela-
mento do funcionamento de 14 cAmaras;

3) Instalado ao abrigo do Despacho do Secretario para a Se-
guranca n.° 139/2014, publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 29, II Série, de 16 de
Julho de 2014, que incluia um total de 159 camaras de video,
passando a incluir um total de 157 cdmaras, apds o cancela-
mento do funcionamento de 2 cAmaras;
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4) Instalado ao abrigo do Despacho do Secretdrio para a Se-
guranca n.° 140/2014, publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 29, I Série, de 16 de
Julho de 2014, que inclui um total de 138 camaras de video;

5) Instalado ao abrigo do Despacho do Secretario para a Se-
guranca n.° 141/2014, publicado no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau n.° 29, I Série, de 16 de
Julho de 2014, que inclui um total de 179 camaras de video;

6) Instalado ao abrigo do Despacho do Secretdrio para a Se-
guranga n.° 142/2014, publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 29, II Série, de 16 de
Julho de 2014, que inclui um total de 145 cdmaras de video.

2. Foi cumprido o procedimento previsto no n.° 1 do artigo
11.° da Lei n.° 2/2012, relativo aos pareceres prévios do Gabi-
nete para a Protec¢do de Dados Pessoais (GPDP).

3. O prazo a que se refere o n.° 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012
¢ de dois anos, podendo este ser renovavel mediante compro-
vacdo da manuten¢do dos fundamentos invocados para a sua
concessao.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo, contando-se o prazo de dois anos desde o termo
da anterior autorizacio.

5. Dé-se conhecimento do presente despacho ao CPSP.
30 de Junho de 2016.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 16 de Junho de 2016:

Chang Cheong — nomeado, em comissdo de servigo, assessor
deste Gabinete, nos termos dos artigos 10.° n.* 1, alinea 2),
2e4,18° n.1,2¢e4,e19° n.°5, do Estatuto do Gabinete
do Chefe do Executivo e dos Secretarios, em vigor, de 13 de
Julho de 2016 a 19 de Dezembro de 2017.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 4 de Julho de
2016. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc Ieng.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extractos de deliberacoes

Por deliberacdes da Ex.™* Mesa da Assembleia Legislativa,
de 15 de Junho de 2016:

Chan Fong Teng, Chu Kuan Pou, Lam Pui Ian e Lao Ka I —
contratados em regime de contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como técnicos superiores de
2.2 classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 4.°
e 6.°da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Agosto de 2016.
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Wong Chi Kuong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.%
do seu contrato administrativo de provimento sem termo,
progredindo para auxiliar, 7.° escaldo, nestes Servigos, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o ar-
tigo 13.%,n.°°2, alinea 4), e 3, da Lei n.° 14/2009, a partir de 4
de Agosto de 2016.

Servicos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 5 de Julho
de 2016. — A Secretdria-geral, leong Soi U.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 30 de Junho de
2016:

Cheok Kuan Tin — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
progridem para motorista de ligeiros, 4.° escaldo, nos termos
do artigo 13.°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 4.° n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 29 de
Junho de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 1 de Julho
de 2016:

Lam Cheng Chok, Lao Weng e Wong Chio Sim, candidatas
aprovadas na lista de classificacdo final publicada no Boletim
Oficial da RAEM n.° 24/2016, II Série, de 15 de Junho —
ascendem a técnicas especialistas, 1.° escaldo, nos termos do
artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com
o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Julho
de 2016.

Chio Lai Fong, candidata aprovada na lista de classificagdo final
publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 24/2016, I1 Série,
de 15 de Junho — ascende a técnica principal, 1.° escaldao, nos
termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, con-
jugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de
1 de Julho de 2016.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 1 de Julho de
2016:

Ng Meng Tai — alterado o contrato administrativo de provi-
mento de longa duragdo para contrato administrativo de
provimento sem termo, como técnico especialista, 3.° esca-
lao, neste Gabinete, nos termos do artigo 24.°, n.° 3, alinea 2),
e 4,da Lein.° 12/2015, a partir de 29 de Junho de 2016.

Gabinete do Procurador, aos 6 de Julho de 2016. — A Chefe
do Gabinete, substituta, Wu Kit I.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 7 de Junho
de 2016:

Zhao Haoxiang, classificado em primeiro lugar no concurso a
que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 9/2016, II Série, de 2 de Mar¢o — nomeado, provisoria-
mente, fotégrafo e operador de meios audiovisuais de 2.*
classe, 1.° escalao, da carreira de fotégrafo e operador de
meios audiovisuais do quadro do pessoal deste Gabinete,
nos termos da Lei n.® 14/2009, conjugada com os artigos
20.°,n.°1, alinea a), e 22.°,n.° 1, do ETAPM, vigente.

Gabinete de Comunicacdo Social, aos 4 de Julho de 2016. —
O Director do Gabinete, Victor Chan.
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GABINETE DE ESTUDO DAS POLITICAS DO
GOVERNO DA REGIAO ADMINISTRATIVA
ESPECIAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho de coordenador-adjunto deste Gabinete, de
17 de Maio de 2016:

Chan Ka Pou — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia a
categoria de motorista de ligeiros, 3.° escaldo, indice 170, nos
termos dos artigos 4.°, n.° 2, e 3.° da Lei n.° 12/2015 e 13.°,
n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 16 de Maio de
2016, mantendo-se as demais condicdes contratuais.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 1 de
Junho de 2016:

Mi Jian — renovado o contratado individual de trabalho, pelo
periodo de um ano, como consultor principal deste Gabi-
nete, ao abrigo do n.° 5 do despacho do Chefe do Executivo
n.° 375/2010, a partir de 6 de Julho de 2016.

O seguinte pessoal deste Gabinete — alterados para regime de
contrato administrativo de provimento sem termo com refe-
réncia a data efectiva do contrato indicado, de acordo com o
artigo 24.°, n.° 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015:

2 B 4% Bk PR BEEXMBAH
RIE | HER TS S 1 01/04/2016
MREEER | RRREE 1 03/05/2016

D fecti
Nome Categoria Escalao ata efectiva
de contrato
Lao Tung Cheng | Adjunto-técnico 1 01/04/2016
especialista prin-
cipal
Lam Vai Keng |Técnico especia- 1 03/05/2016
lista

CE NS AN E R TR BUR BRI S E
REE Kt

Gabinete de Estudo das Politicas do Governo da Regiao Ad-
ministrativa Especial de Macau, aos 6 de Julho de 2016. — O
Coordenador do Gabinete, substituto, Mi Jian.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 16 de Marco de 2016:

Vong I Teng — contratada em regime de contrato administrati-
vo de provimento, pelo periodo experimental de seis meses,
como técnica superior de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 430,
area psicologia, nestes Servigos, nos termos dos artigos 4.°,
5% n°1, e 6.°da Lei n° 12/2015, a partir de 1 de Junho de
2016.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 27 de Maio de 2016:

Kwong Iun Ieng, técnica superior assessora, 3.° escaldo, destes
Servicos — renovada a comissdo de servigo, por mais um
ano, como chefe da Divisao de Recursos Humanos destes
Servigos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional
e aptiddo adequadas para o exercicio das suas fungdes, a
partir de 25 de Agosto de 2016.

Por despachos do signatario, de 30 de Maio de 2016:

Chan Pui Leng e Chio Hok Pang, técnicos superiores princi-
pais, 1.° escaldo, providos em regime de contrato adminis-
trativo de provimento, destes Servicos — alterada a cldusula
3.% contratual para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice
565, nos termos do artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009, a partir de 22 de Maio de 2016.

Chiang Pek Ha, técnica especialista, 1.° escaldo, provida em
regime de contrato administrativo de provimento, destes
Servicos — alterada a cldusula 3.* contratual para a mesma
categoria, 2.° escaldo, indice 525, nos termos do artigo 13.°,
n.° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 22 de
Maio de 2016.

Ma Lei Cheong, Mak Kuok Kai, Ng Ka I e Lam Chung Kit,
técnicos principais, 1.° escaldo, providos em regime de
contrato administrativo de provimento, destes Servicos —
alterada a cldusula 3.” contratual para a mesma categoria, 2.°
escaldo, indice 470, nos termos do artigo 13.°, n.* 1, alinea
2), e 4,daLein’14/2009, a partir de 22 de Maio para os trés
primeiros e 25 de Maio de 2016 para o dltimo.

Lam Kam Mui, Choi Mio Keng, Lam Kit U e Che Un Fong,
adjuntas-técnicas especialistas, 1.° escaldo, providas em
regime de contrato administrativo de provimento, destes
Servicos — alterada a cldusula 3.% contratual para a mesma
categoria, 2.° escaldo, indice 415, nos termos do artigo
13.°, n.°° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 22
de Maio de 2016.

Leong U Sam, adjunta-técnica principal, 1.° escaldo, provida
em regime de contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — alterada a cldusula 3.” contratual para a mesma
categoria, 2.° escaldo, indice 365, nos termos do artigo 13.°
n.°* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 22 de
Maio de 2016.
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Ieong Hio Mei, Fong Choi Wa, Lei Wai In, Fok Lai Meng,
Cheong Mei Pou e Pang Un Han, adjuntas-técnicas especia-
listas, 2.° escaldo, providas em regime de contrato adminis-
trativo de provimento, destes Servicos — alterada a cldusula
3.* contratual para a mesma categoria, 3.° escaldo, indice
430, nos termos do artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009, a partir de 23 de Maio de 2016.

Por despacho do signatario, de 3 de Junho de 2016:

Lam Keong Chon, técnico superior principal, 1. escaldo, pro-
vido em regime de contrato administrativo de provimento,
destes Servicos — alterada a cldusula 3.” contratual para a
mesma categoria, 2.° escaldo, indice 565, nos termos do arti-
g0 13.°,n.°° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 2
de Junho de 2016.

Direccgdo dos Servigos de Assuntos de Justica, aos 30 de Ju-
nho de 2016. — O Director dos Servigos, Liu Dexue.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO
Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 14 de Junho de 2016:

Cheng Wai Han, Lio Hoi Man e Mak Sin Ieng — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrati-
vo de provimento sem termo, com referéncia a categoria de
adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400, nestes
Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.® 12/2015, a
partir de 15 de Junho de 2016.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 17 de Ju-
nho de 2016:

Chan Heng, Lao Hio Hong, Lei Cheng U e Ng Ka Lai — alte-
rada, por averbamento, a cldusula 3." dos seus contratos ad-
ministrativos de provimento de longa duracdo, com referén-
cia a categoria de adjunto-técnico de 1.” classe, 2.° escaldo,
indice 320, nestes Servicos, nos termos do artigo 13.% n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4°,n.” 2 e
3,da Lein.° 12/2015, a partir de 2 de Julho de 2016.

Ho Chi Kit, Ieong Man Pan e Mio Ieng Hou — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrati-
vos de provimento, com referéncia a categoria de técnico su-
perior de 1. classe, 2.° escalao, indice 510, drea de informa-
tica, nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° n.** 2 e 3, da
Lei n.° 12/2015, a partir de 10 de Julho de 2016.

Lou Tak Lok — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo, com
referéncia a categoria de auxiliar, 7.° escaldo, indice 180,
nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.°° 2, alinea 4), e 3,
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da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n.** 2 e 3, da
Lein.°12/2015, a partir de 17 de Julho de 2016.

Direccao dos Servigos de Identificacao, aos 7 de Julho de

2016. — A Directora dos Servicos, Ao Ieong U.
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Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 17 de Junho de 2016:

Lei Kok Chong, operdrio qualificado, 6.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento sem termo, desta
Imprensa — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato com referéncia a categoria de operdrio qualificado,
7.° escalao, indice 240, nos termos dos artigos 4.° n.° 2, da
Lei n° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Ser-
vicos Publicos», a partir de 4 de Agosto de 2016.

Por despachos do signatério, de 30 de Junho de 2016:

Li Chun Wai, Ma Sin Hang, Ng Kam Ieng e Yeung Chik Ning,
operdrios qualificados, 3.° escaldo, em regime de contrato
administrativo de provimento, desta Imprensa — renova-
dos os respectivos contratos, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 6.°, n.° 1, e 24.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015
«Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos Piblicos», a
partir de 3 de Setembro de 2016.

“EANFEEHAAHREB R
Imprensa Oficial, aos 6 de Julho de 2016. — O Administra-
JSEEJ = W dor, Tou Chi Man.
ENhKESSE FUNDO DE PENSOES
RS Extractos de deliberacoes
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Por deliberagdes do Conselho de Administragdo, de 1 de
Junho de 2016:

Chen Xiaoying e Ho Ion Wa — contratados por contratos admi-
nistrativos de provimento, pelo periodo experimental de seis
meses, como técnicos de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 400,
area de investimento financeira, neste FP, nos termos dos
artigos 3°,n.°2,4°e¢5° n°1,da Lei n° 12/2015 (Regime do
Contrato de Trabalho nos Servigos Piblicos), e 6.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 16/2006, a partir de 13 de Julho
de 2016.

Por deliberagdes do Conselho de Administragdo, de 4 de
Julho de 2016:

Cheng Weng Si, Leong Wai Chan e Ku Hio Cheng, candidatos
aprovados no concurso a que se refere a lista inserta no Bo-
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letim Oficial da RAEM n.° 22/2016, 11 Série, de 1 de Junho
— nomeados, definitivamente, assistentes técnicos adminis-
trativos principais, 1.° escaldo, do quadro do pessoal deste
Fundo, nos termos dos artigos 20.%, n.° 1, alinea a), ¢ 22.°,n.° §,
alinea a), do ETAPM, em vigor.

Extractos de despachos

Fixacdo de pensoes

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 4 de Julho de 2016:

. Lei Ka Lai, guarda principal, 4.° escaldao, do Corpo de Po-

licia de Seguranca Ptblica, com o nimero de subscritor
89850 do Regime de Aposentacido e Sobrevivéncia, desli-
gado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria
por requerimento — fixada, com inicio em 20 de Junho de
2016, uma pensao mensal correspondente ao indice 370 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1
e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida
do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos ter-
mos da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014,
conjugado com os artigos 7.% 8.°¢ 9.°da Lei n.° 2/2011.

. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

. Lai Sok Meng Maria Fatima, auxiliar, 8.° escalao, do Ins-

tituto de Accdo Social, com o nimero de subscritor 26158
do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do
servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacao voluntaria por
declaracdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com ini-
cio em 20 de Junho de 2016, uma pensao mensal corres-
pondente ao indice 160 da tabela em vigor, calculada nos
termos do artigo 264.°, n.° 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 32
anos de servico, acrescida do montante relativo a 6 pré-
mios de antiguidade nos termos da tabela a que se refere
o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.%,
8.°2¢9.°da Lei n.° 2/2011.

. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

1. Ung Chi Kun, bombeiro de primeira, 2.° escaldo, do Corpo

de Bombeiros, com o nimero de subscritor 122912 do Re-
gime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo
de acordo com o artigo 262.°, n.° 1, alinea c), do ETAPM,
em vigor — fixada, com inicio em 5 de Maio de 2016, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 310 da tabela em
vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.** 1, 2 e 4, con-
jugado com o artigo 265.%, n.° 1, alinea b), ambos do referido
estatuto, como se contasse 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 4 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjuga-
do com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.
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Fixagdo das taxas de reversdo

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justi¢a, de 29 de Junho de 2016:

Lok Cheng, técnica do Instituto Cultural, com o nimero de
contribuinte 3000256, cancelada a inscricdo no Regime de
Previdéncia em 20 de Junho de 2016, nos termos do artigo
13.°n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversido a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribuigdes
Individuais» e 50% do saldo da «Conta das Contribuicdes
da RAEM», por completar 13 anos de tempo de contribui-
¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,n.° 1,
do mesmo diploma.

Ieong Ho Ut Oi Sylvia, auxiliar da Direccdo dos Servicos
de Educacdo e Juventude, com o nimero de contribuinte
6011630, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 20 de Junho de 2016, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea /), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a
que tem direito no &mbito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui-
¢oes Individuais», da «Conta das Contribuicdes da RAEM»
e da «Conta Especial», por completar 25 anos de tempo de
contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos dos ar-
tigos 14.°,n.° 1, € 39.°, n.° 6, do mesmo diploma.

Chan Wa Tim, operdrio qualificado do Instituto Cultural, com
o nimero de contribuinte 6028436, cancelada a inscri¢cdo no
Regime de Previdéncia em 14 de Junho de 2016, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, alinea 7), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as
taxas de reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta
das Contribui¢des Individuais», da «Conta das Contribuigoes
da RAEM» e da «Conta Especial», por completar 27 anos de
tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos
dos artigos 14.,n.° 1, e 39.°, n.° 6, do mesmo diploma.

Choi Peng Tak, operario qualificado da Direc¢do dos Servicos
para os Assuntos de Trafego, com o nimero de contribuinte
6051101, cancelada a inscrigdo no Regime de Previdéncia
em 14 de Junho de 2016, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea /), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a
que tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui-
¢oes Individuais», da «Conta das Contribuicdes da RAEM»
e da «Conta Especial», por completar 31 anos de tempo de
contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos dos ar-
tigos 14.°,n.° 1, € 39.°, n.° 6, do mesmo diploma.

Seng Kam Hong, auxiliar do Instituto para os Assuntos Civi-
cos e Municipais, com o nimero de contribuinte 6053007,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 9 de
Junho de 2016, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea /), da
Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individuais»,
da «Conta das Contribui¢cdes da RAEM» e da «Conta
Especial», por completar 33 anos de tempo de contribui¢do
no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1,
¢ 39.°,n.° 6, do mesmo diploma.

Lai Wan Ham, auxiliar da Direccdo dos Servigos de Educacdo e
Juventude, com o nimero de contribuinte 6082473, cancelada
a inscricao no Regime de Previdéncia em 15 de Junho de 2016,
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nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea /), da Lei n.° 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos sal-
dos da «Conta das Contribuicdes Individuais», da «Conta
das Contribuicoes da RAEM» e da «Conta Especial», por
completar 27 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, € 39.°, n.° 6, do
mesmo diploma.

Chan Un Meng, técnico do Gabinete de Protocolo, Relagoes
Publicas e Assuntos Externos, com o nimero de contribuin-
te 6157023, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 16 de Junho de 2016, nos termos do artigo 13.° n.° 1, da
Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem direi-
to no ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a
100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais»
e sem direito ao saldo da «Conta das Contribui¢des da
RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo de contri-
buicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma.

Wong Iok Peng, auxiliar dos Servigos de Apoio da Sede do Go-
verno, com o nimero de contribuinte 6193771, cancelada a
inscricdo no Regime de Previdéncia em 8 de Junho de 2016,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada
a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢cdes da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.

Wong Wun Choi, auxiliar dos Servicos de Apoio da Sede do Go-
verno, com o ndmero de contribuinte 6208434, cancelada a
inscri¢cdo no Regime de Previdéncia em 16 de Junho de 2016,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a
taxa de reversdo a que tem direito no Aambito do Regime de
Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta
das Contribuicdes da RAEM», por contar menos de 5 anos
de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 30 de Junho de 2016:

Lok Chong Keong, motorista de pesados do Instituto do Des-
porto, com o nimero de contribuinte 6006351, cancelada a
inscricdo no Regime de Previdéncia em 6 de Junho de 2016,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 7), da Lei n.° 8/2006
— fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito
do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos sal-
dos da «Conta das Contribui¢des Individuais» e da «Conta
Especial», € 50% do saldo da «Conta das Contribuicdes da
RAEMp», por completar 13 anos de tempo de contribuicdo
no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1,
e 40.°, n.° 4, do mesmo diploma.

Liu Sai Kit, guarda do Corpo de Policia de Seguranca Ptblica,
com o numero de contribuinte 6097578, cancelada a ins-
cricdo no Regime de Previdéncia em 25 de Maio de 2016,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 5), da Lei n.° 8/2006
— fixada a taxa de reversao a que tem direito no Ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao
saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por contar
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menos de 15 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.** 1, alinea 1), e 3,
do mesmo diploma.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 4 de Julho de 2016:

Ng Sai Kin John, assistente do Instituto de Formagao Turistica,
com o numero de contribuinte 6190489, cancelada a ins-
cricdo no Regime de Previdéncia em 27 de Junho de 2016,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada
a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢des da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Si Tou Ngan Fan, técnica superior de satide dos Servicos de
Saude, com o numero de contribuinte 6198757, cancelada a
inscricdo no Regime de Previdéncia em 1 de Junho de 2016,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada
a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicoes Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribuicdes da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 5 de Julho de 2016:

Chan Chok Kei, auxiliar do Instituto para os Assuntos Civi-
cos e Municipais, com o nimero de contribuinte 6041386,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 13 de
Junho de 2016, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 3), da
Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individuais»,
da «Conta das Contribui¢cdes da RAEM» e da «Conta
Especial», nos termos dos artigos 14.°n.” 1 e 2, ¢ 39.°, n.° 6,
do mesmo diploma.

Chan Chao Teng, assistente de relagdes publicas do Instituto
para os Assuntos Civicos e Municipais, com o nimero de
contribuinte 6102385, cancelada a inscri¢do no Regime de
Previdéncia em 20 de Junho de 2016, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribuicdes
Individuais» e 25% do saldo da «Conta das Contribuicdes
da RAEM», por completar 6 anos de tempo de contribuicdo
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1,
do mesmo diploma.

Por despacho da presidente do Conselho de Administra-
¢do, de 10 de Maio de 2016:

Chan Weng Hon, motorista de ligeiros, 1.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, deste Fundo —
exonerado, a seu pedido, do referido cargo, a partir de 13 de
Julho de 2016.

Fundo de Pensoes, aos 8 de Julho de 2016. — A Presidente
do Conselho de Administragdo, substituta, Ermelinda M. C.
Xavier.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
Extractos de despachos

Por despacho do signatdrio, de 7 de Abril de 2016:

Pun Amante Leng Seong, assistente técnica administrativa es-
pecialista principal, 2.° escaldo, de nomeacgdo definitiva, do
quadro destes Servigos — exonerada, a seu pedido, a referi-
da categoria, a partir de 20 de Junho de 2016.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 14 de Abril de 2016:

Cheang Chi In, candidata classificada em 403.° lugar no con-
curso centralizado, de ingresso externo, a que se refere a
lista classificativa final inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 25/2014, I1 Série, de 18 de Junho — contratada em regi-
me de contrato administrativo de provimento, pelo periodo
de um ano, como adjunta-técnica de 2.* classe, 1.° escaldo,
indice 260, drea de apoio técnico-administrativo com aten-
dimento do ptblico dos servicos publicos, nos termos do
artigo 12.° da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da
Lein.° 12/2015, a partir de 20 de Junho de 2016.

Por despacho do signatario, de 13 de Maio de 2016:

Ng Chi Mei — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo progride
para técnica superior assessora, 3.° escaldo, indice 650, nestes
Servicos, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conju-
gado com os artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e
118.°,n.° 2, alinea a), do CPA, a partir de 6 de Maio de 2016.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 23 de Maio de 2016:

Lei Sio Keong, inspector de 2.7 classe, 2.° escaldo, destes Ser-
vicos — celebrado o contrato administrativo de provimento
de longa duracao, pelo periodo de trés anos, para exercer as
mesmas funcdes, nos termos do artigo 24.° n.° 3, alinea ),
da Lein.° 12/2015, a partir de 17 de Margo de 2016.

Por despachos do signatdrio, de 23 de Maio de 2016:

Wong Choi Wa, Lai Chi Wai, Chan Nga Man, Lio Hok Kan,
Leong Kit Ieng, Chan Chi Ieng e Ieong Un Man, técnicos
de 2.% classe, 1.° escaldo, destes Servicos — nomeados,
definitivamente, nos referidos cargos, nos termos do ar-
tigo 22.°, n.*3 e 5, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacg¢do do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 10 de Junho de 2016 para a primeira, 16 de Junho de
2016 para o segundo, 28 de Maio de 2016 para o terceiro
e quinto a sétimo e 4 de Junho de 2016 para o quarto.

Wong Wai Po, Tam U Hoi e Wu Ka Kit, adjuntos-técnicos de 2.*
classe, 1.° escaldo, destes Servicos — renovados os contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
para exercerem as mesmas funcdes, nos termos dos artigos
4°,6°e24° n°2,da Lei n°12/2015, a partir de 6 de Julho
de 2016 para o primeiro, 29 de Junho de 2016 para o segun-
do e 23 de Junho de 2016 para o terceiro.
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Por despacho do signatdrio, de 25 de Maio de 2016:

Tang Weng lan — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do
seu contrato administrativo de provimento de longa dura-
¢ao progride para técnica superior de 1.” classe, 2.° escaldo,
indice 510, nestes Servigos, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, conjugado com os artigos 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, e 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, a partir
de 22 de Maio de 2016.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financgas, de 26 de Maio de 2016:

Leung Anténio — renovada a comissao de servico, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Divisdo de Inspeccdo da
Industria e Comércio destes Servicos, nos termos do artigo
8.2 do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de
1 de Julho de 2016, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das suas fungdes.

Por despacho do signatario, de 30 de Maio de 2016:

Wu Rita, adjunta-técnica de 2.* classe, 1.° escaldo, destes Ser-
vicos — renovado o contrato administrativo de provimento,
pelo periodo de um ano, para exercer as mesmas fungdes,
nos termos dos artigos 4.° 6.° e 24.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 20 de Julho de 2016.

Por despacho do signatario, de 13 de Junho de 2016:

Chan Chin Pang — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo pro-
gride para auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, nestes Servigos,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com
os artigos 13.°, n.°°2, alinea 4), e 3, da Lei n.° 14/2009, e 118.°,
n.° 2, alinea a), do CPA, a partir de 1 de Junho de 2016.

Direccao dos Servigos de Economia, aos 7 de Julho de 2016.
— O Director dos Servicos, Tai Kin Ip.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 23 de Maio de 2016:

Chan Mui Kuai — alterado o contrato administrativo de provi-
mento para contrato administrativo de provimento sem ter-
mo, como técnico de 2. classe, 1.° escaldo, nestes Servicos,
nos termos do artigo 24.°, n.° 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015
«Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Piblicos», a
partir de 9 de Junho de 2016.

Anténio Jodo Terra Esteves — renovado o contrato individual
de trabalho, pelo periodo de um ano, nestes Servicos, a par-
tir de 1 de Setembro de 2016.

Natalia Maria Alves Pais dos Santos — renovado o contrato in-
dividual de trabalho, pelo periodo de um ano, como técnica
superior assessora, 3.° escaldo, nestes Servigos, a partir de 1
de Agosto de 2016.
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Miquelina das Dores Cabral Correia Cardoso — renovado o
contrato individual de trabalho, pelo periodo de um ano,
como adjunta-técnica especialista, 3.° escaldo, nestes Servi-
cos, a partir de 1 de Agosto de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 3 de Junho de 2016:

Lam Chao Meng — alterado o contrato administrativo de
provimento para contrato administrativo de provimento de
longa duracdo, pelo periodo de trés anos, como técnico de 2.*
classe, 2.° escaldo, nestes Servigos, nos termos do artigo 24.°,
n° 3, alinea /), da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de
Trabalho nos Servicos Publicos», a partir de 19 de Maio de
2016.
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MAEEER DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
# o e 8 Extracto de despacho
8 AR N F =B R E—RNENH - FAERNHE Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-

mia e Financas, de 20 de Junho de 2016:

Leong Mei Fong, Ho I Cheng e Ieong Weng Ian, agentes de cen-

PRI IR SR AR TR — S A A sos e inquéritos de 1. classe, 1.° escaldo, indice 230, em regi-

B FEEER030 BT EUT me de contrato administrativo de provimento, de.st.es Se.rV1gos
o — alterado o contrato actual para contrato administrativo de
PO ~ 26 A POERES = 3K (—) JH SR IUE R UE - HE RIEB IR provimento de longa duracio, pelo periodo de trés anos, com

E TR SR - B g i g —E—NEA A HE referéncia a mesma categoria e escaldo, nos termos dos arti-
N - gos 4°, e 24.°, n.* 3, alinea 1), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir
BRI =A de 10 de Junho de 2016.

NECAAHRTGE EEE R

Direccao dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 6 de Julho
¢ ¢
fER EHE  de2016. — A Directora, substituta, Cheng I Wan.

R E S EEEEE INSTITUTO DE PROMOCAO DO COMERCIO E DO
INVESTIMENTO DE MACAU

i

Extracto de despacho

o (SN e il Bt == ”
TRIRE28/20095R AT ECE R B HHI S 6/20065E T EUE B De acordo com os artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do Regulamento

- — 55 = 2 R B DU =R AR R E Ry s Administrativo n.° 6/2006, na redac¢do do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 28/2009, publica-se a 1.* alteracdo ao orcamen-

AIRNEE A A S IR R NRFIR S R EER to privativo do Instituto de Promogio do Comércio e do Inves-
timento de Macau para o ano econémico de 2016, autorizada

—H THEAEM . ’ .
NHBUFIEER — KA F TR por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia e

Finangas, de 22 de Junho do mesmo ano:

TEAFERMESRERERTSREZE —RIZN

1.7 alteracdo ao orcamento privativo do IPIM para o ano de 2016

Bi{i7 Unidade: J&["# MOP

#2E 348 Classificacdo econémica
o 1 Emn/ERR "
4R5E Codigo = B
A Reforco/ _
= FAE| 3 e 18 . - L Anulacio
- Designacio das despesas /Inscricao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 | 03 | 07 | 00 | 02 | 7TEMEFIRFHIATECE ZISHE) 80,000,000.00
Accdes na RAEM
04 02 00 00 02 ik [58 Jsz L Ae 5,600,000.00
Associagdes e organizagdes
04 03 00 00 01 i3 74,400,000.00
Empresas
AERE 80,000,000.00 80,000,000.00
Total
NEAHAHREFIES R ERER Instituto de Promog¢ao do Comércio e do Investimento de

Macau, aos 20 de Junho de 2016. — A Presidente, substituta,
RER  ZIBEFE  Kuan Lau, Irene Va.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do director destes Servigos, de 6 de Maio de
2016:

Mak Pek Na — rescindido, a seu pedido, o CAP de longa duragio
como adjunta-técnica de 1.7 classe, 1.° escaldo, nestes Servigos,
a partir de 1 de Julho de 2016.

Por despacho da signatéria, de 13 de Maio de 2016:

Lam Wai Meng — rescindido, a seu pedido, o CAP sem termo
como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, nestes Servigos,
a partir de 1 de Julho de 2016.

Por despacho do director destes Servigos, de 17 de Maio
de 2016:

Ng Ian Leng — rescindido, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento como adjunta-técnica de 2. classe, 1.°
escaldo, nestes Servicos, a partir de 1 de Julho de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 20 de Maio de 2016:

Leong Wa Kuan — contratado por contrato administrativo de
provimento, por um periodo experimental de seis meses,
como técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 350, area de
informética, nos termos do artigo 12.° da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 5.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 1
de Julho de 2016.

Direccdo dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 4 de Julho de 2016. — A Directora dos Servigos, substituta,
Kok Fong Mei.

N
b= =

g
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A

F#gERLZAAERZZE - ANEANHFAHEHNE
114/20165F 47

TRIZFEEET/20055% « 5519/200755 » 258/2008 57 17 BUE A K
$8/201657 1T Blan 2 1B B 5522/2001 3R 1T BUE M (G LB EF
AR AH ik BESEE ) 28 /16~ 552/2008 5% i A ( AL R L%
B AR EBFIRGAR ) 58 AR ER — sk R BT QRPIR & i 1L
ANEREAN B—AH—T—FRE - E—E - THUEREFE
—H—Thak - F-E T ARE—RRE=ER B H—Tt
Ra) H F—H -1/ B B-H T K B-EH_T=K 5
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HOZE—AFNACHE R LEERDTEE LA B R/E
BERSAR & AR TS B -

ek 5 Mo 4
L2 202961 e

CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA
Extractos de despachos

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 114/2016,
de 16 de Junho de 2016:

Nos termos do artigo 58.° do Regulamento Administrativo
n.° 22/2001 (Organizagdo e funcionamento do Corpo de
Policia de Seguranca Publica), na redac¢do dos Regulamentos
Administrativos n.° 7/2005, n.° 19/2007, e n.° 8/2008 ¢ Ordem
Executiva n.° 8/2016, e dos artigos 5.° n° 1, da Lei n.° 2/2008
(Reestruturagao de carreiras nas Forgas e Servicos de Segu-
ranga) e artigos 111.% n° 1, 114.°, n.° 2, 1152, 116.°% n.* 1 e 3,
117°, alinea a), 118.°, 122.°, 123°, 124.°,135°, n.° 1, e 158.° do
EMFSM, vigente, determina a promoc¢ao do seguinte mili-
tarizado ao posto de guarda principal da carreira ordindria
deste CPSP, a partir de 7 de Abril de 2016.

Posto N.°
Guarda 202 961

Nome
Tam Ka Kin
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O agente acima mencionado ocupa a posi¢do que lhe foi orde-
nada por ordem de antiguidade, conforme a ordem sequencial
dos agentes promovidos, constante do Despacho n.° 65/2016,
exarado pelo Secretdrio para a Seguranca, em 12 de Abril de
2016, ficando ordenado no 76.° da ordem de antiguidade.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.® 99/2016,
de 24 de Junho de 2016:

So Lai Hung, guarda n.° 265 930, do Corpo de Policia de Se-
guranca Publica — passa a situagdo de «adido ao quadro»,
nos termos do artigo 58.° do Regulamento Administrativo
n.° 22/2001 «Organizagdo e funcionamento do Corpo de
Policia de Seguranca Publica», na redac¢cdo dos Regula-
mentos Administrativos n.° 7/2005, n.° 19/2007 e n.° 8/2008,
e Ordem Executiva n.° 8/2016, e dos artigos 98.°, alinea e),
e 100.°do EMFSM, a partir de 31 de Maio de 2016.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 115/2016,
de 27 de Junho de 2016:

Kuo Ho Yin, guarda n.° 106 991, do Corpo de Policia de Seguran-
ca Publica — passa a situagao de «adido ao quadro», nos ter-
mos do artigo 58.° do Regulamento Administrativo n.° 22/2001
«Organizagao e funcionamento do Corpo de Policia de Segu-
ranca Publica», na redaccdo dos Regulamentos Administra-
tivos n.° 7/2005, n.° 19/2007 e n.° 8/2008, e Ordem Executiva
n.° 8/2016, e dos artigos 98.°, alinea ¢), e 100.° do EMFSM, a
partir de 27 de Maio de 2016.

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 30 de Junho de
2016. — O Comandante, Leong Man Cheong, superintenden-
te-geral.
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POLICIA JUDICIARIA
Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 30 de Maio de 2016:

Lok Keng Chong, técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo, de
nomeacgao provisodria, desta Policia — nomeado, definitiva-
mente, para o mesmo lugar, nos termos dos artigos 22.°, n.” 1
e 3, do ETAPM, vigente, e 11.°,n.° 1, e 20.° da Lei n.° 52006,
conjugados com os artigos 24.°, n.”* 1, alinea 3), e 2, ¢ 25°,n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 20/2010, e com referéncia
ao disposto no n.° 1, alinea 3), do Despacho do Secretario
para a Seguranca n.° 33/2015, publicado no Boletim Oficial
n.° 6/2015, 11 Série, Suplemento, de 13 de Fevereiro, a partir
de 21 de Maio de 2016.

Tang lok Peng, intérprete-tradutora de 2. classe, 1.° escalédo, de
nomeacdo provisoria, desta Policia — nomeada, definitiva-
mente, para o mesmo lugar, nos termos dos artigos 22.°, n.* 1
e 3,do ETAPM, vigente, e 11.°, n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006,
conjugados com os artigos 24.°, n.%* 1, alinea 5), e 2, € 25.%,n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.” 9/2006, alterado pelo
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Regulamento Administrativo n.° 20/2010, e com referéncia
ao disposto no n.° 1, alinea 3), do Despacho do Secretario
para a Seguranga n.° 33/2015, publicado no Boletim Oficial
n.° 6/2015, II Série, Suplemento, de 13 de Fevereiro, a partir
de 21 de Maio de 2016.

Kuok Kuai Lam, Chon Chan Cheong e Chio Chan Keong, téc-
nicos de 2.% classe, 1.° escaldo, de nomeacao provisoéria, desta
Policia — nomeados, definitivamente, para o mesmo lugar,
nos termos dos artigos 22.°, n.* 1 e 3, do ETAPM, vigente, e
11°,n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, conjugados com os artigos
24° 1n.°° 1, alinea 6), e 2, e 25.°, n.° 1, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 20/2010, e com referéncia ao disposto no n.° 1, alinea
3), do Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 33/2015,
publicado no Boletim Oficial n.° 6/2015, 11 Série, Suplemen-
to, de 13 de Fevereiro, a partir de 16 de Maio de 2016.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 6 de Junho de 2016:

Vong Chi Hong — renovada a comissdo de servico, pelo pe-
riodo de um ano, como chefe do Departamento de Inves-
tigagdo Criminal desta Policia, nos termos dos artigos
11.°, n.° 1, 12.° alinea 3), e 20.° da Lei n.° 52006, ¢ 3.°, n.° 2,
alinea 7), 6.°,24°,n.* 1, alinea 1), e 2,25° n°1,e 28° n° 1,
do Regulamento Administrativo n.” 9/2006, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.® 20/2010, conjugados com
os artigos 1.°,n. 1 e 3,2.° n.” 1 e 3, alinea 1), 5.° ¢ 34.° da
Lei n.° 15/2009, e 1.°, 8%, 9.°, n.° 2, e 21.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, com referéncia ao artigo 23.°,n.°7,
do ETAPM, vigente, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das suas fungdes, a
partir de 5 de Agosto de 2016.

Suen Kam Fai — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Investigacdo de Cri-
mes relacionados com o Jogo desta Policia, nos termos dos
artigos 11.°,n.° 1, 12.°, alinea 9), e 20.° da Lei n.° 5/20006, ¢ 9.°,
n° 3, alinea /), 10.°,24.°,n.” 1, alinea ), e 2,25°,n° 1, e 28.°,
n.° 2, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010, conjugados
com os artigos 1.°,n. 1,e 3,2.°,n.” 1, e 3, alinea 2), 5.° e 34.°
da Lei n.° 15/2009, e 1., 8.°,9.° n.° 2, e 21.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, com referéncia ao artigo 23.°,
n.° 7, do ETAPM, vigente, por possuir competéncia pro-
fissional e experiéncia adequadas para o exercicio das suas
funcdes, a partir de 5 de Agosto de 2016.

Chan Cho Man — renovada a comissdo de servigo, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Divisdo de Investigacdo de
Crimes Econdmicos desta Policia, nos termos dos artigos
11.°,n.° 1, 12.°, alinea 10), e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 9.°, n.° 3,
alinea 2), 11.°,24.°,n. 1, alinea 1), e 2,25°n.°1,e 28°,n° 2,
do Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 20/2010, conjugados com
os artigos 1.2, n.1 e 3,2.°, n.” 1 e 3, alinea 2), 5.° ¢ 34.° da
Lei n.° 15/2009, e 1.5, 8.5, 9.° n.° 2, e 21.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, com referéncia ao artigo 23.°,
n.° 7, do ETAPM, vigente, por possuir competéncia profis-
sional e experiéncia adequadas para o exercicio das suas
fungdes, a partir de 5 de Agosto de 2016.
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Liu Kuok Sang — renovada a comissdo de servico, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Divisao de Investigagdo de
Crimes de Branqueamento de Capitais desta Policia, nos
termos dos artigos 11.°,n.° 1, 12.°, alinea /1), e 20.° da Lei
n.° 5/2006, ¢ 9.° n.° 3, alinea 3), 12.°,24.°,n.> 1, alinea /), e 2,
25°,n.°1, e 28.° n.°2, do Regulamento Administrativo
n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 20/2010, conjugados com os artigos 1.°, n.” 1, e 3,
2.°,n. 1, e 3, alinea 2), 5° e 34.° da Lei n.° 15/2009, ¢ 1.°, 8.2,
9°,1n.°2, e 21.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
com referéncia ao artigo 23.%, n.° 7, do ETAPM, vigente, por
possuir competéncia profissional e experiéncia adequadas
para o exercicio das suas funcdes, a partir de 5 de Agosto de
2016.

Sam Kam Weng — renovada a comissio de servigo, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Divisao de Informacdes em
Geral desta Policia, nos termos dos artigos 11.°, n.° 1, e 20.°
da Lein.° 5/2006, ¢ 12.°-B, n.° 3, alinea [), 12.°-C, 24.°, n.* 1,
alinea /), e 2,25° n°1, e 28.° n.° 2, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 20/2010, conjugados com os artigos 1.°, n.°* 1 e 3,
2°,n.1e 3, alinea 2), 5.° e 34.° da Lei n.° 15/2009, ¢ 1.°, 8.2,
9°,n.°2, e 21.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
com referéncia ao artigo 23.°, n.° 7, do ETAPM, vigente, por
possuir competéncia profissional e experiéncia adequadas
para o exercicio das suas funcdes, a partir de 5 de Agosto de
2016.

Por despacho do signatario, de 14 de Junho de 2016:

Chio Chio Iong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
respectivo contrato administrativo de provimento de longa
duragdo para assistente técnica administrativa principal,
2.° escaldo, indice 275, nesta Policia, nos termos dos artigos
13°, n.°° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, e 4.°, 24.°, n.° 7,
e 26.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015, conjugados com o artigo
11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, e com referéncia ao
n° 1, alinea 6), do Despacho do Secretdrio para a Seguran-
ca n.° 33/2015, publicado no Boletim Oficial n.° 6/2015,
IT Série, Suplemento, de 13 de Fevereiro, a partir de 4 de
Junho de 2016.

Policia Judiciaria, aos 8 de Julho de 2016. — O Director,
Chau Wai Kuong.

mES

it~ 8

gk EIt S SULR FRREFE A EAH T HA R -

IRIZEE10/20105 R HE RS REE =70 B/ VR BE —3KRE
7GR AT BCTAEA BB A 28 25/ \fka) 1 5

SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 28 de Junho de 2016:

Chou Io Hong, candidato aprovado ao procedimento para a
obteng¢do da graduagdo em consultor na drea funcional hos-
pitalar, drea profissional de obstetricia/ginecologia, a que se
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refere a lista classificativa final inserta no Boletim Oficial
da RAEM n.° 21/2016, 11 Série, de 25 de Maio — nomeado,
definitivamente, médico consultor, 1.° escaldo, da carreira
médica do quadro do pessoal destes Servicos, nos termos
dos artigos 6.°, n.° 3, e 18.°, n.° 2, da Lei n.° 10/2010, 22.°,
n.? 8, alinea a), 36.°, n.° 1, alinea d), e 37.°,n.° 1, do ETAPM,
vigente.

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 28 de Junho de 2016:

Kong Choi Ian, So Nga Teng e Chan Tak Leng — canceladas,
por ndo terem cumprido o artigo 13.°, n.° 2, do Decreto-
-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na redac¢do do De-
creto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, as autorizagdes para
o exercicio da profissdo de enfermeiro, licencgas n.”* E-1915,
E-1918 e E-2023.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Iek San San — cancelada, por nao ter cumprido o artigo 12.°
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a auto-
rizagd@o para o exercicio da profissdo de enfermeiro, licenga
n.° E-2054.

(Custo desta publicacdo $ 314,00)

Chang Kin Chong — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissao de enfermeiro, licenga n.° E-
-2299.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Tam Wai Man — cancelada, por falecimento, o exercicio priva-
do da profissd@o de odontologista, licenga n.” O-0212.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Chan Pek Chun — cancelada, por nao ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizacgdo para o exercicio da profissdo de médico de me-
dicina tradicional chinesa, licenca n.° W-0390.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Patek-Medicina & Saude, Lda. — suspensa, a seu pedido, por
dois anos, a autorizacdo para funcionamento do Tactile
Oral and Medical Centre, situada na Av. da Praia Grande,
n.° 517, Edf. Comercial Nam Tung, 7.° andar B, Macau, alva-
ran.° AL-0027.

(Custo desta publicacdo $ 314,00)

Concedido o alvard para o funcionamento do Centro Médico
Hong Yu, situado na Avenida do Infante D. Henrique,
n.° 47, The Macau Square H10, Macau, alvard n.® AL-0372,
cuja titularidade pertence a Yuen Po Shan, com residéncia
na Estrada Governador Nobre de Carvalho, s/n, The One
Grantai, Bloco 5, 10V, Taipa.

(Custo desta publicagdo $ 333,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos para os CSG,
de 29 de Junho de 2016:

Chan Chi Kun — concedida autorizagdo para o exercicio pri-
vado da profissdo de médico, licenca n.° M-2232.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)
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Por despacho do subdirector dos Servicos, de 1 de Julho
de 2016:

Autorizada a emissdo do alvard n.° 261 de firma de importa-
¢do, exportacdo e venda por grosso de produtos farmacéuti-
cos «Kwong Fuk», com local de funcionamento na Avenida
do Almirante Magalhaes Correia, n.° 41, Ind. Kek Seng,
10.° andar «V», Macau, a Ng, Wai Man, com residéncia na
Rampa dos Cavaleiros, n.° 9, Jardins Sun Yick, Bloco 2, 28.°
andar «P», Macau.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos para os CSG,
de 1 de Julho de 2016:

Leong Weng Si — concedida autorizacdo para o exercicio pri-
vado da profissdo de enfermeiro, licenca n.° E-2610.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

N
Por despacho do subdirector, substituto, dos Servicos para
T B A T R R R O 0s CSG, de 4 de Julho de 2016:
W-0565 - Kou Seng Ka — concedida autorizagdo para o exercicio priva-
do da profissdo de médico de medicina tradicional chinesa,
CEIETEEH Ty $284.00) licenga n.° W-0565.
(Custo desta publicagdo $ 284,00)
TEARELHARREER
Servigos de Satide, aos 6 de Julho de 2016. — O Director dos
A& ZRMWE  Servicos, Lei Chin Ion.
X1t B INSTITUTO CULTURAL
It i 8% Extractos de despachos
= == ot — Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
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B " e SR tos Sociais e Cultura, de 24 de Junho de 2016:
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Hun Kuong U, técnico superior principal, 2.° escaldo, contrata-
do por contrato administrativo de provimento de longa du-
ragdo do Fundo das Industrias Culturais — mudou-se para
este Instituto, na mesma carreira, categoria e escaldao, nos
termos do artigo 9.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Julho
de 2016.

Por despachos do presidente, substituto, deste Instituto,
de 24 de Junho de 2016:

Wong Weng Hong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento progredindo
para adjunto-técnico de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 320,
neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015
e 13.°da Lei n.° 14/2009, a partir de 26 de Junho de 2016.

Huang Qiqi, Kuok I Nei e Lao Chi Long — renovados os con-
tratos administrativos de provimento, pelo periodo de dois
anos, como adjuntos-técnicos de 2.” classe, 1.° escaldo, neste
Instituto, nos termos dos artigos 6.° ¢ 24.°,n.°° 1 e 2, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 1 de Julho de 2016.
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Au Mong Chao — rescindido, a seu pedido, o contrato indi-
vidual de trabalho como docente do ensino secundario de
nivel 2, 4.° escaldo, da Escola de Teatro do Conservatoério de
Macau deste Instituto, a partir de 1 de Agosto de 2016.

Owain Alexander Williams — caduca o contrato individual de
trabalho como musico da Orquestra de Macau deste Institu-
to, no termo do seu prazo, em 31 de Agosto de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Junho de 2016:

Ku Mei Lei, adjunta-técnica de 2.7 classe, 1.° escaldo, deste Ins-
tituto — celebrado o contrato administrativo de provimento
de longa duracido, nos termos do artigo 24.°, n.** 3, alinea 1),
e 4,da Lein.12/2015, a partir de 9 de Junho de 2016.

Por despachos do signatério, de 1 de Julho de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados, adjuntos-técnicos de 2.*
classe, 1.° escaldo, deste Instituto — renovados os contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de dois anos, a
partir das datas indicadas, nos termos dos artigos 6.° e 24.°,
n.”1e2,dalLein?12/2015:

Tao Ka Man, a partir de 1 de Julho de 2016;
Leong Wai Man, a partir de 15 de Julho de 2016;

Kam Ka Ian e Lam Kin Seng, a partir de 27 de Julho de 2016.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Van Cheng Yi Domin-
gos Savio, fotégrafo e operador de meios audiovisuais especia-
lista principal, 4.° escaldao, em regime de contrato administrati-
vo de provimento sem termo, deste Instituto, cessa funcdes por
atingir o limite de idade, a partir de 11 de Setembro de 2016,
nos termos do artigo 44.° do ETAPM, em vigor.

ZERNEEHAHRSUEE
Instituto Cultural, aos 6 de Julho de 2016. — O Presidente
R RE  do Instituto, Ung Vai Meng.
= % H DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
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Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 21 de Abril de 2016:

Chan Kuai Io e Cheong Peng Nam — alterados os contratos ad-
ministrativos de provimento de longa duracgdo para contratos
administrativos de provimento sem termo, como motorista
de pesados, 4.° escaldo, nestes Servicos, nos termos do artigo
24.° 1. 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir de 18 de
Margo de 2016.



N.?28 — 13-7-2016

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

15809

s EtE ULR R RR T ANFE A =/ WH B AT

PREE & —RIEE512/201 550 A 58— H IR =70 ()
H RSBV HUE - HAE AR LR =M B 2RI
BUEAGRES R NRHRGTHRERGR B2 AF=H
=HE AR

BRE—IRIEE12/201 550 A A BB =3 ()
TH KRV RS HAE AR AL R — SR R
BUER & RESCR A BIAROTTEERGR - B =ZF— <4 00A
CHEAR

PREET -KRER ZHER BEEERE—RES
14/20095% AT VU —3 (Z) 8 B B /% -
BT QRFIASATBCLIEA BRAL) 8 =+ — BB H
JE B TRy B — TR PR P SR BT B - R R600 - H =N
FEHANBERER-

2 e AR IR 14/2009 57 A S DU —3 (Z)
TRk FEE BT QRIAETERTIEA E@Hl)
BT —RE—RZHE B E PSR BB A - ¥
R 400 H - ZB—RNEAB L HEER -

AR RRRNEE AN UAEHAY R -

B lRET B R R A — IR IR ER14/200958 1 R B+ =655 3K
(1Y) 38 B = RO BRI RS » AR A+ —HE57/99/M
Bk ot Z (TR PR L) 28— 8 — /U2 BUE  DAKTRE
PAEBHEGRZE = B _F—AENA L HEE AR
TR &R/ BB A & > 3 EERI 5200 -

WA —ARIEEE12/20155F LR B AN RE—0 B9
R R HE B E AR — M S e 17
BERAER B -E—AFtA T+ HREERE -

B ARRRR-F—AERANEEHRH R

PR G —— AR IR ER12/201 SHR AR S0 N8 — 0 B -1
BREE K - HEARBEFR - —SRmmMEa 217
BUERGR - B =ZF /A I HERIH R4 -

Brih & — R IEEE12/201 55 LR B SRR —F0 511
B R RE HERDETE B - SHiimEe 217
B &R B F A48\ & a4 -

L —AIRIEH12/201 55T ER B A BRE—F0 BT
B RUE ARSI SR mE 8 2Tk
EAER B = A5/ \H-+ HREE R -

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 28 de Abril de 2016:

Chan Lai Heong — alterada o contrato administrativo de pro-
vimento de longa duracdo para contrato administrativo de
provimento sem termo, como auxiliar, 3.° escaldo, nestes
Servicos, nos termos do artigo 24.°, n.** 3, alinea 2), ¢ 4, da
Lein.° 12/2015, partir de 30 de Marco de 2016.

Vong Seng Long — alterado o contrato administrativo de pro-
vimento de longa duracdo para contrato administrativo de
provimento sem termo, como letrado de 1. classe, 2.° esca-
la0, nestes Servicos, nos termos do artigo 24.°, n.* 3, alinea 2),
e 4,da Lein.° 12/2015, a partir de 7 de Abril de 2016.

Chan Mei Heong, Chu Lai Kun, Lei Chi Wai, Sio Ka Pek e
Tam Si Weng — promovidas para a categoria de técnico
superior assessor, 1.° escaldo, indice 600, nestes Servicos,
nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), 17° e 18.° da Lei
n.° 14/2009, conjugados com o artigo 21.°, n.° 1, do ETAPM,
vigente, a partir de 9 de Maio de 2016.

Lei Cheok Man — promovida para a categoria de adjunto-
-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), 17° e 18.° da Lei
n.° 14/2009, conjugados com o artigo 21.°, n.° 1, do ETAPM,
vigente, a partir de 9 de Maio de 2016.

Por despachos da directora dos Servigos, de 29 de Abril
de 2016:

Ieong Si Pui e Leong Choi Iong — alterada, por averbamento, a
clausula 3." dos seus contratos administrativos de provimento
com referéncia a categoria de auxiliar, 8.° escaldo, indice 200,
nestes Servigos, nos termos do artigo 13, n.*® 2, alinea 4), 3 ¢ 4,
da Lei n.° 14/2009, a partir de 19 de Abril de 2016, ao abrigo do
artigo 118.° do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M,
de 11 de Outubro.

Chou Hoi I — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de dois anos, como adjunto-técnico de
2.2 classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos
6°,n°1,e24° n°2,daLein’12/2015, a partir de 27 de Julho
de 2016.

Por despachos da directora dos Servigos, de 6 de Maio de 2016:

Chan Chi Fai — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de dois anos, como adjunto-técnico de
2.2 classe, 1.° escaldao, nestes Servigos, nos termos dos arti-
£0s 6.°,n° 1, e 24° n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 5 de
Agosto de 2016.

Un Mio Cheng — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de dois anos, como adjunto-técnico de
2% classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos
6.°,n°1,e24°n°2,daLein’12/2015, a partir de 7 de Agos-
to de 2016.

Kuok Chi — renovado o contrato administrativo de provimen-
to, pelo periodo de dois anos, como adjunto-técnico de 2.?
classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 6.°,
n’1,e24° n°2,daLein’12/2015, a partir de 10 de Agosto
de 2016.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 9 de Maio de 2016:

Lam Pui Kei — promovida para a categoria de inspector de 1.
classe, 1.° escaldo, indice 325, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), 19.° e 29.° da Lei n.° 14/2009,
conjugados com o artigo 21.° n.° 1, do ETAPM, vigente, a
partir de 13 de Maio de 2016.

Loi Iong Ian — celebrado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de dois anos, como técnica principal, 1.°
escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 5.°, n.° 3, alinea
2),6°n°1,e25° n.* 2, alinea 2), e 3, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 1 de Junho de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais € Cultura, de 17 de Maio de 2016:

Lou Sio Man — celebrado o contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de dois anos, como adjunto-técnico
principal, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos
5.°,n.° 3, alinea 2), 6.°, n° 1, e 25.°, n.°* 2, alinea 2), e 3, da
Lein.° 12/2015, a partir de 1 de Junho de 2016.

Tong Heong In — renovada a comissao de servigo, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Divisdo do Turismo de Negdcios
e Eventos destes Servicos, nos termos do artigo 8.°, n.*2 e 3,
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 20
de Julho de 2016.

Choi Cheong Hong — renovada a comissdo de servigo, pelo
periodo de dois anos, como chefe da Divisao de Informatica
destes Servicos, nos termos do artigo 8.°, n.° 2 e 3, do Regu-
lamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 11 de Agos-
to de 2016.

Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 19
de Maio de 2016:

Lei Kam Lin — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento com referéncia a cate-
goria de auxiliar, 3.° escaldo, indice 130, nestes Servicos, nos
termos do artigo 13.°, n.* 2, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a
partir de 29 de Abril de 2016, ao abrigo do artigo 118.° do CPA,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 20 de Maio de 2016:

Vong Lai Kuan — renovada a comissao de servigo, pelo perio-
do de dois anos, como chefe da Divisdo de Mercados destes
Servigos, nos termos do artigo 8.°, n.°* 2 e 3, do Regulamen-
to Administrativo n.° 26/2009, a partir de 23 de Agosto de
2016.

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 20
de Maio de 2016:

Kam Kei Hoi — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de dois anos, como motorista de pesa-
dos, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 6.°, n.° 1,
e24° n.”1e2,daLein?’12/2015, a partir de 2 de Agosto
de 2016.

Lin Sao Keng e Si Tou Chan Wang — renovados os contratos ad-
ministrativos de provimento, pelo periodo de dois anos, como
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adjuntos-técnicos de 2.% classe, 1.° escalao, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 6.°,n.° 1, e 24.°, n.” 1 e 2, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 3 de Agosto de 2016.

Wong Iok Heng — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de dois anos, como adjunto-técnico
de 2.7 classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos ar-
tigos 6.°,n.° 1, e 24.°, n.°° 1 e 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de
10 de Agosto de 2016.

Ho Chon Man — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de um ano, como técnico superior
assessor, 1.° escal@o, nestes Servigos, nos termos dos artigos
6.5,1n°1,e24°n."1e2,daLein’12/2015, a partir de 11 de
Agosto de 2016.

Iek Sin I — renovado o contrato administrativo de provimento,
pelo periodo de dois anos, como adjunto-técnico de 2.7 classe,
1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 6.%, n.° 1,
e24° n.1e?2,daLein’12/2015, a partir de 12 de Agosto
de 2016.

Lei Pou Cheng — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como assistente técnica ad-
ministrativa principal, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos ter-
mos dos artigos 6.°,n.° 1, e 24°, n.°* 1 e 2, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 20 de Agosto de 2016.

Lai Heng Wai — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de dois anos, como adjunto-técnico de
2.2 classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos
6.°,n°1,e24° n."1e?2,daLein.’12/2015, a partir de 26 de
Agosto de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais ¢ Cultura, de 1 de Junho de 2016:

Cheang Lap Kuan — alterada o contrato administrativo de
provimento de longa duragdo para contrato administrativo
de provimento sem termo, como adjunto-técnico de 1.% classe,
1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos do artigo 24.°, n.** 3,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir de 3 de Maio de
2016, e progredido ao 2.° escaldo na categoria de adjunto-
-técnico de 1.7 classe, indice 320, nestes Servicos, nos termos
do artigo 13.° n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, com efei-
tos retroactivos a partir de 18 de Maio de 2016, ao abrigo do
artigo 118.° do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M,
de 11 de Outubro.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Leng Wun Teng, assis-
tente técnico administrativo especialista principal, 1.° escalao,
do quadro do pessoal destes Servigos, cessou todas as funcoes
nestes Servigos, a partir de 1 de Julho de 2016, por motivo de
aposentagao voluntdria.

Direcg¢do dos Servicos de Turismo, aos 5 de Julho de 2016. —
A Directora dos Servicos, Maria Helena de Senna Fernandes.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 13 de Abril de 2016:

Lao Fu In — celebrado o contrato administrativo de provimen-
to, pelo periodo experimental de seis meses, como técnico
de 2.2 classe, 1.° escaldo, indice 350, neste Instituto, nos ter-
mos do artigo 5.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Julho
de 2016.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 28 de Abril de 2016:

Ao Kam, Chen Youyuan e Mak Kim Man — celebrados os
contratos administrativos de provimento, pelo periodo ex-
perimental de seis meses, como operdrios qualificados, 1.°
escaldo, indice 150, neste Instituto, nos termos do artigo 5.°
da Lein.° 12/2015, a partir de 1 de Julho de 2016.

Por despacho do signatario, de 8 de Junho de 2016:

Teong Ka Hong — exonerado, a seu pedido, do cargo de as-
sistente técnico administrativo de 2.2 classe, 1.° escaldo, de
nomeacao provisoria, deste Instituto, a partir de 1 de Julho
de 2016.

Por despachos do signatério, de 23 de Junho de 2016:

Norma Leonor de Almeida da Silva — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* do seu contrato administrativo de
provimento de longa duragdo, progride para operdria qua-
lificada, 8.° escaldo, indice 260, neste Instituto, nos termos
dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, e 13.°, n.** 2, alinea 4), e 3,
da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a partir de 14 de
Maio de 2016, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do
CPA.

Leong Choi Kam — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo,
progride para auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, neste Institu-
to, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, e 13.°, n.* 2,
alinea 4), e 3, da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a
partir de 21 de Maio de 2016, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2,
alinea a), do CPA.

Cheong Wang Kan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo,
progride para auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, neste Institu-
to, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, ¢ 13.°, n.* 2,
alinea 4), e 3, da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a
partir de 28 de Maio de 2016, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2,
alinea a), do CPA.

Kam Wai Kuong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento, progride
para operéario qualificado, 2.° escaldo, indice 160, neste Ins-
tituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, e 13.°,
n.° 2, alinea 1), da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a
partir de 2 de Junho de 2016, ao abrigo do artigo 118.°,n.° 2,
alinea a), do CPA.
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U Pau Keong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento, progride para
auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, neste Instituto, nos termos
dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, e 13.° n.° 2, alinea 4), da
Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a partir de 15 de
Junho de 2016, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do
CPA.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 4 de Julho de 2016:

Iong Sut Fong e Sou Hio Cheng, técnicas de 2.7 classe, classi-
ficadas em 1.° e 2.° lugares, respectivamente, no concurso a
que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 23/2016, II Série, de 8 de Junho — nomeadas, definiti-
vamente, técnicas de 1. classe, 1.° escaldao, da carreira de
técnico do quadro do pessoal deste Instituto, nos termos do
artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com
o artigo 22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, em vigor.

Cheong Kei e Tam Wai Kuok — alterada, por averbamento, a
clausula 3." dos seus contratos administrativos de provimen-
to sem termo, ascendem a técnicos superior assessores, 1.°
escaldo, indice 600, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.
da Lein.°12/2015, e 14°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 6 de Julho de 2016.

Sit Wai Peng — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo, ascende
a adjunta-técnica especialista, 1.° escaldo, indice 400, neste
Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, e 14.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 6 de Julho de
2016.

Instituto do Desporto, aos 7 de Julho de 2016. — O Presiden-
te, Pun Weng Kun.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extractos de despachos

Por despacho do signatdrio deste Gabinete, de 3 de Maio
de 2016:

Tam Tak Ngai — nomeado, definitivamente, técnico de 1.*
classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico do quadro do pes-
soal deste Gabinete, nos termos do artigo 22.°, n.* 3 e 5, do
ETAPM, vigente, a partir de 16 de Julho de 2016.

Por despachos da coordenadora-adjunta deste Gabinete,
de 12 de Maio de 2016:

O seguinte pessoal — renovados os contratos administrativos
de provimento com referéncia a categoria, escaldo e indice
a cada um indicados, nos termos dos artigos 6.°, n.° 1, e 24.°,
n.*1e2,dalLein?12/2015:

Ng Keng Ieng, como técnica de 1.* classe, 1.° escaldo, indice
400, por mais um ano, a partir de 7 de Julho de 2016;
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Au leong Kuok Wai e Cheong Leng, como adjuntos-técnicos
de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 260, por mais um ano, a partir
de 3 e 6 de Julho de 2016, respectivamente;

Kuong Mei Ian, como adjunta-técnica de 2. classe, 1.° esca-
lao, indice 260, por mais dois anos, a partir de 6 de Julho de
2016;

Kuong Chon Iong, como assistente técnica administrativa
principal, 1.° escaldo, indice 265, por mais um ano, a partir de
20 de Julho de 2016.

Por despacho da coordenadora, substituta, deste Gabine-
te, de 13 de Maio de 2016:

Hoi Ieok I — rescindido, a seu pedido, o contrato administrati-
vo de provimento de longa duracido como assistente técnica
administrativa especialista, 1.° escaldo, neste Gabinete, a
partir de 27 de Junho de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 3 de Junho de 2016:

O seguinte pessoal — contratados por contrato administrativo
de provimento, pelo periodo experimental de seis meses,
com referéncia a categoria, escaldo e indice a cada um indi-
cados, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lein.° 14/2009 e
do artigo 5.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Chan Si Kei e Lao Kin Cheong, como assistentes técnicos
administrativos principais, 1.° escaldo, indice 265, a partir de 1
de Julho de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 28 de Junho de 2016:

O seguinte pessoal — alterados os contratos administrativos de
provimento para contratos administrativos de provimento
de longa duragao, pelo periodo de trés anos, com referéncia
a categoria, escaldo e indice a cada uma indicadas, nos ter-
mos do artigo 24.°, n.° 3, alinea /), da Lei n.° 12/2015:

Kou Sut Chi e Chan Nga Fong, para técnicas de 1.” classe, 2.°
escaldo, indice 420, a partir de 9 e 12 de Junho de 2016, repec-
tivamente.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 8 de Julho de
2016. — O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.
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INSTITUTO DE F ORMA(;AO TURISTICA
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 17 de Dezembro de 2015:

O seguinte pessoal — celebrados os contratos administrativos
de provimento, pelo periodo de dois anos, com referéncia a
categoria e escaldo a cada um indicados, nos termos dos ar-
tigos 6.°, n.° 1, e 25.°, n.° 2, alinea 2), e 3, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 1 de Julho de 2016:
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Juliana Rosa Técnico principal 1
EH —ERTEEA 1 Lio Ut Teng Adjunto-técnico de 1.% classe 1
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Por despacho da presidente deste Instituto, de 21 de Abril
de 2016:

Ng Nga Leng, adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, con-
tratado por contrato administrativo de provimento, deste
Instituto — rescindido, a seu pedido, o respectivo contrato,
a partir de 20 de Junho de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 15 de Junho de 2016:

O seguinte pessoal — celebrados os contratos administrativos
de provimento, pelo periodo de dois anos, com referéncia a
categoria e escaldo a cada um indicados, nos termos dos ar-
tigos 6.°, n.° 1, e 25.° n.” 2, alinea 2), e 3, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 1 de Julho de 2016:
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Nome Categoria Escalao
Lou Vai Man Assistente técnico
administrativo de 1.% classe 1
Pang Weng Ian Assistente técnico
administrativo de 1.% classe 1
Chan Wai I Susana | Adjunto-técnico principal 1
Chow Ka Fai Adjunto-técnico principal 1
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Instituto de Formacao Turistica, aos 8 de Julho de 2016. — A
Presidente do Instituto, Vong Chuk Kwan.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos da presidente, substituta, do Conselho de
Administragdo, de 28 de Junho de 2016:

Lam Wai Kun e Ao I Man — renovados os contratos administra-
tivos de provimento, pelo periodo de um ano, como adjuntos-
-técnicos de 1.2 classe, 2.° escaldo, indice 320, neste FSS, nos
termos dos artigos 4.°,n.2 e 3, e 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 16 e 22 de Setembro de 2016, respectivamente.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os seus
contratos administrativos de provimento, pelo periodo de
um ano, para exercerem as fungdes a cada um indicadas,
neste FSS, nos termos dos artigos 4. n. 1 e 3,6° n°1, e
24° n.*1e2,daLein.°12/2015:

Chu Tsz Fung, como adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo,
indice 305, a partir de 1 de Setembro de 2016;
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Lam, Tang Siu Peng, Un Ka Man e Chang Weng Hong, como
adjuntos-técnicos de 1. classe, 1.° escaldo, indice 305, a partir
de 1 de Outubro de 2016.

Por despachos do signatario, de 5 de Julho de 2016:

Lei Man Wai e Ho Man Cheng, técnicos de 2.% classe 1.° esca-
1320, de nomeagao provisoria, deste FSS — nomeados, defini-
tivamente, para os mesmos lugares, nos termos do artigo
22.°,n.° 3, do ETAPM, vigente, a partir de 27 de Agosto de
2016.

Fundo de Seguranca Social, aos 7 de Julho de 2016. — O
Presidente do Conselho de Administragao, long Kong Io.
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FUNDO DE TURISMO

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 41.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, na redaccdo do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 426/2009, republicado integralmente no Boletim Oficial da
RAEM n.°45/2009, I Série, de 9 de Novembro e n.° 8 do Anexo
I do Despacho do Chefe do Executivo n.° 347/2006, publica-se a
1.% alteracdo orcamental do Fundo de Turismo do ano de 2016,
autorizado por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 23 de Junho do mesmo ano:

REEEE—RAESTAEIEN

1." alteracao ao orcamento privativo do Fundo de Turismo

B/ Unidade: J[9% MOP

2= 4348 Classificacio econémica
BN/ R .
4R3% Codigo = Eadic]
P& E2E Reforco/ -
= | # | 1k = IE L . Anulagio
Designacao das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
01 02 05 00 00 |HifFEE 70,800.00
Senhas de presenga
01 02 10 00 99 | Hfth 1,709,600.00
Outros
02 02 07 00 99 | Hfth 10,800.00
Outros
02 | 03 | 04 | 00 | O1 |EpzE 260,000.00
Bens imdveis
02 03 04 00 02 |EhE 500,000.00
Bens moveis
02 03 05 02 02 | AERESHE 981,000.00
Passagens para missao oficial
02 03 05 03 01 |:EER 1,826,400.00
Comunicagdes
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Bif7 Unidade: 78 MOP

448 Classificacio econémica
B/
85 Codigo e s
B 2iE Reforco/ ~
& 48 TS = i . - o Anulacao
! Designacio das despesas /Inscricio
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 03 05 03 02 | Hfth 219,000.00
Outros
02 03 07 00 01 |FEEEM 410,000.00
Encargos com antncios
02 | 03 | 07 | 00 | 02 |{EMRFIREHITEIEZIGS) 2,873,600.00
Accdes na RAEM
02 | 03 | 08 | 00 | O1 |WF7E-EHM KM 358,000.00
Estudos, consultadoria e tradugao
02 03 08 00 99 | Hfth 640,000.00
Outros
04 02 00 00 02 | ik [E] S H % 500,000.00
Associagdes e organizagdes
04 | 04 | 00 | 00 | 04 |fREEH=HIE 4,584,600.00
Escritorios de representacao
05 02 01 00 00 |AE 9,000.00
Pessoal
potcl 7,476,400.00 7.476,400.00
Total

CE-AFEATHRKER—REESTHEEEZE

R S EE—— R 5 BB R T HE - AT

Direccdo dos Servigos de Turismo, aos 5 de Julho de 2016.
— O Conselho Administrativo do Fundo de Turismo. — A
Presidente, Maria Helena de Senna Fernandes. — Os Vogais,
Tse Heng Sai — Cheng Wai Tong — Daniela de Souza Fao —
O Chio Hong.
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FUNDO DAS INDUSTRIAS CULTURAIS
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 16 de Marco de 2016:

Hoi Kam Un, técnico superior de 2.* classe, 2.° escaldo, deste
Fundo — alterado o respectivo contrato administrativo de
provimento para contrato administrativo de provimento de
longa duragdo, pelo periodo de trés anos, nos termos do
artigo 24.°, n.° 3, alinea /), da Lei n.° 12/2015, a partir de 15
de Janeiro de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 10 de Junho de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados, providos em regime
de contrato administrativo de provimento, deste Fundo
— alterados os respectivos contratos para contratos admi-
nistrativos de provimento de longa duracgao, pelo periodo
de trés anos, nos termos do artigo 24.°, n.° 3, alinea /), da
Lein.° 12/2015, a partir da seguinte data:
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Sofia Bento Lo Pistacchini, adjunta-técnica de 1. classe, 2.°
escaldo, a partir de 16 de Abril de 2016.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 21 de Junho de 2016:

Anténio Luis da Silva Hung, técnico especialista principal, 1.°
escaldo, do quadro do pessoal da Direccao dos Servicos de
Administragdo e Fun¢do Publica — prorrogada a sua requi-
sicdo, pelo periodo de um ano, para desempenhar funcoes
neste Fundo, como técnico especialista principal, 2.° esca-
130, nos termos do artigo 34.°, n.° 3, do ETAPM, vigente, a
partir de 15 de Julho de 2016.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento para as categorias e indices a cada um indica-
dos, para exercerem func¢des neste Fundo, nos termos do ar-
tigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 23 de Junho de 2016:

Leong Soi Kei, técnica superior assessora, 1.° escaldo, indice
600;

Leong Iok Peng, técnica superior principal, 1.° escaldo, in-
dice 540;

Hoi Kam Un, técnico superior de 1.* classe, 1.° escaldo, in-
dice 485.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara o contrato administrativo
de provimento com o Hun Kuong U, como técnico superior
principal, 2.° escaldo, deste Fundo, caducou a partir de 1 de
Julho de 2016, nos termos dos artigos 9., n.° 1, e 15.° n.° 3, da
Lei n.° 12/2015, data em que iniciou fung¢des no Instituto Cul-
tural, em caso de mobilidade.

Fundo das Industrias Culturais, aos 6 de Julho de 2016. — O
Membro do Conselho de Administragcdo, Chu Miu Lai.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 21 de Junho de 2016:

Chan Wai Hong, dnico candidato classificado no respectivo
concurso — nomeado, definitivamente, técnico especialista
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principal, 1.° escaldo, do quadro destes Servigos, nos termos
dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 7), da Lei n.° 14/2009 ¢ 29.° n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011, conjugados com
o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Cheong Ka Lon,
técnico superior assessor, 3.° escaldo, do quadro do pessoal
destes Servicos, dada por finda a sua requisicdo no Gabinete
para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, regressando nestes
Servigos em 2 de Julho de 2016, e inicia uma nova requisi¢ao,
nos termos do artigo 34.° do ETAPM, para exercer as funcdes
no Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, pelo
periodo de um ano, a partir de 3 de Julho de 2016.

— Para os devidos efeitos se declara que Silvina Ritche
Abrantes Santos, operario qualificado, 7.° escaldo, contratada
por contrato administrativo de provimento, nestes Servigos,
cessou as suas funcdes, por ter atingido o limite de idade, nos
termos do artigo 15.°, alinea /), da Lei n.° 12/2015, a partir de 6
de Julho de 2016.

Direcg¢ao dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Trans-
portes, aos 6 de Julho de 2016. — O Director dos Servigos,
Li Canfeng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS

Extractos de despachos

Por despachos da directora dos Servicos, de 14 de Junho
de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento, para as categorias e indices a cada um indica-
dos, nestes Servicos, nos termos dos artigos 13.°, n.” 2 e 4,
da Lein.? 14/2009 e 4.°,n.° 2, da Lei n.° 12/2015 do «Regime
do Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos»:

Kan Kin Long, para distribuidor postal, 3.° escaldo, indice
190, a partir de 18 de Junho de 2016;

Lam Pui San, para operdrio qualificado, 7.° escaldo, indice
240, a partir de 19 de Junho de 2016;

Sou lo Kit, para distribuidor postal, 2.° escaldo, indice 180, a
partir de 30 de Junho de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Pblicas, de 28 de Junho de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento, para as categorias e indices a cada um indica-
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dos, nestes Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009 e 4.° n.** 2 e 3, da Lei n.° 12/2015 do
«Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos», a
partir de 29 de Junho de 2016:

U Wai lan, Wong Ka Pou, Leung Sum Hon, Lei Hok Meng,
Sio Sio Ha, Man Kam Tou, Ho Sut Ian, Choi Mei I, Cheong
Kam Cheng, Chan Wing Man, Lei Wai Han e Ho Chi Seng,
como adjuntos-técnicos especialistas, 1.° escaldo, indice 400;

Lou San Wa e Francisco Pedro da Rosa, para adjuntos-técni-
cos especialistas, 1.° escaldo, indice 400, drea de informatica;

Cheng Iok Kit, Ip Weng Ian e Chung Suet Man, para assistentes
técnicos administrativos de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 230.

Direcgdo dos Servigos de Correios, aos 4 de Julho de 2016. —
A Directora dos Servicos, substituta, Rosa Leong, subdirectora.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 21 de Junho de 2016:

Lao Weng Wa — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como meteorologista ope-
racional de 1.7 classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 6.°, n.° 1, e 24.°, n.°* 1 e 2, da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Piblicos), a
partir de 28 de Agosto de 2016.

Direccao dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 7 de
Julho de 2016. — O Director dos Servicos, Fong Soi Kun.
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INSTITUTO DE HABITACAO
Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 6 de Junho de 2016:

O pessoal abaixo mencionado — renovadas as comissdes de
servigo, pelo periodo de um ano, para exercerem 0s cargos
de chefia das seguintes subunidades deste Instituto, nos ter-
mos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, por possuirem capacidade de
gestdo e experiéncia profissional adequadas, a partir de 1 de
Julho de 2016:

Chan Wa Keong, como chefe do Departamento de Habita-
¢ao Publica;
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Vu Chon Va, como chefe do Departamento de Administra-
cao de Edificios;

Cheang Sek Lam, como chefe do Departamento de Licen-
ciamento e Fiscalizagio;

Lei Kit U, como chefe do Departamento de Informdtica e
Apoio;

Mio Chan Seng, como chefe da Divisao de Habitacdo Eco-
ndémica e de Apoio;

Ng Lok Mui, como chefe da Divis@o de Fiscalizacdo de Ha-
bitacdo Publica;

Sou Hei Tim, como chefe da Divisao de Assuntos de Admi-
nistracdo de Edificios;

Lau I Leng, como chefe da Divisdo de Apoio a Administra-
¢ao de Edificios;

Ng Lan Heng, como chefe da Divisdo de Licenciamento;

Chuck King Yin, como chefe da Divisao de Fiscalizagdo de
Actividades;

Kam Sio Leng, como chefe da Divisdo de Informatica;

Cheong Tong In, como chefe da Divisdo de Administragédo e
Finangas;

Wong Sai Peng, como chefe da Divisao de Assuntos de
Obras.

Declaracao

Chan Chan Pong — rescindido, a seu pedido, o contrato ad-
ministrativo de provimento, como adjunto-técnico de 2.% classe,
1.° escaldo, neste Instituto, a partir de 6 de Julho de 2016.

Instituto de Habitagdo, aos 4 de Julho de 2016. — A Presi-
dente do Instituto, substituta, Kuoc Vai Han.
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GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DE INFRA-ESTRUTURAS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 2 de Junho de 2016:

Irene Wong Martins — alterado o contrato administrativo de
provimento de longa duragdo para contrato administrativo
de provimento sem termo, como técnico superior assessor,
2.° escaldo, neste Gabinete, nos termos do artigo 24.°, n.” 3,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de
Trabalho nos Servicos Publicos), a partir de 1 de Junho de
2016.

Por despachos do coordenador, substituto, deste Gabine-
te, de 3 de Junho de 2016:

Ariana Paula Lau dos Santos e Au Man Yi Lobo — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos adminis-
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trativos de provimento com referéncia a categoria de adjun-
to-técnico especialista, 3.° escaldo, indice 430, neste Gabinete,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publi-
cos) e da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho
nos Servicos Publicos), a partir de 8 de Junho de 2016.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, 1 de
Julho de 2016. — O Coordenador do Gabinete, substituto, Cheong
Ka Lon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE REGULACAO DE
TELECOMUNICACOES

Extractos de despachos

Por despacho da directora dos Servigos, substituta, de 10
de Maio de 2016:

Wu Ka Ieng, adjunta-técnica de 2. classe, 1.° escaldo, indice
260, destes Servigos — renovado o contrato administrativo
de provimento, pelo periodo de um ano, nos termos dos ar-
tigos 6. n.° 1, e 24°, n.” 1 e 2, da Lei n.° 12/2015, desde 20
de Julho de 2016.

Por despacho da directora dos Servicos, substituta, de 19
de Maio de 2016:

Chou Lai Wan, adjunta-técnica de 2.% classe, 1.° escaldo, indice
260, destes Servigos — renovado o seu contrato administra-
tivo de provimento, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 6.°,n.° 1, e 24°, n.° 1 e 2, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 20 de Julho de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 20 de Maio de 2016:

Os seguintes trabalhadores, destes Servigos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrati-
vos de provimento com referéncia as categorias, escaldes e
indices, a cada um indicados, nos termos dos artigos 14.° da
Lei n.° 14/2009 e 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011, conjugados com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
desde 20 de Maio de 2016:

Chan Kam Seng, como técnico superior assessor, 1.° escaldo,
indice 600;

Tang Kai Lam, Chan Iam Kin, Leong Kit Ieng, leong Fu
Weng e Lai Chui Chi, como técnicos superiores principais, 1.°
escaldo, indice 540.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 16 de Junho de 2016:

Cheong Wai Man, técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, destes Ser-
vicos — alterado o seu contrato além do quadro para con-
trato administrativo de provimento de longa duragao, pelo
periodo de trés anos, nos termos do artigo 24.°, n.”® 3, alinea
1), e 4, daLein’12/2015, a partir de 7 de Junho de 2016.
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O seguinte pessoal de chefia — renovada a sua comissdo de
servico, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 7° ¢ 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por se mante-
rem os fundamentos que prevaleceram a respectiva nomea-
¢do, de 1 de Julho a 31 de Dezembro de 2016:

Tam Van Iu, como chefe do Departamento de Gestdo de Ac-
tividades de Telecomunicagdes;

Leong San Io Francisco, como chefe do Departamento de
Técnicas e Gestao de Recursos de Telecomunicacoes;

Choi Fan, como chefe da Divisao de Assuntos de Regulagao;

Sio Weng Weng, como chefe da Divisdo de Promogdo da
Concorréncia;

Ip Chi Kan Billy, como chefe da Divisdo de Gestdo de Re-
cursos de Telecomunicagdes;

Lou San, como chefe da Divisdo de Normas e Técnicas de
Telecomunicagdes;

Natalia Vunfong Yan, como chefe da Divisao Administrativa
e Financeira.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 22 de Junho de 2016:

Ho Man Io, técnico-adjunto de radiocomunicagdes especialis-
ta, 1.° escaldo, provido em regime de contrato administrati-
vo de provimento, destes Servigos — autorizado a continuar
a desempenhar fungdes, em comissdo eventual de servico,
na «Canais de Televisdao Basicos de Macau, S.A.», nos ter-
mos do artigo 30.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e ao
abrigo do artigo 6.°, n.° 2, do Regulamento Administrativo
n.° 8/2014, de 1 de Julho a 31 de Dezembro de 2016, cabendo
a essa sociedade suportar a remuneragao mensal e os encar-
gos com os descontos, reportados ao vencimento de origem,
para efeitos de assisténcia na doenca, fundo de seguranca
social, aposentacdo e sobrevivéncia, na parte respeitante a
entidade patronal.

Direccao dos Servicos de Regulacdo de Telecomunicagdes,
aos 6 de Julho de 2016. — O Director dos Servigos, substituto,
Leong San Io Francisco.
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GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DO SECTOR ENERGETICO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 1 de Junho de 2016:

Au Hon Cho, motorista de ligeiros, 7.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento sem termo, dos Ser-
vicos de Apoio da Sede do Governo — transferido para o
Gabinete para o Desenvolvimento do Sector Energético, na
mesma categoria e escaldo, nos termos do artigo 9.° da Lei
n.° 12/2015, a partir de 1 de Julho de 2016.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptublicas, de 29 de Junho de 2016:

Lam Ut Wa — alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do seu
contrato administrativo de provimento ascendendo a técni-
ca superior assessora, 1.° escaldo, indice 600, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 (Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos), a partir
de 1 de Julho de 2016.

Kou Chi Hou e Sam Weng Wa — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.7 dos seus contratos administrativos de provimen-
to ascendendo a técnicos superiores assessores, 1.° escalao,
indice 600, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos), a partir de 1 de Julho de 2016.

Alves Lei, Luis Filipe e Ip do Roséario, Weng Si — alterada,
por averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos adminis-
trativos de provimento ascendendo a técnicos especialistas,
1.° escaldo, indice 505, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhado-
res dos servicos publicos), a partir de 1 de Julho de 2016.

Gabinete para o Desenvolvimento do Sector Energético, aos
7 de Julho de 2016. — O Coordenador do Gabinete, Hoi Chi
Leong.
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GABINETE PARA AS INFRA-ESTRUTURAS
DE TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 21 de Abril de 2016:

Cheong Kin Nam — admitida por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
intérprete-tradutora de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 440,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 4.°¢e 5°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 1 de Junho de 2016.

Por despachos do signatario, de 20 de Maio de 2016:

Mak Hoi Lan — alterada, por averbamento, a cldausula 3.?
do seu contrato administrativo de provimento sem termo,
progredindo para técnica superior de 1.% classe, 2.° escaldo,
indice 510, neste Gabinete, nos termos do artigo 4.°,n.” 2 e 3,
da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 15 de Maio de 2016.

Tao Sok Kuan — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa dura-
¢do, progredindo para técnica superior de 1.? classe, 2.° esca-
lao, indice 510, neste Gabinete, nos termos do artigo 4.°,
n.”2 e 3,da Lein.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.°,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 15 de Maio de 2016.
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Cheong Lai In — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo, pro-
gredindo para técnica de 1.* classe, 2.° escaldo, indice 420,
neste Gabinete, nos termos do artigo 4.°, n.°* 2 e 3, da Lei
n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lein.° 14/2009, a partir de 15 de Maio de 2016.

Chan Mei Mei — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do
seu contrato administrativo de provimento de longa dura-
¢do, progredindo para adjunta-técnica de 1. classe, 2.° esca-
lao, indice 320, neste Gabinete, nos termos do artigo 4.°,
n.”* 2 e 3,da Lein.’ 12/2015, conjugado com o artigo 13.°,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 15 de Maio de 2016.

Por despachos do signatario, de 26 de Maio de 2016:

Chong Ka Ying, Chong Cheng e Lei Pui Han — renovados os
seus contratos administrativos de provimento, pelo periodo
de um ano, como adjuntos-técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo,
indice 260, neste Gabinete, nos termos dos artigos 4.°, n.* 1
e3,6°n°1,e24°n.1e2,daLlein’12/2015, a partir de 1
de Julho de 2016.

Lam U Hei — renovado o seu contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como técnico superior de 2.°
classe, 1.° escaldo, indice 430, neste Gabinete, nos termos dos
artigos4°,n.1e3,6°n°1,e24°n°1e2,daLein’12/2015,
a partir de 2 de Julho de 2016.

Chek Mei Kei — renovado o seu contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como técnica de 2. classe, 1.°
escaldo, indice 350, neste Gabinete, nos termos dos artigos 4.°,
n>1e3,6°%n°1,e24°n>"1e?2,daLein’12/2015, a partir
de 8 de Julho de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 1 de Junho de 2016:

Choi Chi Keong, técnico de 1.% classe, 2.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento de longa duracao,
deste Gabinete — alterado para contrato administrativo de
provimento sem termo, nos termos dos artigos 4.°, n.” 2 e
3,e24.° n° 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015, a partir de 16 de
Maio de 2016.

Por despacho do signatario, de 10 de Junho de 2016:

So Ka Ching — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento, progredindo
para técnico superior de 2.* classe, 2.° escalao, indice 455,
neste Gabinete, nos termos do artigo 4.°, n.°*2 e 3, da Lei
n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lein.° 14/2009, a partir de 2 de Junho de 2016.

Por despacho do signatario, de 17 de Junho de 2016:

Un Teng — renovado o seu contrato administrativo de provimen-
to, pelo periodo de um ano, como adjunta-técnica de 2.* classe,
1.2 escaldo, indice 260, neste Gabinete, nos termos dos artigos 4.°,
n>1e3,6°n°1,e24°n1e?2,daLlLein®12/2015, a partir de
3 de Agosto de 2016.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 20 de Junho de 2016:

Choi Chi Keong — alterada, por averbamento, a clausula 3.%
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
com referéncia a categoria de técnico principal, 1.° escaldo,
indice 450, neste Gabinete, nos termos do artigo 14.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°,
n.”*2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Julho de 2016.

Ao Sok Ieng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento de longa duracao
com referéncia a categoria de técnico de 1.* classe, 1.° esca-
lao, indice 400, neste Gabinete, nos termos do artigo 14.° n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4°,n. 2 e 3,
da Lein.° 12/2015, a partir de 1 de Julho de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 24 de Junho de 2016:

So Ka Ching, técnico superior de 2.” classe, 2.° escaldo, em re-
gime de contrato administrativo de provimento, deste Gabi-
nete — alterado para contrato administrativo de provimento
de longa duracao, pelo periodo de trés anos, nos termos dos
artigos 4.°,n.2 e 3, e 24.°,n.° 3, alinea /), da Lei n.° 12/2015,
a partir de 2 de Junho de 2016.

Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes, aos 4 de
Julho de 2016. — O Coordenador do Gabinete, Ho Cheong
Kei.
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(GRIETIE# s $989.00)

CONSELHO EXECUTIVO

Anincio

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos), se encontra afixada, na Divisdio Admi-
nistrativa, Financeira e Informatica da Secretaria do Conselho
Executivo, sita na Sede do Governo da RAEM da Reptblica
Popular da China, Avenida da Praia Grande, Macau, a lista
proviséria do candidato ao concurso comum, de acesso, con-
dicionado, documental, para o preenchimento de um lugar de
técnico superior principal, 1.° escaldo, da carreira de técnico
superior, provido em regime de contrato administrativo de
provimento da Secretaria, aberto por anincio publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 24, I1 Série, de 15 de Junho de 2016.

A presente lista é considerada definitiva, nos termos do n.° 5
do artigo 18.° do supracitado regulamento administrativo.

Secretaria do Conselho Executivo, aos 7 de Julho de 2016.
A Secretdria-geral, O Lam.

(Custo desta publicagdo $ 989,00)

REEIRREBRLE
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BEHREEALG CREBAFAA T ABEESE -+
CERFIRFBITTECE AR 88 /A BLA MR B AR R EES
BATT:
Elitea N 53
120 BEIEIR oot 86.67
2.° PUHEZE oo 84.61
3.0 BIEIHE coovo s 84.44 a)
R 84.44
5.0 FRBTHE oo 84.39
(=% 82.89
7.0 FEEI o 82.56
8.2 BRBHEE ..ot 81.28

GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Lista

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para oito trabalhadores em
regime de contrato administrativo de provimento na categoria
de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-
-técnico do Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima
Instancia, aberto por antincio publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 21, II Série, de 25
de Maio de 2016:

Candidatos aprovados: valores
1.° Wong Teng Teng......ccccceeeveennereinenieecineecennenenes 86,67
2.2 Chao Kin IOt 84,61

3.2 Tang Wai Chong.......cccoceeeereineninenicinenecneeenens 84,44 a)
4° LeiSao Kam..ooooviioiiiieeieeiececeeeeeecee e 84,44
52 Lam In HONG..oooooviiniiiiiiiiiceececeeccce 84,39
6.2 Wong Ka Lei....ccocooveineniincnencncncneececcenne 82,89
7L Tal YEE YaAN .cuviioviieiiiieieieeieeeeeeeeteeeeaee e eeevee v 82,56

8.2 NgLai Ha oo 81,28
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a) Nos termos do n.° 1 do artigo 26.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011 «Recrutamento, selec¢do e formagdo para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servicos publicos», com
maior antiguidade na funcao publica.

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 «Recrutamento, seleccdo e formacdo para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos», os candidatos
podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
uteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho do presidente do Tribunal de Ultima
Insténcia, de 7 de Julho de 2016).

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
7 de Julho de 2016.

O Juri:

Presidente: Chan Soi Fong, chefe da Divisdo de Recursos
Humanos do GPTUI.

Vogais efectivos: Chang Wa Fu, técnico superior principal do
GPTUI e

Teong Mei San, adjunta-técnica especialista da Direc¢do dos
Servicos de Identificagdo.

(Custo desta publicacdo $ 1 968,00)

MERBRLE

=

BRIRTIB N R E A U EEE /I GEPTRE BT
W ) B R AV - R EAEE A B AT E I S A RRAE P
BITRIAERL MM REH R &S E

arRiEHEAN: R AT
10 EFBEFE e 18.96
2° TRERBE oo 18.80
3.0 FRIELE oo 18.40
A0 BB e 17.90
50 FEBE oo 17.60
6.2 ZEBELL oo 17.50
72 ZRHEES (oo 17.10
8.0 BB ovvvvvereeeeeeeeesee e 16.50
9.2 BHFRRE oovoveeeeeeee s 16.30 a)
102 BHBETS oo 16.30
112 BB oo 15.80
B O 15.60
13.° ZEEET e 15.20
14.° FBF o 14.70

GABINETE DO PROCURADOR
Lista

Classificativa final dos candidatos ao concurso para admissdo
ao curso de formagdo para acesso a categoria de escrivdo de
direito, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 8, II Série, de 24 de
Fevereiro de 2016:

Candidatos aprovados: Classificacao
final
1.2 Su Chin Cheng.....coceeevveeueinirieieininieecenieieeeeeeeenens 18,96
2.° Leong Kam Fai...c.cocooooivnncinnncinecceneccenee 18,80
3.2 Lam In Sang......cccoviiiviiininiciicccnicccnes 18,40
4.2 Choi Wai IN ..o 17,90
5. Manuel Machado da Silva........cccceeeeeveeeiecieniennenne. 17,60
6.2 Lei IO TONG ..ccvvieeiiriccirieccnecereececeee e 17,50
7° Leong INLeng ....cccooeeeevnecnnnecnniercceneeecneneenes 17,10
8.2 Chan Kam Lon .....c.cccoeiievieiieciececeeeeeeeeeeveeenns 16,50
9.2 Cheang Sio HONE.......coevverereniririncninirineesereneseseneneene 16,30 a)
10.° Chan Heng Fong.........cccccvveicinncinncecninecinnes 16,30
11.° Che Kong Vai Fernando Marques..........c..ccc.cu..... 15,80
12.° Wong Hoi TOU...c.coeiiiniiicieenceeecccecece 15,60
13.° Lei Wal KUan .....ooooviieviieieeceeceeeeeeeee e 15,20

14.° TaO Man LoU c.c.eeeiveiiieiieeecceeceeeceeeeee e 14,70
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EEEHEN: R Candidatos aprovados: Classificacio
final

157 Albertino Antonio Maximo do Rosario........ 14.30 15° Albertino Antonio Maximo do Rosario............... 14,30
e 1420 16.° A0 KOK TONG....ovvreverererieisieieaesiesee e ssssssanes 14,20
170 BRBLE e 13.90 179 Leong Let Chi Lydic. oo 13.90
18.° ST oot 13.50 18° Amadeu Guilherme Morais BOTgeS ............... 13,50
197 FEBRAR s 13.400) 19.% Patricia JESUS.....cuueumrerieeerieirenierieiesieisesieneseeenens 13,40 b)
20.° ZEEETT ot 13.40 20° Carlos Ventura Pereira....... 13.40
27 TUAAS LA 13.00 212 TUAAS LAO .o 13,00
22.% Carmen Campos de SOUZA.vvvvvvsvve 12.60 22.° Carmen Campos de SOUZA......ccoveeueerereeeeereneneenas 12,60
XN 111 S 12.50 135 Cheng KOk Watoooeoooooooo 12.50
24.7 DAniel JOSC BOTGES vttt 12.30 24.° Daniel JOS€ BOTEES.......orvueivrienrerrarieerisiesaesinians 12,30
250 BBEES oo 11.40b) 25° Luis Manuel Mendes e Rosario ... 11,40 b)
26" Fernando Augusto de Jesus Nascimento...... 11.40 26.° Fernando Augusto de Jesus Nascimento.............. 11,40
212 Victor Manuel Amada Ung ..o 10.30 27° Victor Manuel Amada Ung........c.cooeeeeveererecrernnnn. 10,30

a) Nos termos da alinea 2) do n.° 2 do artigo 29.° do Regula-
mento Administrativo n.° 30/2004, por maior antiguidade na
categoria;

b) Nos termos da alinea /) do n.° 2 do artigo 29.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 30/2004, por maior habilitacdo
académica.

Nos termos do artigo 30.° do Regulamento Administrativo
n.° 30/2004, os candidatos aprovados no concurso sdo admitidos
ao curso de formagdo segundo a ordenacdo da respectiva lista
de classificagdo final e de acordo com o nimero de formandos
a admitir ao curso indicado no aviso de abertura.

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da presente
lista, no prazo de dez dias uteis, contados da data da sua publi-
cacao.

Nos termos do n.° 4 do artigo 29.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 30/2004, sdo divulgados a data e hora do inicio do
curso de formacao e o local de apresentacao dos formandos.
Os candidatos admitidos ao curso de formacgdo para acesso a
categoria de escrivdo de direito devem apresentar-se na hora
abaixo indicada:

Data: 7 de Setembro de 2016.
Hora: 17,30 horas.

Local de apresentacdo: Rua do Dr. Pedro José Lobo, n.”*1-3,
Edf. Banco Luso Internacional, 10.° andar, Centro de Formagao
Juridica e Judiciaria, Macau.

A lista de classificacido final acima mencionada foi homologada
¢ s
por despacho do Procurador, de 7 de Julho de 2016).

Gabinete do Procurador, aos 7 de Julho de 2016.
O Juri:

Presidente: Chan da Costa Roque Mei Fan, delegada do Procu-
rador.
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Vogais efectivos: Kuok Kin Hong, delegado do Procurador; e
Wau Kit I, chefe-adjunta do Gabinete.

(Custo desta publicacdo $ 3 641,00)

Anincio

Faz-se publico que se acha aberto o concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de
um lugar de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, da car-
reira de adjunto-técnico dos trabalhadores contratados por
contrato administrativo de provimento do Gabinete do Pro-
curador, nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos) e no Regu-
lamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selecgdo e
formagao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
publicos).

Mais se informa que o aviso de abertura do referido concur-
so se encontra afixado no Departamento de Gestao Pessoal e
Financeira do Gabinete do Procurador, sito na Alameda Dr.
D’Assumpcao, NAPE, Edificio Hot Line, 16.° andar,
e publicado na internet do Ministério Publico e dos SAFP, e
que o prazo para a apresentagdo de candidaturas é de dez dias,
a contar do primeiro dia util imediato ao da publicacdo do
presente anuncio no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

Carlos

Gabinete do Procurador, aos 6 de Julho de 2016.

A Chefe do Gabinete, substituta, Wu Kit I.

CRIETIE 2y $989.00) (Custo desta publicagdo $ 989,00)
WEB GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL
Z B Listas

T R R SRR T B & R B9 £ B AR 25— B RS e
Mefir B =ik - R _F—ARED A+ — BB QRFTR

TTBUE N ) 55 4H 2N i DA 2 SO R BRI 2017 & f
BB A - BUAMES A GEREBEATT :
EISIEZ N 5y
12 BEIHR covveeveeeeeeee e 82.83 a)
2.8 fAIZFHI coveoveeeeve e 82.83 a)
3.0 BUTRE oo s 81.94

a) 1S FER - S IEEE23/201 1R T BOE RS A EST
HHEAIE SR

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de trés luga-
res de técnico especialista, 1.° escaldo, da carreira de técnico,
providos em regime de contrato administrativo de provimento
do Gabinete de Comunicacdo Social, cujo antncio foi publica-
do no Boletim Oficial da Regidao Administrativa Especial de
Macau n° 19, II Série, de 11 de Maio de 2016:

Candidatos aprovados: valores
1.5 Wong Wai Wai ..o 82,83 a)
2° HoHang In oo 82,83 a)
32 LaoPui Ui 81,94

a) Igualdade de classificagdo, s@o aplicadas as preferéncias
estipuladas no artigo 26.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011.
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Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011 «Recrutamento, selec¢do, e formacdo para efeitos
de acesso dos trabalhadores dos servigos ptiblicos», os candida-
tos podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez
dias uteis, contados da data da sua publicacao.

(Homologada por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 4
de Julho de 2016).

Gabinete de Comunicagao Social, aos 24 de Junho de 2016.
O Juri:

Presidente: Lam Pui Cheng.

Vogais: Chan U Hong; e

Kou Ka I Inés.

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico do
quadro do pessoal do Gabinete de Comunicagdo Social, cujo
anuncio foi publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 19, IT Série, de 11 de Maio de
2016:

Candidato aprovado: valores

Lei Wai Seng ..ot 80,78

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011 «Recrutamento, seleccao, e formacao para efeitos
de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos», o candida-
to pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
uteis, contados da data da sua publicacao.

(Homologada por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 4
de Julho de 2016).

Gabinete de Comunicacao Social, aos 24 de Junho de 2016.
O Juri:

Presidente: Wong Pou Hao.

Vogais: Leong Sio Kun; e

Sam Ka Ian.

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de assistente técnico administrativo principal, 1.° escaldo, da
carreira de assistente técnico administrativo, provido em regi-
me de contrato administrativo de provimento do Gabinete de
Comunicacao Social, cujo anuncio foi publicado no Boletim
Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau n.° 19, 11
Série, de 11 de Maio de 2016:

Candidato aprovado: valores

Cham Weng Si ... 81,28
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Romina Wong

HT R R SEA T B A & R R RO Bl i S B A2 28—
BERr R B E B — B R ZF—AREL AT —HE L
CERFTHRFBITT B 23 ) B8 ML i AR S B TR e

TR BEZ N & - BLAMES N AL -
BrRIEEA: iy
Anabela Agostinho Poon Almeida ......c.cccccceevvvuccnennnnee 82.17

R 23201157 T BUER (AN ERVTHES » B B2 i)
BRI 88 =/ R R E - FES AR B AR L B A 2 HEEET 118
TAER A FEAEFREE

(RATEUR B R =F A EE AU IURTER

—NEAH T EHREEE

:Maria Natércia Augusta Gil
R

CGRIETEEH R $4,695.00)

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011 «Recrutamento, selec¢do, e formacdo para efeitos
de acesso dos trabalhadores dos servigos ptiblicos», o candidato
pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
luteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 4
de Julho de 2016).

Gabinete de Comunicacio Social, aos 24 de Junho de 2016.
O Juri:

Presidente: Wong Man Fu.

Vogais: Che Vai Leng; e

Romina Wong.

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lu-
gar de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, da carreira de
adjunto-técnico, provido em regime de contrato administrativo
de provimento do Gabinete de Comunicagao Social, cujo anin-
cio foi publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 19, I1 Série, de 11 de Maio de 2016:

Candidato aprovado: valores

Anabela Agostinho Poon Almeida........cccoeeeevrnrencnnnnne 82,17

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011 «Recrutamento, selec¢do, e formacao para efeitos
de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos», o candida-
to pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
uteis, contados da data da sua publicacao.

(Homologada por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 4
de Julho de 2016).

Gabinete de Comunicagao Social, aos 27 de Junho de 2016.
O Jari:

Presidente: Vong Pui San.

Vogais: Maria Natércia Augusta Gil; e

Chiu Chak Ian Eduardo.

(Custo desta publicacio $ 4 695,00)

BAEHEREBRLQE

£
i

R E N E BRI A ETBER &R B Z Bl 85
— BB E RO B GREERE) —ik - BUR#E5514/20095%

F:' e

GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS

Anuncios

Faz-se publico que, nos termos definidos na Lei n.° 14/2009
«Regime das carreiras dos trabalhadores dos servicos ptblicos»
e no Regulamento Administrativo n.° 23/2011 «Recrutamento,
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seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos», se acha aberto o concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de
um lugar de técnico principal, 1.° escaldo, da carreira de téc-
nico, drea juridica, do trabalhador contratado por contrato
administrativo de provimento do Gabinete para a Proteccdo de
Dados Pessoais.

O aviso de abertura do referido concurso encontra-se afixa-
do no Gabinete para a Proteccdo de Dados Pessoais, sito na
Avenida da Praia Grande, n.° 804, Edif. China Plaza, 13.° an-
dar A-F, e também nos websites deste Gabinete e da Direcgao
dos Servicos de Administragdo e Funcdo Publica.

O prazo para a apresentagao de candidaturas é de dez dias,
a contar do primeiro dia util imediato ao da publicagao do
presente antncio no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

Faz-se publico que, nos termos definidos na Lei n.° 14/2009
«Regime das carreiras dos trabalhadores dos servicos piblicos»
e no Regulamento Administrativo n.° 23/2011 «Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos ptblicos», se acha aberto o concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de
um lugar de técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, da carreira de
técnico, drea juridica, do trabalhador contratado por contrato
administrativo de provimento do Gabinete para a Proteccdo de
Dados Pessoais.

O aviso de abertura do referido concurso encontra-se afixa-
do no Gabinete para a Proteccdo de Dados Pessoais, sito na
Avenida da Praia Grande, n.° 804, Edif. China Plaza, 13.° an-
dar A-F, e também nos websites deste Gabinete e da Direccao
dos Servicos de Administragao e Fung@o Publica.

O prazo para a apresentacdo de candidaturas é de dez dias,
a contar do primeiro dia util imediato ao da publicacdo do
presente antincio no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

Gabinete para a Protec¢ao de Dados Pessoais, aos 8 de Julho
de 2016.

MAETHE B
O Coordenador do Gabinete, Fong Man Chong.
CEIETIEE M $2,082.00) (Custo desta publicagdo § 2 082,00)
BEMHBRATHRE KM GABINETE DE ESTUDO DAS POLITICAS DO
BEHRE= GOVERNO DA REGIAO ADMINISTRATIVA
ESPECIAL DE MACAU
% oo
Lista
S T o e ) PN oA R
PRS0 2 RSB 1T B P 1) A By A 56— T Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
—ER i & —®h - DA IR R & SO T 2GE TR BB de téenico de 1.2 classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico pro-
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vido em contrato administrativo de provimento do pessoal do
Gabinete de Estudo das Politicas (GEP), cujo antincio do aviso
de abertura foi publicado no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 16, II Série, de 20 de Abril de
2016:

Candidato aprovado: valores

Kou, HiO TeNE...cvvveviiririeiieniricicirieeeiceneiceeeeeve e 80,61

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente lista
no prazo de dez dias uteis, contados da data da sua publicacao.

(Homologada por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 5
de Julho de 2016).

Gabinete de Estudo das Politicas do Governo da Regido
Administrativa Especial de Macau, aos 13 de Junho de 2016.

O Jdri:
Presidente: Hoi In Va, pesquisadora do GEP.

Vogais efectivos: Lai Fai Pok, técnico superior assessor do
GEP; e

Américo Xavier de Sousa, técnico superior assessor do
Comissariado da Auditoria.

(Custo desta publicagdo $ 1498,00)

Anuncio

Faz-se publico que se acha aberto o concurso comum, de
acesso, documental, condicionado aos trabalhadores do
Gabinete de Estudo das Politicas (GEP), nos termos definidos
na Lei n.° 14/2009 (Regime das Carreiras dos Trabalhadores dos
Servicos Publicos) e no Regulamento Administrativo n.° 23/2011
(Recrutamento, seleccdo e formacdo para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servigos publicos), para o preenchimento do
seguinte lugar:

Para o pessoal provido por contrato administrativo de provi-
mento:

Um lugar de técnico superior principal, 1.° escaldo, da carreira
de técnico superior.

O aviso do concurso referido encontra-se afixado no quadro
de antncio do GEP, sito na Rua do Desporto, n.os 185-195, 5.°
andar, Taipa, e publicado no sitio da internet da Direcgao dos
Servigos de Administracdo e Funcao Publica, e que o prazo
para a apresentacdo de candidaturas ¢ de dez dias, a contar do
primeiro dia ttil imediato ao da publicagao do presente anincio
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

Gabinete de Estudo das Politicas do Governo da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, aos 6 de Julho de 2016.

O Coordenador do Gabinete, substituto, Mi Jian.

(Custo desta publicagdo $ 1 155,00)
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CRIETEZ R $1,224.00)

COMISSAO DE DESENVOLVIMENTO DE TALENTOS
Anuncio

Faz-se publico que se acham abertos os concursos comuns,
de acesso, documentais, condicionados aos trabalhadores da
Comissao de Desenvolvimento de Talentos, nos termos defini-
dos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servicos publicos) e no Regulamento Administrativo
n.° 23/2011 (Recrutamento, seleccdo, e formacdo para efeitos
de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), para os
seguintes lugares providos por contrato administrativo de pro-
vimento:

Um lugar de técnico superior de 1.7 classe, 1.° escaldo;
Um lugar de técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo.

Mais se informa que os avisos de abertura dos referidos
concursos se encontram afixados na Comissao de Desenvolvi-
mento de Talentos, sita na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues
n.°s 614A-640, Edificio Long Cheng, 7.° andar, e publicados
nas paginas electrénicas desta Comissdo e da Direc¢do dos
Servigos de Administracdo e Funcdo Publica, e que o prazo
para a apresentacao de candidaturas é de dez dias, a contar do
primeiro dia util imediato ao da publicacdo do presente antn-
cio no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau.

Comissao de Desenvolvimento de Talentos, aos 7 de Julho
de 2016.

O Secretario-geral, Sou Chio Fai.

(Custo desta publicacdo $ 1 224,00)

TBRLoOEB

2 E

Ry TTHE TRAABRRE I & B\ H Z /S HEE54/GM/97
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HE:

DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Lista

Em cumprimento do Despacho n.° 54/GM/97, de 26 de Agosto,
referente aos apoios financeiros concedidos as instituigdes
particulares, vém os SAFP publicar a listagem de apoio concedido
no 2.° trimestre do ano de 2016:

= Frealitts A BB
SEEE [ S
. . L. Despacho de Montantes
Entidades beneficiarias Finalidades L o
autorizaciao atribuidos
LN INE ATEE ] 13/5/2016 $100,000.00
Associagdo dos Trabalhadores da Apoio financeiro para custear as despesas
Funcéao Publica de Macau com funcionamento administrativo.
AN E NSV EETTECE A 13/5/2016 $100,000.00
Associacdo dos Técnicos da Administracdo | Apoio financeiro para custear as despesas
Publica de Macau com funcionamento administrativo.
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. . L. Despacho de Montantes
Entidades beneficiarias Finalidades L o
autorizacao atribuidos
WA HHEER TS EETTIE M 13/5/2016 $80,000.00
Associagdo dos Trabalhadores da Apoio financeiro para custear as despesas
Funcgdo Publica de Origem Chinesa com funcionamento administrativo.
ESRE =N IN SV AT H 13/5/2016 $70,000.00
Associacao dos Funciondrios de Nivel Basico | Apoio financeiro para custear as despesas
de Macau com funcionamento administrativo.
BN E e HENTTEE 13/5/2016 $52,700.00
Associacdo Educativa da Funcdo Publica de | Apoio financeiro para custear as despesas
Macau com funcionamento administrativo.
RPN TEE A AT 13/5/2016 $44,400.00
Associagdo dos Licenciados em Adminis-| Apoio financeiro para custear as despesas
tracdo Publica com funcionamento administrativo.
LSRN C S GRS AN TEE H 13/5/2016 $28,400.00
Associacdo de Ténis dos Trabalhadores da| Apoio financeiro para custear as despesas
Administragao Publica de Macau com funcionamento administrativo.
AR TSR IR F 2 EYITIER 13/5/2016 $ 28,250.00
Associagdo dos Estudantes de Macau da| Apoio financeiro para custear as despesas
Faculdade de Administragdo Publica da|com funcionamento administrativo.
Universidade Zhongshan
TEANEASHETHR TR Direccdo dos Servicos de Administracdo e Funcdo Publica,

aos 30 de Junho de 2016.
BlfER 1BEE

A Subdirectora dos Servicos, Joana Maria Noronha.

GeHHEE MR $2,213.00) (Custo desta publicagdo $ 2 213,00)

N = Anuncios

. . . R N Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 18.°
P A= o e e e g
RS AR AT B P ST £ A A iy SR 26— e do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento,

B SR e R E—NEASH/\HE =81 (JF9  seleccdo, e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhadores

. _ e dos servigos publicos), se encontra afixada na Divisao Admi-
SFRIAT R N ) 56 /L TIED HEAT . . . . . . .
RERIAT B L3 ) 26— F 8 DA IR R & S0y 3G T nistrativa e Financeira da Direc¢do dos Servigos de Admi-

SEERBIE NS  IIRIES23/2011 88 T 1 (O A & 9$E  nistracdo e Fungdo Publica, sita na Rua do Campo, n.° 162,

- Edificio Administragdo Publica, 26.° andar, a lista proviséria
\ TS8R T ZE G sz 211 A AL T S e A P N e, L £X
15~ BUE RE AR 26T/ R =SB > B2 AR dos candidatos ao concurso comum, de acesso, documental,

L BRI EE —EH A TR A T EOR /S f#fF  condicionado, para o preenchimento de dois lugares de técnico

" L superior principal, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior,
N =] H At °© . . .. . .
BRI A TEUR S B DA providos em regime de contrato administrativo de provimento

do pessoal desta Direccdo de Servicos, aberto por antncio pu-

W T BOE 3 B TS 4R 5 » S5 B T blicado no Boletim Qﬁczal da Regido Administrativa Especial
de Macau n.° 23, II Série, de 8 de Junho de 2016.
e -

A presente lista € considerada definitiva, nos termos do n.° 5
B . do artigo 18.° do supracitado regulamento administrativo.
—F AR T EHR TR AR
Direccdo dos Servicos de Administragdo e Fungdo Ptblica,
o aos 27 de Junho de 2016.
ik mlE
O Director dos Servicos, Kou Peng Kuan.

CRIETIBE A $920.00) (Custo desta publicacdo $ 920,00)
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Torna-se publico que se encontra afixado na Divisdo Admi-
nistrativa e Financeira da Direc¢@o dos Servigos de Adminis-
tragao e Funcado Publica (SAFP), sita na Rua do Campo, n.° 162,
Edificio Administragdo Publica, 26.° andar, e publicado no
website dos SAFP, o aviso referente a abertura do concurso co-
mum, de acesso, documental, condicionado aos trabalhadores
dos SAFP, nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos) e no Regu-
lamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selecgio e
formacao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
publicos), para o preenchimento de um lugar de técnico supe-
rior assessor, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior, pro-
vido em regime de contrato administrativo de provimento do
pessoal dos SAFP, com dez dias de prazo para a apresentagao
de candidaturas, a contar do primeiro dia util imediato ao da
publicagdo do presente antincio no Boletim Oficial da Regidao
Administrativa Especial de Macau.

Direccdo dos Servigos de Administracdo e Funcdo Publica,
aos 29 de Junho de 2016.

O Director dos Servicos, Kou Peng Kuan.

(Custo desta publicacdo $ 852,00)

Torna-se publico que se encontra afixado na Divisdo Ad-
ministrativa e Financeira da Direccao dos Servigos de Ad-
ministra¢do e Fung¢ao Piblica (SAFP), sita na Rua do
Campo, n.° 162, Edificio Administracao Publica, 26.° andar,
e publicado no website dos SAFP (http://www.safp.gov.mo/),
o aviso referente & abertura do concurso comum, de acesso,
documental, condicionado aos trabalhadores dos SAFP, nos
termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servigos publicos) e no Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do e formagao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), para
o preenchimento de um lugar de intérprete-tradutor assessor,
1.° escaldo, da carreira de intérprete-tradutor do quadro do
pessoal dos SAFP, com dez dias de prazo para a apresentagao
de candidaturas, a contar do primeiro dia util imediato ao da
publicag@o do presente andncio no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

Torna-se publico que se encontra afixado na Divisdo Admi-
nistrativa e Financeira da Direccdo dos Servigos de Adminis-
tragdo e Fung¢do Pudblica (SAFP), sita na Rua do Campo,
n.° 162, Edificio Administracao Publica, 26.° andar, e publica-
do no website dos SAFP (http:/www.safp.gov.mo/), o aviso re-
ferente a abertura do concurso comum, de acesso, documental,
condicionado aos trabalhadores dos SAFP, nos termos defini-
dos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigcos publicos) e no Regulamento Administrativo
n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do e formagdo para efeitos
de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), para o
preenchimento de quatro lugares de intérprete-tradutor chefe,
1.° escaldo, da carreira de intérprete-tradutor do quadro do
pessoal dos SAFP, com dez dias de prazo para a apresentagao
de candidaturas, a contar do primeiro dia util imediato ao da
publicagdo do presente antncio no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.
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Direccao dos Servicos de Administragdo e Fungdo Publica,
aos 6 de Julho de 2016.

O Director dos Servigos, substituto, Chou Kam Chon.

(Custo desta publicacdo $ 1 566,00)

Torna-se publico que se encontra afixado na Divisdo Adminis-
trativa e Financeira da Direc¢do dos Servigos de Administracdo
e Funcao Publica (SAFP), sita na Rua do Campo, n.° 162, Edifi-
cio Administracdo Publica, 26.° andar, e publicado no website
dos SAFP, o aviso referente a abertura do concurso comum,
de acesso, documental, condicionado aos trabalhadores dos
SAFP, nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos) e no Regu-
lamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selecgao
e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhadores dos ser-
vigos publicos), para o preenchimento de um lugar de técnico
especialista principal, 1.° escaldo, da carreira de técnico, pro-
vido em regime de contrato administrativo de provimento do
pessoal dos SAFP, com dez dias de prazo para a apresentagdo
de candidaturas, a contar do primeiro dia util imediato ao da
publicacdo do presente antincio no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

“EAFEALHRTRARR
Direccdo dos Servicos de Administragdo e Funcgao Ptblica,
. aos 5 de Julho de 2016.
RER HHE
O Director dos Servigos, substituto, Chou Kam Chon.
CGRIETIZE - $881.00) (Custo desta publicagdo $ 881,00)
E BB DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA
B E .
Lista
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Classificativa do candidato ao concurso comum, documental,
de acesso, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de assistente técnico administrativo especialista principal, 1.°
escaldo, area de apoio administrativo, da carreira de assistente
técnico administrativo, provido em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento do pessoal da Direccdo dos Servigos
de Assuntos de Justica (DSAJ), cujo antincio do aviso de aber-
tura foi publicado no Boletim Oficial da Regidao Administrati-
va Especial de Macau n.° 23, I Série, de 8 de Junho de 2016:

Candidato aprovado: valores

Fan Kam FOng ..o 84,88

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente lis-
ta, no prazo de dez dias tteis, contados da data da sua publica-
¢ao.

(Homologada por despacho da Ex.m Senhora Secretdria para a
Administracdo e Justica, de 5 de Julho de 2016).

Direcgdo dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 30 de
Junho de 2016.
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O Juri:
Presidente: Kwong Iun Ieng, chefe de divisdao da DSAJ.

Vogais efectivos: Lei U Tang, técnico superior assessor da
DSAJ; e

Chui How Yan, técnica superior assessora da Direccdo dos
Servigos de Finangas.

(Custo desta publicacdo $ 1 468,00)

Aniuncio

Torna-se publico que se encontra afixada, para consulta, no
19.° andar da Direc¢io dos Servicos de Assuntos de Justica
(DSAJ), sita na Rua do Campo, n.° 162, Edificio Adminis-
tracao Publica e disponibilizada no website desta Direccao
(www.dsaj.gov.mo), o local, data e hora do 1.° método de selec-
¢ao — Prova de conhecimentos sobre o ordenamento juridico
da Regido Administrativa Especial de Macau do concurso
comum, de ingresso externo, de prestacdo de provas para a
admissdo de 12 estagiarios para ingresso na carreira de conser-
vador e notdrio, com vista ao preenchimento de 6 vagas exis-
tentes e das que vierem a ocorrer dentro do prazo de validade
do concurso, na categoria de conservador e notdrio, 1.° escaldo,
do quadro do pessoal dos servigos dos registos e do notariado e
da Direc¢ao dos Servicos de Assuntos de Justica, cujo aviso de
abertura foi publicitado no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 9, IT Série, de 2 de Marco de
2016.

Direccdo dos Servigos de Assuntos de Justica, aos 7 de
Julho de 2016.

O Director dos Servigos, Liu Dexue.

(Custo desta publicagdo § 920,00)

Aviso

Despacho n.°82/2016

Nos termos do artigo 10.° da Lei n.° 15/2009, do n.° 1 do artigo
22.°2 e do artigo 23.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
da alinea 2) do n.° 1 do artigo 5.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 26/2015 e do n.° 3 do Despacho da Secretdria para a
Administracdo e Justica n.° 8/2015, determino:

1. Sao delegadas e subdelegadas no subdirector, substituto,
da Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justica, Cheong
Ham, as minhas competéncias proprias e delegadas seguintes:

1) Dirigir e coordenar o Departamento de Estudo do Siste-
ma Juridico e Coordenacdo Legislativa e o Departamento de
Tradugéo Juridica;

2) Autorizar o gozo de férias;

3) Decidir sobre pedidos de acumulacéo de férias, por moti-
VOs pessoais ou por conveniéncia de servigo;
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4) Justificar ou injustificar faltas;

5)Proceder a assinatura e encaminhamento de correspon-
déncia e expediente que ndo careca de decisdo e que, por natu-
reza, ndo caiba especialmente ao director dos Servigos.

2. As presentes delegagoes e subdelegagoes de competéncias
sdo feitas sem prejuizo dos poderes de avocacdo e superinten-
déncia.

3. Dos actos praticados no exercicio das delegacdes e sub-
delegacdes de competéncias constantes do presente despacho,
cabe recurso hierarquico necessario.

4. Sao ratificados todos os actos praticados pelo subdirector,
substituto, Cheong Ham, no dmbito das presentes delegacdes
e subdelegacdes de competéncias, desde o dia 13 de Junho de
2016.

5. Sem prejuizo do disposto no ndimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagdo.

(Homologado por despacho da Ex.m2 Senhora Secretaria para a
Administracao e Justica, de 5 de Julho de 2016).

Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justiga, aos 28 de Ju-
nho de 2016.

O Director dos Servicos, Liu Dexue.

(Custo desta publicacdo $ 1 840,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAQ

Anuncios

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo 19.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, se encontra afi-
xada, para efeitos de consulta, na Divisdo Administrativa e
Financeira da Direcgdo dos Servicos de Identificacdo (DSI),
sita na Avenida da Praia Grande, n.° 804, Edificio China Plaza,
20.° andar, e disponibilizada no website da DSI (http://www.dsi.
gov.mo), a lista definitiva dos candidatos ao concurso comum,
de ingresso externo, de prestacdo de provas, para o preenchi-
mento de um lugar de auxiliar, 1.° escaldo, drea de servente,
da carreira de auxiliar, em regime de contrato administrativo
de provimento da carreira de auxiliar da DSI, cujo antincio do
aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 17, II Série, de 27 de
Abril de 2016.

Direcc¢ao dos Servigos de Identificacdo, aos 6 de Julho de
2016.

A Directora dos Servicos, Ao leong U.

(Custo desta publicacdo $ 881,00)

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento,
selec¢do e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos), se encontra afixada e pode ser consul-
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tada, na Divisdo Administrativa e Financeira da Direc¢do dos
Servicos de Identificacdo (DSI), sita na Avenida da Praia Gran-
de, n.%s 762-804, Edificio China Plaza, 20.° andar, as listas pro-
visérias dos candidatos aos concursos comuns, de acesso, do-
cumentais, condicionados, para o preenchimento dos seguintes
lugares, providos em regime de contrato administrativo de pro-
vimento do pessoal da DSI, cujo antincio dos avisos de abertura
foi publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 25, II Série, de 22 de Junho de 2016:

1. Um lugar de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, da car-
reira de adjunto-técnico;

2. Um lugar de técnico superior principal, 1.° escaldo, drea de
informaética, da carreira de técnico superior.

As presentes listas sdo consideradas definitivas, nos termos
do n.° 5 do artigo 18.° do supracitado regulamento administra-
tivo.

Direccao dos Servigos de Identificacao, aos 7 de Julho de
2016.

A Directora dos Servicos, Ao leong U.

(Custo desta publicagdo $ 1 087,00)

Torna-se publico que se encontra afixado, na Divisao Admi-
nistrativa e Financeira da Direcc¢io dos Servicos de Identifica-
¢do (DSI), sita na Avenida da Praia Grande, n.°s 762-804, Edi-
ficio China Plaza, 20.° andar, e publicado na internet da DSI e
da Direccao dos Servigos de Administracao e Fung¢ao Publica,
o aviso referente & abertura do concurso comum, de acesso,
documental, condicionado aos trabalhadores da DSI, nos ter-
mos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servigos publicos) e no Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do e formacdo para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), para
o preenchimento de um lugar de adjunto-técnico principal, 1.°
escaldo, da carreira de adjunto-técnico, provido em regime de
contrato administrativo de provimento do pessoal da DSI, com
dez dias de prazo para a apresentacdo de candidaturas, a con-
tar do primeiro dia util imediato ao da publicacdo do presente
antncio no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau.

Direc¢do dos Servigos de Identificacdo, aos 7 de Julho de
2016.

A Directora dos Servicos, Ao leong U.

(Custo desta publicacdo $ 881,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
Lista
Classificativa final do candidato ao concurso comum, de

acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de
um lugar de intérprete-tradutor principal, 1.° escaldo, da car-
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Nos termos do artigo 28.° do supracitado regulamento admi-
nistrativo, o candidato pode interpor recurso da presente lista
para a entidade que autorizou a abertura do concurso, no pra-
zo de dez dias uteis, contados da data da sua publicacao.

(Homologada por despacho do Ex.m Senhor Secretdrio para a
Economia e Financas, de 29 de Junho de 2016).

Direcc¢édo dos Servigos de Economia, aos 24 de Junho de
2016.

O Juri:

Presidente, substituta: Kwong Mei Chan, intérprete-traduto-
ra assessora da DSE.

Vogais suplentes: Fong Sao Peng, técnica superior assessora
da DSE; e

Ma Chi Chong, técnico superior assessor do ID.

(Custo desta publicagdo $ 1 537,00)

Antncio

Torna-se publico que se encontra afixada no atrio da Divisdo
Administrativa e Financeira da Direccio dos Servigos de Eco-
nomia, sita na Rua do Dr. Pedro José Lobo, n.°s 1-3, 6.° andar,
Edificio Banco Luso Internacional, a lista proviséria do can-
didato ao concurso comum, de acesso, documental, condicio-
nado, para o preenchimento de um lugar de assistente técnico
administrativo especialista principal, 1.° escalao, da carreira de
assistente técnico administrativo do quadro do pessoal desta
Direccdo de Servicos, aberto por antncio publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 23, 11
Série, de 8 de Junho de 2016, nos termos definidos do n.° 3 do
artigo 18.° do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recru-
tamento, seleccdo, e formagao para efeitos de acesso dos traba-
lhadores dos servigos publicos).

A presente lista € considerada definitiva, ao abrigo do n.° 5
do artigo 18.° do supracitado diploma legal.

Direcg¢do dos Servicos de Economia, 1 de Julho de 2016.
O Director dos Servigos, Tai Kin Ip.

(Custo desta publicagdo $ 989,00)
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g = Listas

RiE (e S MM R e g =) &5/ s 5 E 2.% relagdo trimestral do ano 2016 de auditores de contas
registados na Comissao de Registo dos Auditores e dos Conta-

=FANER S RO O AT AR 2 8RR L bilistas, elaborada para o efeito do n.° 2 do artigo 8.° do Regu-

FfivEEe lamento da Comissdo de Registo dos Auditores e dos Contabi-
listas:
s f4mss ] SR {EFR fisst
N.° de reg. Nome Domicilio profissional Nota
028 Souza e Sales| 93, Rua do Terminal Maritimo, Bl. 07-2B - Ed. AT ZB—NENH L H AP -
Jodo Filomeno | International Center - Macau Inscricdo suspensa em 19/4/2016.
De
964 B (5 Rua 5 dos Jd. Oceano, Cherry Court, 13.° andar | jA =2 AEVYH —+t H 2 Mk A% S -
Kuan Sin Wa | I, Taipa, Macau Registado como auditor de contas em
27/4/2016.

R (BT s MR E e =) 5/ RS —5ElE 2. relagdo trimestral do ano 2016 de contabilistas registados

S - - na Comissdo de Registo dos Auditores e dos Contabilistas, ela-
e o= - B N SA Br&y = = S &g =
- AR SRS A AR A A R A borada para o efeito do n.° 2 do artigo 8.° do Regulamento da

RfiVEE . Comissdo de Registo dos Auditores e dos Contabilistas:
s Ams "8 e SES filst
N.” de reg. Nome Domicilio profissional Nota
902 HHER BRFTHRI LN SRR 75557 1 4L A= H - H S -
Che Wa Choi Inscricdo suspensa em 15/6/2016.
965 eS| TR R V0V N 5 o 45 S Bl B 2 RE 27T AT EANENH T EHEE MR & ST -
Chan Sou San Registado como contabilista em 27/4/2016.
966 FECH VR 1 75 R VN B B S A B I R T —AENH - H M E T -

Lo Mei Lin 75 Rua de Coelho do Amaral, Edf. Tim Fai | Registado como contabilista em 27/4/2016.
Kok, 5 andar B, Macau

967 | HWEH WP SUBR A S A B T L1 SHEG B H R R T -
Chou Chi Registado como contabilista em 27/4/2016.
Keong

968 ZREEE VR A e FE I B8 P A 2 1B D LA ATZANENA M & A AT
Lei Weng Kuan Registado como contabilista em 27/4/2016.

EEE AR B g T Aok O Presidente da CRAC, long Kong Leong.
(BIETIBE A $1,771.00) (Custo desta publicacdo $ 1 771,00)
R Aniincios

%iﬁi\% ;@5 EB Eﬁﬂ&%l/y\?? :LE&'EE}EE é IEJ EE};H B"] B{Z ﬁf{ $ﬁ§%ﬂ§i Informa-se que, nos FCI?II]OS Fleﬁmdos no n.° 3 do artigo 18.
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento,

TR R Rl 2 = T ANEANBFHHE  seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos), se encontra afixado na Divisao Admi-
AP GEPIRR BT & AN ) 5B AT B DASE A S nistrativa e Financeira da Direcgdo dos Servigos de Finangas,
sita na Avenida da Praia Grande n.°s 575, 579 e 585, Edificio
BRAT 2HET 2 S B PR N o - BUARIEEE23/20118RfTEUEML «Financas», 14.° andar, a lista proviséria dos candidatos ao
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(B AN ERITRES  BLE RE IR B+ RSB =5 E S
i > 1525 N e 4 B AR AU A T ¥ K TR B 575~ 5795 5855 R
IR TR R 2 T BCE A B R N DA & B -

RIS T BOE LA +/\RER TUsk I ARE » B B
HfEEF B -

—EAFEEACHRYEE
Rk &
(GRETIFEEM R $950.00)
LFHE

A AR B AH B 1 2 H B AR 1 B 8 i R P T 1T B
ol B 0 R R Y L B 9 M R R AL - AR AR
BV TR S RN BT E E H AR,  H R R TR0 T

EE% [

1. BEIRBES Vi S BEEE Y

R BUR TAEA B RERN ATHY T 2R sy 5 ~ iR ] R i
AR &S A SRR P R SRR S -

concurso comum, de acesso, documental, condicionado, para o
preenchimento de trés lugares de adjunto-técnico especialista,
1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico, providos em regime
de contrato administrativo de provimento do pessoal da Direc-
¢do dos Servicos de Financas, aberto por antncio publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 24, 11 Série, de 15 de Junho de 2016.

A presente lista € considerada definitiva, nos termos do n.° 5
do artigo 18.° do regulamento administrativo supracitado.

Direccio dos Servicos de Financas, aos 7 de Junho de 2016.
O Director dos Servigos, long Kong Leong.

(Custo desta publicacdo $ 950,00)

Venda em hasta piiblica

Faz-se publico que se vai realizar uma venda em hasta pu-
blica de sucata resultante de veiculos, de bens e de sucata de
bens que reverteram a favor da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau nos termos da lei ou que foram abatidos a carga
pelos servigos publicos. Os locais, dias e horas marcadas para
visualizacdo dos bens agora colocados a venda, para efeitos de
prestacdo da caugdo e da hasta publica propriamente dita, sdo
0s seguintes:

Visualizacdo dos bens

1. Sucata resultante de veiculos, bens e sucata de bens

Na tabela abaixo indicada encontram-se discriminados os lo-
tes de sucata resultante de veiculos, os lotes de bens e os lotes
de sucata de bens, colocados a venda, bem como a respectiva
data, hora e local para visualizacdo dos mesmos na presenga de
trabalhadores da Direcc¢do dos Servigos de Finangas:

Mt eE s LERAH | Rl tu2h >
=

VSo1 T | 20164F | 10:00am | 7K &
MS01 7H18H (RFIPESLE
1S01~LO5(I) 3-30)
VS02-VS03+ |BEEL| 20164F | 3:00pm | & HRER G5
VS04+VS05 7H18H B35
MS02MS03~ (BREETCES)
MS04
LO1 (E557)
LO1 (F563) ~ | #8FT | 20164F |10:00am | & A LFEAEH
L02 103" 7H19H ™
L04 (PRFYRRI R
BO1 FEEE2515%)

N.’ de Local de Data de L.
armaze- | . . - |Horario ¥ Local @
lote identificacao

namento
VSo01 Macau | 18/07/2016 | 10:00am | Edificio Veng
MSO01 Fu Shan Chuen
1S01, (Rua da Penha,
LO5(T) n°3-3C, Ma-

cau)

VS02, | Coloane | 18/07/2016 | 3:00pm | Parque de
VS03, estacionamen-
VS04, to provisério
VS05 para veiculos
MSO02, abandonados
MSO03, (Estrada de
MS04 Flor de Lotus,
LO1 Coloane)
(parte)
LO1 Macau | 19/07/2016 | 10:00am | Edf. Industrial
(parte), Fu Tai, r/c
L02, (Avenida de
LO03, Venceslau de
L04 Morais, n.° 251,
BO1 Macau)
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At:

W bSAEE R R R R T o g BT R A B - )
mn B BEZEY) I SR - IR S LR - BEREYIHIALAE
20 E THRMES MY G R -

) A7 B R A 2R A b E
W BRI P e SRR EE Y LA S -

& DAMERTEAF R

HEE OB V)5 R B Y ERE (R
FE R 7R -
2. V) iE AT M BUR AR P A B B A R B (e

k- http/www.dsf.gov.mo) o FEFHE AR IR A ESHES03

EHE-

A HAEHREE-EAELA A
P PP LT EIE
PR B BB AR ARTTE R

— DR S =R TR R RS
#8575 > 5795 5855F B X Ry KRR S RE8 03 = R HU A7
KBRS W HANFE B SR THERE FR AT

—IRTTE R IR E E R — AR

N
P ZEREEATSH (R
C BT (HEERD)

EAIRE CABREED

UG < AP R RS R STS - 579K S8 S5 A R R A AR it e

]

A EE R

FHBR BB e T BV P g 18K B BRS575 0 579 5855F I U
RARSHEB03 = KB BN B R A - s BB A = i H
(#fd4L : http://www.dsf.gov.mo)

Rk #twE

BTy $3,774.00)

Nota:

(M A visualizagdo de sucata resultante de veiculos, de bens e
de sucata de bens inicia-se, impreterivelmente, quinze minutos
ap6s a hora marcada, ndo sendo disponibilizada uma outra
oportunidade para o efeito. Os interessados devem providen-
ciar meio de transporte para se deslocarem ao local de armaze-
namento de cada lote.

@ Para se dirigirem aos locais de armazenamento de sucata
resultante de veiculos, de bens e de sucata de bens, devem os
interessados concentrar-se nos locais acima indicados.

Nao hé lugar a visualizag@o de sucata resultante de veiculos,
de bens e de sucata de bens no dia da realizagdo da hasta
publica, mas sdo projectadas fotografias dos mesmos através de
computador.

2. As listas de bens podem ser consultadas na sobreloja do
Edificio «Finangas», ou na pdgina electrénica desta Direc¢do
de Servicos (website: http://www.dsf.gov.mo). As listas dos bens
com descri¢do pormenorizada podem ser consultadas no 8.°
andar do Edificio «Financas», sala 803.

Prestacdo de caucdo

Periodo: Desde a data do antincio até ao dia 20 de Ju-
lho de 2016

Montante: $5000,00 (cinco mil patacas)

Modo de — Por depdsito em numerdrio ou cheque, o

prestacdo da qual serd efectuado mediante a respectiva

caugdo: guia de depdsito e paga em instituicdo banca-

ria nela indicada. A referida guia de depdsito
serd obtida na sala 803 do 8.° andar do Edifi-
cio «Financas», sito em Macau, na Avenida da
Praia Grande, n.”® 575, 579 e 585; ou,

— Por garantia bancdria, de acordo com o
modelo constante do anexo I das Condigdes
de Venda.

Realizacao da hasta piblica

Data: 21 de Julho de 2016 (quinta-feira)
Hordrio: as 09,00 horas — registo de presengas

as 10,00 horas — inicio da hasta ptblica
Local: Auditorio, na Cave do Edificio «Finangas»,

sito em Macau, na Avenida da Praia Grande,
n.°s 575,579 e 585.

Consulta das condi¢des de venda

As condi¢des de venda podem ser:

— obtidas na sala 803 do 8. andar do Edificio «Finangas»,
sito em Macau, na Avenida da Praia Grande, n.>s 575, 579 e 585;

— consultadas na sobreloja do Edificio «Financas», ou na
pagina electrénica da Direcg@o dos Servicos de Financas (web-
site: http://www.dsf.gov.mo).

O Director dos Servicos, Iong Kong Leong.

(Custo desta publicacdo $ 3 774,00)
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(B N ERITRES B2 FE A 2B+ RSB =5HELS
A - HEH NI 2 B CRANIE R A4 5 411-4175; "EH1ES
TEERETES AR LR E L &R EN A

THEHGRASZERR:

1. Bt SR AIAISE— b —E R0 B GRET &R RE#RE)
ke

T ZAE N B 22k :

1. Fftr E R0 BRI EE— I — SR il B (FTEO I B g ) —
ks
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3. iR PRI T IR AT S8 — W RE — SR T B sk -

R A — 17 R AR B 1)\ 28 Lk B AR E - sl e Ry 42 B
RyEEE -

CEAFEEAANHRTEEEER

RER EEE

GRETIEER R $1,498.00)

DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
Anuncio

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 «Recrutamento,
selecc@o e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos», se encontram afixadas, na Direccdo
dos Servicos de Estatistica e Censos (DSEC), sita na Alame-
da Dr. Carlos d’Assumpcio, n.°s 411-417, Edificio «Dynasty
Plaza», 17.° andar, e publicadas na internet da DSEC, as listas
provisdrias dos candidatos aos concursos comuns, de acesso,
documentais, condicionados aos trabalhadores da DSEC, para
o preenchimento dos seguintes lugares da DSEC, cujo antncio
dos avisos de abertura foi publicado no Boletim Oficial da Re-
gido Administrativa Especial de Macau n.° 24, I1 Série, de 15
de Junho de 2016:

Lugares dos trabalhadores contratados por contrato admi-
nistrativo de provimento:

1. Dois lugares de técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, darea de
promocao de informagao estatistica, do grupo de pessoal técni-
co.

Lugares dos trabalhadores de nomeacao definitiva:

1. Um lugar de técnico de 1.* classe, 1. escaldo, drea admi-
nistrativa e financeira, do grupo de pessoal técnico;

2. Um lugar de codificador de comércio externo especialista
principal, 1.° escaldo, da carreira especial na drea de estatistica;

3. Dois lugares de técnico de estatistica de 1. classe, 1.° esca-
lao, da carreira especial na drea de estatistica.

As listas provisorias acima referidas sdo consideradas defini-
tivas, nos termos do n.° 5 do artigo 18.° do supracitado regula-
mento administrativo.

Direccao dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 6 de Julho
de 2016.

A Directora dos Servicos, substituta, Cheng I Wan.

(Custo desta publicagdo $ 1498,00)

BIEBR

gun

55 T30 a5 DlE & S 20 R LMTBUE A & REH
N BT S AR R i EIRE 55— BB B = i B B — ik
RURRBITE S R B Z A EEN T —AF A =+ HAE (I
FIRFRITT B A ¥R ) S5+ /S AR R 2 A - SRARSR /U HAH
523201157 T OGRS BERY (85 A BRTERS » B R i
Al A TR AFRE DMk pAE A

DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Lista

Faz-se publico, nos termos do n.° 5 do artigo 27.° do Regula-
mento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, seleccdo e
formacgao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
publicos), de 8 de Agosto, a lista classificativa do candidato ao
concurso comum, de acesso, documental, condicionado, para
o preenchimento de um lugar de técnico superior principal, 1.°
escaldo, provido em regime de contrato administrativo de pro-
vimento do pessoal da Direc¢do dos Servicos para os Assuntos
Laborais, cujo antncio de abertura foi publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 16, 11
Série, de 20 de Abril de 2016:
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BIEIES A van Candidato aprovado: valores
BB <. 80.28 Lao Man Na ..o 80,28
IR B T BOE R B A R HUE - 85 AT TR AR 44 B A Nos termos do artigo 28.° do supracitado regulamento admi-

Z A TAE H A AT B R E R STl E5f -
(KR H Z HARE I B m R REE )

CZEAREAATSTHREIEBER
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AR e BEL

G TIEZ M Fs $1,429.00)
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— R E R R BRI TR A 14/200958 58 (B A
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BB BRI BIRRE - DI BRI e 2 S5 A AE T 3l B ik B
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&SR E M THEERZATEMEERN - IR R BN
i WHEEEAR A SR QRFIRITER@E A ) Atk —(E

WA HEE - RAE -

CEAEEAANHRE LEER

Rf &

Ry A28 TR B R T BUE M & RE RS B B 5
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% » HBRBH A W S R AR P G 4 R R B 8822127958 565

EGRE S TEERATHRMBER  LRARHEENLL

nistrativo, o candidato pode interpor recurso da presente lista
para a entidade que autorizou a abertura do concurso, no pra-
zo de dez dias tteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a
Economia e Financas, de 2 de Julho de 2016).

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 21 de
Junho de 2016.

O Juri:

Presidente: Lam Pui Heng, técnico superior assessor.
Vogais: Cheong Weng I, técnico superior assessor; e
Teong Tang San, técnico superior assessor.

(Custo desta publicacdo $ 1 429,00)

Anuncios

Torna-se publico que se encontra afixado na Divisdao Admi-
nistrativa e Financeira da Direcc¢do dos Servigos para os Assun-
tos Laborais (DSAL), sita na Avenida do Dr. Francisco Vieira
Machado, n.°s 221-279, Edificio «Advance Plaza», 2.° andar,
Macau, e publicado no website da DSAL, o aviso referente a
abertura do concurso comum, de acesso, documental, condicio-
nado aos trabalhadores da DSAL, nos termos definidos na Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos ser-
vicos publicos) e no Regulamento Administrativo n.° 23/2011
(Recrutamento, selec¢do e formacdo para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servicos publicos), para o preenchimento de
dois lugares de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, da carrei-
ra de adjunto-técnico, providos em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento do pessoal da DSAL, com dez dias de
prazo para a apresentacdo de candidaturas, a contar do primei-
ro dia udtil imediato ao da publicacdo do presente antincio no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

Direccado dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 6 de
Julho de 2016.

O Director dos Servicos, Wong Chi Hong.

Torna-se publico que se encontra afixado na Divisdao Admi-
nistrativa e Financeira da Direcc¢do dos Servigos para os Assun-
tos Laborais (DSAL), sita na Avenida do Dr. Francisco Vieira
Machado, n.os 221-279, Edificio «Advance Plaza», 2.° andar,
Macau, e publicado no website da DSAL, o aviso referente a
abertura do concurso comum, de acesso, documental, condicio-
nado aos trabalhadores da DSAL, nos termos definidos na Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos ser-
vicos publicos) e no Regulamento Administrativo n.° 23/2011
(Recrutamento, selec¢do e formacdo para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servicos publicos), para o preenchimento de
trés lugares de técnico superior principal, 1.° escaldo, da carrei-
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ERTIB R —RNEANP+HHE Y GEFE BT
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JF{SZ : “Autorizar os pedidos de contratagio de trabalha-
dores nao residentes para o servigo doméstico e os pedidos de
renovagao de autorizagdo para os mesmos trabalhadores, nos
termos da Lei n.° 21/2009 «Lei da contratacao de trabalhadores

ndo residentes», de 27 de Outubro.” °

J&Fs : “Autorizar os pedidos de contratacdo de trabalha-
dores nao residentes para o servigo doméstico e os pedidos de
renovacao de trabalhadores néo residentes, nos termos da Lei
n.° 21/2009 «Lei da contratagdo de trabalhadores ndo residentes»,

de 27 de Outubro.” °
—NELHANHRS LEGE
IS /iid

#F Ry $1,018.00)

ra de técnico superior, providos em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento do pessoal da DSAL, com dez dias de
prazo para a apresentacdo de candidaturas, a contar do primei-
ro dia util imediato ao da publicacdo do presente antincio no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

Direccdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 7 de
Julho de 2016.

O Director dos Servicos, Wong Chi Hong.

(Custo desta publicacdo $ 1 840,00)

Aviso

Tendo-se verificado uma inexactidao na versao portuguesa do
n.° 1 do ponto 2 do Despacho n.° 04/dir/DSAL/2016, publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 24, I Série, 2.° Suplemento, de 15 de Junho de 2016, a pdginas
14 578, procede-se a seguinte rectificaco:

Onde se 1&: «Autorizar os pedidos de contratacdo de traba-
lhadores ndo residentes para o servigco doméstico e os pedidos
de renovacdo de autorizagdo para os mesmos trabalhadores,
nos termos da Lei n.° 21/2009 «Lei da contratacdo de trabalha-
dores néo residentes», de 27 de Outubro.»

deve ler-se: «Autorizar os pedidos de contratagdo de traba-
lhadores néo residentes para o servico doméstico e os pedidos
de renovagdo de trabalhadores ndo residentes, nos termos da
Lei n.° 21/2009 «Lei da contratagdo de trabalhadores ndo resi-
dentes», de 27 de Outubro.».

Direccao dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 6 de
Julho de 2016.

O Director dos Servicos, Wong Chi Hong.

(Custo desta publicagdo $ 1 018,00)
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Anuncios

Faz-se publico que se acha aberto o concurso comum, de
acesso, documental e condicionado ao pessoal provido em re-
gime de contrato administrativo de provimento do Conselho
de Consumidores, nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 e
no Regulamento Administrativo n.° 23/2011, para o seguinte
lugar:

Um lugar de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, nivel 4.

O aviso de abertura do referido concurso encontra-se dispo-
nivel nas pdginas electrénicas do Conselho de Consumidores
e da Direccdo dos Servigos de Administracdo e Funcao Pu-
blica, bem como afixado na Area Administrativa e Financeira
do Conselho de Consumidores que fica no 5.° andar do Edf.
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Clementina A. L. Ho, na Av. de Horta e Costa, n.° 26. O prazo
para a apresentacdo de candidaturas € de dez dias, a contar do
primeiro dia ttil imediato ao da publicagcdo do presente anin-
cio no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau.

Faz-se publico que se acha aberto o concurso comum, de
acesso, documental e condicionado ao pessoal provido em re-
gime de contrato administrativo de provimento do Conselho
de Consumidores, nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 e
no Regulamento Administrativo n.® 23/2011, para os seguintes
lugares:

Quatro lugares de assistente técnico administrativo especia-
lista, 1.° escaldo, nivel 3.

O aviso de abertura do referido concurso encontra-se dispo-
nivel nas paginas electrénicas do Conselho de Consumidores
e da Direccdo dos Servigos de Administracdo e Funcdo Pu-
blica, bem como afixado na Area Administrativa e Financeira
do Conselho de Consumidores que fica no 5.° andar do Edf.
Clementina A. L. Ho, na Av. de Horta e Costa, n.° 26. O prazo
para a apresentacao de candidaturas ¢ de dez dias, a contar do
primeiro dia util imediato ao da publicacdo do presente antn-
cio no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau.

Faz-se publico que se acha aberto o concurso comum, de
acesso, documental e condicionado ao pessoal provido em re-
gime de contrato administrativo de provimento do Conselho
de Consumidores, nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 ¢
no Regulamento Administrativo n.° 23/2011, para o seguinte
lugar:

Um lugar de assistente técnico administrativo principal, 1.°
escaldo, nivel 3.

O aviso de abertura do referido concurso encontra-se dispo-
nivel nas pdginas electrénicas do Conselho de Consumidores
e da Direccao dos Servigos de Administracdo e Funcao Pu-
blica, bem como afixado na Area Administrativa e Financeira
do Conselho de Consumidores que fica no 5.° andar do Edf.
Clementina A. L. Ho, na Av. de Horta e Costa, n.° 26. O prazo
para a apresentagdo de candidaturas ¢ de dez dias, a contar do
primeiro dia util imediato ao da publicacdo do presente antn-
cio no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau.

Conselho de Consumidores, aos 6 de Julho de 2016.
O Presidente da Comissao Executiva, Wong Hon Neng.

(Custo desta publicacdo $ 2 418,00)
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CRIETEE R $1,194.00)

GABINETE DE APOIO AO SECRETARIADO
PERMANENTE DO FORUM PARA A COOPERACAO
ECONOMICA E COMERCIAL ENTRE A CHINA E 0S

PAISES DE LINGUA PORTUGUESA

Anincio

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento,
selecgdo e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos), se encontra afixada, no Gabinete de
Apoio ao Secretariado Permanente do Férum para a Coopera-
¢ao Econdémica e Comercial entre a China e os Paises de Lin-
gua Portuguesa, sito no Lago Nam Van, Quarteirao 5, Lote
A, Edificio FIT (Financial & Information Technology), 13.°
andar «A» a «K», Macau, a lista provisoria dos candidatos ao
concurso comum, de ingresso externo, de prestacdo de provas,
para o preenchimento de um lugar de motorista de ligeiros,
1.° escaldo, da carreira de motorista de ligeiros, em regime de
contrato administrativo de provimento do Gabinete de Apoio
ao Secretariado Permanente do Férum para a Cooperagao
Econdémica e Comercial entre a China e os Paises de Lingua
Portuguesa, aberto por antincio publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 16, I Série,
de 20 de Abril de 2016.

Gabinete de Apoio ao Secretariado Permanente do Férum
para a Cooperagdo Econémica e Comercial entre a China e os
Paises de Lingua Portuguesa, aos 7 de Julho de 2016.

A Coordenadora do Gabinete, substituta, Lao Man Teng.

(Custo desta publicagdo $ 1 194,00)

BMGBRRXRBBESTHER

nE

R RPT R Z MR F B RSB A BT BT A G FEREA

BRI B A\ B (B R EEIS ) midh > A8 = —AF
A+—HEAH QRFTR T A ) 56— TIESE 8 E T

HAETT I @ B IR B B % E 2 - BUARIEEE23/20119R 1T X
RS T RS T REIBUE A B A NE IR LB OR
AEFORPI R Z SRR B R R DA B - B B R
J&#E Ehttp://www.fsm.gov.mo °

—EAFAATTUERBRMIRZ SRR B R

HARES :

null

FEEER FREE

DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Anuncios

Informa-se que, nos termos do n.° 2 do artigo 27.° do Regula-
mento Administrativo n.° 23/2011, se encontra afixada, no atrio
da Direcc¢do dos Servigcos das Forcas de Seguranca de Macau,
podendo ser consultada no local indicado e disponibilizada na
pagina electrénica da DSFSM — http:/www.fsm.gov.mo — a
lista dos candidatos para a entrevista profissional do concurso
comum, de ingresso externo, de prestagdo de provas, para o
preenchimento de dois lugares de auxiliar, 5.° escaldo, area
de cozinheiro, da carreira de auxiliar, em regime de contrato
administrativo de provimento do pessoal civil da Direcg@o dos
Servigos das Forcas de Seguranca de Macau, aberto por aviso
publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau n.° 6, I1 Série, de 11 de Fevereiro de 2016.

Direccao dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau,
aos 29 de Junho de 2016.

O Juri:

Presidente: Lei Chon Wa, chefe do CB.



N.?28 — 13-7-2016

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

15853

ZEHEFEREmE FHRHE
TN REE

CGRIETIEE R $1,194.00)

Ty SEA R PR 22 B3 % 55 65 ey SOk A BAT B & TR SC i
P25 — WPl — S50 5 (HPoCHIRg) —ik - RN B —AREIUH
“HEHS I QRMRHITEE A ) AT E R EE
05 AT 58 H A BE % Y B 58 o - BUARIEH523/20115% 1T
BUE RV T IR S SR 2 M - $5%5 AWEE 44 B R 5
RIE ARG R FT PR 22 B B S 5 Jm R - DA B - R B R
IE EE AR H#E Ehttp://www.fsm.gov.mo

Z—ANFEALHREPIRZHEESR

Vogais: Van Ka Kei, técnico principal; e
U Hong Chong, operdrio qualificado.

(Custo desta publicacdo $ 1 194,00)

Informa-se que, nos termos do n.° 2 do artigo 19.° do Regula-
mento Administrativo n.° 23/2011, se encontra afixada, no atrio
da Direcc¢do dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau,
podendo ser consultada no local indicado e disponibilizada
na pagina electronica da DSFSM — http://www.fsm.gov.mo
— a lista definitiva dos candidatos juntamente com as regras
da prova de conhecimentos referentes ao concurso comum,
de ingresso externo, de prestagdo de provas, para o preenchi-
mento de um lugar de letrado de 1.” classe, 1.° escaldo, drea de
lingua chinesa, da carreira de letrado, em regime de contrato
administrativo de provimento do pessoal civil da Direc¢ao dos
Servicos das Forcas de Seguranca de Macau, aberto por aviso
publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau n.° 17, II Série, de 27 de Abril de 2016.

HHEAD: — .
Direcgao dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 5 de Julho de 2016.
EE R MBI O Jari:
_ Presidente: Lam Loi Lap, chefe principal do CB, chefe de
e
e I departamento.
Vogais: Choi Sio Wa, subcomissaria do CPSP; e
FEXE s
Wong Kin, letrada-chefe.
CRIEHE 2R $989.00) (Custo desta publicagdo $ 989,00)
I EBEEB POLICIA JUDICIARIA
g = Listas
De classificagdo final do candidato aprovado no concurso co-
HIRHER_F—AFAA+— BB HUASE M QR mum, de acesso, documental, condicionado, para o preenchi-

PITTEE N H) A& A B DA SRR TR G 2 T RS
i R B DUEHAS D 1T B & (5 i A F A B i B RE
—HRFE R AR B & (VRE i e #E) — ik S8 IREARIRE

BRARAN T :
ME— &R E A N
BT oottt ettt et eeae 73.21
IRAEEE23/201 15T BUE R /IR 2R E - % & AR 1E

AR HREET T T H AR rl b= R B R e LA -

(RRL A FIRAE AT A H A/ NHIURRE D)

mento de um lugar de técnico especialista, 1.° escaldo, da car-
reira de técnico, drea de policia cientifica, provido em regime
de contrato administrativo de provimento da Policia Judicidria,
aberto por antncio publicado no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau n.° 19, IT Série, de 11 de
Maio de 2016:

Unico candidato aprovado: valores
Lei CheoK HiNuonviiieieieeceeeeeeeeee e 73,21

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011, o candidato pode interpor recurso da lista de clas-
sificacdo final, no prazo de dez dias tteis, a contar da data da
sua publicagdo.

(Homologada por despacho do Ex.m Senhor Secretdrio para a
Seguranca, de 28 de Junho de 2016).
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Policia Judiciaria, aos 24 de Junho de 2016.

O Juri do concurso:

Presidente: Chio Tak Iam, chefe de departamento.
Vogais efectivos: Pun Wai Yeng, chefe de divisao; e

Yuen Cheng Kong, técnico superior de 2.7 classe do Instituto
Cultural.

(Custo desta publicagdo $ 1 331,00)

De classificag@o final do candidato aprovado no concurso
comum, de acesso, documental, condicionado, para o preen-
chimento de um lugar de técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, da
carreira de técnico, drea de telecomunicagdes, do quadro do
pessoal da Policia Judicidria, aberto por antncio publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 19, IT Série, de 11 de Maio de 2016:

Unico candidato aprovado: valores

La0 10 ChONg ...c.coeeviiriiieiriciceercceeeeeeeeeeeeae 70,56

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011, o candidato pode interpor recurso da lista de clas-
sificacdo final, no prazo de dez dias tteis, a contar da data da
sua publicagao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a
Seguranca, de 1 de Julho de 2016).

Policia Judicidria, aos 27 de Junho de 2016.

O Jiri do concurso:

Presidente: Chan Weng Hong, chefe de divisao.

Vogais efectivos: Kuan Wai Hong, técnico superior assessor; e
Ip Kam Chong, técnico principal do Instituto do Desporto.

(Custo desta publicagdo $ 1 155,00)

Antncios

Faz-se publico que se acham abertos os seguintes concursos
comuns, de acesso, documentais, condicionados, para o pre-
enchimento dos seguintes lugares da Policia Judicidria, nos
termos definidos nas Leis n.® 14/2009 e n.° 12/2015, e no Regu-
lamento Administrativo n.” 23/2011:

1. Para o pessoal do quadro:

Um lugar de técnico superior assessor, 1.° escaldo, drea de
informatica, da carreira de técnico superior;

Sete lugares de técnico superior principal, 1.° escaldo, drea
de peritagem informadtica, da carreira de técnico superior;
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Dois lugares de técnico superior principal, 1.° escaldo, area
de telecomunicagdes, da carreira de técnico superior;

Trés lugares de técnico superior de 1.% classe, 1.° escaldo, area
de aprovisionamento, da carreira de técnico superior;

Dois lugares de técnico superior de 1.* classe, 1.° escaldo,
drea de administragdo, da carreira de técnico superior;

Quatro lugares de técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, area de
telecomunicagdes, da carreira de técnico;

Um lugar de técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, area de admi-
nistracdo, da carreira de técnico;

Um lugar de técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, drea de forma-
¢do, da carreira de técnico;

Um lugar de técnico de 1.” classe, 1.° escaldo, drea de recur-
sos humanos, da carreira de técnico.

2. Para o pessoal provido por contrato administrativo de pro-
vimento:

Um lugar de assistente técnico administrativo especialista, 1.°
escaldo, da carreira de assistente técnico administrativo.

Os avisos dos concursos acima referidos encontram-se afi-
xados na Divisdo de Pessoal e Administrativa, no 18.° andar
do Edificio da Policia Judiciaria, sita na Avenida da Amizade,
n.° 823, Macau, bem como no website da mesma Policia ¢ da
Direcgdo dos Servigos de Administragao e Funcdo Publica. O
prazo para a apresentacdo de candidaturas é de dez dias, a con-
tar do primeiro dia ttil imediato ao da publicacdo do presente
antincio no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau.

Policia Judiciaria, aos 5 de Julho de 2016.
O Director, Chau Wai Kuong.

(Custo desta publicagdo $ 1 977,00)

Faz-se ptblico que, nos termos do disposto no n.° 3 do artigo
18.° do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, se encontra
afixada, para consulta, na Divisdo de Pessoal e Administrativa,
no 18.° andar do Edificio da Policia Judiciaria, sita na Aveni-
da da Amizade, n.° 823, Macau, bem como no website desta
Policia, a lista proviséria do candidato ao concurso comum,
de acesso, documental, condicionado, para o preenchimento
de um lugar de adjunto-técnico de criminalistica especialista,
1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico de criminalistica do
quadro do pessoal da Policia Judicidria, aberto por antncio
publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau n.° 25, II Série, de 22 de Junho de 2016.

A lista acima referida é considerada definitiva, nos termos do
n.° 5 do artigo 18.° do supracitado regulamento administrativo.

Policia Judiciaria, aos 7 de Julho de 2016.
O Director, Chau Wai Kuong.

(Custo desta publicacdo § 822,00)
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Aviso

Faz-se publico que, por despacho do Ex.m° Senhor Secretdrio
para a Seguranca, de 22 de Junho de 2016, foi autorizada a alte-
ragao da composicao do juri do concurso comum, de acesso, de
prestacdo de provas, condicionado, tendo em vista a admissao
ao curso de formacao, para o preenchimento de dez lugares de
subinspector, 1.° escaldo, do grupo de pessoal de investigacdo
criminal do quadro da Policia Judiciaria, publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 8, II
Série, de 24 de Fevereiro de 2016, com os seguintes elementos:

Presidente: Chau Wai Kuong, director.
Vogais efectivos: Sit Chong Meng, subdirector; e

Cheng Fong Meng, director da Escola de Policia Judicidria,
substituto.

EZE R EOFE
Vogais suplentes: Vong Chi Hong, chefe de departamento; e
R BEE
Liu Kuok Sang, chefe de divisao.
NECHARHRENEEZS
Policia Judicidria, aos 5 de Julho de 2016.
Rk ARt O Director, Chau Wai Kuong.
CRIEATIE 5 $989.00) (Custo desta publicacgdo $ 989,00)
BHEREEB DIRECCAO DOS SERVICOS CORRECCIONAIS
Z = Listas

SR U R DT BUE & R R AR A B9 = b &
AR —BIERM S R e —8 KT AENA T HE
FNHAER A CERPTRR AT B S ¥ ) FIB8 DA 2 0k 5 AUt

1T & EIRFIMEE T E D & - MRS AN R B A0
T
afgREA: 73
TOTTH o 83.17
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Classificativa final do candidato ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado aos trabalhadores da Direc-
¢ao dos Servigos Correccionais, para o preenchimento de um
lugar de técnico superior assessor, 1.° escaldo, da carreira de
técnico superior, em regime de contrato administrativo de pro-
vimento da Direc¢do dos Servigos Correccionais, aberto por
antncio publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 16, IT Série, de 20 de Abril de 2016:

Candidato aprovado: valores

Fan SA0 Wal ..o 83,17

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente lista,
no prazo de dez dias tteis, contados da data da sua publicagéo.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a
Seguranca, de 28 de Junho de 2016).

Direccao dos Servigos Correccionais, aos 21 de Junho de
2016.

O Juri:

Presidente, substituto: Lei Ka Nang, técnico superior asses-
sor da Direccao dos Servigos Correccionais.
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Vogal efectivo: Chau Cheuk Kwan, técnico superior assessor
da Direcg¢do dos Servigos de Administracdo e Funcao Publica.

Vogal suplente: Cheong Keng On, técnico superior assessor
da Direcg¢ao dos Servigos Correccionais.

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado aos trabalhadores da Direc-
¢do dos Servigos Correccionais, para o preenchimento de quatro
lugares de técnico especialista, 1.° escalao, da carreira de técnico,
em regime de contrato administrativo de provimento da Direc-
¢ao dos Servigos Correccionais, aberto por antncio publicado
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau n.° 16, I Série, de 20 de Abril de 2016:

Candidatos aprovados: valores
1.2 Lo Jat Hel wouoveveiiiiiciciciciicieiccceececeeeeeeeeeen 84,89
2°2Chan Wal IN ..o 82,50
3° Lam Kin Man ...t 81,89

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da presente
lista, no prazo de dez dias tuteis, contados da data da sua publi-
cagao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a
Seguranca, de 28 de Junho de 2016).

Direccéao dos Servigos Correccionais, aos 21 de Junho de 2016.
O Juri:

Presidente, substituta: Cheong Weng I, técnica especialista
da Direcgédo dos Servigos Correccionais.

Vogal efectivo: Cheong U Chong, técnico superior de 1.% classe
do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais.

Vogal suplente: Leong Tin Meng, técnico superior de 2.* classe
da Direcg¢édo dos Servigos Correccionais.

Classificativa final do candidato ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado aos trabalhadores da Direccdo
dos Servicos Correccionais, para o preenchimento um lugar de
técnico principal, 1.° escaldo, da carreira de técnico, em regime
de contrato administrativo de provimento da Direc¢do dos
Servicos Correccionais, aberto por antincio publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 16, I1 Sé-
rie, de 20 de Abril de 2016:

Candidato aprovado: valores

ANEEINA M ..o 80,17

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente lista,
no prazo de dez dias tteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a
Seguranca, de 28 de Junho de 2016).
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Direccao dos Servigos Correccionais, aos 21 de Junho de
2016.

O Juri:

Presidente, substituta: Cheong Weng I, técnica especialista
da Direcg¢ao dos Servigos Correccionais.

Vogais suplentes: Leong Tin Meng, técnico superior de 2.*
classe da Direccdo dos Servigos Correccionais; e

Chang Mei Kuan, técnico superior principal da Direc¢do dos
Servicos de Educacao e Juventude.

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado aos trabalhadores da Direc-
¢do dos Servicos Correccionais, para o preenchimento de sete
vagas de técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, da carreira de téc-
nico, providos do quadro do pessoal da Direc¢do dos Servigos
Correccionais, aberto por antincio publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 16, II Série,
de 20 de Abril de 2016:

Candidatos aprovados: valores
1.2 HO Kit Lal ceovevireieiiserieiriseieisseeesseseeteseeeesseeeeeseea 83,39
2.2 Chu Kin KUOK.....c.ccevierierienieseseeeceeeeeie e 82,89
3.2 Chou Kam Seng.......ccoviiiiininiiiiicccccccaes 81,61
4.2 Ll UL MEI.vvviiereicieicieieieieieieieieieieieieieieieieseseieseseseienenene 81,00
5P Lao Un Han .o 80,56
6.2 MaK ST Wal...cooiiiiiiiiiciiccetecetceetceeeeens 80,33
7.° Lee Chi YEUNE....ccovereiinieieiirieieinneeeeeereneeseeneneneas 80,17

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da presente
lista, no prazo de dez dias tteis, contados da data da sua publi-
cagao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a
Seguranca, de 28 de Junho de 2016).

Direccdo dos Servigos Correccionais, aos 21 de Junho de
2016.

O Juri:

Presidente, substituta: Cheong Weng I, técnica especialista

da Direcg¢ao dos Servicos Correccionais.

Vogal efectiva: Chim Mei Chan, técnica de 1. classe da Direc¢ao
dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes.

Vogal suplente: Leong Tin Meng, técnico superior de 2.7 classe
da Direcg¢ao dos Servigos Correccionais.

Classificativa final do candidato ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado aos trabalhadores da Direccao
dos Servicos Correccionais, para o preenchimento um lugar
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de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, da carreira de adjun-
to-técnico, em regime de contrato administrativo de provimento
da Direcg¢do dos Servicos Correccionais, aberto por anincio
publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau n.° 16, I1 Série, de 20 de Abril de 2016:

Candidato aprovado: valores

L0 Choi IENg ..ttt 82,61

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente lista,
no prazo de dez dias uteis, contados da data da sua publicacao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a
Seguranca, de 28 de Junho de 2016).

Direccdo dos Servigos Correccionais, aos 21 de Junho de
2016.

O Juri:

Presidente, substituta: Cheong Weng I, técnica especialista
da Direcg¢ao dos Servigos Correccionais.

Vogal efectiva: Lau Fong I, técnica de 2. classe do Instituto
Cultural.

Vogal suplente: Leong Tin Meng, técnico superior de 2. classe
da Direcg¢do dos Servicos Correccionais.

(Custo desta publicacdo $ 6 532,00)

Anuncio

Faz-se publico que, nos termos definidos na Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos)
e no Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos), se acham abertos os seguintes concursos
comuns, de acesso, documentais, condicionados, para o preen-
chimento dos lugares da Direcgdo dos Servigos Correccionais:

— Um lugar de técnico especialista, 1.° escaldo, da carreira
de técnico, em regime de contrato administrativo de provimento;

— Um lugar de assistente técnico administrativo especialista,
1.° escaldo, da carreira de assistente técnico administrativo, em
regime de contrato administrativo de provimento;

— Um lugar de assistente técnico administrativo principal,
1.° escaldo, da carreira de assistente técnico administrativo, em
regime de contrato administrativo de provimento.

Os avisos respeitantes aos referidos concursos encontram-se
afixados no quadro de antncios do rés-do-chao do Edificio
Administrativo da Direccao dos Servigos Correccionais, sito
na Rua de S. Francisco, s/n, Coloane, Macau, e publicados no
website da DSC e dos SAFP. O prazo para a apresentagdo de
candidaturas é de dez dias, a contar do primeiro dia ttil imediato
ao da publicag@o do presente antincio no Boletim Oficial da
RAEM.
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Direccdo dos Servicos Correccionais, aos 6 de Julho de 2016.
O Director, Lee Kam Cheong.

(Custo desta publicacdo $ 1 263,00)
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SERVICOS DE SAUDE
Listas

Classificativa final do candidato ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de
um lugar de adjunto-técnico especialista principal, 1.° escaldo,
da carreira de adjunto-técnico, provido em regime de contrato
administrativo de provimento dos Servicos de Saudde, aberto
por anuncio publicado no Boletim Oficial da Regidao Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 14, IT Série, de 6 de Abril de
2016:

Candidato aprovado: valores

Woo Margarida Mei Kin......cccocoeonenincnncnnincnce. 89,22

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, seleccao e formagao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), o candidato
pode interpor recurso da presente lista classificativa para a en-
tidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de dez
dias tteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 28 de Junho de 2016).

Servicos de Saude, aos 20 de Junho de 2016.
O Juri:

Presidente: Chan Wai Lon, técnico de 2.7 classe dos Servicos
de Saude.

Vogal efectivo: Chan Sou Cheng, adjunto-técnico especialis-
ta principal da Direccao dos Servigos de Assuntos de Justiga.

Vogal suplente: Kwok Kai Leung, técnico de 2.* classe dos
Servigos de Satde.

(Custo desta publicagdo $ 1 429,00)

De classificagdo final dos candidatos ao concurso comum, de
prestagdo de provas para ingresso nos internatos complementares
(quarenta e dois lugares), aberto por aviso publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 9, II
Série, de 2 de Marco de 2016:

Candidatos aprovados:

Ordem Nome valores
1.2 Teong Sio Lei .. 14,47%*

2.2 Cheong Kam Meng .......ccoeeeenneenninnecnnneenennan. 14,47%*
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Ordem  Nome valores
3.2 Lio Lin Jan .o 13,42
4° Leong Wa Cheong........ccceeevrenieenenrcencneeenenenne 13,11
5.2 Cheang Hou Kong......c..ccceccveinconcnncnccncnnnne. 12,87
6.° Cheang Teng ....c.coccecvreeeninereneneeceneieeeeeeeenes 12,67
7° Fong Chun Wa......ccoovivivivnnniinnicenrceene 12,58
8.2 Chang Pive Sok Cheng.........cccceeuvuvivivivireninunennnns 12,34
9. Lam In Fong.......ccoviiiiiiiiiiiiiiciccs 12,05

10.° Chan Tak Song ......ccccovuviviviniriiiiiiiicicicciccne 11,91
110 Lam Si0 Teng ..cceveveeveveereirerieiceninieeeneeeeceeeenenas 11,84
122 Sam IP PO e 11,83
13.° Pintos dos Santos Ernesto.........ccocveeeevveeveevennnen, 11,75
14° HO IO Meng ...ccocovuiiiiieinieinencivceeeeeeeee 11,63
15.° Tong Tong Ieng .....cccoevveveeneinennineeenecene 11,62
16.° Lam Kuok Wun.......cccoeoieviieiiieeeeceeeee e 11,12
17° HOPekK San....ccovoviiiiiiieiiicieceeeeeeeeee e 11,08
18.° Lam O1 KUn .o 11,02
192 Sio Cheong Un.....ccveviecineninienicincneenciniceeenes 10,99
20.° ChanIn Ha...coovvvnnicicccne 10,98
21.° Teng Sin Man ... 10,75
22.° Neng Seong In......ccccoevvviiiniiciiiiiicce, 10,66
232 Sin Nin Ngan.....ccovvvninivivnnicirineerneeceeeeaes 10,51
24.° NgKam Chun.......ccccovvvvivnnnincennseneeaes 10,27
252 Chan Pui Lei...coccioieieeeeeieiceeeeeeeeeeene 10,22
26.° Chou Hao Wan ........ccccceeeeieieciecienieceeeeeeeeeeene 10,21
27° Cheong Tan FONg .......coccceeevveennnrccnncrccnnnennes 10,13
28.° Fong Ka Fai....coocccccvneicinniciiiccnecieeeeeens 10,10
292 Che Chon Kit ..o 10,08
30.° Chan Wai Un .....cooovieieiiiicceeceecee e 10,07
312 Chan Si Wan ... 10,04
322 STWal Tat e 9,90
33° LouSao Man......coiooiieieiieieeeeeeeeeeeee e 9,86%*
34.° Cheang Chilan......cccooovionnccniniincicncee. 9,86*
352 LOK IO Faiuiiiiiice 9,81
36.° Lei Keng Sun...c.coccivniccininicccnireccseceeene 9,70
37.° Chin JoA0 Paulo........cceeevveeieieciiceeeeeeceeeeeee 9,58*
382 IP MM 9,58*
39.° Law Chi Yiu FeliX ...covevveieieieieieciececeeeeeenee 9,56
40.° Cheong Heng Ieng.........cccovvvvivivinninininininnnnes 9,51

* De acordo com o ponto 13 do aviso do presente concurso,
em caso de igualdade de classificagdo dos candidatos, tém pre-
feréncia, sucessivamente, os que tenham melhor classificacdo
final no internato geral, tenham melhor dominio simultaneo,
escrito e falado, das linguas chinesa e portuguesa. Se a situa-
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¢do de igualdade de classificag@o persistir apds a aplicacdo dos
critérios anteriormente referidos, aplica-se, subsidiariamente,
o artigo 26.° do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Re-
crutamento, seleccdo e formacgao para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servigos publicos).

Observagoes:

a) Nos termos do n.° 9 do artigo 23.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, seleccao e formagao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos ptiblicos):

— Excluidos por terem faltado a prova escrita de conheci-
mentos: 4 candidatos.

b) Nos termos do n.° 4 do artigo 40.° do Decreto-Lei n.° 8/99/M,
de 15 de Margo, com as alteracdes introduzidas pelo Despacho
do Chefe do Executivo n.° 72/2014:

— Excluidos por terem obtido classificacdo inferior a 9,5 valores
na prova escrita de conhecimentos: 55 candidatos;

— Excluido por ter obtido classificag@o final inferior a 9,5
valores: 1 candidato.

Nome

Chu Iek Hou

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, seleccao e formagao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), os candidatos
podem interpor recurso da presente lista no prazo de dez dias
uteis, contados da data da publicacdo do antncio da presente
lista no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau, para a entidade que autorizou a abertura do concurso.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 5 de Julho de 2016).

Servicos de Saude, aos 25 de Junho de 2016.
O Juri:

Presidente: Dr* Lam Wan Leng, médica consultora de medicina
interna.

Vogais efectivos: Dr. Lei Cho Fong, médico consultor de
medicina interna; e

Dr.* Lam Kuo, médica assistente de clinica geral.

(Custo desta publicacdo $ 4 349,00)

Classificativa do exame de avaliacdo final de graduagdo em
clinica geral, realizado nos termos do Decreto-Lei n.° 8/99/M,
de 15 de Margo, cujo aviso foi publicado no Boletim Oficial da
Regidao Administrativa Especial de Macau n.° 16, II Série, de
20 de Abril de 2016, homologada pelo Ex.m Senhor Secretario
para os Assuntos Sociais e Cultura, em 27 de Junho de 2016:

Candidatos: valores

1.2 Ao Chong Un.....ccouciiiiiiiciiiiiciiiecccieeceeecceeienes 13,9



N.°28 — 13-7-2016 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 15863
fEEAN: v Candidatos: valores
2O FRIEIRE ettt 13.8 2 O\ (=5 T | SRR 13,8
NECHAHREE S

Rk FREHE

B $783.00)

T AN A AU HES U GRPTRE I T B 2 )
FHRATIE Z N PUARB S 7220145 TR B #UR &
= A+ HFES/99/ MER L BUEMETHI 2RI E B .2 280
FIFEERE AT RS Bl P BB O R =F - AFEAA T
H¥&iit & S rR] AR A MR R AT

GigEEA

" 7

R s 11.6
—ANELACEREER

R FERE

CRIETEE AR $715.00)

D&

o LS EE AT 42 5 LT B P 2 L2 P 0 5 8 A FL R

— PR PR R EL % SRR B4R 14/20 098 e (1075
N ERIEHIE ) R 5231201188 T R AL (A5 A B 700 B
SR ) HOBLE - DV B R S 2 T A
B - BB 45 LE SR R 2 G B 2 R T ORI — A
Wt AR TR A SR ER A - B A A S5

CREFTRF AT B N ) AR A — A B RAEL -

Ry ER S R A R AT U 5 R P A B 7 o 38 S AR
— RIS — SR EE Ak BRARIRE14/200958 55 (O F

NERFEHIRE) k352320115 T BUEM (8 A BRIFETS - B

Servigos de Satde, aos 5 de Julho de 2016.
O Director dos Servicos, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicacdo $ 783,00)

De classificacdo final da prova de avaliacdo para o reconhe-
cimento de equivaléncia total ao internato geral, realizado ao
abrigo do Decreto-Lei n.° 8/99/M, de 15 de Marco, com as
alteragoes introduzidas pelo Despacho do Chefe do Executivo
n.° 72/2014, cujo antncio foi publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 8, IT Série, de 24
de Fevereiro de 2016, homologada pelo Ex.™ Senhor Secretdrio
para os Assuntos Sociais e Cultura, de 22 de Junho de 2016:

Candidato aprovado:

Nome valores

Leong Chi HOU....o.ceiviieiiiiciicccceneececeeees 11,6

Servigos de Satde, aos 7 de Julho de 2016.
O Director dos Servigos, Lei Chin lon.

(Custo desta publicagdo $ 715,00)

Anuncios

Torna-se publico que se encontra afixado, na Divisao de
Pessoal, sita no 1.° andar do Edificio da Administracdo dos
Servigos de Satde, na Estrada do Visconde de S. Janudrio,
e publicado no website destes Servigos e da Direccdo dos
Servigos de Administragdo e Fun¢ao Publica, o aviso refe-
rente a abertura do concurso comum, de acesso, documental,
condicionado aos trabalhadores dos Servicos de Satide, nos
termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servicos ptblicos) e no Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do e formagao
para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos publi-
cos), para o preenchimento de dois lugares de técnico superior
assessor, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior, providos
em regime de contrato administrativo de provimento dos Ser-
vigos de Saide, com dez dias de prazo para a apresentagdo
de candidaturas, a contar do primeiro dia ttil imediato ao da
publicacdo do presente antncio no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

Torna-se publico que se encontra afixado, na Divisdo de
Pessoal, sita no 1.° andar do Edificio da Administracdo dos
Servigos de Satde, na Estrada do Visconde de S. Janudrio,
e publicado no website destes Servigos e da Direccdo dos
Servigos de Administragdo e Fun¢ao Publica, o aviso refe-
rente a abertura do concurso comum, de acesso, documental,
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condicionado aos trabalhadores dos Servicos de Saude, nos
termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servicos publicos) e no Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do e formagao
para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos publi-
cos), para o preenchimento de um lugar de adjunto-técnico de
1. classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico, provido
em regime de contrato administrativo de provimento dos Ser-
vigos de Saide, com dez dias de prazo para a apresentacdo
de candidaturas, a contar do primeiro dia ttil imediato ao da
publicacdo do presente antncio no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

Servigos de Saude, aos 4 de Julho de 2016.
O Director dos Servigos, Lei Chin lon.

(Custo desta publicagdo $ 1 732,00)

(Ref. do Concurso n.°00616/02-ATA)

Informa-se que, nos termos definidos no artigo 19.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selecgdo e
formagao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
ptblicos), se encontra afixada, na Divisdo de Pessoal, sita no
1.° andar do Edificio da Administraciao dos Servigos de Satde,
na Estrada do Visconde de S. Januario, e disponivel no web-
site destes Servigos: http://www.ssm.gov.mo, a lista definitiva
dos candidatos ao concurso comum, de ingresso externo, de
prestagio de provas, para o preenchimento de quarenta e cinco
lugares de assistente técnico administrativo de 2.% classe, 1.° es-
caldo, da carreira de assistente técnico administrativo, area de
oficial administrativo, em regime de contrato administrativo de
provimento dos Servigos de Saude, aberto por aviso publicado
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau n.° 13, IT Série, de 30 de Margo de 2016.

Servigos de Satde, aos 7 de Julho de 2016.
O Director dos Servicos, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicacgdo $ 881,00)

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 14.° do
Regulamento Administrativo n.° 3/2015 (Condigdes para a ob-
tengao da graduag@o em consultor), se encontra afixada, na Di-
visdo de Pessoal, sita no 1.° andar do Edificio da Administragdo
dos Servicos de Satde, na Estrada do Visconde de S. Januério, e
disponivel no website destes Servicos: http://www.ssm.gov.mo, a
lista definitiva dos candidatos ao procedimento para a obtengao
da graduacgdo em consultor na drea funcional de medicina geral,
drea profissional de clinica geral, aberto por aviso publicado no
Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
n.° 11, IT Série, de 16 de Marco de 2016.

Servicos de Satde, aos 7 de Julho de 2016.
O Director dos Servicos, Lei Chin lon.

(Custo desta publicacdo $ 685,00)
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Informa-se que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo 27.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento,
selecc@o e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhado-
res dos servigos publicos), se encontra afixada, na Divisdo de
Pessoal, sita no 1.° andar do Edificio da Administracao dos
Servicos de Saude, na Estrada do Visconde de S. Januério, e
disponivel no website destes Servigos: http://www.ssm.gov.mo,
lista classificativa da entrevista profissional dos candidatos ao
concurso comum, de ingresso externo, de prestacdo de provas,
para o preenchimento de noventa e um lugares de auxiliar de
enfermagem de 2.7 classe, 1.° escaldo, da carreira de auxiliar de
enfermagem, em regime de contrato administrativo de provi-
mento, dos Servicos de Satide, aberto por aviso publicado no

= NECH/\HREER Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
n.° 5, IT Série, de 3 de Fevereiro de 2016.
BE 2R Servigos de Satde, aos 8 de Julho de 2016.
O Director dos Servigos, Lei Chin lon.
CGRIETIEEH Ry $754.00) (Custo desta publicagdo $ 754,00)
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Faz-se publico que se acham abertos os seguintes concursos
comuns, de acesso, documentais, condicionados aos traba-
lhadores da Direc¢ao dos Servicos de Educacao e Juventude
(DSEJ), nos termos definidos na Lei n.° 14/2009, no Regula-
mento Administrativo n.° 23/2011 e no Despacho do Chefe do
Executivo n.° 231/2011:

— Um lugar de técnico superior assessor, 1.° escaldo, da car-
reira de técnico superior com contrato administrativo de pro-
vimento. O respectivo concurso destina-se aos técnicos supe-
riores principais, da carreira de técnico superior com contrato
administrativo de provimento da DSEJ;

— Seis lugares de técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, da car-
reira de técnico com contrato administrativo de provimento.
O respectivo concurso destina-se aos técnicos de 2.7 classe, da
carreira de técnico com contrato administrativo de provimento
da DSEJ;

— Um lugar de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, da car-
reira de adjunto-técnico com contrato administrativo de provi-
mento. O respectivo concurso destina-se aos adjuntos-técnicos
de 1.7 classe, da carreira de adjunto-técnico com contrato ad-
ministrativo de provimento da DSEJ;

— Um lugar de assistente técnico administrativo principal, 1.°
escaldo, da carreira de assistente técnico administrativo com
contrato administrativo de provimento. O respectivo concurso
destina-se aos assistentes técnicos administrativos de 1.% classe,
da carreira de assistente técnico administrativo com contrato
administrativo de provimento da DSEJ;
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classe, 1.° escalao, da carreira de assistente técnico administra-
tivo com contrato administrativo de provimento. O respectivo
concurso destina-se aos assistentes técnicos administrativos de
2.2 classe, da carreira de assistente técnico administrativo com
contrato administrativo de provimento da DSEJ.

Os avisos de abertura dos referidos concursos encontram-se
afixados na Avenida de D. Jodo IV, n.os 7-9, 1.° andar, e ainda
publicados no sitio da Internet da DSEJ e da Direcgdo dos Ser-
vicos de Administragdo e Fungao Publica.

O prazo para a apresentacdo de candidaturas é de dez dias,
a contar do primeiro dia util imediato ao da publicacdo do
presente antncio no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

Direccao dos Servicos de Educac@o e Juventude, aos 7 de
Julho de 2016.

A Directora dos Servigos, Leong Lai.

CRIETEE T $2,115.00) (Custo desta publicacdo $ 2 115,00)
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Anitncio

nE

it g UL F AR - E—AFEEAUH R - 285
HRABEE14/200958 18 (A8 AN BRARHIE) & 5523/2011581TEL
L (AN BRI TR  BUE R B AR BT BIRE - BLDISE A5
R BRI 2R s a TN BT m & M B - DUARA
SR AT 22k -

THERERAS:
— R I R B B Tk
B W — S AR BT B R
— SR R T SRR 5
BB BB A =8

— RS — T B PR

— P R AR iR A — B
IR B R BRSNS
R — SRR B =
B IR R AR A T IR AT BB B — k5

— RS TR B Bk -

Faz-se publico que, de harmonia com o despacho do Ex.m°
Senhor Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, de 4 de
Julho de 2016, se encontram abertos os concursos comuns, de
acesso, documentais, condicionados aos trabalhadores do Insti-
tuto Cultural, nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime
das carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos) e no Re-
gulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec-
¢ao, e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores dos
servigos publicos), para o preenchimento dos seguintes lugares
deste Instituto:

Para o pessoal em regime de contrato administrativo de pro-
vimento:

Cinco lugares de técnico superior principal, 1.° escaldo;
Dois lugares de técnico superior de 1.7 classe, 1.° escalao;
Dois lugares de técnico especialista, 1.° escalao;

Trés lugares de técnico principal, 1.° escalao;

Quatro lugares de técnico de 1.7 classe, 1.° escalao;

Um lugar de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo;
Seis lugares de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo;
Trés lugares de adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo;

Um lugar de assistente técnico administrativo especialista, 1.
escaldo;

Um lugar de assistente técnico administrativo principal, 1.°
escaldo.
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Os avisos de abertura dos referidos concursos encontram-
-se afixados na sede do Instituto Cultural, sita na Praca do Tap
Seac, Edificio do Instituto Cultural, Macau, e publicados na
internet do Instituto Cultural e da Direccdo dos Servicos de

HE R EAS - Administrag¢do e Funcao Publica. O prazo para a apresentagdo
de candidaturas é de dez dias, a contar do primeiro dia util
o e imediato ao da publicacdo do presente antiincio no Boletim
—ANEFLAARHRIUER Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.
n Instituto Cultural, aos 6 de Julho de 2016.
Rk REE
O Presidente do Instituto, Ung Vai Meng.
CRIEFIBE R $1,837.00) (Custo desta publicagdo $ 1 837,00)
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acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de
um lugar de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, provido
em regime de contrato administrativo de provimento da Direc-
¢ao dos Servicos de Turismo, aberto por antncio publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 19, I1 Série, de 11 de Maio de 2016:

Candidatos aprovados: valores

Lei Ngoi Jan ... 70,61

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, selecgio e formacdo para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), o candidato
pode interpor recurso da presente lista classificativa para a en-
tidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de dez
dias tteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho do Ex.™® Senhor Secretédrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 5 de Julho de 2016).

Direccao dos Servicos de Turismo, aos 27 de Junho de 2016.
O Juri:

Presidente: Olivia Maria de Almeida Xavier, técnica supe-
rior assessora principal.

Vogais efectivos: Ho Kun, técnica superior assessora; e
Ngan Tat Ieng, técnica de 1. classe da DSSOPT.

(Custo desta publicacdo $ 1 331,00)

Anuncios

Torna-se publico que se encontram afixados, no quadro de
informacdo da Direcgdo dos Servicos de Turismo (DST), sita
na Alameda Dr. Carlos d’Assumpg¢ao, n.°s 335-341, Edificio
«Hot Line», 12.° andar, Macau, e publicados na pédgina electro-
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nica destes Servigos (http://industry.macaotourism.gov.mo) e
na pagina electrénica da Direc¢do dos Servigos de Administra-
¢do e Funcdo Publica, os avisos referentes a abertura dos con-
cursos comuns, de acesso, documentais, condicionados aos tra-
balhadores da DST, nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Re-
gime das carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos), e
no Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos), com dez dias de prazo para a apresen-
tacdo de candidaturas, a contar do primeiro dia util imediato
ao da publicagdo do presente antincio no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau, tendo em vista o
preenchimento dos seguintes lugares:

Um lugar de técnico superior assessor principal, 1.° escalao,
da carreira de técnico superior, provido em regime de contrato
administrativo de provimento;

Um lugar de técnico especialista, 1.° escaldo, da carreira de
técnico, provido em regime de contrato administrativo de pro-
vimento.

Direccdo dos Servicos de Turismo, 1 de Julho de 2016.
A Directora dos Servigos, Maria Helena de Senna Fernandes.

(Custo desta publicagdo $ 1224,00)

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, se encontra afixada
no quadro de informacao da Direccdo dos Servicos de Turismo,
sito na Alameda Dr. Carlos d’Assumpgao, n.>s 335-341, Edificio
«Hot Line», 12.° andar, Macau, e na pagina electrénica destes
Servigos (http://industry.macaotourism.gov.mo), a lista provisoria
do candidato ao concurso comum, de acesso, documental, con-
dicionado, para o preenchimento de um lugar de adjunto-técnico
especialista principal, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico
do quadro do pessoal da Direc¢do dos Servigos de Turismo,
aberto por antncio publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 24, II Série, de 15 de Junho
de 2016.

A referida lista é considerada definitiva, nos termos do n.° 5
do artigo 18.° do regulamento administrativo supracitado.

Direccdo dos Servicos de Turismo, aos 5 de Julho de 2016.
A Directora dos Servigos, Maria Helena de Senna Fernandes.

(Custo desta publicacdo $ 822,00)

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, que se encontra
afixada no Quadro de Informagédo da Direcgdo dos Servigos de
Turismo, sito na Alameda Dr. Carlos d’Assumpc¢éo, n.°s 335-341,
Edificio «Hot Line», 12.° andar, Macau, e na pagina electr6-
nica destes Servicos (http://industry.macaotourism.gov.mo), a
lista proviséria dos candidatos ao concurso comum, de aces-
so, documental, condicionado, para o preenchimento de dois
lugares de técnico superior assessor principal, 1.° escaldo, da
carreira de técnico superior, providos em regime de contrato



N.?28 — 13-7-2016

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

15869

4 FE5335-341 578 2RI R B 1 2 M fi3lE o) 25 AR R A Fei il L
(http://industry.macaotourism.gov.mo) DA 2R -

IRI%_ Bl AT BOEAER R EE Uk I BLUE - B B By
TEESE -

Fo VA G JRy A B i 1 PO R 1 A B 22 S 25 — I P
VB SR #ER T — AN AT HE VU (EFT%E B
TR S ) 25 — A T8 DA & S R BRI 5 AT sl
MBS A - BURIEEE23/201 157 1T BUE BB /R EE =301
FRTE I M - P55 N R 2 B EL AR R A R PR T AR 5 #5335 -341
eI AR 1 2B I8 [/ 5 il A i B (http://industry.

macaotourism.gov.mo) DAL AR

IR El AT BOE M /RS LRI BUE - B2 B Ry
fEERE -

“EANEEAANHRIKER

R ke

CGEHETIEE M F $1,537.00)

Fo EUAH R R G J= DAL A 55 B & AR R B A B ERE B RE
BB R AR A B EE B — B AR AR 14/200957 K (&
B BRARHIEE) F15523/201157 1T BOES (A A BRFEES -
B KB MRS AN B9 R E - DA A S RO PR U T R
BB - BES S SR AGE R TR R A B 5335 -341 97 1€ ZF]
RIE 120 & S5m0 AR AR E (http:/industry.
macaotourism.gov.mo) KA TEUASHE H - #HHEEH AN SR

CERFTR TR A ) T8 2 HE PR RS — i HREET K
MR -

“EAFEEAAERIKER

Rk SCiEE

(GRIATIEE R $881.00)

Ry ELAH A R 0 R DA T BRUEE FH & TR P RO B 1l 28 B A2
2B — BB — SR B R B Rk - SARIR 6 14/20095F R (2

administrativo de provimemto, aberto por antncio publicado
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n.° 24, II Série, de 15 de Junho de 2016.

A presente lista € considerada definitiva, nos termos do n.° 5
do artigo 18.° do supracitado regulamento administrativo.

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, se encontra afixa-
da no quadro de informagdo da Direc¢ao dos Servicos de Tu-
rismo, sito na Alameda Dr. Carlos d’Assumpgao, n.os 335-341,
Edificio «Hot Line», 12.° andar, Macau, e na pagina electrénica
destes Servigos (http://industry.macaotourism.gov.mo), a lista
provisdria dos candidatos ao concurso comum, de acesso, do-
cumental, condicionado, para o preenchimento de dois lugares
de inspector assessor, 1.° escaldo, da carreira especial, area de
inspecgdo do quadro do pessoal da Direcgao dos Servigos de
Turismo, aberto por antncio publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 24, IT Série, de
15 de Junho de 2016.

A referida lista é considerada definitiva, nos termos do n.° 5
do artigo 18.° do regulamento administrativo supracitado.

Direccao dos Servicos de Turismo, aos 6 de Julho de 2016.

A Directora dos Servicos, Maria Helena de Senna Fernan-
des.

(Custo desta publicacdo $ 1 537,00)

Torna-se publico que se encontra afixado, no quadro de
informagdo da Direcgdo dos Servigos de Turismo (DST), sita
na Alameda Dr. Carlos d’Assumpcao, n.°s 335-341, Edificio
«Hot Line», 12.° andar, Macau, e publicado na pagina elec-
tronica destes Servigos (http://industry.macaotourism.gov.
mo) e na pagina electrénica da Direccdo dos Servicos de Ad-
ministracdo e Fung¢do Publica, o aviso referente a abertura do
concurso comum, de acesso, documental, condicionado aos
trabalhadores da DST, nos termos definidos na Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos ptblicos)
e no Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos), para o preenchimento de um lugar de
assistente de relagdes publicas especialista, 1.° escaldo, da car-
reira de assistente de relacdes publicas, provido em regime de
contrato individual de trabalho da DST, com dez dias de prazo
para a apresentagdo de candidaturas, a contar do primeiro dia
atil imediato ao da publicag@o do presente antincio no Boletim
Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau.

Direccdo dos Servicos de Turismo, aos 6 de Julho de 2016.
A Directora dos Servicos, Maria Helena de Senna Fernandes.

(Custo desta publicacgdo $ 881,00)

Torna-se publico que se encontra afixado, no quadro de in-
formacdo da Direccdo dos Servigos de Turismo (DST), sito na
Alameda Dr. Carlos d’Assumpcao, n.°s 335-341, Edificio «Hot
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Line», 12.° andar, Macau, e publicado na pédgina electrénica
destes Servigos (http://industry.macaotourism.gov.mo) e na
pégina electrénica da Direcg@o dos Servigos de Administragdo
e Funcao Publica, o aviso referente a abertura do concurso co-
mum, de acesso, documental, condicionado aos trabalhadores
da DST, nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servigos ptblicos), e no Regu-
lamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selecgio e
formacgao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
publicos), para o preenchimento de dois lugares de adjunto-
-técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-téc-
nico, providos em regime de contrato administrativo de pro-
vimento da DST, com dez dias de prazo para a apresentagao
de candidaturas, a contar do primeiro dia util imediato ao da
publicagdo do presente antincio no Boletim Oficial da Regidao
Administrativa Especial de Macau.

Direccao dos Servicos de Turismo, aos 8 de Julho de 2016.

A Directora dos Servigos, Maria Helena de Senna Fernandes.

CEIETIE 2 R $950.00) (Custo desta publicagdo $ 950,00)
HtEITERB INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL
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Classificativa dos candidatos ao concurso comum, documen-
tal, de acesso, condicionado, para o preenchimento de quatro
vagas de técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, drea de servico social,
da carreira de técnico, do quadro do pessoal do Instituto de
Accdo Social, aberto por antincio publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 19, II Série,
de 11 de Maio de 2016:

Candidatos aprovados: valores
1.° Un Keng San ..., 84,72
2.2 Choi KoK TONE......coviviriiiriiiriiririricierriceeeees 83,39
3.2 Sin Wal WUDN ..ot 81,61
4.2 Wong Meng Nam........cccccoviviniiiniiininccccce 80,89

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, selec¢ao e formagao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), os candidatos
podem interpor recurso da presente lista para a entidade que
autorizou a abertura do concurso, no prazo de dez dias uteis,
contados da data da sua publicacio.

(Homologada por despacho do Ex.m Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 5 de Julho de 2016).

Instituto de Acgdo Social, aos 15 de Junho de 2016.

O Jari:

Presidente: Tam Pui Ian, técnica superior assessora princi-
pal.

Vogais efectivos: Chiu Man Vai, técnico superior assessor; e

Kong Weng Fai, técnico superior assessor principal (pelos
SAFP).
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Classificativa dos candidatos ao concurso comum, documen-
tal, de acesso, condicionado, para o preenchimento de quatro
lugares de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, da carreira de
adjunto-técnico, do pessoal contratado por contrato adminis-
trativo de provimento do Instituto de Acgdo Social, aberto por
anudncio publicado no Boletim Oficial da Regido Administrati-
va Especial de Macau n.° 19, I1 Série, de 11 de Maio de 2016:

Candidatos aprovados: valores
1.2 Teong Chi Leng.......cccoiiiiiiiiciiicccicccee 85,28
2.2 FOK MEI YEE ..ottt 83,94
32 Chau TacC L. 83,00
42 Tal TU TOC it 82,56

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, selecgio e formacdo para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servicos ptblicos) , os candidatos
podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
uteis, contados da data da sua publicacao.

(Homologada por despacho do Ex.m Senhor Secretédrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 4 de Julho de 2016).

Instituto de Acgao Social, aos 15 de Junho de 2016.

O Juri:

Presidente: Cheang Ka Lei, técnica de 2.” classe.

Vogal efectiva: Chan Hoi Ngon, adjunta-técnica principal.

Vogal suplente: Lei Man Wai, técnico de 2.* classe (pelos
SAFP).

Classificativa do candidato ao concurso comum, documental,
de acesso, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de técnico superior assessor, 1.° escaldo, drea de sociologia, da
carreira de técnico superior, do pessoal contratado por contra-
to administrativo de provimento do Instituto de Accao Social,
aberto por antncio publicado no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau n.° 19, IT Série, de 11 de
Maio de 2016:

Candidato aprovado: valores

HO MeEI Sam ..ot 77,06

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, selecgio e formacéo para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), o candidato
pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
uteis, contados da data da sua publicacao.

(Homologada por despacho do Ex.m® Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 5 de Julho de 2016).

Instituto de Acgdo Social, aos 16 de Junho de 2016.
O Juri:

Presidente: San Chi Iun, técnico superior assessor principal.
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Vogais efectivos: Chiu Man Vai, técnico superior assessor; e

Chui How Yan, técnica superior assessora (pelos SAFP).

Classificativa do candidato ao concurso comum, documental,
de acesso, condicionado, para o preenchimento de um lugar de
técnico especialista principal, 1.° escaldo, area de servico so-
cial, da carreira de técnico, do pessoal contratado por contrato
administrativo de provimento do Instituto de Acg¢ao Social,
aberto por antincio publicado no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau n.° 19, I Série, de 11 de
Maio de 2016:

Candidato aprovado: valores

Lok Amante, Lai Un ...cocooovviiieiiiiiiiiceecceeeeee e, 93,13

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, selecgio e formacdo para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), o candidato
pode interpor recurso da presente lista para a entidade que
autorizou a abertura do concurso, no prazo de dez dias tteis,
contados da data da sua publica¢ao.

(Homologada por despacho do Ex.m° Senhor Secretario para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 4 de Julho de 2016).

Instituto de Accdo Social, aos 16 de Junho de 2016.
O Juri:
Presidente: Cheang Sin Wai, chefe de divisao.

Vogais efectivos: Tam Pui lan, técnica superior assessora
principal; e

Leong Wai Wa, técnico superior de 2.% classe (pelos SAFP).

Classificativa do candidato ao concurso comum, documental,
de acesso, condicionado, para o preenchimento de um lugar de
técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, drea de administragado publica,
da carreira de técnico, do pessoal contratado por contrato ad-
ministrativo de provimento do Instituto de Accdo Social, aber-
to por anuncio publicado no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 19, II Série, de 11 de Maio de
2016:

Candidato aprovado: valores

Chan Cheng Man ......c..cccoevevenecineneeneineneeneeeeeneeenes 81,00

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, seleccao e formacao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), o candidato
pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
uteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho do Ex.m® Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 5 de Julho de 2016).

Instituto de Accdo Social, aos 16 de Junho de 2016.
O Juri:

Presidente: Chiu Man Vai, técnico superior assessor.
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Vogais efectivos: Tam Chi Kuong, técnico superior de 1.*
classe (chefia funcional).

Tao Fok Un, técnico superior assessor (pelos SAFP).

(Custo desta publicacéo $ 5 908,00)

Anuncio

Nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das car-
reiras dos trabalhadores dos servigos publicos) e no Regula-
mento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, seleccdo, e
formacao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
publicos), faz-se publico que, por despacho do Ex.m Senhor
Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, de 4 de Julho
de 2016, se acham abertos os concursos comuns, de acesso, do-
cumentais, condicionados, para os trabalhadores do Instituto
de Accdo Social, tendo em vista o preenchimento, através da
celebracdo de contrato administrativo de provimento, dos se-
guintes lugares:

1. Um lugar de técnico superior assessor principal, 1.° esca-
130, area de psicologia, da carreira de técnico superior;

2. Um lugar de técnico superior assessor, 1.° escaldo, drea de
jornalismo, da carreira de técnico superior;

3. Um lugar de técnico principal, 1.° escaldo, drea de servico
social, da carreira de técnico.

Os avisos respeitantes aos referidos concursos encontram-
-se afixados no quadro de antncios da Divisao Administrativa
e de Recursos Humanos do IAS, sita na Estrada do Cemitério,
n.° 6, Macau, bem como constam nos websites deste Instituto e
da Direccao dos Servigos de Administracao e Fungao Publica.
Podem candidatar-se os trabalhadores do Instituto de Accgéo
Social, que redinam as condigdes previstas, sendo o prazo
para a apresentacdo das candidaturas de dez dias, a contar do
primeiro dia util imediatamente a seguir ao da publicagdo do
presente anincio no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau. O prazo de validade esgota-se com o pre-
enchimento dos lugares postos a concurso.

Instituto de Accdo Social, aos 7 de Julho de 2016.
A Presidente do Instituto, Vong Yim Mui.
(Custo desta publicacdo $ 1 361,00)
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INSTITUTO DO DESPORTO
Anuncio
Concurso Piiblico

«Angariagdo de patrocinio para a Taga de Carros de Turismo
de Macau do 63.° Grande Prémio de Macau»

Nos termos previstos nos artigos 165.% n° 2, 170° n° 1, e 176.°
do Cédigo do Procedimento Administrativo, no artigo 13.° do
Decreto-Lei n.0c 63/85/M, de 6 de Julho, e em conformidade
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com o despacho do Ex.m° Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura, de 27 de Junho de 2016, o Instituto do Desporto vem
proceder, em representacdo do adjudicante, a abertura do con-
curso publico de angariacdo de patrocinio para a Taca de Carros
de Turismo de Macau do 63.° Grande Prémio de Macau.

A partir da data da publicagdo do presente antincio, os inte-
ressados podem dirigir-se ao balcdo de atendimento da sede do
Instituto do Desporto, sito na Avenida do Dr. Rodrigo Rodri-
gues, n.° 818, em Macau, no hordrio de expediente, das 9,00 as
13,00 e das 14,30 as 17,30 horas, para consulta do processo do
concurso ou para obtengdo da copia do processo. Pode ainda
ser feita a transferéncia gratuita de ficheiros pela internet na
area de download da péagina electrénica: www.sport.gov.mo.

Os interessados devem comparecer na sede do Instituto do
Desporto até a data limite para a apresentacdo das propostas
para tomarem conhecimento sobre eventuais esclarecimentos
adicionais.

A sessdo de esclarecimento terd lugar no dia 15 de Julho de
2016, sexta-feira, pelas 10,00 horas, na sala de reunides do Edi-
ficio do Grande Prémio, sito na Avenida da Amizade n.c 207,
em Macau. Em caso de encerramento do Instituto do Desporto
por motivos de tufdo ou por motivos de for¢a maior, a sessdo
de esclarecimento serd adiada para a mesma hora do primeiro
dia util seguinte.

O prazo para a apresentagdo das propostas termina as 12,00
horas do dia 3 de Agosto de 2016, quarta-feira, ndo sendo ad-
mitidas propostas fora do prazo. Em caso de encerramento do
Instituto do Desporto por motivos de tufdao ou por motivos de
forca maior, a data e a hora limites para a apresentacdo das
propostas acima mencionadas serdo adiadas para a mesma
hora do primeiro dia ttil seguinte.

Os concorrentes devem apresentar a sua proposta dentro do
prazo estabelecido, na sede do Instituto do Desporto, no ende-
reco acima referido.

O acto publico de abertura das propostas terd lugar no dia 4
de Agosto de 2016, quinta-feira, pelas 9,30 horas, no Auditério
da sede do Instituto do Desporto, sito na Avenida do Dr. Ro-
drigo Rodrigues, n.© 818, em Macau. Em caso de encerramento
do Instituto do Desporto por motivos de tufao ou por motivos
de forca maior, ou em caso de adiamento do prazo para a apre-
sentagdo das propostas por motivos de tufdo ou por motivos de
for¢a maior, a data e a hora para o acto publico de abertura
das propostas acima mencionados serdo adiados para a mesma
hora do primeiro dia ttil seguinte.

As propostas sdo vdlidas durante 90 dias a contar da data da
sua abertura.

Instituto do Desporto, aos 8 de Julho de 2016.
O Presidente do Instituto, Pun Weng Kun.

(Custo desta publicagdo $ 2 650,00)
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Anuncios

Torna-se publico que se encontra afixado, no Gabinete de
Apoio ao Ensino Superior, sito na Avenida do Dr. Rodrigo Ro-
drigues n.” 614A-640, Edificio Long Cheng, 7.° andar, e publi-
cado nos websites deste Gabinete e da Direcgdo dos Servicos de
Administragdo e Fungdo Publica, o aviso referente a abertura
do concurso comum, de acesso, documental, condicionado aos
trabalhadores do GAES, nos termos definidos na Lei n.° 14/2009
«Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos»
e no Regulamento Administrativo n.° 23/2011 «Recrutamento,
selecc@o e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos», para o preenchimento de trés lugares de
técnico principal, 1.° escaldo, da carreira de técnico, providos
em regime de contrato administrativo de provimento do GAES,
com dez dias de prazo para a apresentacdo de candidaturas, a
contar do primeiro dia ttil imediato ao da publicacdo do presen-
te antncio no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 5 de Julho de
2016.

O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.

(Custo desta publicacdo $ 1 057,00)

Torna-se publico que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo
18.° do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 «Recrutamen-
to, seleccdo e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhado-
res dos servicos publicos», se encontra afixada no Gabinete de
Apoio ao Ensino Superior, sito na Avenida do Dr. Rodrigo Ro-
drigues n.°s 614A-640, Edificio Long Cheng, 7.° andar, e dispo-
nibilizada no website deste Gabinete (http://www.gaes.gov.mo),
a lista provisoria dos candidatos aos concursos comuns, de
acesso, documentais, condicionados aos trabalhadores contra-
tados por contrato administrativo de provimento do Gabinete
de Apoio ao Ensino Superior, aberto por antncio publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 25, IT Série, de 22 de Junho de 2016, tendo em vista o preen-
chimento dos seguintes lugares:

Dois lugares de técnico principal, 1.° escalao;

Um lugar de assistente técnico administrativo especialista, 1.°
escaldo.

A lista provisoria acima referida é considerada definitiva,
nos termos do n.° 5 do artigo 18.° do supracitado regulamento

administrativo.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 6 de Julho de
2016.

O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.

(Custo desta publicacdo $ 1 083,00)
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to o concurso publico para a prestagdo de servico de manu-
tengdo e gestao das instalagoes do campus da Universidade de
Macau, durante o periodo compreendido entre 1 de Janeiro de
2017 e 30 de Junho de 20109.

O programa do concurso e o caderno de encargos, fornecidos
ao preco de $ 100,00 (cem patacas) por exemplar, encontram-
-se a disposicao dos interessados, a partir do dia 13 de Julho de
2016, nos dias tuteis, das 9,00 as 13,00 horas e das 14,30 as 17,30
horas, na Seccdo de Aprovisionamento, sita na Sala 1012, 1.°
andar do Edificio Administrativo, N6, na Universidade de Ma-
cau, Avenida da Universidade, Taipa, Macau, China.

A fim de compreender os pormenores do objecto deste
concurso, cada concorrente poderd destacar dois elementos,
no méaximo, para comparecerem na sessdo de esclarecimento
e inspeccionarem o local. A sessdo de esclarecimento decor-
rera as 16,00 horas do dia 15 de Julho de 2016, na Sala 1011,
1.° andar do Edificio Administrativo, N6, na Universidade de
Macau, Avenida da Universidade, Taipa, Macau, China, sendo
a inspeccao do local efectuada no mesmo dia, apds a sessdo de
esclarecimento.

O prazo de entrega das propostas termina as 17,30 horas do
dia 22 de Agosto de 2016. Os concorrentes ou 0s seus represen-
tantes devem entregar as respectivas propostas e documentos
a Seccdo de Aprovisionamento da Universidade de Macau e
prestar uma caugdo proviséria no valor de $ 473 200,00 (qua-
trocentas e setenta e trés mil e duzentas patacas), feita em
numerario ou mediante ordem de caixa, garantia bancdria ou
seguro de caugdo a favor da Universidade de Macau.

A abertura das propostas realizar-se-a as 10,00 horas do dia
23 de Agosto de 2016, na Sala 1011, 1.° andar do Edificio Ad-
ministrativo, N6, na Universidade de Macau, Avenida da Uni-
versidade, Taipa, Macau, China.

(Concurso Piiblico n.° PT/010/2016)

Faz-se publico que, de acordo com o despacho de S. Ex.2 o
Chefe do Executivo, de 22 de Junho de 2016, se encontra aber-
to o concurso publico para a prestagdo de servico de limpeza
na Universidade de Macau, durante o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro de 2017 e 30 de Junho de 2019.

O programa do concurso e o caderno de encargos, fornecidos
ao preco de $ 100,00 (cem patacas) por exemplar, encontram-
-se a disposi¢@o dos interessados, a partir do dia 13 de Julho de
2016, nos dias tteis, das 9,00 as 13,00 horas e das 14,30 as 17,30
horas, na Seccdo de Aprovisionamento, sita na Sala 1012, 1.°
andar do Edificio Administrativo, N6, na Universidade de Ma-
cau, Avenida da Universidade, Taipa, Macau, China.
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A fim de compreender os pormenores do objecto deste
concurso, cada concorrente poderd destacar dois elementos,
no méaximo, para comparecerem na sessio de esclarecimento
e inspeccionarem o local. A sessdo de esclarecimento decor-
rera as 11,00 horas do dia 15 de Julho de 2016, na Sala 1011,
1.° andar do Edificio Administrativo, N6, na Universidade de
Macau, Avenida da Universidade, Taipa, Macau, China, sendo
a inspeccao do local efectuada no mesmo dia, apds a sessdo de
esclarecimento.

O prazo de entrega das propostas termina as 17,30 horas do
dia 15 de Agosto de 2016. Os concorrentes ou 0s seus represen-
tantes devem entregar as respectivas propostas e documentos
a Sec¢do de Aprovisionamento da Universidade de Macau e
prestar uma caug¢io provisoria no valor de $ 1 277 500,00 (um
milhdo, duzentas e setenta e sete mil e quinhentas patacas),
feita em numerario ou mediante ordem de caixa, garantia ban-
céria ou seguro de caucdo a favor da Universidade de Macau.

A abertura das propostas realizar-se-4 as 10,00 horas do dia
16 de Agosto de 2016, na Sala 1011, 1.° andar do Edificio Ad-
ministrativo, N6, na Universidade de Macau, Avenida da Uni-
versidade, Taipa, Macau, China.

(Concurso Piiblico n.° PT/011/2016)

Faz-se ptblico que, de acordo com o despacho de S. Ex.? o
Chefe do Executivo, de 22 de Junho de 2016, se encontra aber-
to o concurso publico para a prestagao de servico de seguranca
na Universidade de Macau, durante o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro de 2017 e 30 de Junho de 2019.

O programa do concurso e o caderno de encargos, fornecidos
ao prego de $ 100,00 (cem patacas) por exemplar, encontram-
-se a disposi¢do dos interessados, a partir do dia 13 de Julho de
2016, nos dias tteis, das 9,00 as 13,00 horas e das 14,30 as 17,30
horas, na Seccdo de Aprovisionamento, sita na Sala 1012, 1.°
andar do Edificio Administrativo, N6, na Universidade de Ma-
cau, Avenida da Universidade, Taipa, Macau, China.

A fim de compreender os pormenores do objecto deste
concurso, cada concorrente poderd destacar dois elementos,
no maximo, para comparecerem na sessio de esclarecimento
e inspeccionarem o local. A sessdo de esclarecimento decor-
rera as 12,00 horas do dia 15 de Julho de 2016, na Sala 1011,
1.° andar do Edificio Administrativo, N6, na Universidade de
Macau, Avenida da Universidade, Taipa, Macau, China, sendo
a inspeccdo do local efectuada no mesmo dia, apds a sessdo de
esclarecimento.

O prazo de entrega das propostas termina as 17,30 horas do
dia 10 de Agosto de 2016. Os concorrentes ou 0s seus represen-
tantes devem entregar as respectivas propostas e documentos
a Seccdo de Aprovisionamento da Universidade de Macau e
prestar uma caugdo proviséria no valor de $ 1 178 400,00 (um
milhdo, cento e setenta e oito mil e quatrocentas patacas), feita
em numerdrio ou mediante ordem de caixa, garantia bancaria
ou seguro de caucdo a favor da Universidade de Macau.

A abertura das propostas realizar-se-a as 10,00 horas do dia
11 de Agosto de 2016, na Sala 1011, 1.° andar do Edificio Ad-
ministrativo, N6, na Universidade de Macau, Avenida da Uni-
versidade, Taipa, Macau, China.
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(Concurso Puiblico n.° PT/012/2016)

Faz-se publico que, de acordo com o despacho de S. Ex.2 o
Chefe do Executivo, de 22 de Junho de 2016, se encontra aber-
to o concurso publico para a prestacdo de servico de gestdo
geral das Residéncias de Estudantes de Pés-Graduacdo e das
Residéncias de Docentes e Funciondrios na Universidade de
Macau, durante o periodo compreendido entre 1 de Janeiro de
2017 e 30 de Junho de 2019.

O programa do concurso e o caderno de encargos, fornecidos
ao preco de $ 100,00 (cem patacas) por exemplar, encontram-
-se a disposicdo dos interessados, a partir do dia 13 de Julho de
2016, nos dias tuteis, das 9,00 as 13,00 horas e das 14,30 as 17,30
horas, na Seccdo de Aprovisionamento, sita na Sala 1012, 1.°
andar do Edificio Administrativo, N6, na Universidade de Ma-
cau, Avenida da Universidade, Taipa, Macau, China.

A fim de compreender os pormenores do objecto deste
concurso, cada concorrente poderd destacar dois elementos,
no méaximo, para comparecerem na sessdo de esclarecimento
e inspeccionarem o local. A sessdo de esclarecimento decor-
rera as 10,00 horas do dia 15 de Julho de 2016, na Sala 1011,
1.° andar do Edificio Administrativo, N6, na Universidade de
Macau, Avenida da Universidade, Taipa, Macau, China, sendo
a inspeccdo do local efectuada no mesmo dia, apds a sessdo de
esclarecimento.

O prazo de entrega das propostas termina as 17,30 horas do
dia 17 de Agosto de 2016. Os concorrentes ou 0s seus represen-
tantes devem entregar as respectivas propostas e documentos
a Secc@o de Aprovisionamento da Universidade de Macau e
prestar uma caucdo proviséria no valor de $ 620 100,00 (seis-
centas e vinte mil e cem patacas), feita em numerdrio ou me-
diante ordem de caixa, garantia bancaria ou seguro de caucao
a favor da Universidade de Macau.

A abertura das propostas realizar-se-4 as 10,00 horas do dia
18 de Agosto de 2016, na Sala 1011, 1.° andar do Edificio Ad-
ministrativo, N6, na Universidade de Macau, Avenida da Uni-
versidade, Taipa, Macau, China.

(Concurso Publico n.° PT/013/2016)

Faz-se publico que, de acordo com o despacho de S. Ex.2 o
Chefe do Executivo, 22 de Junho de 2016, se encontra aberto
0 concurso publico para a prestagdo de servico de manuten-
¢ao do espaco verde e das massas de dgua na Universidade de
Macau, durante o periodo compreendido entre 1 de Janeiro de
2017 e 30 de Junho de 2018.

O programa do concurso e o caderno de encargos, fornecidos
ao preco de $ 100,00 (cem patacas) por exemplar, encontram-
-se a disposicdo dos interessados, a partir do dia 13 de Julho de
2016, nos dias tteis, das 9,00 as 13,00 horas e das 14,30 as 17,30
horas, na Seccdo de Aprovisionamento, sita na Sala 1012, 1.°
andar do Edificio Administrativo, N6, na Universidade de Ma-
cau, Avenida da Universidade, Taipa, Macau, China.

A fim de compreender os pormenores do objecto deste
concurso, cada concorrente poderd destacar dois elementos,
no maximo, para comparecerem na sessdo de esclarecimento
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e inspeccionarem o local. A sessdo de esclarecimento decor-
rera as 15,00 horas do dia 15 de Julho de 2016, na Sala 1011,
1.° andar do Edificio Administrativo, N6, na Universidade de
Macau, Avenida da Universidade, Taipa, Macau, China, sendo
a inspeccao do local efectuada no mesmo dia, apds a sessdo de
esclarecimento.

O prazo de entrega das propostas termina as 17,30 horas do
dia 18 de Agosto de 2016. Os concorrentes ou 0s seus represen-
tantes devem entregar as respectivas propostas e documentos
a Secc@o de Aprovisionamento da Universidade de Macau e
prestar uma caugdo proviséria no valor de $ 340 300,00 (tre-
zentas e quarenta mil e trezentas patacas), feita em numerario
ou mediante ordem de caixa, garantia bancdria ou seguro de
caugdo a favor da Universidade de Macau.

A abertura das propostas realizar-se-a as 10,00 horas do dia
19 de Agosto de 2016, na Sala 1011, 1.° andar do Edificio Ad-
ministrativo, N6, na Universidade de Macau, Avenida da Uni-
versidade, Taipa, Macau, China.

Universidade de Macau, aos 6 de Julho de 2016.

A Vice-Reitora, Kou Mei (no exercicio de poderes delegados
pelo Reitor da Universidade de Macau, através do aviso da
Universidade de Macau, publicado no Boletim Oficial da Re-
gido Administrativa Especial de Macau n.° 52, II Série, Suple-
mento, de 31 de Dezembro de 2015).

(Custo desta publicagdo $ 7 438,00)

Avisos

De acordo com o artigo 37.° do Cddigo do Procedimento
Administrativo e o n.° 2 do artigo 40.° dos Estatutos da Univer-
sidade de Macau, aprovados pela Ordem Executiva n.° 14/2006,
e ouvido o Conselho da Universidade, a Comissdo de Gestdo
Financeira da Universidade de Macau, na sua 26.% sessao, reali-
zada no dia 7 de Julho de 2016, deliberou o seguinte:

1. Delegar no director, substituto, da Faculdade de Direito,
Tong Io Cheng, ou no seu substituto, os poderes para a pratica
dos seguintes actos:

1) Aprovar a realizagdo de despesas inseridas no orgamento
privativo da Universidade de Macau e no ambito da unidade que
dirige, até ao montante de $ 50 000,00 (cinquenta mil patacas);

2) Quando se trate da aquisi¢do de obras, bens e servicos a
realizar com dispensa das formalidades de concurso, consulta
ou da celebragdo de contrato escrito, o valor referido na alinea
anterior € reduzido a metade;

3) Aprovar as despesas com horas extraordindrias dos traba-
lhadores subordinados, de acordo com as disposi¢des legais.

2. A presente delegacdo de poderes € feita sem prejuizo dos
poderes de superintendéncia e avocacio da delegante.

3. Os poderes ora delegados poderao ser parcialmente subde-
legados nos subdirectores da faculdade, nos chefes de eventuais
departamentos académicos que venham a ser criados, no secre-
tario da faculdade, nos directores de centro e nos directores de
instituto de investigagao, sob a supervisao do ora delegado.
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4. A presente delegacdo de poderes entra em vigor no dia 15
de Julho de 2016.

Nos termos do artigo 37.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo e n.° 2 do artigo 40.° dos Estatutos da Universi-
dade de Macau, aprovados pela Ordem Executiva n.° 14/2006,
e ouvido o Conselho da Universidade, a Comissdao de Gestao
Financeira da Universidade de Macau, na sua 26.? sessao, reali-
zada no dia 7 de Julho de 2016, deliberou o seguinte:

1. Delegar no director da Escola de Pés-Graduacao, John
Shijian Mo, ou no seu substituto, os poderes para a prética dos
seguintes actos:

1) Aprovar a realizacdo de despesas inseridas no orcamento
privativo da Universidade de Macau e no ambito da unidade que
dirige, até ao montante de $ 50 000,00 (cinquenta mil patacas);

2) Quando se trate da aquisi¢do de obras, bens e servigos a
realizar com dispensa das formalidades de concurso, consulta
ou da celebragdo de contrato escrito, o valor referido na alinea
anterior € reduzido a metade;

3) Aprovar as despesas com horas extraordindrias dos traba-
lhadores subordinados, de acordo com as disposi¢des legais.

2. A presente delegacdo de poderes ¢ feita sem prejuizo dos
poderes de superintendéncia e avocacdo da delegante.

3. Os poderes ora delegados poderdo ser parcialmente sub-
delegados no pessoal de chefia sob a supervisdo do delegado.

4. A presente delegacdo de poderes entra em vigor no dia 15
de Julho de 2016.

De acordo com o artigo 37.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo e o n.° 2 do artigo 40.° dos Estatutos da Univer-
sidade de Macau, aprovados pela Ordem Executiva n.° 14/2006,
e ouvido o Conselho da Universidade, a Comissdao de Gestao
Financeira da Universidade de Macau, na sua 26.? sessao, reali-
zada no dia 7 de Julho de 2016, deliberou o seguinte:

1. Delegar no director do Colégio Cheong Kun Lun, Yu
Xiaoming, ou no seu substituto, os poderes para a prética dos
seguintes actos:

1) Aprovar a realizacdo de despesas inseridas no or¢amento
privativo da Universidade de Macau e no ambito da unidade que
dirige, até ao montante de $ 50 000,00 (cinquenta mil patacas);

2) Quando se trate da aquisi¢do de obras, bens e servigos a
realizar com dispensa das formalidades de concurso, consulta
ou da celebracao de contrato escrito, o valor referido na alinea
anterior € reduzido a metade;

3) Aprovar as despesas com horas extraordindrias dos traba-
lhadores subordinados, de acordo com as disposi¢des legais;

4) Aprovar o pagamento, em prestacdes, das taxas do colégio
residencial.

2. A presente delegacdo de poderes € feita sem prejuizo dos
poderes de superintendéncia e avocagdo da delegante.

3. Os poderes ora delegados poderao ser parcialmente sub-
delegados no subdirector do colégio residencial e chefe dos
estudantes, sob a supervisdo do delegado.
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4. Sdo ratificados todos os actos praticados pelo delegado no
ambito dos poderes ora delegados entre o dia 1 de Julho de 2016
e a data da publicacdo do presente aviso no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau.

5. A presente deliberagdo entra em vigor na data da sua pu-
blicagdo.

Nos termos do artigo 37.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo e n.° 2 do artigo 40.° dos Estatutos da Universi-
dade de Macau, aprovados pela Ordem Executiva n.° 14/2006,
e ouvido o Conselho da Universidade, a Comissdao de Gestao
Financeira da Universidade de Macau, na sua 26.* sessao, reali-
zada no dia 7 de Julho de 2016, deliberou o seguinte:

1. Delegar no director do Gabinete de Assuntos dos Estu-
dantes, Pang Chap Chong, ou no seu substituto, os poderes
para a prdtica dos seguintes actos:

1) Aprovar a realizacdo de despesas inseridas no orcamento
privativo da Universidade de Macau e no ambito da unidade que
dirige, até ao montante de $ 50 000,00 (cinquenta mil patacas);

2) Quando se trate da aquisi¢do de obras, bens e servicos a
realizar com dispensa das formalidades de concurso, consulta
ou da celebragdo de contrato escrito, o valor referido na alinea
anterior € reduzido a metade;

3) Aprovar as despesas com horas extraordindrias dos traba-
lhadores subordinados, de acordo com as disposic¢des legais;

4) Aprovar a cobranca, em prestagdes, de propinas e de ta-
xas de alojamento.

2. A presente delegacdo de poderes € feita sem prejuizo dos
poderes de superintendéncia e avocacdo da delegante.

3. Os poderes ora delegados poderdo ser parcialmente sub-
delegados no pessoal de chefia sob a supervisao do delegado.

4. Sao ratificados todos os actos praticados pelo delegado no
ambito dos poderes ora delegados entre o dia 1 de Julho de 2016
e a data da publicacdo do presente aviso no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau.

5. A presente deliberagdo entra em vigor na data da sua pu-
blicagdo.

Nos termos do artigo 37.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo e n.° 2 do artigo 40.° dos Estatutos da Universi-
dade de Macau, aprovados pela Ordem Executiva n.° 14/2006,
e ouvido o Conselho da Universidade, a Comissdao de Gestao
Financeira da Universidade de Macau, na sua 26.* sessao, reali-
zada no dia 7 de Julho de 2016, deliberou o seguinte:

1. Delegar no director do Gabinete de Assuntos Académicos,
Yuen Ka Veng, ou no seu substituto, os poderes para a pratica
dos seguintes actos:

1) Aprovar a realizacdo de despesas inseridas no orcamento
privativo da Universidade de Macau e no ambito da unidade que
dirige, até ao montante de $ 50 000,00 (cinquenta mil patacas);

2) Quando se trate da aquisi¢do de obras, bens e servigos a
realizar com dispensa das formalidades de concurso, consulta
ou da celebragdo de contrato escrito, o valor referido na alinea
anterior € reduzido a metade;
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3) Aprovar as despesas com horas extraordindrias dos traba-
lhadores subordinados, de acordo com as disposigdes legais;

4) Aprovar a cobranga, em prestagdes, de propinas e de taxas
de alojamento;

5) Aprovar, de acordo com as disposi¢des legais, as despesas
para actividades de recrutamento de estudantes, até ao mon-
tante de $ 100 000,00 (cem mil patacas).

2. A presente delegacdo de poderes € feita sem prejuizo dos
poderes de superintendéncia e avocacao da delegante.

3. Os poderes ora delegados poderdo ser parcialmente sub-
delegados no pessoal de chefia sob a supervisao do delegado.

4. Sao ratificados todos os actos praticados pelo delegado no
ambito dos poderes ora delegados entre o dia 1 de Julho de 2016
e a data da publicacdo do presente aviso no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau.

5. A presente deliberacdo entra em vigor na data da sua pu-
blicagao.

Nos termos do artigo 37.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo e n.° 2 do artigo 40.° dos Estatutos da Universi-
dade de Macau, aprovados pela Ordem Executiva n.° 14/2006,
e ouvido o Conselho da Universidade, a Comissdao de Gestao
Financeira da Universidade de Macau, na sua 26.? sessao, reali-
zada no dia 7 de Julho de 2016, deliberou o seguinte:

1. Delegar no director, substituto, do Gabinete de Desenvol-
vimento do Complexo Universitdrio, Lai Meng Kai, ou no seu
substituto, os poderes para a pratica dos seguintes actos:

1) Aprovar a realizagdo de despesas inseridas no orgamento
privativo da Universidade de Macau e no ambito da unidade
que dirige, até ao montante de $ 150 000,00 (cento e cinquenta
mil patacas);

2) Quando se trate da aquisi¢do de obras, bens e servigos a
realizar com dispensa das formalidades de concurso, consulta
ou da celebragio de contrato escrito, o valor referido na alinea
anterior € reduzido a metade;

3) Aprovar as despesas com horas extraordindrias dos traba-
lhadores subordinados, de acordo com as disposigdes legais.

2. A presente delegacdo de poderes € feita sem prejuizo dos
poderes de superintendéncia e avocacao da delegante.

3. Os poderes ora delegados poderdo ser parcialmente sub-
delegados no pessoal de chefia sob a supervisao do delegado.

4. Sao ratificados todos os actos praticados pelo delegado, ou
pelo seu substituto, no ambito dos poderes ora delegados, entre
o dia 16 de Maio de 2016 e a data da publicacdo do presente
aviso no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau.

5. A presente deliberacdo entra em vigor na data da sua pu-
blicagdo.

Universidade de Macau, aos 7 de Julho de 2016.
A Comissido de Gestao Financeira:

O Reitor, Professor Doutor Wei Zhao.
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O Vice-Reitor, Professor Doutor Lionel Ming-Shuan Ni.
O Vice-Reitor, Professor Doutor Rui Paulo da Silva Martins.
O Vice-Reitor, Professor Doutor Haydn Hai-dung Chen.

A Vice-Reitora, Doutora Kou Mei.

De acordo com o artigo 37.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo e o n.° 4 do artigo 29.° dos Estatutos da Univer-
sidade de Macau, aprovados pela Ordem Executiva n.° 14/2006,
o reitor da Universidade de Macau decidiu:

1. Delegar no director, substituto, da Faculdade de Direito,
Tong Io Cheng, ou no seu substituto, os poderes para a pratica
dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficacdo das faltas ao servigo dos trabalhadores afectos a unida-
de que dirige, de acordo com as disposicdes legais;

2) Aprovar a participacao dos trabalhadores afectos a unida-
de que dirige em acg¢des de formacdo, semindrios, discussoes e
outras actividades semelhantes com a duracgdo de até sete dias;

3) Aprovar a prestacdo de servico em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados, de acordo com as
disposi¢des legais;

4) Estabelecer e assinar acordos de cooperagao e intercdmbio
com entidades cujos objectivos sejam compativeis com os da
Universidade de Macau, de acordo com a aprovagao do reitor;

5) Aprovar, nos termos legais, a passagem de certiddes rela-
tivas aos processos individuais dos estudantes da unidade que
dirige, com excepg¢do das informacdes respeitantes aos resulta-
dos académicos e aos estatutos individuais dos estudantes;

6) Praticar todos os actos necessarios a avaliacao de desem-
penho dos funciondrios da unidade que dirige, tendo em conta
os parametros previamente definidos;

7) Assinar correspondéncia oficial e documentos necessarios
para executar as decisdes tomadas pelas entidades competen-
tes, nos assuntos relativos a unidade que dirige.

2. A presente delegacdo de poderes € feita sem prejuizo dos
poderes de superintendéncia e avocacao do delegante.

3. Os poderes ora delegados poderao ser parcialmente subde-
legados nos subdirectores da faculdade, nos chefes de eventuais
departamentos académicos que venham a ser criados, no secre-
tario da faculdade e nos directores de centro e nos directores
de instituto de investigacdo, sob a supervisao do ora delegado.

4. A presente delegacdo de poderes entra em vigor no dia 15
de Julho de 2016.

De acordo com o artigo 37.° do Cddigo do Procedimento
Administrativo e o n.° 4 do artigo 29.° dos Estatutos da Univer-
sidade de Macau, aprovados pela Ordem Executiva n.° 14/2006,
o reitor da Universidade de Macau decidiu:

1. Delegar no director da Escola de Pés-Graduacio, John
Shijian Mo, ou no seu substituto, os poderes para a pratica dos
seguintes actos:
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1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficagdo das faltas ao servico dos trabalhadores afectos a unida-
de que dirige, de acordo com as disposicoes legais;

2) Aprovar a participagao dos trabalhadores afectos a unida-
de que dirige em acg¢des de formacado, semindrios, discussoes e
outras actividades semelhantes com a duragdo de até sete dias;

3) Aprovar a prestacdo de servico em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados, de acordo com as
disposicdes legais;

4) Praticar todos os actos necessarios a avaliacdo de desem-
penho dos funciondrios da unidade que dirige, tendo em conta
os parametros previamente definidos;

5) Aprovar, nos termos legais, a passagem de certidoes re-
ferentes aos resultados académicos e aos estatutos individuais
dos estudantes de pds-graduacao;

6) Assinar, em representacdo da Universidade de Macau, os
pedidos de permanéncia na RAEM para fins de estudo e de fi-
xacao de residéncia, bem como os respectivos termos de fiancga,
apresentados pelos estudantes;

7) Estabelecer e assinar acordos de cooperacdo e intercim-
bio com entidades cujos objectivos sejam compativeis com os
da Universidade de Macau, de acordo com a aprovagao do rei-
tor;

8) Assinar correspondéncia oficial e documentos necessarios
para executar as decisoes tomadas pelas entidades competen-
tes, nos assuntos relativos a unidade que dirige.

2. A presente delegacdo de poderes € feita sem prejuizo dos
poderes de superintendéncia e avocacao do delegante.

3. Os poderes ora delegados poderdo ser parcialmente sub-
delegados no pessoal de chefia sob a supervisao do delegado.

4. A presente delegacdo de poderes entra em vigor no dia 15
de Julho de 2016.

De acordo com o artigo 37.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo e o n.° 4 do artigo 29.° dos Estatutos da Univer-
sidade de Macau, aprovados pela Ordem Executiva n.° 14/2006,
o reitor da Universidade de Macau decidiu:

1. Delegar no director do Colégio Cheong Kun Lun, Yu
Xiaoming, ou no seu substituto, os poderes para a pratica dos
seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficagdo das faltas ao servico dos trabalhadores afectos a unida-
de que dirige, de acordo com as disposicoes legais;

2) Aprovar a participacdo dos trabalhadores afectos a unida-
de que dirige em acgdes de formacao, semindrios, discussoes e
outras actividades semelhantes com a duragio de até sete dias;

3) Aprovar a prestacdo de servico em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados, de acordo com as
disposicdes legais;

4) Estabelecer e assinar acordos de cooperagdo e intercim-
bio com entidades cujos objectivos sejam compativeis com os
da Universidade de Macau, de acordo com a aprovagao do rei-
tor;
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5) Praticar todos os actos necessdrios a avaliacdo de desem-
penho dos funciondrios da unidade que dirige, tendo em conta
os parametros previamente definidos;

6) Assinar correspondéncia oficial e documentos necessarios
para executar as decisdes tomadas pelas entidades competen-
tes, nos assuntos relativos a unidade que dirige.

2. A presente delegacao de poderes ¢é feita sem prejuizo dos
poderes de superintendéncia e avocacao do delegante.

3. Os poderes ora delegados poderdo ser parcialmente sub-
delegados no subdirector do colégio residencial e chefe dos
estudantes sob a supervisao do delegado.

4. Sao ratificados todos os actos praticados pelo delegado no
ambito dos poderes ora delegados entre o dia 1 de Julho de 2016
e a data da publicacdo do presente aviso no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau.

5. A presente decisdo entra em vigor na data da sua publica-

cdo.

De acordo com o artigo 37.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo e o n.° 4 do artigo 29.° dos Estatutos da Univer-
sidade de Macau, aprovados pela Ordem Executiva n.° 14/2006,
o reitor da Universidade de Macau decidiu:

1. Delegar no director do Gabinete de Assuntos dos Estudan-
tes, Pang Chap Chong, ou no seu substituto, os poderes para a
prética dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficacdo das faltas ao servico dos trabalhadores afectos a unida-
de que dirige, de acordo com as disposicdes legais;

2) Aprovar a participacdo dos trabalhadores afectos a unida-
de que dirige em acg¢des de formacdo, semindrios, discussdes e
outras actividades semelhantes com a duracgdo de até sete dias;

3) Aprovar a prestacdo de servico em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados, de acordo com as
disposicdes legais;

4) Praticar todos os actos necessarios a avaliagdao de desem-
penho dos funciondrios da unidade que dirige, tendo em conta
os parametros previamente definidos;

5) Assinar, em representag¢do da Universidade de Macau,
documentos de certificacdo sobre a participagdo de estudantes
em actividades extracurriculares;

0) Assinar correspondéncia oficial e documentos necessarios
para executar as decisdes tomadas pelas entidades competen-
tes, nos assuntos relativos a unidade que dirige.

2. A presente delegacao de poderes ¢é feita sem prejuizo dos
poderes de superintendéncia e avocacao do delegante.

3. Os poderes ora delegados poderdo ser parcialmente sub-
delegados no pessoal de chefia sob a supervisao do delegado.

4. Sdo ratificados todos os actos praticados pelo delegado no
ambito dos poderes ora delegados entre o dia 1 de Julho de 2016
e a data da publicacdo do presente aviso no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau.
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5. A presente decisdo entra em vigor na data da sua publica-
¢ao.

De acordo com o artigo 37.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo e o n.° 4 do artigo 29.° dos Estatutos da Univer-
sidade de Macau, aprovados pela Ordem Executiva n.° 14/2006,
o reitor da Universidade de Macau decidiu:

Delegar no coordenador do Gabinete de Assuntos Acadé-
micos, Yuen Ka Veng, ou no seu substituto, os poderes para a
prética dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficagcdo das faltas ao servico dos trabalhadores afectos a unida-
de que dirige, de acordo com as disposicdes legais;

2) Aprovar a participagdo dos trabalhadores afectos a unida-
de que dirige em acg¢des de formagdo, semindrios, discussoes e
outras actividades semelhantes com a duracdo de até sete dias;

3) Aprovar a prestacdo de servico em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados, de acordo com as
disposicdes legais;

4) Praticar todos os actos necessarios a avaliagdao de desem-
penho dos funciondrios da unidade que dirige, tendo em conta
os parametros previamente definidos;

5) Aprovar, nos termos legais, a passagem de certidoes refe-
rentes aos resultados académicos e aos estatutos individuais de
todos estudantes, com excepcao dos estudantes de pds-gradua-
¢ao e do Centro de Educacido Continua;

6) Assinar, em representagao da Universidade de Macau, os
pedidos de permanéncia na RAEM para fins de estudo e de fixa-
¢do de residéncia, bem como os respectivos termos de fianga,
apresentados pelos estudantes;

7) Assinar, em representacdo da Universidade de Macau,
documentos de certificagdo sobre a participacao de estudantes
em actividades extracurriculares;

8) Assinar correspondéncia oficial e documentos necessarios
para executar as decisdes tomadas pelas entidades competen-
tes, nos assuntos relativos a unidade que dirige.

2. A presente delegacdao de poderes € feita sem prejuizo dos
poderes de superintendéncia e avocacao do delegante.

3. Os poderes ora delegados poderao ser parcialmente sub-
delegados no pessoal de chefia sob a supervis@o do delegado.

4. Sdo ratificados todos os actos praticados pelo delegado no
ambito dos poderes ora delegados entre o dia 1 de Julho de 2016
e a data da publicacdo do presente aviso no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau.

5. A presente decisdo entra em vigor na data da sua publica-

¢ao.
Universidade de Macau, aos 24 de Junho de 2016.
O Reitor, Zhao Wei.

(Custo desta publicagdo $ 16 135,00)
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INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA

Listas

Classificativa final do candidato ao concurso comum, de
acesso, condicionado, documental, para o preenchimento de
um lugar de técnico especialista, 1.° escaldo, da carreira de técnico,
provido em regime de contrato individual de trabalho do Instituto
de Formacao Turistica, aberto por antincio publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 16, I1 Série, de 20 de Abril de 2016:

Candidato aprovado: valores

Lei Man KiNu.occicecececececeeeee e 85,6

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, seleccao e formacgao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), o candidato
pode interpor recurso da presente lista classificativa para a en-
tidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de dez
dias tteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 24 de Junho de 2016).

Instituto de Formacao Turistica, aos 16 de Junho de 2016.
O Juri:

Presidente: Lai Weng Chio, técnico superior assessor principal.
Vogais efectivos: Tai Lai Peng, técnico superior principal; e

Huang Nam, técnico especialista do Instituto do Desporto.

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de
acesso, condicionado, documental, para o preenchimento de
seis lugares de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, da carreira
de adjunto-técnico, providos em regime de contrato individual
de trabalho do Instituto de Formacao Turistica, aberto por
anuncio publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 16, II Série, de 20 de Abril de 2016:

Candidatos aprovados: valores
1.° Cheong Ion I ......ccccociiiiiiininiiiiiicciicceccces 88,4
2.2 Lam Kuok Kei .ccoveeviiiiiiciiieieecceecceeeee e 87,5
3.2 Mok Ka Heng......ccoeeeveeencininiincincecnccecneeees 86,4
4.2 Siew Pik YUK ..o 86,1
5P Lao HoLeng ... 85,4
6.° Tu Wai Cheng ........cccovivriniiciniiccccceccas 84,7

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, seleccao e formacao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), os candidatos
podem interpor recurso da presente lista classificativa para a
entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de
dez dias tteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 24 de Junho de 2016).
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Instituto de Formacao Turistica, aos 16 de Junho de 2016.
O Jdri:

Presidente: Wong Yuk Shan, F&B operations consultant.
Vogais efectivos: Chan Mei Ha, chefe de divisao; e

Olivia Noronha Assuncao Lau, adjunto-técnico especialista
da Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transportes.

Classificativa final do candidato ao concurso comum, de
acesso, condicionado, documental, para o preenchimento de
um lugar de assistente técnico administrativo principal, 1.° esca-
lao, da carreira de assistente técnico administrativo, provido
em regime de contrato individual de trabalho do Instituto de
Formacao Turistica, aberto por antdncio publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 16, II
Série, de 20 de Abril de 2016:

Candidato aprovado: valores

Tang Wai SUN ..c.coeoiiiiiiicce e 81

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, selecgio e formacgado para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), o candidato
pode interpor recurso da presente lista classificativa para
a entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de
dez dias tteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 24 de Junho de 2016).

Instituto de Formacao Turistica, aos 16 de Junho de 2016.
O Juri:

Presidente: Chan Mei Ha, chefe de divisao.

Vogais efectivos: Wong lat Wa, técnico superior assessor; e

Tam Kin Seng, técnico superior assessor principal da Direcgdo
dos Servicos Meteorolégicos e Geofisicos.

Classificativa final do candidato ao concurso comum, de
acesso, condicionado, documental, para o preenchimento de
um lugar de assistente de relacdes publicas especialista, 1.°
escaldo, da carreira de assistente de relacdes publicas, provido
em regime de contrato individual de trabalho do Instituto de
Formacgao Turistica, aberto por antdncio publicado no Boletim
Oficial da Regidao Administrativa Especial de Macau n.° 16, II
Série, de 20 de Abril de 2016:

Candidato aprovado: valores

Pun Un Fan ...t 85,4

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, selec¢ao e formagao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servicos publicos), o candidato
pode interpor recurso da presente lista classificativa para
a entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de
dez dias tteis, contados da data da sua publicagdo.
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(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 24 de Junho de 2016).

Instituto de Formacao Turistica, aos 17 de Junho de 2016.
O Juri:

Presidente: Lo Ka In Helena, directora da Pousada de
Mong-Ha4.

Vogal efectivo: Un Kok Mei, técnico de 1. classe.

Vogal suplente: leong Mei San, adjunto-técnico especialista
da Direcg¢édo dos Servigos de Identificagdo.

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de
acesso, condicionado, documental, para o preenchimento de
dois lugares de assistente de relagdes publicas especialista, 1.°
escaldo, da carreira de assistente de relacdes ptblicas, providos
em regime de contrato administrativo de provimento do Instituto
de Formacao Turistica, aberto por andncio publicado no Boletim
Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau n.° 16, 11
Série, de 20 de Abril de 2016:

Candidatos aprovados: valores
1.° Chan Chi Kinl...oooeivieiiiiieicieecceeeceeeeeeeees 85,5
2° Lam Kuok Seng.......cccoeeveerecineneineincneencieeneeees 83,4

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, seleccao e formagao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servicos publicos), os candidatos
podem interpor recurso da presente lista classificativa para a
entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de
dez dias tteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 24 de Junho de 2016).

Instituto de Formacao Turistica, aos 17 de Junho de 2016.

O Jdri:

Presidente: Lo Ka In Helena, directora da Pousada de
Mong-Ha4.

Vogais efectivos: Un Kok Mei, técnico de 1.7 classe; e

Kuong Chan Hou, técnico de 2. classe da Direccao dos Ser-
vicos para os Assuntos de Trafego.

(Custo desta publicacéo $ 6 081,00)

Aniuncio

Sdo avisados os candidatos ao concurso comum, de ingresso
externo, de prestacdo de provas, para o preenchimento de um
lugar de técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico,
area de gestdo de turismo (Concurso n.° 002/SATA/2016), em
regime de contrato administrativo de provimento do Instituto
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de Formacgao Turistica, aberto por aviso publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 4, 11
Série, de 27 de Janeiro de 2016, do seguinte:

1) A lista dos candidatos aprovados na prova de conhecimen-
tos e admitidos a entrevista profissional encontra-se afixada,
para consulta, no quadro de antncio de Servico de Apoio
Administrativo e Financeiro deste Instituto, sito no edificio
«Equipa» do Campus principal, na Colina de Mong-H4, e dis-
ponibilizada no website deste Instituto (http:/www.ift.edu.mo);

2) O local, data e hora da entrevista profissional estdo indi-
cados na lista supracitada.

Instituto de Formacao Turistica, aos 7 de Julho de 2016.
A Vice-Presidente do Instituto, lan Mei Kun.

(Custo desta publicagdo $ 1 057,00)
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Listas

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso,
condicionado, documental, para o preenchimento de dois luga-
res de técnico de 1.2 classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico,
providos em regime de contrato administrativo de provimento
do pessoal do Fundo de Seguranca Social, aberto por antncio
publicado no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Espe-
cial de Macau n.° 20, II Série, de 18 de Maio de 2016:

Candidatos aprovados: valores
12 Chan Man L ..o 80,61
2.2 A0 TEK LON ottt 80,44

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, selec¢ao e formagao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), os candidatos
podem interpor recurso da presente lista classificativa para a
entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de
dez dias tuteis, contados da data da sua publicacio.

(Homologada na reunido do Conselho de Administragao, de 7 de
Julho de 2016).

Fundo de Seguranca Social, aos 28 de Junho de 2016.

O Juri:

Presidente: Choi Kit Fan Filomena, técnica superior assessora.
Vogais efectivos: Kuan Kun Kuan, técnica especialista; e

Tam Un Leng, técnica de 1.% classe do Instituto de Acgédo
Social.

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de sete luga-
res de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, da carreira de
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adjunto-técnico, providos em regime de contrato administra-
tivo de provimento do pessoal do Fundo de Seguranca Social,
aberto por antncio publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 20, II Série, de 18 de
Maio de 2016:

Candidatos aprovados: valores
1.2 Ho Ka Lai . 82,39
2.2 Wong Pui Ieng ..., 81,50
3.2 Chong Pou Man........cccccoeiiiniiiniiiiicie, 81,39
4.2 Tun Weng Sl 81,28
5.2 HO Lot HanG ..ot 81,11 *
6.° Pang Song Leong.........ccccccciiiiiiiiciicccceans 81,11 *
7.° Chan Kit FONE ....c.covvieivinnieiicenectneeeenenene 80,83

* Igualdade de classificacdo; sdo aplicadas as preferéncias
estipuladas do artigo 26.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011.

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, selec¢io e formagao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos ptiblicos), os candidatos
podem interpor recurso da presente lista classificativa para a
entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de
dez dias tuteis, contados da data da sua publicacao.

(Homologada na reunido do Conselho de Administracdo, de 7 de
Julho de 2016).

Fundo de Seguranga Social, aos 28 de Junho de 2016.

O Juri:

Presidente: Lei Un Teng, técnica superior de 2.7 classe.
Vogais efectivos: Kuan Kun Kuan, técnica especialista; e

Chung Fu Yu, técnica principal do Instituto para os Assun-
tos Civicos e Municipais.

(Custo desta publicagdo $ 2 927,00)

Anuncio

Torna-se publico que se encontra afixado, na sede do Fundo
de Seguranga Social, sita na Alameda Dr. Carlos d’Assumpgao,
n.%s 249-263, Edificio China Civil Plaza, 18.° andar, Macau, e
publicado na internet do FSS e dos SAFP, o aviso referente a
abertura do concurso comum, de acesso, documental, condi-
cionado ao pessoal do Fundo de Seguranga Social, nos termos
definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos traba-
lhadores dos servicos publicos), e no Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do e formagao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), para
o preenchimento de quatro lugares de adjunto-técnico prin-
cipal, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico, provido em
regime de contrato administrativo de provimento do pessoal do
Fundo de Segurancga Social, com dez dias de prazo para a apre-
sentacdo de candidaturas, a contar do primeiro dia util imedia-
to ao da publicacdo do presente anincio no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau.
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REOE G B S S e DEE © formacao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos

SRR BRI U AT 38 3 A B 2 AR B R ARl RS 4 B
EURAE B 2T R IR 47ZE S350 R 51 9D S A 2 =
BEEMER - LFZNES  HERF—AFEAATHHE
A VUR GRFTRFBIT T @ A ) SR -

IRIE LA TR AR RSB LRI RUE - RA A E i R T e
HE
ZEAFEAANHERLEREZEG U ER

WER EYK

(GRIETIEE R $1,126.00)

publicos), se encontra afixada no Secretariado do Conselho para
as Industrias Culturais, sito na Avenida do Infante D. Henrique,
n.% 47-53, Edf. «The Macau Square», 19.° andar «D», a lista pro-
viséria do candidato ao concurso comum, de acesso, documental
e condicionado, para o preenchimento de um lugar de técnico
superior principal, 1.° escaldo, do grupo de pessoal técnico supe-
rior do mesmo Conselho, em regime de contrato administrativo
de provimento, cujo aviso de abertura foi publicado no Boletim
Oficial da Regidao Administrativa Especial de Macau n.° 24, II
Série, de 15 de Junho de 2016.

A referida lista € considerada definitiva, ao abrigo do n.° 5 do
artigo 18.° do supracitado regulamento administrativo.

Secretariado do Conselho para as Indtstrias Culturais, aos 6
de Julho de 2016.

A Secretaria-geral, Wong Keng Chao.

(Custo desta publicagdo $ 1 126,00)

XbLtEFESE

gnn

Ry AR S L e 3 5L DUFT U A & B AR R Bl B HRR 28
— B RS — S EU B — R DARE A SR 5 AT BRI i i
% ARMAEZEASER T AFLASTAASE =M

CERFIRFBITT B AR 85 —AHFIE - LA B A R B
R
Lt N 5
B/ ottt 80.61

FUNDO DAS INDUSTRIAS CULTURAIS

Listas

Classificativa final do candidato admitido ao concurso comum,
de acesso, documental e condicionado, para o preenchimento
de um lugar de técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, da carreira
de técnico, provido em regime de contrato administrativo de
provimento do Fundo das Industrias Culturais, cujo andncio
de abertura foi publicado no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 21, II Série, de 25 de Maio de
2016:

Candidato aprovado: valores

Tang Sio Kuan. ... 80,61
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EEULEXES TR HEE

E#

Sh

ZH UL EEREER RS A
da Silva Hung

Antoénio Luis

MRS REGEEEREWE  vEkA

Ry YRR SCA L e S 5L <5 DAT BUE FH & TR FH O B2 1 1 35 S 0
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HREEE  ARAE A SERFAEA AT/ HE
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AR ERE N iy
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de Morais Borges

Ana Margarida

bR FEREE ERE

TE & R $2,712.00)

R/ \H -+ /SHES4/GM/97HR R UL EERE S THA
B NEE_TEPHRE:

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011 «Recrutamento, selec¢do e formagdo para efeitos
de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos», o candi-
dato pode interpor recurso da presente lista classificativa para
a entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de
dez dias tteis, contados da data sua publicacdo.

(Homologada por despacho do Ex.™® Senhor Secretédrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 5 de Julho de 2016).

Fundo das Industrias Culturais, ao 27 de Junho de 2016.
O Juri:

Presidente: Chong Yi Man, coordenadora do Fundo das
Industrias Culturais.

Vogal efectivo: Anténio Luis da Silva Hung, técnico especia-
lista principal do Fundo das Industrias Culturais.

Vogal suplente: Sin Weng Seng, técnico principal do Instituto
para os Assuntos Civicos e Municipais.

Classificativa final do candidato admitido ao concurso co-
mum, de acesso, documental e condicionado, para o preenchi-
mento de um lugar de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
da carreira de adjunto-técnico, provido em regime de contrato
administrativo de provimento do Fundo das Industrias Cultu-
rais, cujo anuncio de abertura foi publicado no Boletim Oficial
da Regidao Administrativa Especial de Macau n.° 20, II Série,
de 18 de Maio de 2016:

Candidato aprovado: valores

Un HIo IN e 82,06

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011 «Recrutamento, selec¢do e formagdo para efeitos
de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos», o candi-
dato pode interpor recurso da presente lista classificativa para
a entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de
dez dias tteis, contados da data da sua publicacdo.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 4 de Julho de 2016).

Fundo das Industrias Culturais, aos 28 de Junho de 2016.
O Juri:

Presidente: Leong Fu Wa, coordenador do Fundo das Indus-
trias Culturais.

Vogal efectiva: Ana Margarida de Morais Borges, adjun-
ta-técnica especialista do Fundo das Industrias Culturais.

Vogal suplente: Lou Hong Wai, técnico superior de 1.% classe do
Instituto Cultural.

(Custo desta publicagdo $ 2 712,00)

Em cumprimento do Despacho n.° 54/GM/97, de 26 de Agosto,
vem o Fundo das Indtstrias Culturais publicar a lista de apoios
financeiros concedidos no 2.° trimestre do ano de 2016:
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autorizacao atribuidos
NARAH 7/3/2016 $536,912.00 | #f " “HFISZAIARS" 3L AR KR & IRFS P15 R 3L
A Vila Limitada B TIE= It Mk B et &, THE S — &)
(&6 -

Atribuicao da 1.* prestacdo de apoio financeiro
(parcial) ao projecto «Plataforma de Servicos
Gerais Cultural e Criativa e Plano de Opti-
mizagdo de Servigos aos Estudios Culturais e
Criativos».

P E AR L O R RAF 3/6/2015 $6,264,125.35 | ¥ NEFTALERE LT THE RS HER) (56

Centro Incubacio de Marcas Macau Originario 73) K &R -

Lda. Atribuicdo da 1.% prestacdo (parcial) e da 2.
prestacdo de apoio financeiro ao projecto
«Centro de Incubacido de Marcas de Macau».

AR ULATEREAIRAF 19/12/2014 $517,604.84 | ¥ TEZ UL AIE 22 SHE RS =& -

Companhia do Desenvolvimento Cultural e Atribuicao da 3.” prestacdo de apoio financeiro

Criativo 100 Plus Limitada ao projecto «Espaco Cultural e Criativo 100
Plus».

INRIEHBER AR AH] 3/6/2015 $964,427.77 | #f NEFIIREE SR (L b0 ) THE S ECE &

Consultadoria de Projecto Team Mei Lda. By
Atribuigao da 2.* prestacao de apoio financeiro
ao projecto «Centro de Incubagdo de Marcas
de Moda de Macau».

A RIGME A 3 (564078 - ST 4/12/2014 $73,002.17 | # T "Art Jam” — U 48 KRR EE T Y

Ho Sou I E.I. (Nome da empresa: Oily HERE  THEZEBGE—IAE ) (BB -

Duck Art Playground) Atribuicdo da 1. prestagao de apoio financeiro
(parcial) ao projecto «“Art Jam” — Promocgéo de
Novas Diversdes Artisticas e da Arte Popular».

RERIEHRAF 20/1/2016 $346,093.00 | ¥ "Jump HR RE RIS SHEBREE—IHE

Jump Inovacdo Limitada Blye
Atribuigdo da 1. prestagdo de apoio financeiro
ao projecto «Revista de Oferta de Empregos
Jump HR».

MCDCHEMEE L ARAH 4/6/2015 $754,147.00 | ¥ EPIRGG L IF SR A E ) THE F R —

MCDC Centro de Design Macau Companhia &g (ER) -

Limitada Atribuicao da 1.* prestagdo de apoio financeiro
(parcial) ao projecto «Plano Quinquenal de
Desenvolvimento do Centro de Design Macau».

NEE R HRAF 27/1/2016 $ 411,813.00 | #f "Hotel Império — Filmagem Media Digital ;

Porto Interior Filmes Limitada

HE s — &l -
Atribuicdo da 1. prestagdo de apoio financeiro
ao projecto «Hotel Império — Filmagem Media

Digital».
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Entidades beneficiarias L o Finalidades
autorizacao atribuidos

P AR A F] 21/3/2016 $6,938.00 | ¥ "t i M 3 SRR AT (2016.01-2020.12) 4

Uesome Macau Limitada T H 3 s 8 -
Atribuicdo do valor de subsidio ao projecto
«Plano Estratégico de Desenvolvimento da
Marca UESOME (2016.01-2020.12)».

ZENEEHAANHR UL EEES Fundo das Industrias Culturais, aos 6 de Julho de 2016.
THZREGZEE KPE O Membro do Conselho de Administracao, Chu Miu Lai.

CEIETIEE R $2,992.00)

B &

ALEHEEER T —AF—H BN GRFTR
THE N E) B HATE T —F—-HERNSEYHE AL
NEERGHE B R MGRE RS - A AR ER

(Custo desta publicagdo $ 2 992,00)

Aviso

Da lista de apoios financeiros do Fundo das Industrias Cul-
turais do 4.° trimestre do ano de 2015, no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 4, II Série, de 27
de Janeiro de 2016, vem publicar o cancelamento do apoio finan-
ceiro da seguinte empresa beneficidria quem devolveu a verba

de apoio financeiro recebida:

ZHEBNER

Entidade beneficiaria

EPHE Pt

Montante cancelado

[ REAE N BT (540 « F S T3t )
Chao Iok Leng E.I. (Nome da empresa: Casa de Artesanato Nam Fan Lou)

$ 15,980.00

CEARECAARARULEREES

THZRETZ

GEHETIZEZ M Fs $822.00)

3l

hui
unsy

L R

i

)

Fundo das Industrias Culturais, aos 6 de Julho de 2016.

O Membro do Conselho de Administracdo, Chu Miu Lai.

(Custo desta publicagdo $ 822.00)

twERERENMBES

R &

RIEF14/200957 58 (A A BIRFEHIE ) K& E23/20115%

TTBCEM (OB A BRUTHS » BE K 3 iR s 3l ) BORLE - 3R DASR

AL T IR B M B E B A B B 5 U th i A

B FE R LA BfTaRR - DR [ S 5 R T B &

N BB R AR st I & B — bk -

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Aniuncios

Faz-se publico que se acha aberto o concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, apenas para os trabalhado-
res da Direccdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro, nos
termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servigos publicos) e no Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do e formagao
para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos ptblicos),
para o preenchimento de um lugar de topdgrafo especialista, 1.°
escaldo, do pessoal contratado em regime de contrato adminis-
trativo de provimento da Direccdo dos Servigos de Cartografia
e Cadastro.
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CEHETIEZ M Fs $1,263.00)

St [ 1 B B I RE SR R AR AR R A B 2B — S
IS B VYR - 88 =T —NEAH/NH S =8 QRFIRFBITTEL
W N ) 55 R T DA 2 S5 G T PR 1 S o R B2
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ZEANFLATHREE KRS

(RIETIEE N $881.00)

Mais se informa que o aviso de abertura do referido concur-
so se encontra afixado na Divisdo Administrativa e Financeira
da DSCC, sita na Estrada de D. Maria II, n.os 32-36, Edificio
CEM, 6.° andar, e publicado nos websites da DSCC e dos
SAFP, e que o prazo para a apresentagdo de candidaturas é de
dez dias, a contar do primeiro dia dtil imediato ao da publica-
¢do do presente anuncio no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau.

Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro, aos 4 de
Julho de 2016.

O Director dos Servicos, Cheong Sio Kei.

(Custo desta publicagdo $ 1263,00)

Faz-se publico que, nos termos do n.° 3 do artigo 18.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢@o
e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servi-
¢os publicos), se encontra afixada na Divisdo Administrativa e
Financeira da Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadas-
tro, sita na Estrada de D. Maria II, n.os 32-36, Edificio CEM, 6.°
andar, e publicada no website da DSCC, a lista proviséria dos
candidatos ao concurso comum, de acesso, documental, condi-
cionado, para o preenchimento de quatro lugares de topdgrafo
de 1.7 classe, 1.° escal@o, da carreira de topégrafo do quadro do
pessoal da Direc¢do dos Servicos de Cartografia e Cadastro,
cujo antncio de abertura foi publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 23, IT Série, de 8
de Junho de 2016:

A lista proviséria acima referida é considerada definitiva, ao
abrigo do n.° 5 do artigo 18.° do supracitado regulamento admi-
nistrativo.

Direcg@o dos Servicos de Cartografia e Cadastro, aos 7 de
Julho de 2016.

O Director dos Servigos, Cheong Sio Kei.

(Custo desta publicacdo $ 881,00)

BENRNKBE

2 &

Ry A R KOs R DAT BUE F & R P R & R Bl L0

FEEE— RIS = = Ui B =6 BUARIEER14/200958 154 (0

BN ERRFEHIE) K 5523/201 157 TEUER (A1 A BRYHITE - 5

R ) WIRE - DA AR SO B PR G = T s

B » 45 R B 2 5 5 1E R A B B R VB 15 AR AT U i B

DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Anuncios

Torna-se ptblico que se encontra afixado, no Departamento
de Administragdo e Finangas/Divisao Administrativa/Seccao
de Pessoal, sito na Calgada da Barra, Quartel dos Mouros, e pu-
blicado no website destes Servicos e da Direccdo dos Servicos
de Administracdo e Funcao Publica, o aviso referente a aber-
tura do concurso comum, de acesso, documental, condicionado
aos trabalhadores destes Servicos, nos termos definidos na Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos ser-
vigos publicos) e no Regulamento Administrativo n.° 23/2011
(Recrutamento, selec¢do, e formagdo para efeitos de acesso
dos trabalhadores dos servicos ptblicos), para o preenchimen-
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BTy $1,908.00)

to de trés lugares de técnico superior principal, 1.° escaldo, da
carreira de técnico superior, providos em regime de contrato
administrativo de provimento do pessoal da Direc¢do dos Ser-
vicos de Assuntos Maritimos e de Agua, com dez dias de prazo
para a apresentacdo de candidaturas, a contar do primeiro dia
util imediato ao da publicacdo do presente antincio no Boletim
Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau.

Torna-se publico que se encontra afixado, no Departamento
de Administracdo e Finangas/Divisdo Administrativa/Seccao
de Pessoal, sito na Calcada da Barra, Quartel dos Mouros, e
publicado no website destes Servigos e da Direccao dos Ser-
vigos de Administracdo e Funcdo Publica, o aviso referente
a abertura do concurso comum, de acesso, de prestacido de
provas, condicionado aos trabalhadores destes Servigos, nos
termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servigos publicos) e no Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do, e formagao
para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos ptblicos),
para o preenchimento de um lugar de mestranga maritima
especialista principal, 1.° escaldo, da carreira de mestranca
maritima do quadro do pessoal da Direc¢do dos Servigos de
Assuntos Maritimos e de Agua, com dez dias de prazo para
a apresentagdo de candidaturas, a contar do primeiro dia util
imediato ao da publica¢do do presente anincio no Boletim
Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau.

Direcgao dos Servigcos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 5 de Julho de 2016.

A Directora dos Servicos, Wong Soi Man.

(Custo desta publicagdo § 1 908,00)

WwEYMEERRBE
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(GRIHTIEE Ry $950.00)

DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Anuncio

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, se-
leccao e formagao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos
servicos publicos), se encontra afixada, na Direc¢do dos Servigos
Meteoroldgicos e Geofisicos, sita na Rampa do Observatoério,
Taipa Grande, e publicada no website (http://www.smg.gov.mo/)
destes Servicos, a lista provisoria dos candidatos ao concurso
comum, de ingresso externo, para o preenchimento de dois
lugares de técnico de 2. classe, 1.° escalao, drea de informa-
tica, da carreira de técnico, em regime de contrato adminis-
trativo de provimento destes Servicos, cujo aviso de abertura
foi publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 21, IT Série, de 25 de Maio de 2016.

Direccdo dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 7 de
Julho de 2016.

O Director dos Servicos, Fong Soi Kun.

(Custo desta publicacdo $ 950,00)
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INSTITUTO DE HABITACAO
Anuncio

Torna-se publico que, nos termos definidos na Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos)
e no Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento,
seleccdo, e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhado-
res dos servigos publicos), se encontra afixado, na Divisdo de
Administracdo e Finangas do Instituto de Habitacao, sita na
Travessa Norte do Patane, n.° 102, 9.° andar, Ilha Verde, e pu-
blicado nas péginas electrénicas deste Instituto e da Direccdo
dos Servicos de Administracdo e Funcdo Publica, o aviso refe-
rente a abertura do concurso comum, de acesso, condicionado,
documental, para o preenchimento dos seguintes lugares, com
o prazo de dez dias para a apresentagdo de candidaturas, a con-
tar do primeiro dia 1util imediato ao da publicacdo do presente
anuncio no Boletim Oficial da Regidao Administrativa Especial
de Macau.

Lugares do pessoal do quadro:

Quinze lugares de técnico superior assessor principal, 1.°
escaldo, da caneira de técnico superior.

Lugares dos trabalhadores em regime de contrato adminis-
trativo de provimento:

Dois lugares de fiscal técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, da car-
reira de fiscal técnico.

Instituto de Habitacdo, aos 2 de Julho de 2016.
O Presidente do Instituto, Arnaldo Santos.

(Custo desta publicagdo $ 1224,00)

D&

BRI IR Rl R DL & ST 20 RAITBUERA G REAA
B ETTH i B 28— B R e R 1l B — BRAT IR 1 2 58 2 i
PIE A EERZE—AEAA T HE R GRFIRB
TTERE N ¥ ) 56 —AE T - BRI 2823/2011 5 T BOE M (%
N EHIFEI ~ B KB RS BT RSB =R E B AR
RO RMRNRMTE ARG B E 115D B B
T AR R A A A

RIB A — 1T BOE A B\ 528 Lk B AR E - st e R 42 B
T Ky e E 4 5 -

DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL
Anincio

Faz-se piblico que, nos termos do n.° 3 do artigo 18.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do e
formacgao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
publicos), se encontra afixada no Edf. dos Correios, sito na
Estrada de D. Maria II, n.os 11 a 11-D, rés-do-chdo, em Macau,
e publicada na pagina electrénica da DSPA, a lista proviséria do
candidato admitido ao concurso comum, de acesso, documental,
condicionado, para o preenchimento de uma vaga de técnico
especialista, 1.° escaldo, da carreira de técnico dos trabalha-
dores contratados em regime de contrato administrativo de
provimento da Direcgdo dos Servicos de Protecgdo Ambiental,
cujo antncio de abertura foi publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 25, IT Série, de
22 de Junho de 2016.

A lista proviséria acima referida é considerada definitiva,
nos termos do n.° 5 do artigo 18.° do supracitado regulamento
administrativo.
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ZEAFEAAHRERRER

Rk FEEK

(GRIHTIEE MR $1,126.00)

Direccdo dos Servicos de Proteccao Ambiental, aos 6 de
Julho de 2016.

O Directora dos Servicos, substituto, Ip Kuong Lam.

(Custo desta publicacdo $ 1 126,00)

% E

RIBITILA—HE54/GM/9T5R L - F RIS TRAARIRLA
W BCER)  BRIREMREE SR NG T —AFEE TN

FUNDO PARA A PROTECCAO AMBIENTAL E A
CONSERVACAO ENERGETICA

Lista

Em cumprimento do Despacho n.° 54/GM/97, de 1 de Setem-
bro, referente aos apoios financeiros concedidos a particulares
e a entidades particulares, vem o Fundo para a Protec¢do Am-

GUEA biental e a Conservacido Energética publicar a lista dos apoios
concedidos no 2.° trimestre do ano de 2016:
BiaE8
. #rBHA (iEPgHE)
SHEEE - = B
. . Despacho de Montantes -
Entidades beneficiarias L o Finalidades
autorizacao atribuidos
(MOP)

A 30/9/2014 $12,092.00 | 1R /\ H—HE22/201 158 T BOEH (BR IR - BiRE

Fong Peng Hang LA E iR E B ET &) ZEBhHOE -
Apoio financeiro, de acordo com o Regula-
mento Administrativo n.° 22/2011, de 1 de
Agosto, «Plano de Apoio Financeiro a Aqui-
sicdo de Produtos e Equipamentos para a Pro-
tec¢cdo Ambiental e a Conservacdo Energéti-
car».

HERBHEARAH 7/10/2014 $81,186.40 | [A] I-°

Sociedade de Adegas Kenneth, Limitada Idem.

FRHEC 7/10/2014 $44,180.00 | [F] L= -

So Sze Man Idem.

R R B AIRAF 20/1/2015 $29,472.00 | [ L~

Agéncia Comercial Long Fai Limitada Idem.

wHikE 19/3/2015 $54,603.20 | [d] - -

Wong Chan Cheong Idem.

EEES 13/4/2015 $26,998.80 | [F] L=

Lei Kuok Man Idem.

Mi&sE 29/4/2015 $ 41,580.80 | [F] -

Lam Chi Hou Idem

PR B 29/4/2015 $348,463.20 | [ I

Chan Im Fan Idem

| 4/5/2015 $27,301.20 | [A £

Se Cheng San Idem
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Biae 8
-, #tRBHA (iERP9Hs)
SHENEE - = B
A . Despacho de Montantes L.
Entidades beneficiarias L o Finalidades
autorizacao atribuidos
(MOP)

PR SR 26/5/2015 $40,001.60 | 1548 /\ H—HE522/201 19T UL (R~ HiiRE

Chan Sio Chun LA R SRt ) Z & BhF0E -
Apoio financeiro, de acordo com o Regula-
mento Administrativo n.° 22/2011, de 1 de
Agosto, «Plano de Apoio Financeiro a Aqui-
sicdo de Produtos e Equipamentos para a Pro-
teccdo Ambiental e a Conservacdo Energéti-
ca».

A 2 i 15/6/2015 $35,760.00 | [F] L -

Wu Wai San Idem.

Fh (B P 11/8/2015 $28,512.00 | [7] L--
Idem.

mARRAH 11/8/2015 $4,961.60 | [7] L~

Prego Prego Lda. Idem.

i | 11/8/2015 $7,545.60 | [F] L°

Fong Ka Lei Idem.

PRIE 24/9/2015 $5,568.00 | [&] -

Chan Mei I Idem.

EL N 29/9/2015 $30,654.40 | 6] -

Lao Cheong Po Idem.

KIEFT A B A FRAE] 29/9/2015 $ 62,004.00 | [7 L -

Companhia de Carnes congelado Tai Son Idem.

Hong Limitada

TR 6/10/2015 $10,912.00 | [F] E°

Wong Lai Na Idem.

ZEMGIEL 6/10/2015 $19,040.00 | [d] L~

Ip Mui Fong Idem.

E 3 6/10/2015 $4,964.00 | [A] &

Wong Wai Kun Idem

JEIEHAR 26/10/2015 $6,380.00 | 5] E

Chao Tim Kan Idem

gRoK s 26/10/2015 $234,912.00 | [A] |-

Sou Weng Su Idem

Gty 3/11/2015 $5,146.40 | [7] L

Ng Tek Lon Idem

TR 3/11/2015 $4,656.00 | [F] I

Choi Nga Teng Idem

FRE 3/11/2015 $22,977.60 | [d] L

Lei Peng Kio Idem
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Bia 8
- HREE (BPI)
SHBEE - = Bih
. . Despacho de Montantes L.
Entidades beneficiarias L o Finalidades
autorizacao atribuidos
(MOP)

i3 3/11/2015 $1,184.00 | 1R#2/\ A—HEE22/201 18R FTBUE B (BR R - HiiBE

Leong Hong FEmn MR i A BT #) Z & BhkIE -
Apoio financeiro, de acordo com o Regula-
mento Administrativo n.° 22/2011, de 1 de
Agosto, «Plano de Apoio Financeiro a Aqui-
sicao de Produtos e Equipamentos para a Pro-
teccdo Ambiental e a Conservagdo Energéti-
ca».

BR{ERE 3/11/2015 $24,096.00 | [A L

Tang Wai Long Idem

HPEERK 3/11/2015 $5,616.00 | [A] -

Cheang Wai lan Idem

FEERE - AEIRAF 23/11/2015 $16,552.80 | [F] I

Jialong Medical Unipessoal Limitada Idem

HHRHEARAF] 23/11/2015 $3,672.00 | [A]

Tecnologia Good View Limitada Idem

I (R B TRARAH 23/11/2015 $22,576.00 | [A |

Companhia Engenharia e Construgdes Idem

Xiongda (Macau), Limitada

ESAE 23/11/2015 $1,184.00 | [ |-

Wei ShaoYan Idem.

R R A RAH 14/12/2015 $44,200.00 | & -

Health Plus Medicina Limitada Idem.

/S0 14/12/2015 $5,712.00 | [F] k-

Yiu Ming Kong Idem.

EEMHE-AARLF 14/12/2015 $8,208.00 | [Al |-
Idem.

A 14/12/2015 $12,792.00 | [l I -

Pang Sin Ieng Idem.

HEERLERRAIRATR 14/12/2015 $42,716.80 | [A] |-

Novo Dragdo Restauragio, Limitada Idem.

FhFEE 14/12/2015 $7,960.00 | [F] -

Lam Chi Long Idem.

BREIARAH 14/12/2015 $ 18,480.00 | [A] |-»

Companhia de Ameca Limitada Idem.

e R E3EERAF] 14/12/2015 $91,368.00 | [ |-

Empresa Bing Han (Macau) Limitada Idem.

BT HIRAA 14/12/2015 $123,128.00 | [ I-»

Agéncia Comercial Luen Ying Hong, Limi- Idem.

tada

LR 14/12/2015 $39,308.80| [A] |

Choi Pui Ieong Idem
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Bia 8
o HAREH (PIS)
SHBEE - = Bih
A . Despacho de Montantes L.
Entidades beneficiarias L o Finalidades
autorizacao atribuidos
(MOP)

Frigse 8/1/2016 $224.00 | #R#2/\ H—HEE22/201155 T EGEH (BRIE - Bk

Tao Chio Ieng L3 fH & SRt ) Z & BhF0E -
Apoio financeiro, de acordo com o Regula-
mento Administrativo n.° 22/2011, de 1 de
Agosto, «Plano de Apoio Financeiro a Aqui-
sicdo de Produtos e Equipamentos para a Pro-
teccdo Ambiental e a Conservacdo Energéti-
ca».

= 8/1/2016 $5,616.00 | A -

Lei Sio In Idem.

BRI 18/1/2016 $194,076.00 | [F] -

Leong Sao Fan Idem.

HETRFEAIRAR] 18/1/2016 $18,054.40 | [ I -
Idem.

FFER 18/1/2016 $29,041.60 | [A] I -

Hoi Kuok Chun Idem.

A 18/1/2016 $16,912.00 | [A] -

Che Lai Kei Idem.

PR B 18/1/2016 $ 88,200.00 | [A] -+

Chan Kuok Cheong Idem.

B & 18/1/2016 $ 184,000.00 | [A] L -

Chan Chio Wai Idem.

A B RARAF 18/1/2016 $41,132.00 | [ |-

Companhia de Desenvolvimento Chon Idem.

Seng, Limitada

IEENiN 28/1/2016 $10,800.00 | [A] L= -

Zhou TianQu Idem.

L lySived 3/2/12016 $253,805.60 | [A] I -

Cheang Kun Chi Idem.

JEIR= e 17/2/2016 $6,063.20 | [A] L

Chao Chan Fai Idem.

RAE 17/2/2016 $47,241.60 | [A] |-

Cheong Sang Mou Idem.

AR TIARARAH 17/2/2016 $26,208.00 | [A] L

Companhia de Engenharia I Tong Limitada Idem.

TR 21/3/2016 $8,102.40 | [A] L~

Wong Tsui Wan Ruby Idem.

[FIRER R R F] 7/4/2016 $208,480.00 | [A] |- -
Idem.




N.°28 — 13-7-2016 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 15903
Bia 8
- i =El (EPgiL)
SEBE - [:)
. . Despacho de Montantes L.
Entidades beneficiarias L o Finalidades
autorizacao atribuidos
(MOP)

SR AR IRAF] 7/4/2016 $13,440.00 | #R3%/\H—HHF22/201 SR {TEOES (B R - HiRE

Yin He Telecomunicagido Sociedade Uni- FEnIE i B BLETE) 2 & BhF0E -
pessoal Limitada Apoio financeiro, de acordo com o Regula-
mento Administrativo n.° 22/2011, de 1 de
Agosto, «Plano de Apoio Financeiro a Aqui-
sicdo de Produtos e Equipamentos para a Pro-
tecgdo Ambiental e a Conservacdo Energética».

JEE | $2,810,024.00
Total
TERNELHAHRER AR RS Fundo para a Protec¢io Ambiental e a Conservacio Energé-
tica, aos 5 de Julho de 2016.
THEHZEG LN HE

CRIETEE R $9,043.00)

O Presidente do C.A., Tam Vai Man.

(Custo desta publicagdo $ 9 043,00)

EBEXBERERBLE

&1

R/ UH ZANHES4/IGM/9T5R 7 - B G TR AFIRA
ABEREI BB B E BAUE - e BRI A EIRAMN
— N R RER

GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DO SECTOR ENERGETICO

Lista

Em cumprimento do Despacho n.° 54/GM/97, de 26 de Agos-
to, referente aos apoios financeiros concedidos a particulares e
a instituicdes particulares, vem o Gabinete para o Desenvolvi-
mento do Sector Energético publicar a lista do apoio financeiro
concedido no 2.° trimestre do ano de 2016:

i =El BiaE8
=73 f==J- | - A
. SRMWE . Data de Montante . E.E’J
Entidade beneficiaria L o Finalidade
autorizacao atribuido
ELi R E 01/02/2016 $8,993.90 | & THIER—/ N — TR I ERESRRE
Colégio de Santa Rosa de Lima — Secgdo Apoio a «Hora do Planeta» — «Noite com as
Inglesa luzes apagadas».
CENEEHUHREERE SRS Gabinete para o Desenvolvimento do Sector Energético, aos
4 de Julho de 2016.
EE FER

O Coordenador do Gabinete, Hoi Chi Leong.

GRIETIEE AR $989.00) (Custo desta publicagdo $ 989,00)
REEEE DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS
DE TRAFEGO
-
Listas

A R R AT BUT & R B i B 26—
e R i B — ik - DL AR S0 ROR BRI 7 =TT 35 8 & A Bl

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
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PR 71 1T 233 —— 48—

E28 ] —2016 47 H 13 H

EHEEASOHER - AFHANEE /U (R
BITTERER 23 ) 55 A - BN I N HO FHAZ R A 1 -

GIEIEZ A Pax
TTEIES vttt ettt eeeeneeen 84.11

HZIRSE23/201 1517 BUE A 58 4 /R 58 ke - e
NI EARZE A HREE T TIERA R E R F R E R
LRI -

(BEEZ—AREANH = HiE L R A R IR TR

CEAREAASTNERZGEES R

HAREE

T AR EB RS EE (BEERETE)

BRzE R

IEBERE R EHREEEREME R

A R R R SEL A AR R 9N BT BB B B B R 2R —
W I AR AR A T R B Al B B B — ik - DA SR R IR 5 50
T EEE WS - HEEAECHERF - AFEAANESE
/N QRPTHRE BT ) 55 —RH A - B I 5 AR FF
FRAEANT -

GEIEZ A ax
Carolina Luisa do ROSATio........ccceeveevieeeieeeiecieeeieens 85.13

R IREE23/201 15 1T R ML /B8 sk HE - FE
N EARZ M HREE T TERA R E SR E R R
FEFTEH -

(REZ—AREAH =1 H#E i LR A AR AIHORERD

ZEANEAAT AR ZGEER R

ERF R EEFRBEEE (ERERETE)  BER

IEBEERE RBUREEEAREES T

fRifZ S AR E B R R e S

ESTES

de técnico especialista, 1.° escaldo, da carreira de técnico do
trabalhador contratado por contrato administrativo de provi-
mento da Direc¢do dos Servicos para os Assuntos de Trafego,
cujo antncio de abertura foi publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 18, II Série, de 4
de Maio de 2016:

Candidato aprovado: valores

Un Pui Leng.....coooiiiiiiiiiiiiiiicccicccccceceaes 84,11

Nos termos do n.° 2 do artigo 28.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente
lista, no prazo de dez dias uteis, contados da data da sua publica-
¢ao.

(Homologada por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas, de 30 de Junho de 2016).

Direcgdo dos Servicos para os Assuntos de Trafego, aos 29
de Junho de 2016.

O Juri:

Presidente: Chan Ka Chon Paulo, chefia funcional (técnico
superior principal) da Direccao dos Servicos para os Assuntos
de Trafego.

Vogais efectivas: Leong Hei lan, técnica superior principal
da Direcg¢do dos Servigos para os Assuntos de Trafego; e

Huang Nan, técnica especialista do Instituto do Desporto.

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de assistente técnico administrativo especialista principal, 1.°
escalao, da carreira de assistente técnico administrativo do
quadro do pessoal da Direc¢do dos Servicos para os Assuntos
de Trafego, cujo andncio de abertura foi publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 18, 11
Série, de 4 de Maio de 2016:

Candidato aprovado: valores

Carolina Luisa do ROSario........ccceceeieiecievievieceeeceeeennens 85,13

Nos termos do n.° 2 do artigo 28.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2011, o candidato pode interpor recurso da pre-
sente lista, no prazo de dez dias tteis, contados da data da sua
publicacao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas, de 30 de Junho de 2016).

Direcgdo dos Servicos para os Assuntos de Trafego, aos 29
de Junho de 2016.
O Juri:

Presidente: Chan Ka Chon Paulo, chefia funcional (técnico
superior principal) da Direccao dos Servigos para os Assuntos
de Trafego.

Vogal efectiva: Wong Kan, assistente de relacdes publicas
principal do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais.

Vogal suplente: Lee Sok Mei, adjunta-técnica especialista da
Direccdo dos Servicos para os Assuntos de Tréafego.
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R E B R R TT BT A & R BT BUE i B A AR

S —HG P — SF 1T B RO B B =k - DL & U BB IR 5
GETEEE RS  HAFASEFHEN=F—EAANH

S\ GREFIRFBITTEE A ) 38 /A - A MifES A HIRE

KRBT
BIEIEZ A o
BT ZE oottt 82.56
2.0 BT ettt ettt 80.89
B0 FRBEEIT oottt 80.00

23/ 201198 T BUE R R 1/ R 3BV E - &
NATEAR LA M2 BB TER AR EZ T E 1S e

FROFTE -
(R REN H =1 Hi i 185 ] Al R AYHURTERD)

NEANHUHRZGEERR

HAREE:
TR ZEEHRREEE (ERERENE)  BEER
BRHZEE BRI E  BESR

ZGEEG AR S A

ESTES

AE B R A AR A B = ik Bl SRR AR — TR
6 BA R B R il B — 6 » DA A SO R R 6 07 =TT 3558
EHEE HMEFASEHERSE —AFAANHE /U
CRPIRFAITTEER N ) B8 /A - B ES N RIRFRZ A0

T
ERSIEZ A o)
TRIEZEL ettt 92.00

HIREE23/201 15 1T BUE 28 /R 3 HUE > g
NATEH AR 2 R E -l TR A A4 5 A E B 52
FREFTE -

(TR FELH—HE i L A F R AR

ZENEASHETHRAZEE SR

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de trés
lugares de assistente técnico administrativo de 1.% classe, 1.°
escaldo, da carreira de assistente técnico administrativo dos
trabalhadores contratados por contrato administrativo de
provimento da Direc¢do dos Servicos para os Assuntos de
Trafego, cujo antncio de abertura foi publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 18, 11
Série, de 4 de Maio de 2016:

Candidatos aprovados: valores
1.2 KUOK TEK MET ..o 82,56
2.2 KUuok Hao L.....ocooieieieieececeeeeeeeee e 80,89
322 Cheng Wai In ... 80,00

Nos termos do n.° 2 do artigo 28.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da
presente lista, no prazo de dez dias tteis, contados da data da
sua publicagdo.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os
Transportes e Obras Publicas, de 30 de Junho de 2016).

Direccdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos 29
de Junho de 2016.

O Juri:

Presidente: Chan Ka Chon Paulo, chefia funcional (técnico
superior principal) da Direc¢do dos Servicos para os Assuntos
de Trafego.

Vogais suplentes: Chan Chi Veng, adjunto-técnico especialista
da Direcg¢do dos Servigos de Assuntos de Justica; e

Lee Sok Mei, adjunta-técnica especialista da Direccdo dos
Servigos para os Assuntos de Trafego.

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de técnico superior assessor principal, 1.° escaldo, da carreira
de técnico superior do quadro do pessoal da Direccdo dos
Servicos para os Assuntos de Trafego (DSAT), cujo antincio
do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 18, II Série, de 4 de
Maio de 2016:

Candidato aprovado: valores

Lam Sio KUan .....ooovveeiiiieecceecececeeeeeeeee e 92,00

Nos termos do n.° 2 do artigo 28.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente
lista, no prazo de dez dias tteis, contados da data da sua publi-
cacao.

(Homologada por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas, de 1 de Julho de 2016).

Direcgdo dos Servicos para os Assuntos de Trafego, aos 30
de Junho de 2016.
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HHZEY O Juri:
FECREEERE HEE Prfzsmfente: Che Kok Hon, che:fe de divisao da Direc¢ao dos
Servigos para os Assuntos de Trafego.
IEEERE AHEHREE EE (EREMEHREIE) Vogais efectivos: Kuan Afonso Rodrigues, chefia funcional
il e (técnico superior assessor principal, drea de informaética) da
Direccao dos Servicos para os Assuntos de Trafego; e
RFIRZ AR SR R A R SR R Leong Kam Iok, técnica superior assessora principal da Direc-
x ¢do dos Servicos das Forgas de Seguranga de Macau.
CGRIETIEER R $5,102.00) (Custo desta publicacao $ 5 102,00)
N & Anincio
(L JG ZAAEL ED A 53 (5 B FE ZE RS i 4H B 45 240 Concurso piiblico para o fornecimento e instalagdo de sinais de
S\pHBE mensagem varidvel LED e de sistema de videovigildncia
1. HRE T L E R T REFE - 1. Entidade adjudicante: Secretdrio para os Transportes e
B Obras Publicas.
ST R A B - RS - 2. Entidade realizadora do processo do concurso: Direccao

3. fRfR AR - e R

SELEDR] (5 B KA 2R

4. 180 BB BE B R E R L
SRR ZRH -

SELE D] (5 2 AEEE S i

7!

5. REERE SN REENE IR HABHBE
HREET  rIARFR IR S A AR E AL 5 -

6. XH : PRIEME-

7. TEH & E B240 ("EHIYH) He

8. FREFE LR $200,000.00 GRS E L) » IR
R SRTTHE PR B AR e (5 B L TR PR BT U -

9. HEEYELR  RIER G R ZIETT
4% (EZ P 1F Ry E 78 ff > AR EF 0 iR
b 38 DR ZCHE O TR P 1T I

G FH R ARG

TTE AR LR

10. FRE BB

1) FER IR BT PO B 37 - A 25 B AR
iISRYNIEE Siee o

HH BRI S5

2) FERFTR AT BRI AL 3 R Ft SR ) 5

dos Servicos para os Assuntos de Trafego.

3. Denominacdo do concurso publico: fornecimento e ins-
talag@o de sinais de mensagem varidvel LED e de sistema de
videovigilancia.

4. Objecto: fornecimento e instalacdo de sinais de mensagem
varidvel LED e de sistema de videovigilancia para a Direcgdo
dos Servigos para os Assuntos de Trafego.

5. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade das
propostas € de noventa dias, a contar da data do acto publico
do concurso, prorrogédvel, nos termos previstos no programa do
concurso.

6. Preco base: ndo ha.
7. Prazo de execucdo dos trabalhos: é, no maximo, 240 dias.

8. Caugio provisoria: $ 200 000,00 (duzentas mil patacas), a
prestar mediante depdsito em dinheiro, garantia bancaria ou
seguro-caucdo a favor da Regido Administrativa Especial de
Macau.

9. Caugao definitiva: para garantir o cumprimento do con-
trato, o adjudicatario deve prestar uma caucao definitiva cor-
respondente a 4% (quatro por cento) do valor global da adju-
dicacdo, mediante depdsito em dinheiro, garantia bancaria ou
seguro-caucao em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau.

10. Habilitacdo do proponente:

1) Empresarios comerciais, pessoas singulares que exercem
empresa comercial, constituida na Regido Administrativa
Especial de Macau, e que tem por objecto o exercicio de activi-
dade relacionada com o concurso;

2) Sociedades comerciais, constituidas na RAEM, que te-
nham por objecto social o exercicio da actividade referida no
ndmero anterior.
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3) MR E UG RS E SR A2 HEi -

11. ARt G ~ FI R R Fp ] -

ML PSR G IS B335 AN AR RS A LR AR
% o

BE AR R 2R A T (B D) R

e

12. 3 BABAATHES  FI R 5 -

IR RPIE GG R A B RS R #R= -

BRI : ZF—AETATZH (B =) B ="
Sy o

(RIBLH/SHE63/85/Muk % < 55 - L5 AT FH R A X
1 REEHRHGERREHERIRER AR HATR 2 A%
& TR IR BE ] T DA - )

13. EREE VG EERERERE I RIA Z B K R E
1%

EREEE R RmPIEZA G EER33E A EESR
NHEBAGREE -

WIS ZE SRS RE R YR A B - TR R G 5 762-8045F
3T GRS O G G BR335R M N 2B B R RS
B -

e BN SE QRFIR TG AR) FIEEHER
PRARRAY 0T S 5 220 LB R F A IR TP

B 507 45$300.00 QRFTHE(ETT) -

14, FRE R FL T (6. HOAA T

1) {E#%:50%
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(GRIETIE#E R $3,872.00)

3) Néo é admitida a participagdo do proponente mediante a
forma de contrato de consorcio.

11. Local, dia e hora para entrega das propostas:

Local: Divisao de Relacdes Publicas da Direcgdo dos Servi-
¢os para os Assuntos de Trafego (DSAT), Estrada de D. Maria
II, n.° 33, 6.° andar, Macau.

Dia e hora limite: dia 11 de Outubro de 2016, terca-feira, as
12,00 horas.

12. Local, dia e hora do acto ptblico:

Local: sala de reunides da DSAT, sita na Estrada de D. Ma-
ria II, n.° 33, 5.° andar, Macau;

Dia e hora: dia 12 de Outubro de 2016, quarta-feira, as 9,30
horas.

(Os proponentes ou seus representantes, em virtude de
esclarecimentos a prestar relativamente as duvidas eventual-
mente surgidas sobre os documentos das propostas por eles
submetidos, devem comparecer ao acto publico de abertura
das propostas, nos termos e para efeitos previstos no artigo 27.°
do Decreto-Lei n.° 63/85/M).

13. Local e horério para o exame do processo do concurso e
aquisicao da sua cépia autenticada:

Local para exame do processo: Divisao de Relacdes Publicas
da DSAT, Estrada de D. Maria II, n.° 33, 6.° andar, Macau.

Local para aquisi¢cdo da cépia autenticada do processo:
na Area de Atendimento da DSAT, sita na Avenida da Praia
Grande, n.os 762-804, Edificio China Plaza, 3.° andar, ou na
Estrada de D. Maria II, n.° 33, rés-do-chéo.

Hordrio: desde a data da publicacdo do antdncio no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau até a data
e hora do acto publico das propostas.

Preco: $ 300,00 (trezentas patacas), por exemplar.

14. Critérios de apreciacao de propostas e respectivos facto-
res de ponderacao:

— Prego: 50%;
— Caracteristicas técnicas do sistema: 40%;
— Assisténcia técnica apds o funcionamento: 10%.

15. Juncado de esclarecimentos: os proponentes podem com-
parecer na Divisao de Relag¢des Publicas da Direc¢ao dos Ser-
vicos para os Assuntos de Trafego, sita na Estrada de D. Maria
I1, n.° 33, 6.° andar, Macau, a partir da publicacdo do aviso,
sobre as respostas e esclarecimentos adicionais, até a data e
hora do acto ptblico das propostas, para tomar conhecimento
de eventuais esclarecimentos adicionais.

Direcgdo dos Servicos para os Assuntos de Trafego, aos 27
de Maio de 2016.

O Director dos Servicos, Lam Hin San.

(Custo desta publicagdo $ 3 872,00)
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Estatutos da Uniao de Beneficéncia das
Associacoes de Trabalhadores da
Comunicac¢ao Social de Macau

CAPITULOI
Ambito e Fins da Unido
Artigo 1.°
(Denominacio, natureza e duracao)

1. E criada, em conformidade com os
presentes Estatutos, a «Unido de Benefi-
céncia das Associagdes de Trabalhadores
da Comunicacido Social de Macau», em
chinés «MRFIEME TAEEH AR F (em
abreviatura: fHEEEF]E)», adiante desig-
nada apenas por Unido, da qual sdo asso-
ciados fundadores:

«Associacao dos Trabalhadores da Comu-
nicacio Social de Macau », em chinés «J#["]

TR T EE T
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«Clube de Jornalistas de Macau», em
chinés «EFIECH I E»,

«Associacao dos Jornalistas de Macau»,

em chinés «RMIEEE TIEE T »;

)

«Clube de Comunicagio Social de Ma-
cau», em chinés «/#FIEHBHELEES ;

«AIPIM — Associacdo de Imprensa em
Portugués e Inglés de Macau».

2. A Unido ¢ uma pessoa colectiva sem
fins lucrativos, tem um nimero ilimitado
de associados, com duracdo indefinida e
abrange, no seu ambito de accdo, todo o
territério da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, adiante designada por
R.A.E.M., e reger-se-4 pelas disposi¢cdes
legais aplicéveis, pelos presentes Estatutos
e pelos regulamentos internos que vierem
a ser aprovados em Assembleia Geral. A
resolucdo propondo quaisquer alteragdes
aos Estatutos deve ser apoiada por pelo
menos trés quartos dos membros presentes
na Assembleia Geral.

Artigo 2.°
(Sede)

A Unido tem a sua sede em Macau, na
Travessa do Matadouro, n.° 3, Edf. Va Tou,
2.° andar B.

Artigo 3.°
(Fins)

A Unido ¢ uma organizagdo de servico
social sem fins lucrativos, que tem como
fins organizar actividades de assisténcia
social, fomentar o auxilio mdtuo entre os
associados, implementar e desenvolver um
regime de assisténcia médica, medicamen-
tosa e hospitalar para os trabalhadores da
comunicacdo social local, promover o seu
bem estar e defender os seus direitos e legiti-
mos interesses.

CAPITULOII
Associados

Artigo 4.°
(Associados)

Podem ser associados da Unido as Asso-
ciacdes de trabalhadores da comunicagdo
social de Macau que requeiram a sua admis-
sdo, desde que se encontrem legalmente
constituidas, concordem com os Estatutos
da Unido e com os regulamentos internos
que vierem a ser aprovados em Assembleia
Geral, os respeitem, cumpram todas as
formalidades de admissao e obtenham a
correspondente autorizagao da Direccao
da Unido.

Artigo 5.°
(Direitos e deveres)

1. Sao direitos dos associados:

a) Eleger e ser eleito para os 6rgios asso-
ciativos;

b) Designar e ser designado para a Mesa
da Assembleia Geral;

¢) Participar e votar nas reunides da As-
sembleia Geral;

d) Requerer a convocagdo da Assem-
bleia Geral extraordindria;

e) Examinar as contas e os livros da
Uniao;

f) Solicitar informacdes respeitantes a
vida associativa;

g) Reclamar contra deliberagoes, actos
e omissdes dos 6rgdos da Unido que sejam
contrdrios a lei, aos Estatutos ou aos regu-
lamentos internos;

h) Apresentar propostas e criticas;

i) Participar em todas as actividades da
Uniao; e

j) Beneficiar dos servicos prestados pela
Unido conforme o seu Regulamento da
Assisténcia Médica.

2. Sao deveres dos associados:

a) Cumprir os Estatutos e os regulamentos
internos que vierem a ser aprovados em
Assembleia Geral e executar as delibera-
¢oes da Unido;

b) Participar nos trabalhos e activida-
des da Unido e impulsionar a cooperagdo
amistosa e de mutuo auxilio entre os asso-
ciados;

¢) Promover a participacdo dos trabalha-
dores da comunicacdo social nos trabalhos
da Uniao;

d) Comunicar quaisquer factos que te-
nham implica¢des na vida associativa; e

e) Pagar pontualmente as quotas.

CAPITULO III
Organizacio e funcionamento da Unido

Artigo 6.°
(()rgﬁos Sociais)

Sédo 6rgaos da Unido a Assembleia Geral, a
Direccdo e o Conselho Fiscal. Na duragdo
do mandato, os 6rgaos da Unido devem ser
presididos pelos elementos dos diferentes
associados fundadores.

Artigo 7.°
(Assembleia Geral)

1. A Assembleia Geral ¢ o 6rgdo maximo
da Uniao.

2. Os Associados s@o representados na
Assembleia Geral por intermedidrio dos
seus delegados, em nimero igual para cada
um deles.

3. Cada delegado tem direito a um voto.

4. O mandato dos delegados ¢ trienal
e, havendo alteracdo quanto as pessoas
destes no decurso do respectivo mandato,
deverd o associado por eles representado
comunicar a Unido, por escrito, a respecti-
va alteragdo.

Artigo 8.°
(Competéncia)
Compete a Assembleia Geral:

a) Eleger e destituir os titulares da Di-
reccdo e do Conselho Fiscal;

b) Aprovar os Estatutos e as respectivas
alteragdes;

¢) Aprovar o Regulamento da Assisténcia
Médica e as suas modificacdes;

d) Aprovar outros regulamentos internos e
as respectivas alteragdes;

e) Aprovar o relatério, o balango e as
contas anuais;

f) Deliberar sobre a contratacao de
profissionais cuja colaboragdo se mostre
necessdria a boa prossecucdo dos fins da
Uniao;

g) Autorizar a Unido a demandar os
titulares dos 6rgdos sociais por actos prati-
cados no exercicio das suas funcoes;

h) Definir as linhas de orientacdo da
Uniao e decidir sobre os assuntos de gran-
de importancia relacionados com a prosse-
cucdo dos seus fins; e

i) Deliberar sobre todas as matérias nao
compreendidas nas atribuicdes legais ou
estatutarias de outros 6rgaos.

Artigo 9.°
(Mesa)

1. A Assembleia Geral ¢ dirigida por uma
Mesa. A Mesa € constituida por cinco a sete
membros, sendo que um deles € o presidente
da Mesa, dois deles sdo vice-presidentes e
dois deles sdo secretdrios.

2. O presidente serd substituido, nas suas
faltas ou impedimentos, pelo vice-presi-
dente com maior antiguidade na profissao.
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3. Os elementos da Mesa da Assembleia
Geral sdo indicados trienalmente pelos
associados, em regime de rotatividade,
através dos seus delegados.

Artigo 10.°
(Presidente da Mesa)
Compete ao Presidente da Mesa:

a) Dirigir o funcionamento da Assem-
bleia Geral;

b) Empossar os titulares dos 6rgaos asso-
ciativos para os cargos que irdo exercer; e

¢) Despachar e assinar o expediente da
mesa.

Artigo 11.°
(Reunioes)

1. A Assembleia Geral reunira ordina-
riamente:

a) Uma vez em cada ano para votacdo do
relatorio anual da Direcgdo, do balango e
das contas do exercicio anterior; e

b) De trés em trés anos, apds a aprova-
¢ao do relatério anual, balango e contas
referentes ao dltimo exercicio do mandato
dos drgdos associativos para eleicdes.

2. A Assembleia reunird extraordinaria-
mente:

a) A solicita¢do da Direcgdo ou do Con-
selho Fiscal; e

b) A requerimento de mais de metade
dos associados.

3. A convocacdo das reunides da Assem-
bleia Geral serd efectuada por meio de carta
registada que respeite o aviso prévio de 15
dias.

4. Na convocatoria indicar-se-a o dia, a
hora e o local da reunido e a respectiva or-
dem de trabalhos.

Artigo 12.°

(Eleicao dos membros da Direccio e do
Conselho Fiscal e duracao do mandato)

1. Os membros dos érgdos associativos
sdo eleitos em Assembleia Geral e exercem
as suas fun¢des por um periodo de trés
anos, podendo ser reeleitos.

2. A candidatura de eleicdo sera feita
mediante a apresentacéo de listas, devendo
cada lista reunir o apoio por escrito de,
pelo menos, dois associados.

3. As func¢des de membro da Direccdo
nao sao cumulaveis com as de membro do
Conselho Fiscal.

4. As listas de candidatura devem ser
remetidas ao presidente da Mesa da Assem-
bleia Geral até 14 (catorze) dias antes da
data marcada para as eleigoes.

5. Por cada titular de cargo dos érgdos
sociais poderd ser eleito um suplente, o
qual serd chamado ao exercicio de func¢des
sempre que ocorrer impedimento tempo-
rario ou definitivo de membros efectivos e
enquanto durar a respectiva causa impedi-
tiva.

6. Quando se verificar a falta ou impe-
dimento definitivo de metade ou mais dos
membros de um dos 6rgdos sociais, havera
lugar a nova eleicao para esse 6rgdo, até ao
termo do mandato em curso.

Artigo 13.°
(Direccao)

A Direccdo ¢ o 6rgdo de administracio
e gestdao da Unido e é composta por um
nimero de quinze a vinte e um elementos,
e a composicdo total da Direccdo deve ser
nimero impar, que elegerdo entre si o res-
pectivo presidente, dois vice-presidentes,
um secretdrio e um tesoureiro. O presiden-
te da Direccao deve ser membro da Uniao,
e s6 pode ser reeleito uma vez.

Artigo 14.°
(Competéncia)
Compete a Direccéo:
a) Administrar e gerir a Unido;

b) Representar a Unido em juizo e fora
dele, ou designar quem por ele o faga;

¢) Executar as deliberagdes da Assem-
bleia Geral;

d) Apresentar a Assembleia Geral um
relatdrio anual de administraco, o balango e
as contas anuais;

e) Apresentar planos de desenvolvi-
mento e propostas para realizar os fins da
Uniao;

f) Desenvolver iniciativas com vista a
angariacdo de fundos;

g) Convocar a Assembleia Geral de
acordo com o disposto nos Estatutos;

h) Autorizar a admissdao de novos asso-
ciados;

i) Cumprir as demais obrigacdes resul-
tantes da lei, dos Estatutos e dos regula-
mentos internos que vierem a ser aprova-
dos em Assembleia Geral; e

j) Por decisdo da Direcgao, pode ser pro-
cedida a mudanca da sede da Unido para
qualquer outro local da R.A.E.M.

Artigo 15.°
(Reunioes)

1. A Direccdo retine uma vez em cada
dois meses, a convocac¢do do seu presiden-
te, reunindo ainda sempre que ele entenda
necessario ou quando mais de metade dos
associados o exigirem.

2. A Direcc¢do s6 pode deliberar com a
presenca da maioria dos seus titulares.

Artigo 16.°
(Conselho Fiscal)

O Conselho Fiscal ¢ o érgao de fiscaliza-
¢do da Unido e é composto por cinco a sete
membros, e a composi¢do total da Direccao
deve ser nimero fmpar, que elegerdo entre
si um presidente e dois vice-presidentes.
O presidente do Conselho Fiscal deve ser
membro da Unido, e s6 pode ser reeleito
uma vez.

Artigo 17.°
(Competéncia)
Compete ao Conselho Fiscal:

a) Executar as delibera¢des da Assem-
bleia Geral;

b) Estar presente, sem direito a voto, em
reunides da Direcg¢do;

¢) Conferir periodicamente as contas da
Unido e examinar os respectivos livros;

d) Elaborar parecer sobre o relatdrio,
o balanco e as contas anuais da Unido
referentes a cada exercicio, a entregar a
Assembleia Geral;

e) Apresentar propostas para melhorar
o desempenho e a situacdo financeira da
Uniao; e

f) Exercer as demais competéncias legal-
mente atribuidas.
Artigo 18.°
(Reunioes)

1. O Conselho Fiscal retdine uma vez
em cada seis meses, a convocagdo do seu
presidente, reunindo ainda sempre que ele
entenda necessario ou quando mais de me-
tade dos associados o exigirem.

2. O Conselho Fiscal s6 pode deliberar
com a presenca da maioria dos seus titulares.
Artigo 19.°

(Receitas)

Constituem receitas da Unido:

a) O produto das quotas dos associados;
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b) Quaisquer donativos, contribuicdes, B=2EET+ HEPS L 2T TERE

subsidios ou outras receitas que lhe venham g E #H 5k i E G F'EJE EH S $;§~ }\ e =52

a ser atribuidos por entidades piblicas ou  ZE— A.

privadas; ==
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desenvolvidas; e —Z5H S Graciete Margarida o £ 5%
¢) Quaisquer bens ou valores que lhe ad- Anok da Silva Pedruco Chang

venham por forma legal. “ 5

P g 820,00, | R AP T
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Artigo 20.°

(Logotipo)

Artigo 21.°
(Texto dos estatutos)

Os presentes estatutos sdo publicados
nas suas versoes chinesa e portuguesa no
Boletim Oficial da Regidao Administrativa
Especial de Macau, prevalecendo a primeira
em caso de duivida.

ZE AR HRE S AEE

—EBME  Graciete Margarida
Anok da Silva Pedruco Chang

CRIETE 2k $9,191.00)
(Custo desta publicacdo $ 9 191,00)

(Custo desta publicacdo $ 420,00)
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DE MACAU
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(Custo desta publicagdo $ 329,00)
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CARTORIO PRIVADO
MACAU

=R E
CERTIFICADO

Associacio de Indistria Culturais e
Artisticos de Macau

Certifico, para efeitos de publicagao, que
o estatuto da Associacido de Industria Cul-
turais e Artisticos de Macau foi totalidade
alterado por documento particular datado
de 4 de Julho de 2016, passando o mesmo a
ter a seguinte redac¢do em anexo:

i 44 f8 B “Associacdo de Indis-
tria Culturais e Artisticos de Macau” ;

FELEFGEy “Macao Culture and
Art Industry Association” e

Bo—rE
AERIERFEE 5K HEHA
B R BAESU LIRS

TR (e HE B P IR S BB Al 22 L -
B RFIA B S 3T -

F=fr—rik

PR 2RSS B5301 98 K H #5520
o E S EE A H L

BR—EEER

JLRBRAAG R EREEETATE
R ZBRFN LRRTRIARE RIS HHH
FER A LRGN G B R AR R

=0
B BRI B

() AGEETAREBHE Yol
U\E’dg%//\zliéﬁﬁﬁﬂﬁ(ﬁéb ENAE
HRHERRIZH A& i AR -

(D) ARG EHETEENIRE
HIEA GRS DA i G B A F 5 -

SRR HAM

AEHER R &AL ERY
REHS BERENERTERKBREY
R RBER 2EER ZEEMN 95
] AN R B

P ——

E=%
AHEE

Fofe—HiE

AEldmEEaEgaEAAg HE
gEEg-



15924

PR 71 1T 233 —— 48—

E28 ] —2016 47 H 13 H

FR—EFERE

(—) FERG RS &%
i aEFIERERgE; REFAAY
EE - BIERE - ENEHE - BB
B REGH it FE HMEHEG L
FEREMN TIFRE -

(D AEGFERTEREHER —
Yo BIgRE TR WER MK

GFERGET-
Bh—HEY

AEHTHEREES REHER—
¥ BB ER RHEEE T HRAEL
H R B - BRI ER B
BRBEL -HEFERRTEERGR
AR BE H o 5

Btfe—EEE

AEEERELERS REFR—
Ho BEE T HRABL AR HE-
EERAEFEREEREL HEEEE
ERERHEGORE -

Ft—R—EFERFEEE HH
B E IR = AR

IEp

=
EE
R S EVS A

() FERGFEAM—XVPES
Ak o o F R o A BE 2R P HE A2 Y T AF
&R -

(=) BHTEA @R DR\ A
DI S 7 2B T BTG BRI 1
GRUEDE

(2) GEAGAHRTBELLHGE
A AT IR T SRR AR G
el NI BET B E = 52— A
e IR R i B HH I B
SRR A

(M) @B GG
FHRDRIAHZ G EDEE B
HRHIZERES I B A GBI @3 -

(F) R BETH BEBGE
T s T BB N
B I (e TR LS L2 AB S S
S R S B R <

BHE
LS
CE R SN = (7P ST
() HEEE;
(=) {EAEGE N ;
(=) HAZRIFER) -

B|ARE

ELE LN

FHTE— B RA T TR LR
HENE S B ZERE
NBRIE Rtk N8I Rk - 7B et
B2 =2 BRI -

Anténio Baguinho

Cartério Privado, em Macau, aos 4 de
Julho de 2016. — O Notario, Anténio Ba-
guinho.

GBI R $1,850.00)
(Custo desta publicacdo $ 1 850,00)

ThANDEE

CARTORIO PRIVADO
MACAU
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CERTIFICADO

ARBEGEES

Associacao de Amizade e
Conterraneos de Tai Leong

Tai Leong Citizens and Fellowship
Association

Certifico, que desde 4 de Julho de 2016
e sob 0 n.° 7 do maco n.° 1 do ano de 2016,
respeitante a associagdes e fundagdes, se
acham arquivados neste Cartdrio os estatutos
actualizados, em virtude de alteragao dos
mesmos, da Associagdo identificada em
epigrafe.

Esta conforme o original e tem 7 (sete)
folhas.
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Cartoério Privado, em Macau, aos 4 de
Julho de 2016. — O Notario, Pedro Leal.

GRHETIEE s $2,327.00)
(Custo desta publicacéo $ 2 327,00)

Th ANREE

CARTORIO PRIVADO
MACAU

=R E
CERTIFICADO

B ERAREHS

Associacao dos Conterraneos de Shun De
de Da Liang de Macau

Shun De Da Liang Natives Association of
Macao

Certifico, que desde 4 de Julho de 2016
e sob 0 n.° 4 do mago n.° 1 do ano de 2016,
respeitante a associagdes e fundagdes, se
acham arquivados neste Cartério os esta-
tutos actualizados, em virtude de alteragao
dos mesmos, da Associagdo identificada
em epigrafe.

Estd conforme o original e tem 6 (seis)
folhas.

RMIERAREHS
EL

e e

HTR
ZH - RENGI
B—fe—AgHH
Ry IR RESE T

54K “Associagdo dos Conter-
raneos de Shun De de Da Liang de Ma-
cau’ ;

HEZ4 ks “Shun De Da Liang Na-
tives Association of Macao™ ;
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Cartério Privado, em Macau, aos 4 de Ju-
lho de 2016. — O Notario, Pedro Leal.

CEHETIEE s $1,952.00)
(Custo desta publicacdo $ 1 952,00)

ThADEE

CARTORIO PRIVADO
MACAU

=3
CERTIFICADO
Clube de Ténis Civil de Macau

Certifico, por extracto, que por docu-
mento autenticado em quatro de Julho
de dois mil e dezasseis, arquivado neste
Cartorio e registado sob o nimero 01/2016
do Maco de Documentos Autenticados de
Constituicdo de Associagdes e de Institui-
¢do de Fundacdes e Alteracdes dos Esta-
tutos, foram parcialmente alterados os es-
tatutos da associacdo com a denominagio
em epigrafe, passando o artigo segundo,
alinea d) do artigo décimo oitavo, alinea i)
do artigo vigésimo primeiro e artigo vigé-
simo oitavo a ter a redaccdo constante do
documento anexo:

Artigo segundo

O «Clube de Ténis Civil de Macau», em
chinés “VEFICEHEERE”, mais adiante
abreviadamente designado por Clube,
fundado em 10 de Agosto de 1926, rege-
-se pelos presentes estatutos, pelos regula-
mentos internos que forem aprovados pela
direc¢do e, em tudo o que nele for omisso,
pelas leis aplicdveis da RAEM.

Artigo décimo oitavo

A assembleia geral detém a plenitude do
poder do Clube, é soberana nas suas deli-
beragdes dentro dos limites da lei e dos es-
tatutos e pertence-lhe, por direito proéprio,
apreciar e deliberar sobre todos os assun-
tos de interesse para o Clube, competindo-
-lhe, designadamente:

a) (mantém-se inalterado);
b) (mantém-se inalterado);
¢) (mantém-se inalterado);

d) Apreciar e votar os estatutos do Clube
e zelar pelo seu cumprimento, alterd-los ou
revoga-los;

e) (mantém-se inalterado);
f) (mantém-se inalterado);
g) (mantém-se inalterado);
h) (mantém-se inalterado);
i) (mantém-se inalterado);
7) (mantém-se inalterado);
) (mantém-se inalterado);

m) (mantém-se inalterado).

Artigo vigésimo primeiro

A Direcgio compete:

a) (mantém-se inalterado);
b) (mantém-se inalterado);
¢) (mantém-se inalterado);
d) (mantém-se inalterado);
e) (mantém-se inalterado);
f) (mantém-se inalterado);
g) (mantém-se inalterado);
h) (mantém-se inalterado);

i) Apreciar, publicar e executar os regu-
lamentos especiais que se mostrem neces-
sarios ao Clube;

j) (mantém-se inalterado);

/) (mantém-se inalterado);

m) (mantém-se inalterado);
n) (mantém-se inalterado);
0) (mantém-se inalterado);
p) (mantém-se inalterado);
q) (mantém-se inalterado);

r) (mantém-se inalterado).

Artigo vigésimo oitavo

O Conselho Fiscal retine ordinariamente
uma vez por ano e extraordinariamente
quando o seu presidente o julgue conve-
niente.

Cartdrio Privado, em Macau, aos 4 de Ju-
lho de 2016. — O Notario, Adelino Correia.

CRIETIEE A $1,226.00)
(Custo desta publicacdo $ 1226,00)
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SEEEREREMNERAT—RMDT
MASSMUTUAL ASIA LIMITED — MACAU BRANCH
BEEREAXR
—E-hFt+-A=1+—H
Balanco em 31 de Dezembro de 2015

TP

Patacas

i3
ACTIVO

HiB

Sub-sub-lotais

e

Sub-lolais

=
[a= )1

Totais

BWARE, ]
IMOBILIZAGOES CORPOREAS
BIANEREA
Equipamento de escritdrio
HEREED
Moveis e itensllios
=]
Computadores
(B
{Reintegragdes acumuladas)
HBEE A
IMOBILIZAGOES FINANCEIRAS
BRREERR
De valores livres
jicesd
Obrigacdes
Hith
Oulras
EHEBHEEET
Flutuagéo de {itulos de crédito
SRS R OHM
Valores afectos &s provisées técnicas ~ prdprios
TEHRER
Depdsitos a prazo
HiHESH
Tiulos
HiESHEEEE
Flutuagio de titulos de crédite
WEIEE
CUSTOS PLURIENAIS
EERRE
Conservagdo de imobilizagdes corpbreas
(BI5HE30)
{Amortizagdes acumuladas)
TrIRATI S BEEE RS
PARTICIPAGAO DOS RESSEG. NAS PROVISOES P/SINISTROS
R
De seguro direclo
FBIREGA
DEVEDORES GERAIS
SHREAT( D
Resseguradores
i A
WMediadores
Hith
Qutros
FERY :
PREMIOS EM COBRANGA
SRITERR .
DEPOS}TOS EM INSTITUIGOES DE CREDIT!
AR
Em moeda local
FEHATERK
_Deposites 2 ordem
B
Depésitos com pré-aviso
e
Em moeda externa
EHTER
Depésitos & ordem
AR
Depésilos com pré-aviso
R
CAIXA
HEREN
Total do Activo

648,488
708,164
134,064

{726,241)

762,475

350,226,346
561,004,240

{6,415,099)

179,477.500
1,822,611,30¢

458,052

905,715,487

2,002,746,861

3,978,016

(3,550,001)

428,015

1,123,914

5,086,675

17,830,627

24,595,790 |-

47,513,002

1,935,413

48 669,606

(271,071)

102,106,589

50,605,019

101,835,518

762,475

2,908,462,348

428,015

1,123,914

47,513,092

563,920

152,440,537

46,300

3,111,340,601
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EAtRak
Patacas

B, AAREE P yees =
PASSIVO E SITUAGAO LIQUIDA Sub-sub-totals Sub-fotais Totais

A
PASSIVO

HEEHS
PROVISOES MATEMATICAS
HiFER 2,764,458,187 |  2,764,458,187
De seguro directo :
fBEESES
PROVISOES PARA SINISTROS A PAGAR
=ik 4,910,850 4,010,850 |  2,769,369,037
De segure directo o
PETR : 2,750,416
INDEMNIZACOES A PAGAR
HIEEEA .
CREDORES GERAIS
SEATEHED 7,576,027
Resseguradores ’ .
HAw 19,258,555 26,834,582
Oufros :
RS 46,227 314
COMISSOES A PAGAR

affu 2,845,181,349
Total do Passive ]

HARES
SITUAGCAC LIQUIDA

RigEsy

FLUTUACAC DE VALORES
HETH 18,659,261
De titulos

aatT

SEDE
RRArE S 7,500,000
Fundo de estabelecimento
friRE ' 404,501,326 412,091,326
Conta-geral

BEIRSERT {90,848,048)

RESULTADGOS TRANSITADOS

s GRIRED (73,743,287}

RESULTADOS LIQUIDOS {(antes de impostos)

TRIHEHS

PROVISAQ PARA O IMPOSTO COMPLEMENTAR DE RENDIMENTOS

HES (FRIRE) (73,743,287)

RESULTADOS LIQUIDOS {depois de impostos)

BRI
Total da Sttuagéo Liquida

266,159,252

BIR B REERAEH

Total do Passivo e da Situaggo Liquida

3,111,340,601

it Sk
Contabilista, Presidente,
s B

Anthony Kwok Wing Lok Manly Cheng



N.°28 — 13-7-2016

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

15929

Conta de exploracgio do exercicio de 2015

—E-REESER

ik

Patacas

&7
DEBITO

AEREHE

Vida e rendas

Hit
Culros seguros

—fHR

et

Sub-tolais

Pt 3
[ §:]

Totals

HEERES
PROVISOES MATEMATICAS
IS
De seguro directo
ik
COMISSOES
HiEER
Da seguro directo
SRR
ENCARGOS DE RESSEGURO CEDIDO
SrHpRE
Prémios cedidos
Rt )
[INDEMNIZAGOES BRUTAS
HHEEER
De seguro directo
E= il
Morte do segurado
B
Resgate de apdlices
&
Anuidades
Hifr
Qulros
#HEe
ProvisGes
—RRE
DESPESAS GERAIS
iy 208
AMORTIZAGOES E REINTEGRAGOES DO EXERCICIO
EEEE
De imobilizagtes corpbreas
BICE A

De cuslos plurienais

e L]

Tolais

382,725,505

226,824,851

11,678,504

12,187,177
82,103,311

166,585
34,196,431

2,247,221

363,941

Conlas gerais

50,275,295

201,482

543,894

383,089,446

226,824,851

11,678,584

12,187,177

82,103,311
166,585

34,196,431

2,247,221 .

201,482

543,894

752,129,675

363,941

51,020,671

383,089,446

225,824,851

11,678,694

130,900,726

50,275,285

745,376

803,514,287
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TR

Patacas

57
CREBITO

ABNERE
Vida e rendas

Hi
Qutros seguros

—RRERIE
Contas gerais

st
Sub-totais

a3
o

Totais

Rt
PREMIOS BRUTOS
HED
De seguro directo
paa i
PROVEITOS DE RESSEGURO CEDIDO
W% (RIEAHNR)
Comissées {inc. parlicipagdo nos lucros)
BEE T
Indamnizagdes
SRAEIS RIS RERS
Participagéo dos resseguradores
BRifias
PROVEITOS DE SERVICOS PRESTADOS
HARGERERE
Pe gestao dos fundos privados de pensées
it _
PROVEITOS INORGANICOS
L
Financeiros
Hith
‘Outros

FEEERGA
PREJUIZO DE EXPLORAGAO

Ry

Totais

843,909,163

1,515,953

6,529,701

644,014

76,279,902

3,763,387

1,402,058

60,313,119

8,156,990

647,672,550

1,615,853
6,529,701

844,014

60,313,118

8,156,990 |

728,878,733

3,763,387

70,872,167 |3

647,672,550

8,689,668

1,402,058

.69,470,109

76,279,902

803,514,287

“E-hFEREmR

Conta de ganhos e perdas do exercicio de 2015

R

Patacas

BRIPHE
RESULTADOS LIQUIDOS

BSiR
PREJUIZO
RSN
De exploragio .
AR MRS
De resullados extracrdinarios do exercicio
ARSI
Relalivo a exercicios anteriores

76,278,902

b

Provisdo pfimposto complementar de
rendimentos

S

RESULTADOS LIQUIDOS (lucro final)

L8R
Totais

16,279,902

76,279,902

L=

LUCRO
BRiRdE
De exploragio
AFRE R Mt

Al s
- Relativo a exercicios anteriores

STH5IR
RESULTADOS LIQUIDOS (prejuizo final)

De resultados extraordindrios do exercicio

Bk
Totais

2,536,616

2,536,615

73,743,287 |.

76,279,902
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Resumo do Relatorio Comercial de Macau 2015

Em 2015, o prémio anual e o prémio inico de novos negdcios para o seguro individual e de grupo gerado pelos escritdrios da filial de Ma-
cau de MassMutual Asia Ltd. (MassMutual Asia) subiram 28% para MOP251 milhdes, enquanto o rendimento total de prémio ascendeu
a MOP647 milhdes.

No ano passado, as empresas de gestdo de risco e de gestdo de patriménio registaram um crescimento de 34% e 22%, respectivamente.
Em particular os produtos de proteccdo reembolsaveis de anuidade e os produtos de seguros associados a investimentos demonstraram
um sélido crescimento. Além disso, MassMutual Asia alcangou um excelente progresso na expansao planeada do seu conjunto de agén-
cias, com o nimero total de consultores a aumentar para 682, registando um crescimento de 49%.

Ao avangarmos em 2016, em resposta as necessidades dos clientes, MassMutual Asia continuara a melhorar os seus produtos de gestdao
de risco e de patrimoénio e plataformas de servicos, bem como langar um conjunto de novos produtos, incluindo o “PrimeWealth Saver” e
“Extra Cancer Care”.

MassMutual Asia Ltd. (MassMutual Asia) é um membro do MassMutual Financial Group.! Como empresa bandeira do grupo na Asia,
MassMutual Asia tem a sua sede em Hong Kong e opera uma filial em Macau.

MassMutual Financial Group é uma organizacdo global de servicos financeiros diversificados, com US$642 mil milhdes? de activos sob
gestdo e 13 milhdes de clientes. Fundada em 1851, gracas a sua estabilidade em estratégias de operacao de negdcios, MassMutual desfru-
ta de notacgdes financeiras excepcionalmente altas das principais agéncias de notagdo, incluindo A.M. Best Company “A++" (Superior;
categoria top de 15), Notagdes Fitch “A A+” (Muito Forte; segunda categoria de 21) e a classificacdo “A A+” de Standard & Poor’s (Muito
Forte; segunda categoria de 21)> MassMutual também se encontra classificada na reputada FORTUNE como uma das “Cinco Maiores
Companhias de Seguros de Vida dos EUA™.

Manly Cheng
Presidente
Nota:

1. MassMutual Financial Group é uma designacdo de comercial para a Massachusetts Mutual Life Insurance Company (MassMutual) e
as suas afiliadas.

2. Nimero conforme a 31 de Dezembro de 2015.
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3. Todas as notagdes financeiras sdo atribuidas a Massachusetts Mutual Life Insurance Company e as suas subsididrias, C.M. Companhia
de Seguros de Vida e MML Bay State Life Insurance Company. Notac¢des a partir de 1 de Junho de 2016. As notagdes estdo sujeitas a
alteracio.

4. Classificados de acordo com os resultados agregados de “Seguros: Vida, Satde (Mutuo)” e “Seguros: Vida, Saide (Acg¢ao) sobre o to-
tal de receitas para 2015, com base na FORTUNE 500 conforme publicada a 15 de Junho de 2016.

S M BETE REZHE
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BERKEEERBEMERATIRMAT
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Sintese do Parecer dos Auditores Externos

Para os directores da MassMutual Asia Limited
Referente a MassMutual Asia Limited — Sucursal de Macau

Procedemos a auditoria das demonstracdes financeiras da MassMutual Asia Limited — Sucursal de Macau relativas ao ano de 2015, nos
termos das Normas de Auditoria e Normas Técnicas de Auditoria da Regido Administrativa Especial de Macau. No nosso relatério,
datado de 14 de Abril de 2016, expressdmos uma opinido sem reservas relativamente as demonstracdes financeiras das quais as presentes
constituem um resumo.

As demonstragdes financeiras a que se acima se alude compreendem o balanco, a data de 31 de Dezembro de 2015, a demonstracéo de
resultados, a demonstrag@o de alteragdes no capital préprio e a demonstracdo de fluxos de caixa relativas ao ano findo, assim como um
resumo das politicas contabilisticas relevantes e outras notas explicativas.

As demonstragdes financeiras resumidas preparadas pela geréncia resultam das demonstracdes financeiras anuais auditadas e dos livros
e registros da Sucursal. Em nossa opinido, as demonstrag¢des financeiras resumidas sdo consistentes, em todos os aspectos materiais, com
as demonstragdes financeiras auditadas e os livros e registos da Sucursal.

Para a melhor compreensdo da posicdo financeira da MassMutual Asia Limited - Sucursal de Macau e dos resultados das suas opera-
¢des, no periodo e ambito abrangido pela nossa auditoria, as demonstragdes financeiras resumidas devem ser lidas conjuntamente com as
demonstragdes financeiras das quais as mesmas resultam e com o respectivo relatério de auditoria.

leong Lai Kun, Auditor de Contas
KPMG

Macau, aos 14 de Abril de 2016.

CEIETIE Ry $12,840.00)
(Custo desta publicacdo $ 12 840,00)
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RAPFEBSBRL A
COMPANHIA DE CORRIDAS DE CAVALOS DE MACAU, S.A.R.L.
MACAU HORSE RACING COMPANY, LIMITED

RE

HWBEARAFEFRELTRRAGFERMREEGERE_ZT-HE T A= —HIEZALFRE - ARKRHER "%
—ANEZH=AHZ R ERR i -

FEER:

AT 5 B - FOR(E TR LRI B BT 3T I BRI ST 2 B BTN - WS B RIAR — 1
£ AN REE % — UL A ER O A BRS04 B PG AR & [ A T A A S e — % — e AL —
F-Z—tE A=A

ZEevit P
(F) KAk 15 $ (88,389,232)
HEEHE $ (3,876,052,690)
AN $  (3,964,441,922)
() A& $  3,000,000,000
HEEHE $  (3,964,441,922)
it PR Aok $  (964,441,922)
(W) BEREH $ 212,535,967
AfEEEH $  1,176,977,889

TEAREZHE—HREM
EFRBEIERATES RO

Sumairio

O Conselho de Administracdo da Companhia de Corridas de Cavalos de Macau, SARL, apresentou a Assembleia Geral Ordindria
dos seus accionistas o seu relatério anual juntamente com as contas referidas a 31 de Dezembro de 2015, devidamente auditadas que fo-
ram aprovadas pela propria Assembleia, na sua reunido de 31 de Margo de 2016.

Actividade principal:

A Companhia continuou com a actividade concedida de corridas a cavalo de acordo com os termos e condigdes descritas no contrato
de concessao de corridas a cavalo concedido pelo Governo da RAEM. A primeira concessao foi assinado em 1978 e foi subsequentemen-
te revisto e estendido no 2 de Setembro de 2015 de acordo com os termos e condi¢des descritas no contrato de concessdo de corridas a
cavalo concedido pelo Governo da RAEM, de 1 de Setembro de 2015 até 31 de Agosto de 2017.

Situacao Financeira: MOP

(A) Resultados apurados no exercicio $ (88,389,232)
Resultados transitados $ (3,876,052,690)
Transitados para o préximo ano $  (3,964,441,922)

(B) Capital social $ 3,000,000,000
Prejuizos acumulados $ (3,964,441,922)
Situacdo liquida $ (964,441,922)

(C) Activo $ 212,535,967
Passivo $ 1,176,977,889

Macau, aos 31 de Margo de 2016.

Vice-Presidente do Conselho de Administracdo e Administrador Executivo, Leong On Kei, Angela.
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Conselho Fiscal
Parecer
Ex.mos Accionistas:

o E R 28

Em cumprimento do preceituado na lei e nos estatutos vigentes da Companhia de Corridas de Cavalos de Macau, SARL, vem o Con-
selho Fiscal desta Companhia formular o seu parecer sobre o relatério, balango e contas de geréncia de 2015, que o Conselho de Admi-
nistracdo da mesma Companhia submete a apreciacdo e resolucdo de V. Ex.2

Verificimos que as contas estdo certas e conforme com os processos e documentos justificativos.

Estando tudo em boa ordem, é nosso parecer:

1. Que sejam aprovado o relatdrio, o balango e as contas apresentadas a vossa apreciacio;

2. Que seja aprovado um voto de louvor ao Conselho de Administracdo pela notéavel actividade exercida no decurso do ano findo de 2015.

Macau, aos 11 de Marco de 2016
O Conselho Fiscal,
Presidente: Chung Yan Yee

Vogal: Chuang Chiu Ken

Vogal: CSC & Associados, Sociedade de Auditores Representante Mok Chi Meng

GBIy $3,745.00)
(Custo desta publicacdo § 3 745,00)
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